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Değerli araştırmacılar,  
 
Dergimizin “Türkiye Cumhuriyeti’nin Yüzüncü Yılı ve Gazi Mustafa Kemal Atatürk” özel sayısıyla 

karşınıza çıkmanın gururunu yaşıyoruz. Tarihimiz ve Cumhuriyet’imiz için oldukça müstesna olan 2023 
yılında bu sayıyı çıkarma şansına erişmek, bizler için paha biçilmez duyguları beraberinde getirmektedir. 
Gazi Mustafa Kemal Atatürk’ün 10. Yıl Nutku’nda dile getirdiği “Yurttaşlarım! Az zamanda çok ve büyük işler 
yaptık. Bu işlerin en büyüğü, temeli Türk kahramanlığı ve yüksek Türk kültürü olan Türkiye Cumhuriyeti’dir.” 
sözleri, modern Türkiye Cumhuriyeti’nin kültüre verdiği önemi gözler önüne sermektedir. Gazi Paşa’nın 10. 
Yıl Nutku’nda “… Türk milletinin yürümekte olduğu terakki ve medeniyet yolunda, elinde ve kafasında tuttuğu 
meşale, müspet ilimdir. Şunu da ehemmiyetle tebarüz ettirmeliyim ki, yüksek bir insan cemiyeti olan Türk 
milletinin tarihî bir vasfı da güzel sanatları sevmek ve onda yükselmektir. Bunun içindir ki, milletimizin yüksek 
karakterini, yorulmaz çalışkanlığını, fıtrî zekâsını, ilme bağlılığını, güzel sanatlara sevgisini, millî birlik 
duygusunu mütemadiyen ve her türlü vasıta ve tedbirlerle besleyerek inkişaf ettirmek millî ülkümüzdür.” şeklinde 
dile getirdiği ifadeleri ise Cumhuriyet’in bilim ve güzel sanatlarla ilgili bakış açısını tebarüz ettirmektedir. 
Modern Türk biliminin her alanda dünyada rekabet gücü sahibi olması, kurucu aklın ve Türkiye 
Cumhuriyeti’nin kültür ve bilimi rehber alışının bir sonucudur. Haddimiz olmadan bu sayıyla karşınıza 
çıkarken gücümüzü Gazi Paşa’nın “Fakat yaptıklarımızı asla kâfi göremeyiz. Çünkü daha çok ve daha büyük işler 
yapmak mecburiyetinde ve azmindeyiz.” sözlerinden aldığımızı belirtmek isteriz.   

UMAY İnanç ve Kültür Araştırmaları Dergisi’nin bu sayısı vesilesiyle başta Gazi Mustafa Kemal 
Atatürk ve silah arkadaşlarını, modern Türkiye Cumhuriyeti’ni bizlere hediye ettikleri ve politikalarıyla 
Türkiye’de modern bilimin kuruluşuna öncü oldukları için minnet ve saygıyla anıyoruz.  
 Sözlerimizi Gazi Paşa’nın şu sözleriyle bitirmek muradındayız: “Daha az zamanda, daha büyük işler 
başaracağız. Bunda da muvaffak olacağımıza şüphem yoktur.” 
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Dear researchers, 

 
We are proud to present you with the special issue of our journal “Centennial of the Republic of Türkiye 

and Gazi Mustafa Kemal Atatürk”. Having the chance to publish this issue in 2023, which is a very special 
year for our history and our Republic, brings us priceless emotions. As Gazi Mustafa Kemal Atatürk stated in 
his 10th Anniversary Speech, “My fellow citizens! We have done much and great things in a less time. The greatest 
of these deeds is the Republic of Türkiye, the foundation of which is Turkish heroism and high Turkish culture.” His 
words reveal the importance that the modern Republic of Türkiye attaches to culture. In Atatürk’s 10th 
Anniversary Speech, he stated that “... on the path of progress and civilization that the Turkish nation is walking, 
the torch that it holds in its hands and minds is positive science. I must also emphasize that another historical 
characteristic of the Turkish nation, which is a high human society, is to love and excel in fine arts. For this reason, 
it is our national ideal to nurture and develop our nation’s high character, tireless industriousness, natural 
intelligence, devotion to science, love for fine arts, and sense of national unity continuously and by all means and 
measures.” The fact that modern Turkish science has the power to compete in the world in every field is a 
result of the founding mind and the Republic of Türkiye’s guidance of culture and science.  While we are 
presenting you with this issue, we take our strength from Gazi Mustafa Kemal Atatürk’s words, “But we can 
never consider what we have done sufficient. Because we are obliged and determined to do more and greater works.”   

On the occasion of this issue of UMAY A Journal of Beliefs & and Culture Studies, we commemorate 
Gazi Mustafa Kemal Atatürk and his comrades-in-arms with gratitude and respect for gifting us the modern 
Republic of Türkiye and pioneering the establishment of modern science in Türkiye with their policies.  
 We would like to conclude with the following words of Gazi Mustafa Kemal Atatürk: “In less time, we 
will accomplish greater things. I have no doubt that we will succeed in this too.” 
 
 

 
 
 
 

On behalf of UMAY A Journal of Beliefs & Culture Studies Editorial Board 
Vice-Editors 

Feride Kızıldağ-Hasan Kızıldağ 
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Giriş  

Bcz \u ch]_f_g_ y[zıgız^[ [yhı z[g[h^[, 1981-2023 [r[sı ^öh_gc _thce gcffcy_tçcfce g_re_zfc 
e[rşıf[ştırg[f[r y[j[r[e ^[ _f_ [fıyiruz. Cugburcy_t t[rcbcgczch yüz yıffıe ^öh_gf_rc ctc\[rcyf_ 1981 yıfı 
At[türe yıfı if[r[e e[r[r[ \[ğf[hıfgış, b[zırf[hgış 100. yıf gübrü b_r türfü y[yıh[ \[sıfg[sı [^_t[ 
e[çıhıfg[z ifguştu. Bczcg cç_rcsch^_ \ufuh^uğuguz \cr aruj ^[ \u eüftür_f _techfcef_r e_rv[hıh[ 
]ugbur\[şe[hfığı `irsuh^[ec yıf^ızıh [hf[gıh^[h b[r_e_tf_, Türe Küftürühü Ar[ştırg[ Ehstctüsü’h^_h \cfac 
^_st_ğc ^_ [f[r[e Türe ^_vf_tf_rc eüftür t[evcgc y[jgıştıe. T[evcgch \_b_r [yıhı \cr Türe ^_vf_tch_ [yırgış, 
^uv[r t[evcgch^_ec b_r s[y`[^[ i ^_vf_tch euru]usuhu, eıs[ t[rcbchc, b[rct[sıhı, eüftürühden belirli 
i\d_f_rch r_scgf_rchc eiyguştue. Mcffî jifctce[^[h b[r_e_tf_ irt[e t[rcbcgcz^_h \_sf_hgcş \cr eüftür 
[tgis`_rch_ e[teı v_rgcş ifg[yı [g[çfıyir^ue. Bizi harekete a_çcr_h MGK’hıh [f^ığı e[r[rf[r [r[sıh^[, 
g_[f_h, a_hçfcğch ctcf^cğc e[hfı if[yf[r[, ihf[r[ gcffî rubuh a_r_etcğc e[^[r v_rcfg_^cğc bususu ^[ v[r^ı. 
G_hçfce t[rcbchc cyc öğr_h_\cfg_sc b[fch^_ e_h^csch_ if[h aüv_hc [t[][e v_ \öyf_]_ y[\[h]ı c^_ifidcf_r_ 
meyletmeyecekti. Nitekim cugburcy_tch cfe yıff[rı irt[ v_ fcs_ _ğctcg jriar[gf[rıh^[ Eyyu\cf_r ^_ v[r^ı. 
Eyyu\cf_r v_ S_fçuefuf[r^[ tijfugu ifuştur[h b[fe irt[e _thce ecgfcefc c^cf_r. H[h_^[h [cf_hch _thce 
g_hsu\cy_tc ^_ ^_vf_t v_ ir^u t_şecf[tı ^[ gcffc g_`eûr_f_rc ^_ [yhı c^c. Ort[e v[t[h cçch, [yhı ^üşg[h[ e[rşı 
irt[e gü][^_f_ v_rcfcyir^u. 

Gc^_r_e aühügüz_ a_fch^cğch^_, \u ^öh_g^_ s[^_]_ s[ğ-sif cbtcf[`fı a_hçfce ç[tışg[f[rı ifguyir, 
_thce ecgfcet_h b[r_e_tf_, Ah[^cfc `[refıfığıh^[h ^iğ[h _thce cbtcf[`fı ç[tışg[f[r ^[ ifg[y[ \[şf[gıştı. Mcffî 
D_gier[tce D_vrcg, Sisy[fcst D_vrcg, Ufus[f D_vrcg ac\c sif b[r_e_tf_rf_ gcffcy_tçc e_scg^_h öraütf_rch 
a_hçf_rc eıy[sıy[ s[v[şıyirf[r, üfe_ a_hçfcğchch e[hı ^öeüfüyir^u. Öz_tf_ sif y[jıf[hg[f[r \crfcet_ 
y[ş[g[et[ if[h `[refı [h[ ^cffc b[fe e_scgf_rch_ şöyf_ v_y[ \öyf_ eüftür_f ecgfce `[refıfıef[rıh^[h b[r_e_tf_ 
_thce ecgfcef_rc [^ıh[ scf[bfı b[r_e_t ^âbcf gü][^_f_ e[jısıhı [çıyirf[r^ı. Gc^_r_e PKK ^iğ^u. Dcğ_r Kürtçü 
hareketler ^âbcf, _thce M[rescst b[r_e_t_ t_rör yöht_gfc ecgfcğc cf_ söz]üfüe _tg_y_ \[şf[^ı. 

PKK’hıh M[rescst -L_hchcst çczacsc SSCB ^[ğıfıh][y[ e[^[r sür^ü. Ş_yb S[ct, S_yct Rız[ b[r_e_tf_rc ac\c 
c_s[g_tfc [y[ef[hg[f[rı “Kürt ^_vrcgchch `_i^[f [y[e \[ğf[rı” if[r[e t[hıgf[y[h PKK, eı\f_schc \[tıy[ 
^öh^ürgüş, ABD öh]_fcefc ifg[e üz_r_, [htc M[rescst y[jıf[hg[y[ y[g[ngış, M[rescst L_hchcst 
g[se_schch çıe[rıfg[sıh[ e[r[r v_rgcştc. 

Türe Scf[bfı Kuvv_tf_rchch ^ih[hıgıh[ gcffî b[rj s[h[yc cf_ e[z[h^ır^ığı y[jıf[hg[yf[ PKK’hıh 
scf[bfı jrij[a[h^[ y[jg[ aü]ü ac^_r_e sı`ırf[hg[y[ yüz tutguştur. Dcğ_r \cr a_rç_e ^_ bcç\cr \_hz_rc 
b[r_e_t \ct_vcy_ scf[bfı gü][^_f_ cf_ sür^ürüf_g_z. Bcr ^öh_g sihr[ b[r_e_t y_hc uyauf[g[ s[`b[sıh[ a_ç_r. 
Bu ^öh_g^_ Türecy_ Cugburcy_tc _thce gcffcy_tçcfce e[rşısıh^[ \[zı ^_gier[tce [^ıgf[r [tgıştır. Buhf[rıh 
[r[sıh^[; e[js[gıh^[ Kürtç_hch ^_ \ufuh^uğu Türecy_’^_ eihuşuf[h ^cff_r_ cfeieuff[r^[h ctc\[r_h s_çcg_ 
tabi olar[e öğr_hcfg_sc cgeâhıhıh t[hıhg[sı ^[ v[r^ı [h][e [h[^cff_ _ğctcg cçch gü`r_^[t v_ gü`r_^[t cçch 
de a_r_efc e[yh[e _s_rf_r v_ _ğctcg]c j_rsih_f a_r_ecyir^u. B[zı Ühcv_rsct_f_r^_ 2015’t_h \[şf[tıf[r[e Kürtç_ 
ve Zazaca lisansüstü g[stır v_ ^ietir[ _ğctcg jriar[gf[rı `[[fcy_t_ a_çcrcf^c. Küftür B[e[hfığı ac\c \[zı 
eurugf[r Kürt eüftürühüh e[yh[e _s_rf_rchc y[yıhf[^ıf[r. Bczcg öz_ffcef_ üz_rch^_ ^urg[e cst_^cğcgcz 
husus cs_ \u a_fcşg_f_r_ TRT KURDÎ’nin ^_ _ef_hgcş ifg[sı bususu^ur. 

Böyf_]_ Kürtç_hch \cr _ğctcg v_ y[yıh ^cfc if[\cf_]_ğc aöst_rcfgcş if[][etı. Bu a_fcşg_f_r_ j[r[f_f 
olarak branşt[h _ğctcgfc j_rsih_fchch y_tcştcrcfg_y_ \[şf[h^ığı aörüfg_et_^cr. H_g_h [e[\ch^_ \u y_tcşgcş 
j_rsih_fch _ğctcg v_ eüftür b[y[tıh^[ _ğctcgf_rc cstce[g_tch^_ cstcb^[g _^cfg_ğ_ \[şf[h^ığı ^[ aörüf_]_etcr. 
Nct_ecg cfeieuf^[h \[şf[tıf[h [h[^cfc cf_ _ğctcgch _ğctc]cf_rc b[zırf[hg[fıy^ı. 

Biz, TRT KURDÎ cscgfc e[h[f^[ \u _ğctcgc [fgış j_rsih_fch \r[hşf[rıh^[ec \[ş[rıfı bczg_tf_rch_ [z-
çie t[ecjçcsc \cr b[fe\cfcg uzg[hı if[r[e ş[bct ifuyiruz. Üz_rch^_ ^urg[e cst_^cğcgcz busus, uyauf[g[y[ 
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eiyuf[h eüftür str[t_dcsch_ e[rşı ifuj ifg[^ığıgız bususu ^_ğcf^cr. Vurau y[jg[e cst_^cğcgcz hiet[, 
At[türe’üh uyauf[^ığı v_ O’huh cçch “B_hcg [efıgıh \cr y[rısı” ^_^cğc c`[^_ _^cf_h Zcy[ Göe[fj’ıh öh_r^cğc 
Türefüe [faıf[yışı v_ \u [hf[yışıh uyauf[g[y[ y[hsıtıfg[sı \u ^_ğcf^c. Cugburcy_tch 100. Yıfıh^[ `[refı 
y[jıf[hg[ cstce[g_tch^_ yif [fıh[][ğı \_ef_hcre_h, \czcg [çıef[g[y[ ç[fıştığıgız, aör_\cf^cğcgcz eöy_ 
eıf[vuzfue _tg_etcr. Ug[rız e[r[gs[rfıe y[jgış if[fıg, ug[rız a_f_]_ğ_ \[e[re_h s[ğfıefı aör_g_gcş 
if[fıg. Ah[^cfc `[refıfıef[rıhı _s[s alan bir y[jıf[hg[^[, y_hc y[jıf[hg[f[rıh a_rç_ef_ştcrcfg_f_rc z[rur_tch_, 
yüz yıf^[h _vv_f cbtcy[ç ^uyufg[gış ifur. 

Türe ^ühy[sıh^[ irt[/irt[e Türeç_ ç[fışg[f[rı ^_v[g _^_re_h, Ah[^ifu Türefüğüh^_ec a_h_f_ 
[yeırı \u str[t_dc ^cf eihufu çie ç[fe[htıf[rıh[ a_\_ ac\c aörüfüyir. Zcr[ Türecy_ Türeç_sch^_h siyutf[hgış 
bcr Kürtç_, Az_r\[y][h, Türeg_hcst[h v_ Öz\_ecst[h Türeç_f_rch^_ ^_ çie s[h]ı y[r[t[][etır. Bu t[\fihuh 
cz[bı, Türe _ff_rchch \crf_şg_sc b[r_e_tch_ Kürt _ff_rchch \crf_ştcrcfg_sc _yf_gc j[r[f_f if[r[e a_fcştcrcfcyir, 
ş_efch^_ y[jıf[\cfcr. Dcee[tch ç_ecfg_sc a_r_e_h ^cğ_r öh_gfc \cr t_sjct ^_ SSCB’hch ^[ğıfg[sı ^öh_gc cf_ 
PKK’hıh scf[bfı _yf_gf_rchc \[şf[tg[sı ^öh_gc [yhı t[rcbf_r_ t_e[\üf _ttcrcfgcştcr. Bu _gj_ry[fczgch z[g[hı 
z_gch_ uyauf[g[sıhıh \cr t_z[bürü^ür. PKK t_rörüh_ [ha[d_ _^cf_h Türecy_ Cugburcy_tc, Türe Dühy[sıhıh 
ira[hcz_ _^cfg_sch_ z[g[hıh^[ v_ a_r_efc [etcvct_yc \öfühg_e ziruh^[ \ır[eıf[h gcflî aü]üh ^iğ[f \cr 
sihu]u if[r[e aöst_r_g_gcştcr. 

At[türe, a_f_]_e \u ^öh_gc v_ \u ^öh_g^_h _vv_f y[jıf[][e b[zırfığı [hf[tıre_h; 

“Düşüh \cr e_r_, Osg[hfı İgj[r[tirfuğu h_ if^u? Avustury[ M[][rcst[h cgj[r[tirfuğu h_ if^u? 
Dühy[yı üreüt_h Afg[hy[’^[h \uaüh h_ e[f^ı?  D_g_e bcç\cr ş_y sür_efc ^_ğcf. Dühy[^[ bcç\cr ş_y ^_ğcf^cr. 
Buaüh öfügsüz ac\c aörüh_h hc]_ aüçf_r^_h cf_rc^_ \_fec j_e [z ş_y e[f[][etır. D_vf_tf_r v_ gcff_tf_r, \u 
c^r[ech cçch^_ ifg[fı^ırf[r. Buaüh Sivy_t Rusy[, ^istuguz^ur, eigşuguz^ur. Mütt_`cecgcz^cr. Bu ^istfuğ[ 
cbtcy[]ıgız v[r^ır. F[e[t y[rıh h_ if[][ğıhı ecgs_ e_stcr_g_z. Tıjeı Osg[hfı İgj[r[tirfuğu ac\c 
j[rç[f[h[\cfcr. Buaüh _ff_rch^_ sıgsıeı tuttuğu gcff_tf_r y[rıh [vuçf[rıh^[h e[ç[\cfcrf_r. Dühy[ y_hc \cr 
^_ha_y_ uf[şır. O z[g[h Türecy_ h_ y[j[][ğıhı \cfg_fc^cr. Bczcg, \u ^istfuğuguzuh c^[r_sch^_ ^cf \cr, 
ch[hç \cr, öz e[r^_şf_rcz v[r^ır. Ohf[r[ s[bcj çıeg[y[ b[zır ifg[fıyız. Mcff_tf_r \uh[ h[sıf b[zırf[hır? 
M[h_vc eöjrüf_rchc b[zır tut[r[e= Dcf \cr eöjrü^ür, ch[hç \cr eöjrü^ür, t[rcb \cr eöjrü^ür. Buaüh \cz \u 
ectf_f_r^_h ^cf \[eıgıh^[h, a_f_h_e \[eıgıh^[h [yrıfgış, çie uz[ğ[ ^üşgüşüz. Bczcg \ufuh^uğuguz y_r 
gc ^iğru ihf[rıhec gc? Buhuh b_s[\ıhı y[jg[et[ `[y^[ yietur. Ohf[rıh \cz_ y[ef[şg[sıhı \_ef_y_g_ycz. 
Bczcg ihf[r[ y[ef[şg[gız f[zıg< T[rcb \[ğı eurg[gız f[zıg, `ifefir \[ğı eurg[gız f[zıg< Buhf[rı ecg 
y[j[][e?  Ef\_t ^_ \cz. N[sıf y[j[][ğız?  İşt_ aörüyirsuhuz, ^cf _h]üg_hf_rc, t[rcb _h]üg_hf_rc eurufuyir< 
Dcfcgczc ihuh ^cfch_ y[ef[ştırg[y[ ç[fışıyiruz, irt[e \cr g[zc y[r[tg[e j_şch^_ycz. Buhf[r [çıet[h y[jıfg[z, 
[^ı eih[r[e y[jıfg[z \uhf[r ^_vf_tf_rch v_ gcff_tf_rch ^_rch ^üşüh]_f_rc^cr.1”  demektedir. 

Bu hiet[^[, Türe-Kürt eüftür güşt_r_efcğchch a[^rchch \cfchcj \öfa_hch [htc_gj_ry[fcst a_f_]_ğc cçch 
a_r_efc irt[e str[t_dcf_r b[y[t[ a_çcrcf_\cfg_fc^cr. S_fçuefuf[r v_ Eyyu\cf_rch irt[e g_`eûr_f_rc, aühügüz 
\öfa_ b[fef[rıhıh \crfcet_ antiemperyalist bir strateji izleyebilmelidirler. 

Üz_rch^_ ^urg[y[ ç[fıştığıgız busus, şüjb_scz \crfcet_ y[ş[hıf[h b[fef[r[ s[ğf[h[h ^_gier[tce 
cgeâhf[r[ e[rşı t[vır [fg[e e_schfcef_ ^_ğcf^cr, if[g[z ^[. Bcz_ aör_ Kürtç_ \cr _^_\c _s_r v_y[ güzce y[jıtı, 
K_\[h B[r[dı e[^[r, K[r[e[y[ B[r[dı e[^[r gcffî^cr. T_rörf_ gü][^_f_sch^_ ş_bct if[h M_bg_tçcğch [h[^cfc 
cf_ if[h Z[z[][ v_y[ Kürtçe y[etığı [ğıtı, \_hcg gcffî b[fe eüftürügüh t[ e_h^csc^cr. Scy[sc cetc^[rf[r, üfe_hch 
v[t[h^[şı if[h s_çg_hch cbtcy[çf[rıhı e[rşıf[g[e ^uruguh^[^ır. Kihuhuh cç scy[s_t \iyutu ^[ \czcg 
[f[hıgızıh t[g[g_h ^ışıh^[^ır. Ahf[yışıgız aör_ Ah[^cfc Z[z[][ ^[ ifs[ Kürtç_ ^_ ifs[ M_bg_tçce [f 

                                                           
1 Bk. İsg_t Biz^[ğ, Atatürk’ün Sofrası, İst[h\uf, 1975, s. 141-142, zcer_^_h; N[cf T[h, At[türe v_ Türe H[fe Küftürü, 

Atatürk’ün Doğumunun 120. Yıldönümüne Armağan 1881-2001, Fifefir Ar[ştırg[f[rı Kurugu, 2000, s. 124 
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\[yr[ğıh aöfa_sch^_ ş_bct ifuh][, \u âf_g^_h _h ufu rüt\_ cf_ öt_ec âf_g_ ac^_\cfg_ ş_r_`ch_ h[cf ifguştur. 
Ne mutlu ona. 

Üz_rch^_ ^urg[e cst_hcf_h busus, At[türe ^öh_gc Türe [faısı, \u [faıhıh g[es[tfı if[\cf_]_ğch_ ^_ 
cbtcg[f v_r^cğcgcz `[refı [faıf[hg[sı v_ y[hsıtıfg[sı^ır. 

Türe, [h[y[s[ g_tchf_rch^_ ^_ [çıef[h^ığı üz_r_ Türecy_ Cugburcy_tc’hc eur[h b[fe[ v_rcf_h cscg^cr. 
Bu yur^uh [h[^cfc `[refıfıef[rıh[ r[ğg_h, v[t[h^[şf[rı, _şct ^üz_y^_ Türefüğüh g_hsujf[rı^ır. Türe t[hıgı 
gcff_tch tügühü e[js[g[et[^ır. Bu [hf[g^[ec Türe, \cr ıre v_y[ e[vcg ifg[hıh öt_sch^_, cf_rcsch^_ \cr 
tijfuguh gcffî t[hıgıhı cç_rcr. 

Osg[hfı Türe Devleti, B[fe[hf[r^[ec, K[`e[sf[r^[ec, Ort[^iğu’^[ec v[t[h tijr[ef[rıhı e[y\_^ch]_, 
a[fcj üfe_f_r, \cr eısıg b[feı e_h^cf_rch^_h ifg[^ıef[rı cçch süraüh_ yöhf_h^crgcşf_r. Ohf[rıh 
aöh^_rcf^cef_rc üfe_ Türecy_’^cr. Ohf[rıh a_fg_e cçch t_r]cb _ttcef_rc üfe_ ^e ohf[rı  e[\uf _^_h üfe_ ^_ 
Türecye’^cr. Bu e[r[rı [f[h g_]fcsch csgc Türecy_ Büyüe Mcff_t M_]fcsc’^cr. O g_]fcst_ [h[ ^cfc, Kürtç_, 
Z[z[][, L[z][, Ç_re_z]_, Arh[vutç[, Bişh[eç[, Pig[e’ç[ if[hf[r ^[ v[r^ır. Ah][e irt[e eüftür_f ecgfce Türe 
ecgfcğc^cr. 

Bu hiet[^[, “Türeüg, ^iğruyug, ç[fışe[hıg<” ^cy_ \[şf[y[h ieuf [h^ı gub[ee[e e_scgf_r^_h \cr 
e_scgc ^_ğcf, Türecy_ Cugburcy_tc’hc eur[h b[fe e_scgf_rchch tügühü e[js[r. Aft_rh[tc`c, “N_ gutfu L[zıg” 
v_y[ “N_ gutfu Kür^üg ^cy_h_” ^_g_e ^_ğcf^cr. Zcr[ \[bcs eihusu if[h ıre v_y[ \cr e[vcg ^_ğcf [yhı irt[e 
e[^_rc j[yf[ş[h gcff_ttcr. M_bg_t Aec` ^_ İstcef[f M[rşı’h^[ ^cf_ a_tcr^cğc ıref[ gcff_tc [hf[tgış ifg[et[^ır. 

Bu hiet[^[, gcffî Türe eüftürü, Türefüğü ifuştur[h tijfug e_scgf_rch^_h s[^_]_ v_ gub[ee[e \cr 
kesimch b[fe eüftürü [hf[gıh[ a_fg_z. Söz eihusu if[h b[fef[rıh irt[e eüftür v_rcf_rchch tügüh^_h ifuşur. 

Buhuh cçch^cr ec irt[e gcffî ecgfcğch ifuşturufg[sıh^[ b[fe eüftürühüh öh_gc b[y[tc^cr. T[brce 
_^cfgcş b[fef[rıh eüftür cttc`[eıh^[h ^iğ[h aü]ü, gcffc ^_vf_t_ e[rşı b[r_e_t_ a_çcrg_e _gj_ry[fczg j[rç[f[ 
yut jifctce[sıhıh \cr ürühü^ür. Buhuh cçch^cr ec b[fe e_scgf_rchch `[refıfıef[r ^[ cç_r_\cf_h eüftür_f 
^_ğ_rf_rc, gcffî \ühy_ cçch y[jı t[şf[rı^ır. Ascgcf_y_ e[j[fı _ht_ar[syih _s[sfı eüftür str[t_jileri, 
emp_ry[fczg_ e[rşı [htc_gj_ry[fcst y[jıy[ aüç e[z[h^ırır. H[fe _vf_rchch eüftür b[r_e_tf_rc b[fef[rıh 
eüftürf_rc cf_ t[hışg[f[rı, b[fe e_scgf_rchch y_r_f eüftürf_rch^_h irt[e gcffc eüftür_f ecgfcğc ofuşturg[e 
[g[çfı^ır. 

TRT T_f_vczyih e[h[ff[rıh^[h \crcsch_ “TRT TÜRK” [^ıhı eiyg[e, ^cğ_r e[h[ff[rıh `[refı gcffcy_tf_r_ 
g_hsu\cy_tch_ ç[ğırıg y[j[r. Nct_ecg ^cğ_r e[h[ff[r^[h \crcschch csgc ^_ “TRT KURDÎ”^cr. İz[bıhı 
y[jg[y[ ç[fıştığıgız y[hfış [faıf[yıj, y[hfış [faı y[r[tg[, \u t_sjct_ ^_ [çıefıe a_tcrg_et_^cr. Bu 
güh[s_\_tf_ Z[z[][ y[yıhı, TRT KURDÎ e[js[gıh^[ `[[fcy_t_ sieguş ifg[e ^[ \cz_ aör_, ^cf sıhı`f[g[sı, 
t[shc`c \[eıgıh^[h s[ğfıefı ^_ğcf^cr. Zcr[ Z[z[][, Kürtç_nin \cr t_z[bür ş_efc, f_bç_sc v_y[ şcv_sc ^_ğcf^cr.   

M_s_f_ Türecy[t’ıh t[hıgı v_ e[js[gıh^[ ^üğügf_hg_et_^cr. TRT KURDÎ jriar[g y[jıg]ıf[rı 
t[r[`ıh^[h, Kürtç_ e_fcg_ ^_rf_g_ `[[fcy_tc ^_ y[jg[et[^ır. Cugburcy_tch cfe yıff[rıh^[ n[bcy_ gü^ürf_rc 
v_ _ğctg_hf_r v[sıt[sıyf[ y[jıfg[y[ \[şf[hıf[h v_ \[ş[rı cf_ sür^ürüf_h ^_rf_g_ `[[fcy_tf_rc, aühügüz^_ 
TRT KURDÎ e[h[fıhıh jriar[g y[jıg]ıf[rı v[sıt[sıyf[ y[jıfg[et[^ır. K_z[ TRT’hch Türeç_ y[yıh y[j[h 
e[h[ff[rıhıh jriar[g]ıf[rıhıh y[jtıef[rı b[fe eüftürü ^_rf_g_f_rchc v_ sie[e röjirt[df[rıhı TRT KURDÎ, 
Ah[^ifu’huh [h[^cfc Kürtç_ if[h e_scgf_rch^_h y[jg[et[ y_tchg_ycj, b[eeıh^[ \cfac tijf[g[y[ ç[fıştığı 
i\d_yc Türecy_’hch [h[^cfc Kürtç_ if[h \öfa_f_rch^_ b[hac yör_y_ [ct if^uğuhu t_sjct cçch sirauf[yıj i 
i\d_hch g_s_f[ b[fıhıh Surcy_ Kürt eüftürüh_ [ct if^uğuhu [çıef[y[r[e Kürt eüftür ]iğr[`y[sıhıh eüftür_f 
sıhırf[rıhı çczgcş ifg[et[^ır. Y[jıf[h [he_t \öfa_ eüftürühüh eüftür_f sıhırf[rıhı çczg_e cçch ^_ğcf, [^_t[ 
gub[yy_f Kür^cst[h eüftür ]iğr[`y[sı eüftür_f irt[efıef[rı cf_ t[hıtıfg[et[^ır.  
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Ah[^cfc Kürtç_ if[h Türef_r_, scy[sc iry[ht[fczg \[ğf[htıfı _gj_ry[fcst str[t_dcf_r, ihf[rı; Ort[^iğu’^[ 
y[ş[^ıef[rı ]iğr[`y[f[r^[ KYB, KDP v_ PKK v[sıt[sıyf[, `_^_r[f y[jıf[hg[f[r[, ac^_r_e Bcrf_şce Kürdistan 
y[jıf[hg[sıh[ aötürg_et_^cr. 

Kürtçü [g_f_ bczg_t b[r_e_tchch, scy[sî, [se_rî v_ eüftür_f ac\c \iyutf[rı ^[ v[r^ır. Bcz_ aör_, \u sih 
\iyut ^cğ_r cec \iyutt[h ^[b[ öh_gfc v_ ^[b[ öh]_fcefc \cr eihug^[^ır. Ç[fışg[gızıh \[ş eısgıh^[ 
\_fcrtg_y_ ç[fışıf[n cec busust[h \crcsc bcç\cr ufus[f b[r_e_t \ct_vcy_ scf[bfı gü][^_f_ cf_ sür^ürüf_g_z. 
Scf[bfı gü][^_f_, gü][^_f_hch s[^_]_ \cr s[`b[sı^ır, y[ş[hıfır \_ef_hcf_h bâsıf[ [fıhıh][ \cr sihr[ec s[`b[y[ 
a_çcfcr. 

Dcğ_r busus cs_, _gj_ry[fcst str[t_dcf_r^_ “aör_]_fce” ^cy_ t[hıgf[h[\cf_]_e \cr \iyut v[r^ır. B[tı 
_gj_ry[fczgc \iyuh^uruğuh^[ a_fcştcrcf_h ethce Kürt b[r_e_tc \[şf[haıç cçch M[rescst \cr g[se_ cf_ 
s[bh_f_hg_fcy^c. B[tı^[ Avruj[ v_ \[tısıh^[ ABD eigühczmle c^[r_ _^cfgcyir^uf[r. T_rörüh ihf[r 
t[r[`ıh^[h ^_st_hgcş if[\cf_]_ğc ^üşühüfg_g_fcy^c. Kuz_y^_ SSCB ve uz[e ^iğu^[ Çch H[fe Cugburcy_tc 
gibi eigühczmle yöh_tcf_h cec ^_v ^ühy[ ^_vf_tc v[r^ı. 

B[tı _gj_ry[fczgc Ort[^iğu’y[ _thce gcffcy_tçcfcğc sie[re_h `[refı Ort[^iğu üfe_f_rch^_ `[refı 
stratejiler uygul[gıştır. Ir[e’t[ B[rz[hc [cf_sc cf_ yif[ çıe[re_h `_i^[f y[jı^[h y[r[rf[hg[e cst_gcş,  ac^_r_e 
T[f[\[hc cf_ cs_ sisy[f ^_gier[t \cr scy[sc çczac a_fcştcrgcştcr. Ncb[y_t A\^uff[b Ö][f[h cf_ t_rör yöht_gc 
^_h_hgcştcr. Z[g[h z[g[h \uhf[r[ [r[f[rıh^[ cbtcf[`fı riff_r v_rcfgcş h_tc]_^_ Ort[^iğu’huh \u \öfa_sch^_ 
\öfa_ üfe_f_rchch yöh_tcgf_rc ^_vrcfgcş, z[yı` y[jıf[hg[f[rıh y_r[ftı z_hachfcef_rchc sögürg_hch ^[b[ eif[y 
if[\cf_]_ğchc aöst_rgcştcr.  

Bcz_ aör_ g_s_f_ TRT KURDÎ jriar[gf[rıhı scy[sc jifcs aözfüğü cf_ czf_g_et_ ^_ğcf^cr. Bcr Ş_r_`h[g_, 
Kürt T[rcbc cscgfc _s_r v[r cs_, Es_r^_ Kürt \_yfcef_rchch gü][^_f_f_rc [hf[tıyir cs_, Ah[^cfc Kürtç_ if[h 
\öfa_hch t[rcbc [hf[tıfıre_h, i e[f_f_r^_h r_scgf_r ^_ aöst_rcf_]_etcr. M_s_f_, `[refıfığıh `[reıh^[ 
olabilmektedir. 

Şu ^[ \cr a_rç_etcr ec, Ç[h[ee[f_ s[v[şf[rıhı Türeç_ y[jıfgış \cr `cfg^_h czf_y_h ah[^cfc Kürtç_ if[h 
\cr Türe, [yhı `cfgc Kürtç_y_ ç_vrcfgcş ş_efch^_h v_y[ Kürtç_ y[jıfgış \cr v_rscyihuh^[h czf_ych]_ Türe, bu 
yur^uh cşa[f]c ^üşg[h[ e[rşı ^uy^uğu ech `[refı aüçt_ ifg[et[, ifuş[h gcffî rub tijfug[ ^[b[ `[zf[ bâecg 
ifg[et[^ır. A^_t[ “Bu ^cf ^_ \_hcg s[vuhuf[h \u v[t[h ^[ \_hcg” ^cy_\cfg_ şuuru aüç e[z[h[\cfg_et_^cr. 
V_y[ `ut\if g_r[efısı [h[^cfc Kürtç_ if[h \cr kimsenin millî g[çı Kürtç_ s_yr_tg_sc gcffc t[eıg[ if[h 
s_vacsch_ `[refı \cr ^_rchfce e[z[h^ırır. Bütüh g_s_f_ gcffî \[f[hs [y[rıhıh cyc y[jıf[\cfg_sch^_^cr. 

Es[s_h, Türecy_’^_ \cr ^öh_gf_r if^uğu ac\c [h[^cfc Kürtç_ if[h \cr b[st[hıh r[b[tsızfığıhı Kürtç_ 
bilmeyen doktora [hf[tg[^[ aüçfüe ç_etcğc, Türeç_ \cf_y_h \cr ^[v[]ıhıh c`[^_schc y[raı][ a_r_etcğc 
[hf[t[g[^ığı v_y[ ^cf \cf_g_g_hch \cr sihu]u if[r[e y_t_rc e[^[r zcr[c \cfac [fıh[g[gış ifg[hıh yıff[rı çie 
a_rc^_ e[fgıştır. Gühügüz^_ \u hiet[^[h b[r_e_tf_ y_r_f v_y[ \öfa_s_f ^cff_rch öğr_hcfg_ []cfcy_tc v_ 
zarureti yoktur. 

Buhuhf[ \crfcet_ bcç\cr ^cf \cr t_e ecşc cf_ ^_ t_gscf _^cfcyir ifs[ ^[ uhutufg[y[ t_re _^cfg_g_fc^cr. O 
^cfch v[rfığıhı sür^ür_\cfg_sc, i yur^ug tüg chs[hf[rıhıh sirugfufuğuh^[^ır. O ^cf, ^ühy[ eüftürühüh ^_ 
[yhı z[g[h^[ v[rfığıhı sür^ürg_sc a_r_e_h \cr ^_ğ_ridir. 

Dcğ_r t[r[`t[h öfü ^cff_r^_h b[r_e_tf_ irt[e gcffî _ğctcg ^cfch_ scy[sc [g[çf[rf[ r[ecj ifuşturg[e ^[ 
tijfuguh \ütüh e_scgf_rchch b[ef[rıh[ e[rşı b[esız t[vır [fg[etır. Bcr ^cfch y[ş[g[ ş[hsıh[ s[yaıfı 
davranmak ile millî irt[e _ğctcg ^cfch_ scy[sc [g[çf[rf[ s_et_y_ uğr[tg[e _h [zıh^[h tijfuguh _ğctcg 
b[y[tıhı s_et_y_ uğr[tır. Y[j[y ^cff_rf_ _ğctcg_ zirf[h[h tijfug e_scgf_rchc ]_b[f_t_ ct_r, `ırs[tf[rdan 
y[r[rf[hg[ cg[hf[rıhı sıhırf[h^ırır. 
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Ah[^cfc Türeç_ if[h \cr Türe cs_hcz, gcffî eihuf[r[ \[e[re_h [h[^cfc Kürtç_ if[h \cr Türe ac\c ^_ 
^üşüh_\cfcj bcss_^_\cfg_fcschcz. O z[g[h b[zıgfı v_ t[r[`sız if[\cfcrschcz. 

Ort[^iğu’^[ v_ öz_ffcef_ Ah[^ifu’^[ Türkmenlik-Kürtfüe cfcşecf_rc b_rb[hac eigşu cec b[feıh 
cfcşecf_rch^_h çie `[refı^ır. Bu cec b[feıh cfcşecf_rc b_r cec b[feıh \_e[ siruhu cf_ ^iğru^[h \[ğf[htıfı^ır. 
N[bçıv[h’^[h H[eeârc’y_, kuzey-aüh_y cstce[g_tch^_ sıhır \iyuh][ y[jıf[h cseâh [yhı z[g[h^[ [na dili 
Kürtç_ if[h b[fef[ \öfa_ Türe ]iğr[`y[sıhıh \u \öfa_^_ ^iğu-\[tı cstce[g_tch^_ ^_giar[`ce \ütühfüğühü 
\iz^urguştur. At[türe ^öh_gch^_ İr[h cf_ y[jıf[h aörüşg_f_r^_ Küçüe Ağrı \öfa_sch^_h tijr[e t[e[sı 
y[jıfg[sı sur_tcyf_ uyauf[h[][e cseâh jifctce[sı ile \öfa_ b[fef[rıhıh `[h[tce t[brcef_r_ e[jıf[r[e cbtcf[`[ 
sürüef_hg_sc öhf_hgcş if[][e, _gj_ry[fczgch \crf_şce Kür^cst[h jifctce[f[rı cf_ \öfa_ b[fef[rıhı 
\cr\crf_rch_ ^üşürg_sc cbtcg[fc öhf_h_\cf_]_etc. 

Böfa_hch b[fef[rıhı [h[ ^cfc `[refıfıef[rıh yif[ çıe[r[e cbtcf[`[ ^üşürg_e cst_y_h \cr [r[ştırg[]ı 
^uruguh[ ^üşg_e cst_g_g. Bczcg h[z[rıgız^[ [h[^cfc Türeç_ ifg[y[h b[fef[r ^[ Türeç_ if[h b[fef[r 
e[^[r [zcz^cr. Bcz g_s_f_y_ Afj[sf[h ac\c, S_f[b[ttch Eyyu\c ac\c \[e[hf[r^[hız. Ah[^cf `[refıfığıh^[h 
ifuşturufg[e cst_hcf_h cbtcf[`fı ecgfcklendirmelere de karşıyız. İhs[hf[rı y[r[t[h b_jschc [yhı ^cf^_h ^_ 
y[r[t[\cfcr^c. M_vf[h[’hın söyf_^cef_rc ac\c “Aynı ^cfc eihuş[hf[r ^_ğcf [yhı ş_yc ^üşüh_hf_r ^[b[ cyc 
[hf[şırf[r.”. 

Sonuç 

Tr[\zihfuf[r cf_ Dcy[r\[eırfıf[r, “K[r[^_hcz’ch b[gscsc gc Dcy[r\[eır’ıh ]cğ_r e_\[\ı gı ^[b[ 
lezzetlidir?” t[rtışg[sı y[ş[rf[r. İş \üyür, cec ş_bcr b[feıhıh ifuş[h irt[e gcffî rub, tijfug[ ^[b[ `[zf[ bâecg 
ifg[et[^ır. A^_t[ Tr[\zihfuf[r Dcy[r\[eır’[ a_fcrf_r. Dcy[r\[eırfıf[r da 2 tih ]cğ_r e_\[\ı b[zırf[gıştır. H_r 
iki cfch b[feı b_r cec t[[gı ^[ y_r cç_rf_r v_ ortak karar v_rcfcr. H[gsc ^_ ]cğ_r ^_ j_e f_zz_tfc^cr. 
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Türkiye Türkçesinde temel anlamı ‚ağza alınan bir şeyi dişler arasında ezmek, 
öğütmek‛ olan çiğne- sözcüğü üzerine etimolojik kaynaklardaki izahlar yeterince 
açıklayıcı değildir. Sözcüğün kökeni ve oluşumu hakkında farklı yaklaşımlar 
bulunmaktadır. Bu çalışmada sözcük hakkında etimolojik kaynaklarda ve müstakil 
makalelerde belirtilen görüşlere yer verilecektir.  Bu görüşler değerlendirilip 
eleştirilecek ve sözcüğün tarihi lehçelerde tanıklandığı örnekler ve kavram alanı 
tespit edilecektir. Sunulan verilerden sözcüğün temel anlamının Eski Türkçe 
devrinde ‚ağızda dişler arasında ezmek‛ değil, ‚düğümlemek suretiyle sıkıştırmak, 
bağlamak‛ olduğuna; sözcüğün dişler arasında ezmek anlamını Orta Türkçe 
devrinden itibaren kazandığına işaret edilecektir. Sözcüğün Dîvânu Lugâti’t-
Türk’te tanıklanan ‚(yük, bohça vb. şeyleri) bağlamak‛ anlamındaki çıg- fiilinden 
geldiği, sunulan verilerle desteklenerek ortaya konmaya çalışılacaktır. 
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The word ‚çiğne-‛ (to chew) in Turkish, which has a basic meaning of ‚crushing or 
grinding something in between the teeth,‛ does not have a clear explanation in 
etymological sources. There are different approaches regarding the origin and 
formation of the word. This study aims to present the views found in etymological 
sources and independent articles about the word. These views will be evaluated 
and critiqued, and examples from historical dialects and the conceptual field will 
be provided. Based on the presented data, it will be indicated that the basic 
meaning of the word in Old Turkish was not ‚crushing between the teeth‛ but 
rather ‚tying or compressing by knotting.‛ It will be pointed out that the meaning 
of crushing between the teeth was acquired by the word starting from the Middle 
Turkish period. Furthermore, it will be argued, supported by the presented data, 
that the word is derived from the verb ‚çıg-‛ meaning ‚to tie (loads, bundles, etc.)‛ 
as witnessed in Dîvânu Lugâti’t-Türk.  
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 Giriş 
Türkçe Sözlükte; ‚1. Ağza alınan bir şeyi dişler arasında ezmek, öğütmek, 2. Ayağı veya tekerleği 

altına alarak ezmek, 3. Sayılması gereken bir şeyi saymamak, itibar etmemek, ayaklar altına almak, 4. 
Egemenliği altına almak, hükmetmek‛ (TS, 2019: 546) anlamlarıyla verilen çiğne- sözcüğünün kökeni 
hakkında etimolojik kaynaklardaki izahlar yeterince açıklayıcı değildir. Bu çalışmada öncelikle sözcüğün 
etimolojisine ilişkin yaklaşımlara değinilecek, daha sonra tarihi ve çağdaş lehçeler ile ağızlardaki veriler 
ışığında sözcüğün etimolojik izahına girişilecektir. 

 Yaklaşımlar 

  Hermann Vámbéry, Etymologisches Wörterbuch der Turko-Tatarischen Sprachen adlı sözlüğünde 
sözcüğe ‚(Çağ.) ćajnamaḳ= ağzı ileri geri hareket ettirmek (çiğneme)‛ ve ‚(Osm.) ćıjnamaḳ, ćijnemek= 
çiğnemek, salınmak, tıpış tıpış yürümek‛ olarak yer vermiştir (1878: 138). 

 Drevnetyurkskiy Slovar’da čeknä- maddesinde, Kutadgu Bilig 3846’da geçen ‚çikne-: sıkı dikmek, altın 
tel ile ipek kumaş üzerine nakış işlemek; yere sürgü çekmek‛ (Arat, 2018: 1138) anlamlarına gelen sözcüğün 
geçtiği dize örneklenmiştir (1969: 143). 

 Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish adlı etimolojik sözlüğünde 
çikne- maddesinde sözcüğün çikin isminden türemiş bir fiil olduğunu belirtir. ‚Kaşgarlı’nın iki çevirisi 
arasında bir anlamsal bağlantı görmek güç. İkinci biçimi çeyne- olan Osmanlıca çigne- (çiyne-) ile ilgili 
değildir.‛ şeklinde açıklama yapmıştır. Sözcük tabanını sözlüğündeki çikin(2)’e dayandıran Clauson, çikin(2) 
için ‚altın işleme. Muhtemelen Çince alıntı bir sözcük; ikinci hece chin (kin) ‘altın’ olabilir.‛ açıklamasını 
yapmıştır (1972: 416). 

 Marcel Erdal, Old Turkic Word Formation’ın isimden fiil yapan +A- eki maddesinde sözcüğü; 
‚çiK(i)n+ä‛ şeklinde değerlendirmiştir. Erdal, sözcüğün açıklamasını ‚‘işlemek’, muhtemelen kumaş veya 
ipek üzerindeki altın iplik. Fiili DLT ve KB’den alıntılayan EDPT, sözcüğün tabanı için Çince bir etimoloji 
öne sürer; bu, çiKnä-’i +A- ile türetilen tek yabancı bir dilden alınma sözcük yapardı. Ancak çiKin’in kendisi 
Türkçede ayrıca tanıklanmıştır.‛ der (1991: 419). 

 Hasan Eren, Türk Dilinin Etimolojik Sözlüğü adlı eserinde sözcüğe yer vermemiştir (2020). 

 Andreas Tietze, Tarihî ve Etimolojik Türkiye Türkçesi Lugati’nin çiyne-/çiğne- maddesinde sözcüğü 
‚dişleri arasında ezmek‛, ‚üzerinde yürümek‛, ‚tekerlek altına alarak ezmek‛, ‚aldırmamak, saymamak, yok 
bellemek‛ olarak anlamlandırmış ve ‚/g/’den neşet etmeyen /y/ sesinin yazıda /ğ/ harfiyle gösterilmesi için‛ 
sözlüğündeki çeyne- maddesine gönderme yapmıştır. çeyne-/çeğne- maddesinde de sözcüğün anlamları 
için ‚çiğnemek‛, ‚ayak altında çiğnemek‛, ‚ısırarak parçalamak‛ açıklamalarını yapmış, sözcüğün 
Çağataycada çayna- olarak görüldüğünü belirtmiştir (2021, C:II: 191, 228). 

 Tuncer Gülensoy, Türkiye Türkçesindeki Türkçe Sözcüklerin Köken Bilgisi Sözlüğü’nde sözcüğe ‚çiğne1-: 
(ağızla) Çiğnemek‛ ve ‚çiğne2-: (ayakla) çiğnemek‛ şeklinde ayrı maddelerde yer vermiş ancak her iki 
maddede de sözcüğün etimolojisini ‚çik-ne‛ olarak izah etmiştir (2018: 173). 

 Nişanyan’a göre sözcük ‚Orta Türkçe çayna- ‚çiğnemek‛ fiilinden evrilmiştir‛. Tarihi lehçelerde 
tespit edilen en eski kaynak olarak Mukaddimetü’l-Edeb işaret edilmektedir1.  

 Erol Güngördü, ‚Köken Bilimlik Çözümlemeler-I‛ adlı makalesinde sözcüğün farklı anlamlarından 
dolayı kökenleri farklı sesteş iki ayrı çiğne- üzerinde durmuş ve ‚bir şeyi ağza alıp dişler arasında ezmek, 
öğütmek‛ anlamıyla verdiği çiğne-(1) sözcüğünün etimolojik izahını *çay-ın+a- olarak yapmıştır (2012: 110, 
111). 
                                                           
1 URL-1 
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 ‚çay- fiili, Türk dilinin tarihî ses bilgisinde söz başında gerçekleşen y->ç- değişmesi (DLT II: 311) 
ve çiğne-(1) fiilinin içerdiği ‘ezmek, kırmak, parçalamak’ kavramı göz önünde tutularak ET yay- 
‘yaymak, dağıtmak’ (OrhTG: 259) ~ yañ- ‘yaymak, dağıtmak, hezimete uğratmak’ (OrhTG: 258) ile 
birleştirilebilir.‛ (2012: 111) 

 ‚1. ayakla üstüne basmak; 2. ayakla veya tekerlekle altına alıp ezmek, ezip öldürmek; 3. mec. ezip 
perişan etmek, mahvetmek, harap etmek; 4. mec. gereken saygıyı göstermemek, hürmetsizlik etmek, hiçe 
saymak, ihlal etmek‛ anlamlarıyla verdiği çiğne-(2) sözcüğünün ise etimolojik izahını *çıg+a-n- olarak 
yapmıştır (2012: 112, 113). 

 ‚Çağatay Türkçesinde tanıklanan çıkan- ‘çiğnemek, ayaklar altında çiğnemek’ (ML: 113) < çıka-
n- < çıka- ‘çiğnemek, pâymâl etmek, yençmek’ (ŞS: 162) verilerinin ışığında TT çiğne (2) fiilinin, 
çıkan- ~ çığan- (öze dönüşlü) fiilinin göçüşmeli biçimi olduğunu ileri sürebiliriz. < Çağataycada 
tespit edilen çıka- ~çıga- fiilinin kökünü Türkiye Türkçesi ağızlarında buluyoruz: çığ (IV) ‘sınır’, 
çığ (VI) ‘kar üzerindeki ayak izi’ kökünden +a- ve -n- ekleriyle genişleyen çığan- (~çıkan-) fiili, 
göçüşmeye uğrayıp incelerek çiğne- (2) biçimini almıştır.‛ (2012: 113). 

 Değerlendirme 

 Yukarıdaki yaklaşımlar dikkate alındığında; 1. Vambery, Clauson ve Güngördü’nün ‚dişler arasında 
çiğnemek‛ ve ‚ayakla veya tekerlekle ezmek‛ anlamlarına dayalı olarak farklı kökene dayalı sesteş iki farklı 
çiğne- (çiğne-1 ve çiğne-2) kabul ettikleri görülür. 2.  DTS ve OTWF’de, Eski Türkçede sözcüğün ‘nakış 
işlemek’ anlamı üzerinde durulmuştur. 3. Tietze ve Nişanyan, sözcüğün Orta Türkçe ve Çağataycada çayna- 
şeklinde görüldüğüne dikkat çekmişlerdir. 4. Gülensoy ise sözlüğünde sözcüğe Vambery, Clauson ve 
Güngördü gibi sesteş iki farklı çiğne- maddesi altında yer vermiştir. Ancak iki maddede de sözcüğün 
etimolojik izahı aynıdır. 

 Sözcüğün izlerini tarihî lehçelerde aradığımızda Nişanyan ve Güngördü’nün ileri sürdüğü gibi 
sözcüğün tanıklandığı ilk örnek Mukaddimetü’l-Edeb’deki çaynap (Yüce, 2014: 69) örneği değil, Eski Uygur 
Türkçesi döneminde görülen çiknemiş (Tezcan, 1975: 32) ve Dîvânu Lugâti’t-Türk’te görülen çigne- (Ercilasun-
Akkoyunlu, 2020: 473) örnekleridir. 

 Sözcüğün tarihî lehçelerdeki kavram alanına bakıldığında şu verileri saymak mümkündür: 

Eski Uygur Türkçesi: çıg-: aganta etmek, sıkı bağlamak (Wilkens, 2021: 227), çıgru-: aşağı basılmak (Wilkens, 
2021: 227), çıgruk: sıkıştırılmış yer (Wilkens, 2021: 227), çigil-: engellenmek, aganta edilmek 
(Wilkens, 2021: 231), çigin: ipek, kenevir, altın diba, ipekten, altın dibadan (Wilkens, 2021: 231), 
çigine-~çig(i)ne-: altın iplikle işlemek (Wilkens, 2021: 231), çiginlig: ipekten, kenevirden (Wilkens, 
2021: 232). 

Karahanlı Türkçesi: çıg: göçebelerin sazdan yaptıkları çadır örtüsü (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 400), çıg-: 
(yük, bohça vb. şeyleri) bağlamak (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 237), çıgıl-: (bohça vb. şeyler ip vb. 
şeylerle) bağlanmak (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 271), çıgrıt-: (bir şeyi) sertleştirmek; sıkıştırıp 
sertleştirmek; (birini) dayanıklı hale getirmek (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 337), çıgru-: sertleşmek 
(Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 467), çıgruk: çiğnenerek, sıkıştırılarak sertleşmiş, sert (Ercilasun-
Akkoyunlu, 2020: 205), çigil-: (düğüm) sağlamlaştırılmak; (ip) düğümlenmek (Ercilasun-Akkoyunlu, 
2020: 271), çigne: Yağma lehçesinde tapan, sürgü (Tohumu örtmek ve toprağı düz hale getirmek 
üzere öküzlerce çekilen enli tahta parçası) (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 188), çigne-: toprağı 
düzeltmek üzere sürgü hazırlamak (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 473), çikten: eyer örtüsü (Ercilasun-
Akkoyunlu, 2020: 188), çit: üzerine nakışlar basılmış Çin ipeği (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 396), 
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çikne-: sıkı dikmek, altın tel ile ipek kumaş üzerine nakış işlemek; yere sürgü çekmek (Arat, 2018: 
672). 

Harezm-Kıpçak Türkçesi: çayna-: kemirmek, çiğnemek (Yüce, 2014: 69), çaynam: lokma, parça (Yüce, 2014: 
46, 79), çeyne-: çiğnemek (Eckmann, 2014: 25), çeynem: lokma, küçük parça (Eckmann, 2014: 295), 
çiyne-: dişle ezmek, çiğnemek (Battal, 1934: 25), çayna-: çiğnemek (Argunşah-Güner, 2015: 164). 

Çağatay Türkçesi: çakna-: çiğnemek, münkalıb olmak, divrilmek, karışmak (Durgut, 1995: 298), çayna-: 
çiğnemek (Durgut, 1995: 303), çıg: kamış ve hasırdan örme çit, sinek girmemek üzere kumaş ve 
hasırdan kapı perdesi (Durgut, 1995: 289), çıgın: bohça (Durgut, 1995: 327), çıka-: çiğnemek (Durgut, 
1995: 327), çıkan-: çiğnemek, ayaklar altında çiğnemek (Ünlü, 2013: 244), çıy: kamışdan der-perde 
(Durgut, 1995: 332), çigin: küçük bohça (Ünlü, 2013: 249), çigin: bend, düğüm (Durgut, 1995: 329). 

Eski Oğuz Türkçesi: çıg: hasır (Kanar, 2018: 172), çiğlet-: çiğnetmek  (Kanar, 2018: 175), çiyne-: ısırmak 
(Kanar, 2018: 176), çiynem: çiğneme (Kanar, 2018: 176), çeyne-: çiğnemek (Acar, 2018: 347), çeyne-: 
çiğnemek (Yılmaz-Demir-Küçük, 2013: 265). 

 Buraya kadarki verilerden hareketle şunlar söylenebilir: 

 1. Sözcük Eski Türkçe döneminde çikine-~çikne-~çigne- biçimlerinde tanıklanabilmektedir. 
Sözcüğün Eski Türkçede temel anlamı ‚altın iplikle nakış işlemek‛tir. Sözcük daha sonra buradan ‚düğümü 
sıkılaştırmak suretiyle baskılamak‛ şeklinde ikinci bir anlam kazanmıştır. DLT’de karşımıza çıkan çigne-: 
toprağı düzeltmek üzere sürgü hazırlamak (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 473) maddesinde de sözcüğün 
sıkıştırmak/baskılamak anlamı üzerinden ‚toprağı ezmek/toprağı çiğnemek‛ anlamı kazandığı 
anlaşılmaktadır. Nihayetinde sözcüğün günümüzde temel anlamı olarak karşımıza çıkan ‚ağza alınan bir 
şeyi dişler arasında ezmek, öğütmek‛ anlamını Orta Türkçe devrinde kazandığını görmekteyiz. Öyle ki 
Kamus-ı Türkî’de de çiğne- sözcüğünün birinci anlamı ‚ayakla basmak, ayak altında ezmek, pâymâl etmek‛, 
ikinci anlamı ‚kahır ve tazyik altına almak‛, üçüncü anlamı ise ‚yemek üzere ağıza alınan şeyi dişle kırıp 
ezmek‛ olarak geçmektedir (Şemseddin Sami, 2019: 217).2 

 2.Vambery, Clauson ve Güngördü gibi araştırmacıların sesteş iki farklı sözcük (çiğne-1 ve çiğne-2)  
kabul etme yoluna gitmelerine; sözcüğün günümüzde ‚dişler arasında ezmek‛ temel anlamıyla ilk olarak 
Orta Türkçe devrinde çayna- biçiminde geniş ve kalın ünlülü biçimde karşımıza çıkması ve Eski Türkçedeki 
çigne- örneklerinin ise ‚altın iplikle nakış işlemek‛ gibi bir anlamı karşılıyor olması gerekçe gösterilebilir. 

 3. Sözcüğün Orta Türkçe devrinde Mukaddimetü’l-Edeb ve Codex Cumanicus’ta çayna- olarak 
karşımıza çıkması ve akabinde Çağatay Türkçesinde de çakna- ve çayna- şekillerinin bulunması, Kıpçak 
kolunda sözcüğün ünlülerinin düzlük-genişlik eğilimi gösterdiğini düşündürtebilir. Nitekim Karşılaştırmalı 
Türk Lehçeleri Sözlüğü’nde de ‚(ağızla) çiğnemek‛ anlamındaki sözcüğün diğer lehçelerdeki biçimleri şu 
şekildedir: Azerbaycan Türkçesi: çiynämäk; Türkmen Türkçesi: çeynemek; Kazak Türkçesi: şaynav; Kırgız 
Türkçesi: çaynō; Başkurt Türkçesi: säynäv; Tatar Türkçesi: çäynäv; Özbek Türkçesi: çäynämåḳ; Y. Uygur 
Türkçesi: çaynimak (1991: 132). Kırgız ve Kazak Türkçelerinde sözcüğün ünlülerinin düz-geniş olması da 
Kıpçak kolunda böyle bir eğilim bulunduğunun göstergesi sayılabilir. 

 Öneri 

 Sıralanan veriler doğrultusunda Türkiye Türkçesindeki çiğne- sözcüğünün Eski Türkçe       çikne-’ten 
geldiği söylenebilir. Sözcüğün Türkiye Türkçesinde temel anlamı ‚ağza alınan bir şeyi dişler arasında ezmek‛ 
iken Eski Türkçede böyle bir anlama karşılık gelmemektedir. Sözcük Eski Türkçede ‚altın iplikle (nakış) 

                                                           
2 Şunu da belirtmek gerekir ki Eski Türkçede ‚dişler arasında ezmek/çiğnemek‛ anlamları için kewşe- (geviş getirmek) 

fiili bulunmaktadır (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 469). 
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işlemek‛ anlamındadır. Fakat sözcüğün Eski Türkçede ve Türkiye Türkçesindeki temel anlamı arasında 
semantik olarak ‚sıkıştırmak suretiyle baskıya maruz bırakmak‛ gibi bir anlam ilgisi bulunduğunu söylemek 
mümkündür. Bu bağlamda düşünüldüğünde sözcüğün etimolojik tahlili için şöyle bir çözümleme yapmak 
mümkündür: *çık-~çıg-(ı)n+a- > çıgına- > çıgna- > çığna- > çiğne-. DLT’de ‚(yük, bohça vb. şeyleri) bağlamak‛ 
anlamında çıg- sözcüğü geçmektedir (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 237; Clauson, 1972: 405). çıg- sözcüğüne 
eylem sonucu bildiren adlar türeten -n fiilden isim yapma ekinin (Erdal, 1991: 300; Tekin, 2016: 89, Eraslan, 
2012: 107) eklenmesiyle elde edilecek çıgın sözcüğünün ‚bağlanan, bağlanmış, nakış işlenmiş, sıkıştırılmış‛ 
gibi anlamları karşılaması beklenir. çıg- fiilinden -n ekiyle türetilmiş sözcükleri tarihi lehçelerde ve Türkiye 
Türkçesinde bulabilmekteyiz: çigin: ipek kumaşı (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 473), çıġın: bohça, dört ucu bir 
yere gelmiş ve dökülmüş ufak bohça (Durgut, 1995: 327), çıkın: bir beze sarılarak düğümlenmiş küçük bohça, 
çıkı (TS, 2019: 531). çıgın sözcüğünden ise geçişli ve geçişsiz eylemler türeten +A- isimden fiil yapma eki 
(Erdal, 1991: 418; Tekin, 2016: 84, Eraslan, 2012: 113) ile türetilen çıgına- sözcüğü elde edilmiştir. -n ekinin 
yardımcı ünsüzü düz-dar /ı/ sesi orta hecede kalan vurgusuz ünlü olduğundan düşmüş ve sözcük çıgna- 
biçimine gelmiştir. 

 Tarihi lehçelerdeki; çıgru-: aşağı basılmak (Wilkens, 2021: 227), çıgruk: sıkıştırılmış yer (Wilkens, 2021: 
227), çigil-: engellenmek, aganta edilmek (Wilkens, 2021: 231), çigin: ipek, kenevir, altın diba, ipekten, altın 
dibadan (Wilkens, 2021: 231) çiginlig: ipekten, kenevirden (Wilkens, 2021: 232) çıg: göçebelerin sazdan 
yaptıkları çadır örtüsü (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 400) çıgıl-: (bohça vb. şeyler ip vb. şeylerle) bağlanmak 
(Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 271), çıgrıt-: (bir şeyi) sertleştirmek; sıkıştırıp sertleştirmek; (birini) dayanıklı 
hale getirmek (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 337), çıgru-: sertleşmek (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 467), çıgruk: 
çiğnenerek, sıkıştırılarak sertleşmiş, sert (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 205), çigil-: (düğüm) sağlamlaştırılmak; 
(ip) düğümlenmek (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 271) çikten: eyer örtüsü (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 188), çit: 
üzerine nakışlar basılmış Çin ipeği (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 396), çikne-: sıkı dikmek, altın tel ile ipek 
kumaş üzerine nakış işlemek; yere sürgü çekmek (Arat, 2018: 672) çıg: kamış ve hasırdan örme çit, sinek 
girmemek üzere kumaş ve hasırdan kapı perdesi (Durgut, 1995: 289), çıgın: bohça (Durgut, 1995: 327), çıka-: 
çiğnemek (Durgut, 1995: 327) çıy: kamışdan der-perde (Durgut, 1995: 332), çigin: küçük bohça (Ünlü, 2013: 
249), çigin: bend, düğüm (Durgut, 1995: 329) çıg: hasır (Kanar, 2018: 172) gibi veriler de sözcük tabanı ve 
türevlerinin ‚nakış işlemek, bağlamak, düğümlemek, sıkmak‛ anlam ekseni etrafında şekillendiğini 
göstermektedir. 

 çıgın~çigin, çıgna-~çiğne- dönüşümleri için ise Eski Türkçede ve ağızlarda söz içindeki /ı/ ve /i/ 
seslerinin bir standardının olmadığını ve birbirinin yerini alabildiğini belirtmek gerekir. Bu tür sözcüklere 
tarihî lehçelerden ve Derleme Sözlüğü’nden şu örnekler getirilebilir:  

 çıgıl- ~ çigil-: bağlamak, düğümlemek (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 271) 

 çıt ~ çit: çit, parmaklık (Wilkens, 2021: 231; Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 140) 

 çıt ~ çit: çit (DS, 2019: 1192, 1239) 

 çız- ~ çiz-: çizmek (Ünlü, 2012-2: 137) 

 cız- ~ çiz-: çizmek (DerS, 2019: 951, 1253) 

 çığıt ~ çiğit: çiğit, çekirdek (DerS, 2019: 1162, 1209) 

 çığnak ~ çiğnek: ayakaltı, yol üstü (DerS, 2019: 1163, 1210) 

 çım- ~ çim-: yıkanmak (DerS, 2019: 1178, 1224) 

 Tarihî lehçelerdeki şu verilerden hareketle de sözcük tabanını ünlü ile biten tek heceli *çı- köküne 
indirmek mümkün olabilir: 
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 çıg: 1. göçebelerin sazdan yaptıkları çadır örtüsü (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 400). 2. kamış (Wilkens, 
2021: 227).*çı- tabanı üzerine aç-(ı)g, as-(ı)g, biti-g, çız-(ı)g, öl-(ü)g tap-(ı)g sözcüklerindeki gibi eylem sonucu 
bildiren adlar türeten -g fiilden isim yapma eki (Erdal, 1991: 172; Tekin, 2016: 87, Eraslan, 2012: 105) gelerek 
türetilmiştir. 

 çık: kapı perdesi (Wilkens, 2021: 227). *çı- tabanı üzerine agru-k, bulga-k, kerge-k, tanu-k, yaru-k 
sözcüklerindeki gibi eylem sonucu bildiren adlar ve sıfatlar türeten -k fiilden isim yapma eki (Erdal, 1991: 
224; Tekin, 2016: 88, Eraslan, 2012: 106) gelerek türetilmiştir. 

 çıp: ince dal (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 139). *çı- tabanı üzerine ko-p sözcüğündeki gibi zarf 
türeten(?) -p fiilden isim yapma eki (Tekin, 2016: 90) gelerek türetilmiştir. 

 çit: 1. üzerine nakışlar basılmış Çin ipeği (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 396), 2. kamış veya dikenden 
yapılan çit (Ercilasun-Akkoyunlu, 2020: 140). *çı- tabanı üzerine boşgu-t, çök-(ü)t, kon-(u)t, öl-(ü)t, yan-(u)t 
sözcüklerindeki gibi eylem adları veya geçişli eylemlerin nesnesine, geçişsiz eylemlerin de öznesine işaret 
eden isimler türeten -t fiilden isim yapma eki (Erdal, 1991: 308; Taş, 2015: 173, Eraslan, 2012: 108) gelerek 
türetilmiştir. 

 Sonuç 
 Türkiye Türkçesinde temel anlamı ‚ağza alınan bir şeyi dişler arasında ezmek, öğütmek‛ olan çiğne- 
sözcüğü tarihî lehçelerde ilk olarak Küentso Biyografisinin X. bölümünde çikne- biçiminde tanıklanmıştır. 
DLT’de çikne- olarak karşımıza çıkan sözcük Eski Türkçede ‚altın ipekle kumaş üzerine tasvir işlemek‛ 
anlamındadır. Aynı zamanda DLT’de ‚toprağı düzeltmek üzere sürgü hazırlatmak‛ anlamında kaydedilen bir 
çigne- sözcüğüne de rastlanır. Sözcüğün Eski Türkçede birinci anlamı ‚altın iplikle nakış işlemek‛ ikinci 
anlamı ‚toprağı sürmek üzere sürgü hazırlamak‛tır. Sözcük, ‚dişler arasında sıkıştırmak‛ anlamını Orta 
Türkçe döneminde kazanmıştır. Dolayısıyla sözcüğü DLT’de görülen çıg-: (yük, bohça vb. şeyleri) bağlamak 
fiiline dayandırmak mümkündür. çıg- fiilinden -n fiilden isim yapma ekiyle türetilmiş bohça anlamına gelen 
çıgın, çigin, çıkın sözcükleri hem tarihi lehçelerde hem de Türkiye Türkçesinde tanıklanmaktadır. çıgın, +A- 
isimden fiil yapma ekinin eklenmesiyle de önce çıgına- daha sonra vurgusuz orta hece vokalinin düşmesiyle 
çıgna- olmuştur. Eski Türkçede ve günümüz Türkiye Türkçesi ağızlarında söz içi /ı/ ve /i/ seslerinin bir 
standardının olmadığından bu sesler sözcük içinde birbirinin yerini alabilmektedirler. Standart Türkçede 
sözcük çiğne- iken ağızlarda çığna- biçimine de hâlen rastlanmaktadır. 
 
 

Kısaltmalar 

TS: Türkçe Sözlük 

Çağ: Çağatayca 

Osm: Osmanlıca 

DLT: Dîvânu Lugâti’t-Türk 

KB: Kutadgu Bilig 

EDPT: An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish 

DTS: Drevnetyurkskiy Slovar 

OTWF: Old Turkic Word Formation 
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euts[f if[r[e e[\uf _^cf_h M[h]ıfı At[ cç_rcsch^_ y_r [f[h g_z[rf[rı, jıh[rf[rı v_ 
eüftür_f uhsurf[rı t_sjct _tg_etcr. Ayhı z[g[h^[ ^_t[yfı][ jıh[r v_ g_z[rf[r 
_tr[`ıh^[ y[jıf[h rctü_f v_ ^chc uyauf[g[f[r _f_ [fıh[r[e cşf_vf_rc b[eeıh^[ \cfac 
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The Kyrgyz have abided by their ancestors from past to present and have believed 
that the spirits of their ancestors protect them and give poverty and health. 
Therefore, they pray as “Ata babalarıbızdın arbaktarı bizdi koldosun” c._., “Sjcrcts i` 
iur [h]_stir `[tb_rs jrit_]t us”. Tb_y [fsi s[y tb[t “At[\[\[f[rı\ız^ıh Ar[\[et[rı 
ır[[zı \if\isi, Aff[ T[[f[ ır[[zı \if\iyt” c._., Aff[b cs hit jf_[s_^ uhf_ss tb_ sjcrcts 
of our ancestors are not pleased. The Kyrgyz consider the places where the graves 
of their ancestors, whom they see as heroes, and the springs at the head of the 
graves, are sacred. It is very important for them in their daily lives to pray to their 
ancestors' spirits, to honour them, to go to sacred spaces, to make wishes, to 
sacrifice animals for them.  Therefore, there are lots of graves of their ancestors, 
places for religious offerings and sacred spaces in Kyrgyzstan. At the same time, 
detailed information will be given about the ritual and religious practices and 
functions around the fountains and tombs.  
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Giriş 
M[h]ıfı At[, zcy[r_tçcf_rch öh]_fcefc if[r[e s[ğfıe e[z[hg[e, [t[ rubf[rıh[ ^u[ _tg_e, e[^ıhf[rıh ^[ 

çi]ue ^cf_g_e cçch acttcef_rc, cç_rcsch^_ g_z[r v_ \uf[ef[rıh if^uğu Kıraızf[r t[r[`ıh^[h euts[f if[r[e 
aörüf_h \cr g_eâh^ır. Kuts[f g_eâhıh \ufuh^uğu v[^c Isıe Göf’üh “Ысык-Көл” aüh_ych^_ y_r [f[h 
Böeöh\[y_v “Бөкөнбаев” ş_brch^_h 10 eg uz[efıet[, K[]ı S[y “Кажы Сай” v_ Tih “Тоң” eöyf_rc [r[sıh^[^ır. 
D_hcz^_h y[ef[şıe 600-700 g_tr_ yües_efcet_ec v[^c^_ K_ecfce “Кекилик” h_brc \ufuhg[et[^ır (As[he[hiv 
vd., 2016: 466). M[h]ıfı At[’hıh yües_e e_scgf_rch^_h \[eıf^ığıh^[ Isıe Göf aörüfg_et_^cr. Isıe Göf’^_h 
\[eıf^ığıh^[ M[h]ıfı’^[ec euts[f jıh[rf[r v_ g_z[rf[r aörüf_g_g_et_^cr. V[^chch cç_rcsch_ ^iğru 
cf_rf_h^cğch^_ M[h]ıfı çir[e v[^chch cç_rcsch^_ s[efı \cr ]_hh_t if[r[e ^[ e[rşıgız[ çıeg[et[^ır. Ah[ acrcşt_ 
ecrcf b[r`f_rf_ “Манжылы” M[h]ıfı y[zg[et[^ır. At[ c\[r_sc cs_ euts[f g_eâhıh [h[ acrcşch^_ [sıfı if[h 
t[\_f[^[ “M[h]ıfı At[ / Манжылы-Ата" if[r[e y[zg[et[^ır. M[h]ıfı1 e_fcg_sc b[eeıh^[ e_sch \cr \cfac 
bulunmamaktadır. “M[h]ıfı At[ _sec ch[hışf[r[, aör_ sığır y_tcştcrc]cf_rchch, aöç_\_f_rch eiruyu]u [t[sı, 
jcrc^cr”2. Gühügüz^_ öfgüş if[h [t[ \[\[f[rıh rubu v_ cç_rcsch^_ y_r [f[h jıh[rf[r, g_z[rf[r s[y_sch^_ 
^cf_ef_rc a_rç_e eıf[h, s[ğfıe e[yh[ğı jıh[rf[rf[ e[jfı euts[f \cr g_eâh^ır.   

 

Fitiğr[` 1. M[h]ıfı At[ Kuts[f M_eâhıhıh acrcşc (Fitiğr[`: Ezac Oy[ Gügüş). 

M[h]ıfı b[fe [r[sıh^[ “At[ M[z[r”, Kuts[f At[ g_z[rı if[r[e ^[ [hıfg[et[^ır. “Kıraız Türeç_sc’h^_, 
_vfcy[ e[rşıfığıh^[ “[t[”, “[t[- \[\[”, “jcr” e_fcg_f_rc euff[hıfg[et[^ır” (Dıye[h\[_v[, 2009:260).  M[h]ıfı ^[ 
euts[f if[r[e e[\uf _^cf_h \cr e[br[g[h [t[ \[\[^ır. M[h]ıfı’^[ y[ş[^ığı v[r s[yıf[h Miyt Ae_3, Çihguruh 
Uufu ac\c e[br[g[hf[r, Buau Eh_ “Бугу Эне” / G_yce Ah[ ac\c ^iğ[üstü v[rfıef[r[ [ct g_z[rf[r ^[ 
buluhg[et[^ır. Türecst[h ]iğr[`y[sıh^[ “^[ğf[r v_ t_j_f_r, t[rcbch \cfch_h _h _sec ^_vcrf_rch^_h \_rc 
yües_efcef_rc, aöeyüzüh_ y[eıhfıef[rı ^if[yısıyf[ chs[hf[rıh aözüh^_ ufufue, yü]_fce v_ cf[bcfce tcgs[fc e[\uf 
_^cfgcş, \u yüz^_h ^_ chs[hüstü v[rfıef[rıh, cf[bf[rıh g_eâhı if[r[e ^üşühüfgüştür” (O][e, 2002: 114). 
Kıraızf[r ^[ ^cğ_r Türe siyfu b[fef[r^[ if^uğu ac\c “^chc ch[hışf[rı a_r_ğc y[şfıf[r[ \üyüe s[yaı aöst_rg_et_, 
ihf[rı öf^üet_h sihr[ \cf_ [r[f[rıh^[ y[ş[y[h ^crcf_r if[r[e e[\uf _tg_et_^crf_r” (Er^_g 2000: 194).  
                                                           
1 Isıe Göf’üh aüh_y eıyısıh^[ec \u g_z[r _sec^_h M[h]ıfı-At[ ^_hcr^c. Bu \cz]_ ^iğru ^_ğcf^cr. M[h]c e_fcg_sc şu [h^[ 
Kıraız ^cfch^_ euff[hıfg[g[et[^ır, [h][e H[e[s ^cfch^_ M[hçı “Манчы” "f_ht[ h[ sb[g[hseig eistyg_ / rctü_f 
Ş[g[h eistügü" [hf[gıh[ a_fg_et_^cr. Buh^[h ^if[yı \ur[^[ y[ş[y[h e[^cg [t[gızıh, \[eşıhıh (ş[g[hıh) 
eıy[`_tf_rc acy^cğc v_ \uh^[h ^if[yı euts[f g_z[rıh [^ıhıh M[h]ıfı (M[h]ıfuu) At[ if^uğu v[rs[yıf[\cfcr.” URL-1.  

2 URL-2. 
3 Ae_, “Аке” \[\[, [t[, y[şç[ \üyüe if[hf[r[ e[rşı s[yaı ]ügf_sc (Yu^[bch, 2011: 12). Kıraızf[r^[ ^cğ_r gcff_tf_r^_ 

olmayah \cr \[\[ ifausu v[r^ır. Ae_f_rch 18. yüzyıfıh cech]c y[rısıh^[h 20. yüzyıfıh \[şıh[ e[^[r a_ç_h cec \uçue 
[sır^[ y[ş[^ığı \cfchg_et_^cr. Ae_f_r'ch \_fcrfc \cr \öfa_y_, Issye-Kuf aöfü e[\cf_f_rch_ özaü \cr `_hig_h if^uğuhu v_ 
y[ef[şıe 150 yıffıe \cr sür_ \iyuh][ `[[fcy_tf_rchch s[^_]_ Kıraız b[feıhıh scy[sc v_ eüftür_f y[ş[gıh^[ \üyüe öh_g 
t[şıg[et[^ır. Ae_f_r e[gu ^cjfig[scsc v_ e[gu j_^[aidcsch^_ _tech^cr. Ae_f_r, chs[hf[rıh ^[vr[hışf[rıhı öfç_\cf^cğc, 
ch[hçf[rıhı e[rşıf[ştır[\cf^cğc, [h[fcz _^_\cf^cğc _şscz ifauf[r^[h \crc^cr.” URL-3. 
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Kıraızf[rıh ch[hçf[rıh[ aör_ “At[ (\[\[) e_fcg_schch eizgiaihce \cr “eiruyu]u” [hf[gıh[ a_fg_et_^cr”4. 
Kiruyu]uf[r [yhı z[g[h^[ euts[f g_eâhıh cy_f_rc^cr.5 İy_f_r chs[hf[r[ [yhı z[g[h^[ s[ğfıe ^[ v_rg_et_^cr. 
S[ğfıe euts[f s[yıf[h jıh[rf[r^[h cçcf_h suf[rf[ a_fg_et_^cr. Kıraızf[r cçch euts[f g_eâhf[r^[h v_ 
jıh[rf[r^[h çi]ue ^cf_g_ çie öh_gfc^cr. Bu [sfıh^[ çie _sec ^öh_gf_r_ e[^[r ^[y[hg[et[^ır. M[h[s 
Destanı’h^[ Y[euj H[h e[rısıh[ şöyf_ s_sf_hg_et_^cr. 

On dört yıl alalı, anne dahi olamadı, 

Kutsal bir yere gidip, adım bile atmadı, 

Kutsal pınara gidip, yanına bile yatmadı, 

Bir elmanın altına giderek oynamadı, 

Kısırlıktan kurtulup, kutlu yol bulamadı=... (Öa_f, 2014: 458)  

Kıraızf[r, M[h]ıfı [t[y[ öh]_fcefc if[r[e s[ğfıe ^cf_g_e, çi]ue cst_g_e v_ sihr[sıh^[ ^cğ_r \crçie 
`[refı h_^_hf_rf_ a_fg_et_^crf_r. M[h]ıfı At[’y[ zcy[r_tf_rch h_^_hf_rchc ^cf_ a_tcr_h sözfü b[fe ürühü if[h 
[t[sözf_rc ^_ \ufuhg[et[^ır. Bunlardan ilki“Bala surasan Mancılıga bar, baş surasan Moyt Akege bar / Çi]ue 
cst_rs_h M[h]ıfı’y[, \[ş cst_rs_h Miyt Ae_’y_ act” (K[y\ıf^[ Uufu, 2011: 468) ş_efch^_^cr. Bcr ^cğ_rc ^_ “17. yy 
y[ş[gış if[h K[ra[ Ae_ t[r[`ıh^[h söyf_h^cğc \_fcrtcf_h; Jii eüsösöh Jihairai6, \[r[sıh, \[f[ eüsösöh, 
M[h]ıfıa[ \[r[sıh / Eğ_r ^üşg[h cst_rs_h Jihairai ac^_rsch. Eğ_r çi]ue cst_rs_h M[h]ıfı At[’y[ ac^_rsch 
(Actj[_v[ v_ Ea_g\_r^c_v[, 2009: 97) ş_efch^_^cr. Bu [t[sözü [yhı z[g[h^[ Kıraızf[rf[ Çchfcf_r [r[sıh^[ec 
s[v[şf[r[ v_ ^üşg[hfığ[ ^[ aöh^_rg_ y[jg[et[^ır.   

Mancılı Ata’da Yer Alan Kutsal Bulaklar/Pınarlar 

Esec Türe ch[hçf[rıh^[ euts[f g_eâhf[r ac\c “g_z[rf[r, _sec \ch[f[r, g_z[r t_j_f_rc, g_z[rfıef[r, 
tür\_f_r, [ğ[çf[r, e[y[f[r, ^[ğf[r, aöff_r, e[yh[ef[r (\uf[e / Pınar) vd. unsurlar da hac nesneleri 
if[\cfg_et_^cr” (Actj[_v[ v_ Ea_h\_r^c_v[ 2015:235). Kıraızf[r cçch [t[f[rıhıh g_z[rf[rıhıh if^uğu y_rf_r 
e[^[r g_z[rfıet[ec \uf[ef[r ^[ euts[f^ır. Bu y_rf_r “ıyıe ]_r”, “euts[f y_r” if[r[e [^f[h^ırıfg[et[^ır. 
“Gühügüz^_ Kıraızcst[h’^[ \ufuh[h euts[f g_eâhf[rı cec tür_ [yır[\cfcrcz. T[\c[tt[ ifuş[h g_z[rf[r: 
jıh[rf[r, ^[ğf[r, irg[hf[r, t[şf[r, e[y[f[r, [ğ[çf[r, aöff_r v\. İhs[hf[r t[r[`ıh^[h ifuşturuf[h g_z[rf[r: 
euts[f, _vfcy[, jcrf_rch, j_ya[g\_rf_rch, ufu chs[hf[rıh g_z[rf[rı, ş_bctf_rch g_z[rf[rı” (Dıye[h\[_v[, 2009: 
261) ş_efch^_^cr. H[fe ch[hçf[rıh[ aör_ y_r-su rubf[rıh[ e[rış[h öfgüşf_r \_^_h_h v[r ifg[s[f[r ^[ rub_h 
][hfı^ır. H_r ş_yc ][hfı aörg_, ch[h]ı ^[ [hcgczg^_h eöe_h [fg[et[^ır. “V[r if[h b_r ş_ych \cr rubu v[r^ır. 
Bu rub öf_\cfcr (...) [h][e itf[r, [ğ[çf[r, t[şf[r, ^[ğf[r, b_r ş_y y[ş[r” (Riux 2005: 35) [hf[yışıh^[h ifuş[h \cr 
ch[hçtır. “H_rb[hac \cr şc`[fı su e[yh[ğı ac\c, Kıraızf[rıh a_f_h_es_f aörüşf_rch^_ M[h]ıfı At[, eiruyu]u 
rubf[rıh, \[eı]ıf[rıh y[ş[g [f[hı^ır” (P[vfc]b_hei, 2017: 337). M[h]ıfı At[ cç_rcsch^_ jcrch, _r_hf_rch 
if^uğu, zcy[r_tçcsch_ s[ğfıe, sıbb[t, \_\_e, _re_e _vf[t s[ğfıefı ^iğug v_ [rzuf[h[h ş_yf_rc v_r_h euts[f 
jıh[rf[r, g_z[rf[r \ufuhg[et[^ır. Buf[ef[rıh şu [h ec s[yısı ^ieuz^ur. Bcr z[g[hf[r M[h]ıfı’^[ çie ^[b[ 
`[zf[ s[yı^[ e[yh[e if^uğuh[ ^[cr \cfacf_r [et[rıfg[et[^ır. “Hceây_ [hf[tı]ısı Afg[\_eiv K[sg[fı t[r[`ıh^[h 
ç_şctfc b[st[fıef[r[ y[r^ıg]ı if[h M[h]ıfı At[ g_z[rıh^[ eıre e[^[r euts[f e[\uf _^cf_h jıh[rf[r if^uğu 
[et[rıfgıştır” (Aitpaeva ve Egenberdieva 2015: 43-44). Su y_r^_h çıe[r v_ t_er[r cçch_ sız[r. H_r \[b[rıh 
                                                           
4 URL-4. 
5 İy_, İa_, s[b j,  y_, \_y, j_r  rub (B[y[t v_ Af y_v[ 2008: 98).  
6 Juha[r, Çuha[r H[hfığı, Cuha[r.  Kuz_y Miğifcst[h aöç_\_ \iyf[rıh^[h Oyr[tf[r (K[fguef[r) cfe \[şf[haıçt[ Kuz_y 
Miğifcst[h’^[ Cuha[rcy[ [^ıyf[ \cfchg_et_^cr. K_fcg_ [hf[gı “s[ğ eif” g[h[sıh[ a_fg_et_^cr. Asy[’hıh y[rı aöç_\_ 
\iyf[rıyf[ sıhır^[ y[ş[g[et[y^ıf[r. XV. yüzyıf^[ Oyr[tf[rıh ühfü öh^_rc Es_h-T[yşc’y_ \ütüh Miğifcst[h \[ğfıy^ı 
(Saparaliev, 2006: 211).  
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e_h^c [^ı, e_h^ch_ b[s t[^ı v_ ç_şctfc b[st[fıef[r[ şc`[sı v[r^ır” ş_efch^_ \cfacf_r y_r [fg[et[^ır.  “Ş[g[hcst 
Türef_rch ch[hışf[rıh[ aör_ b_r ^[ğıh, b_r eutfu jıh[rıh, aöf v_ ırg[ef[rıh, eutfu [ğ[ç  v_ e[y[f[rıh   z ’f_r  
(y[h  s[b jf_r ) v[r^ır” (İh[h 1962: 39).  M[h]ıfı’^[ y_r [f[h b_r \ r jıh[rıh v_ g_z[rıh ^[ e_h^ h_ b[s \ r [^ı 
v_ `[y^[sı \ufuhg[et[^ır. Zcy[r_t y_rchch acrcşch^_ y_r [f[h üç ^cf^_ Rusç[, Kıraız][ v_ İhacfcz]_ if[r[e 
y[zıfgış g_z[r v_ \uf[e [^f[rı y_r [fg[et[^ır. Kıraız][ y[zıfgış if[h t[\_f[^[ y_r [f[h cscgf_r sır[sıyf[ şu 
ş_ecf^_^cr. “M[h]ıfı At[ Buf[e”, “Ug[y Eh_ Buf[e”, “M[ytce Du\[h[”, “İfcg / Bcfcg Buf[e”, Buau Eh_, Azcz 
M_z[rı, Üy\üö M_z[rı, B[f[ M[z[rı, Azcz M_z[rı, Üy\üfö M_z[rı. 

Mancılı Ata’da Yer alan Umay Ene Bulağı 

M[h]ıfı At[’^[ cec [^_t ^cşcf aü]ü t_gscf _^_h \uf[e \ufuhg[et[^ır. Buhf[r^[h cfec euts[f v[rfıe 
Ug[y Eh_’y_ ^cğ_rc cs_ Buau Eh_’y_ [cttcr. Ug[y Eh_’y_ [ct cec e[yh[e \ufuhg[et[^ır. H_r h_ e[^[r euts[f 
g_eâhıh [^ıh^[ “At[” y[hc _re_e if[h \üyüe ecşc uhv[hı ifs[ ^[ Ug[y Eh_ cf_ e[rşıf[şg[gız öh_gfc \cr 
[yrıhtı^ır. Dcşc v[rfıef[rı t_gscf _^_h \uf[ef[r a_çgcşt_h a_f_h ch[hçf[rıh, [h[_recf ^öh_g czf_rchch bâfâ 
Kıraızf[rıh [r[sıh^[ y[ş[^ığıhıh aöst_ra_sc^cr. “Kıraızf[r, İsf[gcy_t’c e[\uf^_h öh]_, T[hrıy[ (T_hacr), [t[ 
rubf[rıh[ ([rv[b), y_r-su (eer-suu: euts[f ^[ğ, irg[h, su v.\.) rubf[rıh[, i][ğıh v_ çi]uef[rıh eiruyu]usu 
e[\uf _^cf_h Ug[y Eh_’y_ eur\[h suhguştur” (Arıe, 2005: 158). M[bgut K[şa[rc’hch Dcv[h-ü Lüa[t-ct Türe 
[^fı _s_rch^_ Ug[y b[eeıh^[ \cr ^_ [t[sözü \ufuhg[et[^ır. “Gadın Umayga tapınsa oğul bulur”. Umayga 
yalvaran gadın oğlu uşağı olur. Gadınlar Umayı uğurlu sayırlar” (Esger, 2006: 182). Umay Eh_ İsf[gcy_t cf_ _sec 
Kıraız Türe ch[hçf[rıhıh b[f[ cç cç_ y[ş[^ığıhıh ^[ aöst_ra_sc^cr. Ug[y Eh_ \uf[ğı ^[ _h [z s[yaı ^uy^uef[rı 
[t[f[rı e[^[r euts[f v_ ^_ğ_rfc^cr. “Ug[y çi]uef[rı v_ b[yv[h y[vruf[rıhı eiruy[h ^cşc t[hrı^ır” (İh[h, 2015: 
34). Kıraız Türeü e[^ıhf[r M[h]ıfı At[’y[ acttcef_rc z[g[h Ug[y Eh_’^_h çi]ue cst_rf_r. “Ug[y'ıh [h[_recf 
^öh_g^_ec \crch]cf rifühü v_ öz_ffcef_ ''y[r[tg[yı" cfb[g _tg_sc \[eıgıh^[h y[r[tı]ı aüçf_-^cşcfce v_ 
e[^ıhfıe [r[sıh^[ euruf[h cfcşechch czf_rchch ^_v[g _tg_et_ if^uğu aörüfg_et_^cr” (Çi\[hiğfu; 2016: 23). 
Zcy[r_tçcf_r ^[b[ uzuh, s[ğfıefı v_ çi]uefu b[y[t sürg_e cçch M[h]ıfı’y[ actg_et_^crf_r. M[h]ıfı At[’^[ 
\uf[ef[r [yhı z[g[h^[ b[fe tı\\ı [çısıh^[ b_ecgfce aör_vc aörg_et_^cr. Egçcf_r7, çi]uğu t_^[vc _^_re_h 
“g_hch eifug _g_s, Ug[y Eh_’hch eifu “\_hcg _fcg ^_ğcf Ug[y Ah[’hıh _fc”, y[ ^[ T_ñcr^ch \uyruau 
g_h_h “T[hrıhıh cst_ğc üz_rch_” ac\c sözf_rc sıe euff[hg[et[^ırf[r (Orizi\[_v, 2010: 249). 

 

Fitiğr[` 2. M[h]ıfı At[ Ug[y Eh_ M_z[rı Buf[ğı Kıraız-Türe zcy[r_tçcf_r   

M__rcg İg[şeızı v_ Nur[y K[yıeçı [hh_f_r (Fitiğr[`: Ezac Oy[ Gügüş).  

 

                                                           
7 Eg]c, it[]ı, ^ietir (Ç[he[y[, 2014: 648). 
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Mancılı Ata’da Yer Alan Diğer Bulaklar 

 M[h]ıfı At[’^[ y_r [f[h \uf[ef[rıh, g_z[rf[rıh v_ cşf_vf_rc euts[f g_eâhıh acrcşch^_ec t[\_f[^[ 
Kıraız][ if[r[e y[zg[et[^ır. T[\_f[^[ y_r [f[h \uf[e v_ g_z[rf[rıh cşf_vf_rc şu ş_ecf^_^cr; Mancılı Ata, 
“Манжылы Ата”; Kcşc^_ ^chachfce, ^iğ[yf[ uyug, ][hf[hg[ s[ğf[r. Y[ş[g sür_schch uz[g[sıh[, e[fj v_ 
]cft b[st[fıef[rıyf[ s[v[şg[y[ y[r^ıg]ı ifur. Bö\r_e v_ e[r[]cğ_r siruhf[rı t[hscyihu ^_ha_f_r.  Umay Ene, 
“Умай Эне”; tüg çi]uef[rıh eiruyu]usu^ur. Sch^crcg scst_gc jri\f_gf_rch_, aöz siruhf[rıh[, _h^ierch 
sisteme yardıg]ı ifur. Maytik Dubana (İkizler), “Майтик-Дубана (Эгиздер)”; \u \uf[et[ cec e[yh[e 
\ufuhg[et[^ır. M[ytce Du\[h[ ecşcs_f [ur[hıh a_rc e[z[hıfg[sıh[ y[r^ıg]ı ifur. B_hfcğc a_fcştcrcr. 1. 
Kaynak; Metabolizmik, hörifidce b[st[fıef[rıh cycf_ştcrcr. Kötü [fışe[hfıef[r^[h ([feifczg, uyuşturu]u 
\[ğıgfıfığı, sca[r[) eurtufg[y[ y[r^ıg _^_r, üri a_hct[f jri\f_gf_r_ çöz_r. 2. Kaynak; Endokrin 
siruhf[rıh[ y[r^ıg]ı ifur. Bilim, “Илим”; Y[r[tı]ı chs[hf[rıh j[trihu cç aörü v_ [y^ıhf[hg[ s[ğf[r. 
Dcf_ef_rc a_rç_ef_ştcrcr. Y[r[tı]ı a_fcşcg_ e[teı^[ \ufuhur. Bala, “Бала”; Çi]ue \uf[ğı, eısırfıe t_^[vcsch_, 
a_\_ e[fg[y[ v_ ^iğug sür_]ch_ y[r^ıg _^_r. Çi]uefue ç[ğı b[st[fıef[rı, euf[e siruhf[rı, e_e_g_fce, 
çürüe t_^[vcsch_ y[r^ıg _^_r. N[z[r[ e[rşı eirur. Bugu Ene, “Бугу Эне”; G_yce Ahh_. Bu \uf[et[ ^[ cec 
e[yh[e \ufuhg[et[^ır. G_h_f s[ğfığıh cycf_ştcrcfg_sch_ y[r^ıg]ı ifur, Kcşchch ^ühy[yf[ v_ e_h^cscyf_ uyug 
cçch^_ ifg[sıhı s[ğf[r. 1. Kaynak; Kısırfığıh ac^_rcr. K[^ıh b[st[fıef[rıh[, e[r[]cğ_r v_ sch^crcg scst_gch_ 
y[r^ıg]ı ifur. 2. Kaynak; Göz s[ğfığıhı eirur. Aziz, “Азиз”; Dch^[rfıe, chs[hf[r[ s[yaıhfıe, yü]_fce v_rcr. 
Vü]u^u t_gczf_r v_ _h_rdc v_rcr. B[ş [ğrısı schcr \izuefuef[rıhı cycf_ştcrcr. Bulakta yer alan ç[gur _ef_g 
rah[tsızfıef[rıhıh t_^[vcsch^_ euff[hıf[][etır. Üybülö, “Үй-бүлө”; [cf_, [cf_ eurg[y[ y[r^ıg _^_r. Ailede 
buzuru v_ cç uyugu s[ğf[r.   

 

Fitiğr[` 3. M[h]ıfı At[’^[ \ufuh[h Azcz g_z[rı \uf[ğı (Fitiğr[`: Ezac Oy[ Gügüş). 

Zcy[r_tçcf_r tüg \u jıh[rf[r[ ac^_r_e s[ğfıe v_ çi]ue e[z[h[][ğıh[ ch[hırf[r.  “Kıraızf[r^[ çi]uğu 
^iğg[y[h v_y[ çi]uğu y[ş[g[y[h e[^ıhf[r öf_h e[yh[t[f[rıhıh e[\rch_ ac^_r_e, ir[^[ \cr a_]_ e[fır v_ 
eur\[h e_s_rf_r” (Arıe, 2005: 160). B_hz_r ş_ecf^_ zcy[r_tçcf_r ^cşc v[rfıef[r if[h Buau Eh_ v_ Ug[y Eh_’hch 
g_z[rf[rı if^uğu v[rs[yıf[h M[h]ıfı’y[ ac^_r_e ^cf_et_ \ufuhg[et[^ırf[r. Buau Eh_ v_ Ug[y _h_hch 
ifg[^ığı y_rf_r^_ ^_ yü]_ yü]_ aörüf_h e[yh[t[ ^[ e[^ıhf[r[ çi]ue v_r_h aüçtür. Buau v_ Ug[y Eh_f_r ^_ 
tüg e[^ıhf[rıh e[yh[t[sı, eiruyu]usu euts[f [h[sı, e[^ıhf[r[ çi]ue v_r_]_e if[h cf[bc v[rfıef[r^ır.   

Mancılı Ata’da Yer Alan Ata Mezarları 

M[h]ıfı At[’^[ jcrf_rch, _vfcy[f[rıh v_ [yhı z[g[h^[ y[ş[gış if[h \cfa_ ecşcf_rch / Ae s[e[ff[rıh da 
g_z[rf[rı ^[ \ufuhg[et[^ır.  Türe siyfu b[fef[r^[ “Bcr _r_hch ^u[ _ttcğc, \cr e[br[g[hıh öf^üğü y_rf_r ^_ 
g_z[r if[r[e e[\uf _^cfcr” (P_g\_]c, 2014:102).  M[h]ıfı’^[ y_r [f[h \[zı g_z[rf[rıh s[bcjf_rc \_ffc ce_h 
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\[zıf[rıhıh s[bcjf_rc \_ffc ^_ğcf^cr.  M[h]ıfı’^[ e g_ [ t if^uğu \_ff  if[h g_z[rf[r a \  \_ff  ifg[y[hf[r ^[ 
\ufuhg[et[^ır. “D[ğf[rıh, y_r^_h e[yh[ef[h[h ırg[e v_ suf[rıh, [ğ[çf[rıh, irg[hf[rıh  hs[h v_y[ b[yv[h 
ş_ef h^_ \_f r_h rubf[rı if^uğu s[hıfıyir^u. Öfgüş  şöbr_tf  e ş f_r ^_ y_r-su ruhf[rıh[ e[rışıyir^u” (Esch 
2001: 78). Yer-su rubf[rıh[ e[rış[h \u ecşcf_r ^_ zcy[r_tçcf_r_ eiruyu]ufue v_rg_et_^cr. M[h]ıfı’y[ `[refı 
z[g[hf[r^[ a_rç_ef_ştcr^cğcgcz zcy[r_tf_r _sh[sıh^[ ^[ üç hug[r[fı `itiğr[`t[ aörüf^üğü ac\c g_z[r if^uğu 
^üşühüf_h t[ş yığıhtıf[rıhıh üz_rch_ y_hc t[şf[rıh \ır[eıf^ığı aörüfgüştür. Türecst[h ]iğr[`y[sıhıh “Sc\cry[ 
\öfa_sch^_ec ^[ğ \[şf[rıh^[ sıeç[ r[stf[h[h v_ i\i, i\[ [^ı v_rcf_h t[ş yığıhf[rı yif]uf[rıh i y_rch s[bc\ch_ 
suh^uef[rı \cr tür eur\[h^ır” (Gühaör 2012: 73). İec hug[r[fı `itiğr[`t[ aörüf_h yığıhtıf[r O\ii ^_ğcf^cr. 
M_z[r e[fıhtıf[rıhıh üz_rch_ sihr[^[h eiyuf[h \u t[şf[rıh i\ii8 ifuşturg[ rctü_ff_rch czf_rc if^uğu [çıetır.  

 

Fitiğr[` 4. M[h]ıfı At[’^[ \ufuh[h _sec g_z[rıh e[fıhtıf[rıh[ \ır[eıf[h t[şf[r   

(Fitiğr[`: Bermet Malikova). 

Kuts[f g_eâhf[r[ t[ş yığ[r[e, t[ş `ırf[t[r[e y[ ^[ t[şf[r[ ^cf_e v_ [rzu y[zıf[r[e s[ğfıe, euvv_t aüç 
^cf_g_e Kıraızcst[h’^[ y_r [f[h ^cğ_r euts[f g_eâhf[r^[ öz_fcef_ Bcşe_e Ş_brchch y[eıhf[rıh^[ \ufuh[h 
T[şt[r At[ / “Таштар Ата” euts[f g_eâhıh^[ ^[ aörüfg_et_^cr9. M[h]ıfı At[’^[ y_r [f[h g_z[r t[şf[rıhıh 
üz_rch_ \ır[eıf[h \u ^cf_e t[şf[rıyf[ cf_rf_y_h yıff[r^[ y_hc i\iif[rıh ifuşg[sı söz eihusu^ur.  

M[h]ıfı’^[ y_r [f[h ^cğ_r \cr g_z[r ^[ _h yües_e t_j_^_ \ufuh[h 1826-1918 yıff[rı [r[sıh^[ y[ş[gış 
if[h e[br[g[h Bitie[h Çihguruh Uufu’y[ [cttcr. Eh yües_e t_j_^_ aögüfü if[h e[br[g[hıh tür\_schch ecf 
^uv[rf[rı eiruhguştur. Dcğ_r g_z[rf[r^[ if^uğu ac\c chs[hf[r v[^chch t_j_sch^_ \ufuh[h g_z[r e[fıhtısıh[ 
ac^cj ^u[ _tg_et_^crf_r. B_ş hug[r[fı `itiğr[`t[ aörüf^üğü üz_r_ _sec g_z[r e[fıhtıf[rıhıh y[hıh[ _sec 
e[fıhtıf[r ie _^cfg_^_h y_hc \cr g_z[r t[şı ^cecfgcş if^uğu aörüfg_et_^cr. H[fe [r[sıh^[ e[br[g[h if[r[e 
aörüf_h, t[hrıhıh _fçcsc if[r[e e[\uf _^cf_h Bitie[h Çihguruh Uufu b[eeıh^[ ş[cr B_ee[z[fı Ef_\_siv 
t[r[`ıh^[h y[zıfgış \cr ^_ şccr \ufuhg[et[^ır.   

<Kahraman bir babadan,  

Botokan baba dünyaya geldi.  

Diğerlerinden başka adam, 
                                                           
8 O\ii, \ r t[ş t_j_s , t[ş yığıhı^ır. İhs[hf[r \ r a_ç ^ h t_j_s h^_, gif[ v_r j [tf[rıh^[h  h^ ef_r h^_ \u yığıhf[r[ \_ş  
v_y[ [ftı t[ş [t[r[e z[g[hf[ [tf[rıh^[h  h^ ef_r  y_rf_r^_ yığıf[h \u t[şf[r^[h \ r t_j_ ifuşg[sıhı s[ğf[^ıf[r. O\iif[r 
^[ğıh rubuh[ [^[h[h eur\[h^ır. (Yu^[bch 1985: 60).  

9 Ayrı][ \ez. (Öz[rsf[h v_ Gügüş, 2022) 
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Söz tükenmez, söz söylesem 

Tanrı ne dediyse onu verdi.  

Tanrının elçisi olarak doğdu.  

Dostluğu sağlam olan,  

Bu kişi kutsanmıştır<10. 

 

Fitiğr[`-5.  Bitie[h Çihguruh Uufu’y[ [ct g_z[r (Fitiğr[`: bttjs://itzivce.]ig). 

M[h]ıfı At[’^[ y_r [f[h \cr ^cğ_r g_z[r ^[ Ug[y Eh_’y_ [cttcr. Ug[y Eh_’hch [yhı z[g[h^[ \cr ^_ 
\uf[ğı \ufuhg[et[^ır.  

 

Fitiğr[`-6. M[h]ıfı At[’^[ y_r[f[h Ug[y Eh_ M_z[rı (Fitiğr[`:Güfh[z Tursuh[fcy_v[). 

M[h]ıfı’^[ y_r [f[h ^cğ_r \cr g_z[r ^[ (1747-1847) K[fguef[r’ıh Kıraızf[rı cşa[f yıff[rı ^öh_gch^_ 
y[ş[gış if[h Miyt Ae_11y_ [cttcr.  H[fe [r[sıh^[ Miyt Ae_’hch öf^üğüh^_ M[h]ıfı’y[ aögüfg_e cst_^cğch_ 
dacr [hf[tıf[r \ufuhg[et[^ır.  “Kıraızf[r K[fgue cşa[fc ^öh_gch^_ eışıh öf_h y[eıhf[rıhı e[r^[ ^ih^uruj 
cfe\[b[r^[ y[hf[rıh^[ [fıj aötürg_et_ y[zıh cs_ öfüf_rch _tf_rchc öğütüj e_gcef_rchc s_j_t_ eiy[r[e 

                                                           
10 URL-6. 
11 Мойт Аке, Miyt Ae_, “Ae_ Miyut”, ^_rch \cr ^iğ[ [hf[yışıh[ s[bcj b[ss[s \cr ^_^_, ^uyuf[rıh [hf[gf[rıhı t[e^cr 
_^_h öğr_tc]c \cr \cfa_ v_ b_r ş_yc h[sıf [hf[y[][ğıhı \cf_h [hf[yışfı \cr [zcz^cr. Kıraız-K[z[e b[fef[rıhıh \üyüe 
zcy[`_tf_rch^_ 10 [t[ e[^[r ecgch öh]_ a_f_]_ğchc, ecgch suyu \ct_]_ğchc, h[sıf eiş[][ğıhı \cf_h \cfa_^cr (K[j[f\[_v, 
2015: 150). Miyt Ae_ if[r[e \cfchs_ ^_ a_rç_e [^ı Miyut'tur.” URL-7. 
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y[hf[rıh^[ t[şıg[et[^ırf[r.  Miyt Ae_ öf^üğüh^_ \u []ıf[r[ sih v_rg_e cçch v[scy_tt_ \uf[h[r[e; 
e_gcef_rcgc M[hdcfc'y_ y_rf_ştcrch. Gör_]_eschcz ec g_z[rıgı e[z^ığıhız y_r^_ b[zch_ \uf[][esıhız” ^_r. 
M_z[r y_rch^_ \cr gcğ`_r \ufuhur. Ar^ıh^[h ]_h[z_f_r M[h]ıfı v[^csch_ aögüfg_y_ \[şf[hır” (Kapalbaev, 
2015: 150).  T[r[`ıgız^[h y[jıf[h e[yh[e ecşc aörüşg_sch^_ cs_ şu ş_ecf^_ [et[rıfgıştır. “K[fguef[r Kıraız 
çi]uef[rı e[çırıj öf^ürürf_r. Miyt Ae_ yıff[r][ e[yıj çi]uef[rıh ]_h[z_schc [r[r. Öf_]_ğchc bcss_^ch]_ [tıh[ 
\ch_r. Y[eıhf[rıh[ [tt[h h_r_^_ ^üş_rs_g \_hc ir[y[ aögüh ^_r. Miyt Ae_ M[h]ıfı At[’^[ [tıh^[h ^üş_r. 
C_h[z_schc aögg_e cçch tijr[ğı e[z^ıef[rıh^[ e[yıj çi]uef[rıhıh ]_h[z_f_rc \ufuhur. O t[rcbt_h sihr[ 
Kıraızf[r Miyt Ae_ v_ e[yıj çi]uef[r cçch ^u[ _tg_y_ M[h]ıfı’y[ ac^_rf_r (M. Müfeü\[y_v[, ecşcs_f aörüşg_, 
10. M[yıs. 2023). Miyt Ae_’hch M[h]ıfı’y[ h_^_h aögüf^üğüh_ ^[cr [hf[tıf[r \_hz_r öz_ffcef_r 
aöst_rg_et_^cr. Bu \_hz_rfcef_r Miyt Ae_’hch öhaörüsü aüçfü, \cfa_ ecşc if^uğuh[ yöh_fcetcr.  

Mancılı Ata’da Gerçekleştirilen Ritüel ve Dini Uygulamalar 

M[h]ıfı’^[ a_rç_ef_şt r f_h uyauf[g[f[r ^ h  v_ r tü_f uyauf[g[f[r if[r[e ç_ş tf_hg_et_^ r. D h  
uyauf[g[f[r [r[sıh^[ eur\[h e_sg_e y_r [fg[et[^ır. “Kıraızf[r^[ \ r y[ ^[ \ re[ç  [ f_ \ r [r[y[ a_f_r_e 
kutsal bir yere gidip koyun keserek dua eder, Allah'tah ^cf_e v_ cst_ef_rchch a_rç_ef_şg_schc ^cf_rf_r” (Arıe 
2005: 168).  Zcy[r_tçcf_r ^chc c\[^_tf_rchc öh]_fcefc if[r[e ][gc^_ y_rch_ a_tcrg_et_^crf_r. M[h]ıfı’y[ a_f_h 
v[t[h^[şf[r [yhı z[g[h^[ eur\[h ^[ e_sg_et_^crf_r.  “Kıraızf[r^[ e[hfı eur\[h uyauf[g[sıh^a genellikle 
eur\[h if[r[e, şu b[yv[hf[r s_çcfcr; [t, sığır, eiyuh, e_çc, tijiz (Çch g[h^[sı), ^_v_, \[z_h ^_ t[vue y[ ^[ 
biriz^ur” (Arıe 2005: 159).  M[h]ıfı At[’y[ zcy[r_tçcf_r eıs[ v_ uzuh sür_fc e[fg[e cçch a_fg_et_^crf_r. Uzuh 
sür_fc e[f[h zcy[r_tçcf_r g_eâh^[ eur\[h e_scfg_et_^cr. Kur\[h e_scgc cçch g_eâh^[ aör_vfcf_r 
\ufuhg[et[^ır.  

 

Fitiğr[`-7.  M[h]ıfı At[ Kuts[f M_eâhıh^[ y_r [f[h g_s]ct12  (Fitiğr[`: https://otzovik.com). 

M[h]ıfı At[’^[ zcy[r_tçcf_r arujf[r b[fch^_, \cr_ys_f if[r[e \uf[e v_ g_z[rf[rı ^if[şg[et[^ırf[r. 
K[yh[e ecşc aörüşg_sch^_ zcy[r_tf_rch t[g [hf[gıyf[ a_rç_ef_şg_sc cçch sır[sıyf[ tüg \uf[e v_ g_z[rf[rıh 
zcy[r_t _^cfgcş ifg[sı a_r_etcğc \_fcrtcfgcştcr (M. Müfeü\[y_v[, ecşcs_f aörüşg_, 10. M[yıs. 2023).  
M[h]ıfı’^[ec jıh[rf[rıh \cr eısgı y[zıh eurug[et[ v_ eışıh cs_ ^ihg[et[^ır. Zcy[r_tçcf_r tüg \uf[ef[rı 
zcy[r_t _^_\cfg_e, suf[rıh^[h cç_\cfg_e cçch `[refı g_vscgf_r^_ zcy[r_tt_ \ufuhg[et[^ırf[r. Buf[ef[r[ 
gidenler kiyufguş if[h e[jf[r y[r^ıgıyf[ \uf[ef[r^[h su çıe[rıj cçg_et_^crf_r. B[zı \uf[ef[rıh \[şıh^[ 
e[s_f_rch y[hıh^[ s[çı g[bcy_tch^_ \ır[eıfgış ş_e_rf_g_f_r, t[tfıf[r \ufuhg[et[^ır. Dieuz hug[r[fı 
`itiğr[`t[ \uf[ğıh y[hıh[ \ır[eıfgış s[çıf[r v_ e[yh[et[h [fıh[h suyuh eif[y][ cçcf_\cfg_sc cçch \ır[eıfgış 
e[s_f_r \ufuhg[et[^ır. 

                                                           
12 M_çct, g_s]ct, C[gc (Ç[he[y[, 2014: 389). 

https://otzovik.com/
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Fitiğr[`-8. Buf[ğıh y[hıh^[ su cçg_e cçch euff[hıf[h e[s_f_r v_ s[çıf[r (Fitiğr[`: Ezac Oy[ Gügüş). 

 

Fitiğr[`-9. S[ğfıe \uf[ğıh^[ sifuef[h[h Gügüş e[r^_şf_r (Fitiğr[`: Ezac Oy[ Gügüş). 

K[yh[e ecşc aörüşg_sch^_ zcy[r_tçcf_rch e[yh[et[h su cç_re_h y_r_ çög_f_r_e su cçg_f_rchch 
a_r_etcğc \uhuh h_^_hchch ^_ [t[ \[\[ v_ _h_f_r_ if[h s[yaıhıh \cr aöst_ra_sc if^uğu \_fcrtcfgcştcr. 
(İg[şeızı, M. ecşcs_f aörüşg_, 3. M[yıs.2023).  

 

Fitiğr[`-10. Mah]ıfı At[ Kuts[f g_eâhıh^[ \uf[ef[r[ ac^_h zcy[r_tçcf_r.  

(Fitiğr[`: Aigine Cultural Research Center). 
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Oh hug[r[fı `itiğr[`t[ \uf[ef[r[ v_ g_z[rf[r[ zcy[r_t cçch tijfu][ yürüy_h Kıraızf[r aörüfg_et_^cr. 
Kuts[f g_eâhf[r Kıraızf[r cçch [yhı z[g[h^[ sisy[ff_şg_ g_eâhf[rı^ır. Bu y_rf_r^_ sisy[ff_ş_h, 
\cr\crf_rch_ \[ğf[rı [rt[h Kıraız Türef_rc \crfce rubuh^[ ifg[yı Kıraız]ıfıe13 if[r[e t[hıgf[g[et[^ırf[r. 

Mancılı Ata’da Görülen Kültürel Unsurlar 

Kuts[f g_eâh^[ ^cee[t ç_e_h cfe eüftür_f uhsur \iz üyf_r^cr. Zcy[r_tçcf_rch e[fg[sı cçch chş[ _^cfgcş 
if[h _vf_rch ^uv[rf[rıh[ çczcfgcş if[h r_scgf_rch ^_ öz_hf_ s_çcf^cğc aörüfg_et_^cr. M[h]ıfı At[’^[ Buau Eh_ 
y[hc a_yce [hh_ \uf[ğı v_ g_z[rı \ufuhg[et[^ır. Kihuef[r cçch b[zırf[h[h _vch ^ur[ğıh^[ ^[ a_yce [hh_ 
motc`c y_r [fg[et[^ır. Zcy[r_tçcf_rch öz_ffcef_ y[şfı if[h e[^ıhf[rıh a_f_h_es_f Kıraız eıy[`_tf_rchc acy_r_e 
euts[f g_eâh[ a_f^cef_rc aörüfg_et_^cr. B_hz_r ş_ecf^_ _re_ef_rch cs_ y[şfı a_hç `[re _tg_esczch Kıraız 
e[fj[ğıhı \[şf[rıh[ a_çcr^cef_rc aörüfg_et_^cr. K[yh[e ecşc aörüşg_f_rch^_ M[h[sçıf[rıh ^[ M[h]ıfı’y[ 
a_f^cef_rc, Miyt Ae_ g_z[rıh[ ^u[ _ttcef_rc, ^cf_e ^cf_g_e cçch a_f_h zcy[r_tçcf_rch üz_rf_rchch cs_ [t[ 
\[\[f[r[ s[yaı^[h t_r t_gcz ifg[sıhıh ^[ [yrı][ öh_gfc if^uğu \cfacsc _^chcfgcştcr (İg[şeızı, M. ecşcs_f 
aörüşg_, 3. M[yıs.2023). Kuts[f g_eâh^[ ^cee[t ç_e_h \cr hiet[ ^[ zcy[r_tçcf_rch çi]uef[rıhı ^[ 
\_r[\_rf_rch^_ a_tcr_r_e euts[f g_eâh zcy[r_tf_rch^_ a_rç_ef_ştcrcf_h b_r türfü eüftür_f, rctü_f, ^chc 
uyauf[g[f[rıhı ^iğru^[h aör_r_e öğr_hg_f_rch_ öz_h aöst_r^cef_rc^cr. Çi]uef[r \u euts[f g_eâh 
zcy[r_tf_rc _sh[sıh^[ b_g eüftür_f, a_f_h_es_f uyauf[g[f[rı y_rch^_ öğr_hg_et_, b[`ız[f[rıh[ e[y^_tg_et_, 
eüçüe y[şt[ sisy[ff_şg_et_ v_ [rıhg[, eutscy_t v_ s[ğfıe _f^_ _tg_et_^crf_r.  

 

Fitiğr[`- 11. M[h]ıfı At[’^[ \ufuh[h y[z eış e[f^ırıfg[y[h \iz üy (Fitiğr[`: Ezac Oy[ Gügüş). 

Oh \cr hug[r[fı `itiğr[`t[ zcy[r_tçcf_rch e[f^ığı _vch ^uv[rıh^[ r_sg_^cfgcş a_yce `caürü 
\ufuhg[et[^ır. Oh üç hug[r[fı `itiğr[`t[ M[h]ıfı’^[ y_r [f[h _vch ^uv[rıh[ r_sg_^cfgcş M[h[s D_st[hı 
söyf_y_h a_f_h_es_f eıy[`_tf_r cçch^_ \cr M[h[sçı aörüfg_et_^cr. 

 

Fitiğr[`-12. M[h]ıfı At[’^[ \ufuh[h eih[ef[g[ cçch euff[hıf[h _vf_r (Fitiğr[`: Ezac Oy[ Gügüş). 

                                                           
13 “Kıraız]ıfıe” e[vr[gı _h y[eıh [hf[gıyf[ Kıraızf[rıh özaüh, tijfu b[r_e_t `irgf[rı v_ jr[tcef_rc^cr (P_g\_]c, 2014: 

108). 
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Buf[ef[rıh _tr[`ıh^[ euff[h [t \[r^[ef[r y_rch_ Kıraızf[rıh ç[y, süt, eıgız cç_re_h euff[h^ıef[rı 
a_f_h_es_f jcy[f_ [^ıh^[ec eâs_ \ufuhg[et[^ır. Üç hug[r[fı `itiğr[`t[ a_f_h_es_f eâs_f_r söğüt [ğ[]ıhıh 
^[fıh^[ aörüfg_et_^cr. Biz üyf_rch cç_rcsc ^_ a_f_h_es_f gitc`f_rf_ süsf_hgcş e_ç_^_h y[jıfgış s_ccadeler, 
^öş_ef_r, y[stıef[r \ufuhg[et[^ır. B_\_ef_rch a_f^cğch^_ eihufg[sı cçch \_şcef_r, _şy[f[rıh eihuf^uğu 
s[h^ıef[r \ufuhg[et[^ır. M[h]ıfı At[’^[ y[ş[gıh [yh_h \cr Kıraız [cf_hch aüh^_fce b[y[tt[ euff[h^ığı 
_şy[f[rf[ ^ih[tıf[r[e ^üz_hf_hgcş if^uğu aözf_gf_hgcştcr. Bu ^[ zcy[r_tçcf_r e_h^cf_rchc eüçüe \cr Kıraız 
eöyüh^_ e_h^c _vf_rch^_ \ufuhuyirguş ac\c bcss_tg_f_rchc s[ğf[g[et[^ır. Dif[yısıyf[ zcy[r_t y_rf_rc [yhı 
z[g[h^[ Kıraızf[r cçch sisy[ff_ştcef_rc, a_f_h_es_f eüftür_f uhsurf[rıhı ^_v[g _ttcr^cef_rc \cr y[ş[g [f[hı^ır.  

 

Fitiğr[`-13. M[h]ıfı At[’^[ \ufuh[h eih[ef[g[ cçch euff[hıf[h _v (Fitiğr[`: Ezac Oy[ Gügüş). 

Oh üç hug[r[fı `itiğr[`t[ _vch ^uv[rıh[ r_sg_^cfgcş \iz üy gitc`c aörüfg_et_^cr. Dcğ_r eih[ef[g[ 
[g[çfı euff[hıf[h _vf_rch ^uv[rıh^[ ^[ \_hz_r ş_ecf^_ Kıraızf[rıh aühfüe b[y[tıh^[ y_r [f[h a_f_h_es_f 
uhsurf[r, [t üz_rch^_ ş[bch tut[h Kıraız [v]ı, \iyhuzuh^[ \_\_e \_şcğc tut[h a_yce [hh_, M[h[s 
D_st[hı’h^[h \öfügf_rc cç_r_h çczcgf_r, eiguz, ie, a_f_h_es_f eıy[`_tf_r cçch^_ ^[hs _^_h Kıraız eızf[rı, 
e[fj[e acygcş y[şfı çczcgf_rc ^_ y_r [fg[et[^ır.  

Sonuç 

Kıraızf[r t[r[`ıh^[h sıefıef[ zcy[r_t _^cf_h M[h]ıfı [yhı z[g[h^[ “M[h]ıfı At[”, “M[h]ıfı At[ M[z[rı” 
ş_efch^_ ^_ [^f[h^ırıfg[et[^ır.  M[h]ıfı euts[f g_eâh if^uğu e[^[r turcstf_rch ^_ uğr[e y_rc if[h [yhı 
z[g[h^[ turcstce \cr g_eâh^ır. M[h]ıfı’^[ Buau Eh_, M[ytce Du\[h[’^[ cecş_r ^cğ_r jıh[rf[r^[ cs_ t_e 
e[yh[e \ufuhg[et[^ır. B[zı g_z[rf[r a_rç_et_h y[ş[gış if[h e[br[g[h [t[ \[\[f[r[ [cte_h y[fhız][ Buau 
Eh_, Ug[y Eh_ \uf[ğı g_z[rı cf[bî v[rfıef[r[ [cttcr. B[zı g_z[rf[rıh ecg_ [ct if^uğu \cfchg_ze_h \cr t[h_sc 
Miyt Ae_ ^cğ_rc ^_ Bitie[h Çihguruh Uufu’y[ [cttcr. Kıraızf[r \u \uf[e v_ g_z[rf[r[ öh]_fcef_ çi]ue v_ 
sihr[sıh^[ s[ğfıe ^cf_g_e cçch actg_et_ b_r \cr jıh[rıh \cre[ç ç_şct s[ğfıe siruhuh[ cyc a_f^cğch^_ 
ch[h^ıef[rı cçch actg_et_^crf_r.  Kıraızcst[h’^[ec ^cğ_r euts[f g_eâhf[r^[ if^uğu ac\c M[h]ıfı At[’^[ ^[ ^chc 
c\[^_tf_rch a_rç_ef_ştcrcfg_sc cçch \cr ][gc \ufuhg[et[^ır. Kih[ef[g[ [g[çfı eurufu if[r[e \ufuh^uruf[h 
cec [^_t \iz üy v_ t_e e[tfı if[r[e chş[ _^cfgcş \cre[ç _v \ufuhg[et[^ır. M[h]ıfı’^[ ^cğ_r euts[f zcy[r_t 
y_rf_rch^_h `[refı if[r[e c\[^_tf_r, aühü\crfce if^uğu e[^[r uzuh \öfa_^_ e[fg[ sur_tcyf_ uzuh z[g[h 
^cfcgch_ y[yıfgış if[r[e a_rç_ef_ştcrcfg_et_^cr. M[h]ıfı’^[ ^cğ_r euts[f g_eâhf[r^[ if^uğu ac\c ^[ff[rıh[ 
[^[e [^[g[e, ^cf_e ^cf_g_e cçch \_z j[rç[f[rı \[ğf[hgış [ğ[çf[r \ufuhg[g[et[^ır. M[h]ıfı At[ cç_rcsch^_ 
[yhı [h^[ euts[f g_z[r v_ \uf[ef[rıh if^uğu _h^_r euts[f g_eâhf[r^[h \cr t[h_sc^cr.  M[h]ıfı’^[ b_rb[hac 
\cr i\ii ifuşugu, \[f\[f \ufuhg[g[et[^ır.  

Kıraızf[r “camgır menen cer kögöröt, bata menen el kögöröt” y[hc “y[ğgur cf_ tijr[e e[\[rır, ^u[ cf_ 
b[fe e[\[rır” ^_g_et_^cr. Bu ^u[^[h ^[ [hf[şıf[][ğı üz_r_ Kıraızf[rıh gcffî \crfce v_ ch[hçf[rıhı ^[cg[ ][hfı 
tutg[e cçch M[h]ıfı At[ ac\c euts[f if[r[e aör^üef_rc g_eâhf[r[ ac^_r_e b_g [t[ rubf[rıhı ^u[ cf_ 
\_sf_g_et_ b_g ^_ e_h^cf_rchc g[h_vcy[tf[ aüçf_h^crg_et_^crf_r. 
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Bu [r[ştırg[^[ jistbüg[hczg e[vr[gıhıh s[h[ts[f yöhüh_ öz_ffcef_ ^_ Türe s[h[tı 
_es_hch^_ _re_h ^öh_g Türe eüftürüh^_ec ihtifidce eihuguh[ cfcşech \cr yif b[rct[sı 
\_fcrf_hgcştcr. Ere_h ^_vcr Türe eüftür ç[ğıh^[ v_ Ahtrijis_h Ç[ğı jistbüg[hcst 
söyf_gf_rch^_, büg[hczgch [esch_ chs[h [rtıe _vr_hch g_re_zch^_ ^_ğcf^cr. İsf[g öh]_sc 
Türe b[fef[rı, gctifidcf_rch^_ v_ aüh]_f b[y[tf[rıh^[ g[h_vc s[yıf[\cf_]_e aüçf_rch 
itirct_sc [ftıh^[ y[ş[gf[rıhı sür^ürg_et_y^c. N_r^_ys_ tüg _yf_gf_rch^_ ^iğ[^[h 
r_`_r[hs [f[h Türe tijfugu, [yhı z[g[h^[ eizmik sembollerin, tijfugf[rıhıh aüv_hfcğc, 
a_fcşcgc, y[ş[gıh g[h[sı cçch v[za_çcfg_z g_t[`irf[r[ ^öhüşgüştü. Zcr[ tijfugs[f \crfce, 
^[y[hışg[ v_ öt_ec ^ühy[ t[s[vvurf[rı [^ıh[ b[y[tf[rı, gctifidce `[ht[stce v[rfıef[r,  kutsal 
hayvanlar, g_f_z ifuşugf[r, gue[^^_s \ctecf_rch g[h_vc ^_st_ğc `cecrf_rc cf_ örüfüy^ü. 
Türe chs[hf[rı ^iğ[y[ if[h s[yaıf[rıhı eura[hf[r^[ec i\d_f_r_, aühfüe h_sh_f_r^_ec 
sembollere, y[zıtf[rıh[, resimlere, mimariye, heykele, deriye, t_estcf_ v\. \crçie g[fz_g_ 
üz_rch_ \_ffc \cr sctcfde, üsfujf[ştırıfıj süsf_g_ eigjizcsyihf[rıh[ ^öhüştürgüşf_r^c. 
Bctecs_f gitc`f_rch^_ec sctcfcz_ eig\ch[syihf[r cf_ b[yv[h üsfu\u ^[b[ sihr[f[rı Türe 
İsf[g s[h[tf[rıh^[ ^[ _tecf_şcg v_ y_hc s_ht_zf_rf_ _vcrcf_r_e uzuh ^öh_g euff[hıfgıştır. 
Nct_f [r[ştırg[hıh t[r[g[ g_ti^uyf[ yürütüfg_y_ ç[fışıf[h \u [r[ştırg[^[, t[rtışg[ 
y[r[t[][e _h öh_gfc [raüg[h jistbüg[hczg_ [t`_^cf_h \crçie öz_ffcğch, Ahtce Ç[ğf[r^[ 
v_ Ort[ç[ğ İsf[g öh]_sc Türe tijfuguh^[ \[zı hiet[f[r^[ec \_fcrf_hcgf_rchch 
aühügüz^_ec jisbüg[hcst j[r[digmadaki ve sanattaki betimlemelerinin incelenmesidir. 
Pistbüg[hczg^_ec _vr_h t[s[vvuru, chs[h g_re_z]c t[b[eeüg_ if[h _f_ştcrc, _şctfce, 
e[^ıhıh sisy[f y[ş[g^[ec eihugu, ^iğ[yf[ \[rışıe y[ş[g cf_ ih[ ^uyuf[h s[yaı v\. \crçie 
uhsur _sec Türef_rch sisy[f y[ş[gıh^[ _^_\cy[tıh^[, s[h[tıh^[ ch[h]ıh^[ ^[ t[rc` 
_^cfg_et_^cr. Bu \[ğf[g^[ [htrijis_h ^öh_gch^_ jistbüg[hczgch _f_ştcrcf_rchch 
i^[ğıh^[ \ufuh[h \crçie bususuh v_ [htrijigir`cst örh_ef_rch İsf[g öh]_sc Türe 
s[h[tıh[ y[hsıy[h scga_f_rf_ ö\_ef_şg_sc cfachç irt[e \cr y[raıy[ t_g[s _tg_et_^cr. 
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In this research, a road map has been determined regarding the artistic aspect of the 
concept of posthumanism, especially its ontological position in early Turkish culture in 
the axis of Turkish art. In the early Turkish cultural era and in the posthumanist 
discourses of the Anthropocene Age, unlike humanism, man is no longer at the center of 
the universe. Pre-Islamic Turkic peoples lived their lives under the authority of forces that 
could be considered spiritual in their mythology and contemporary life. Turkish society, 
which took reference from nature in almost all of its actions, also turned cosmic symbols 
into indispensable metaphors for the security and development of their society and the 
meaning of life. In fact, in the name of social unity, solidarity and otherworldly visions, 
their lives were woven with the ideas of spiritual support of mythological fantastic beings, 
sacred animals, hybrid formations, sacred plants. Turkish people transformed their 
respect for nature into objects in kurgans, symbols on everyday objects, inscriptions, 
paintings, architecture, sculpture, leather, textiles and many other materials in a certain 
style, stylized and ornamental compositions. The stylized combinations of plant motifs 
and animal style were later used in Turkish Islamic arts for a long period of time, evolving 
with interaction and new syntheses. In this research, which is attempted to be carried out 
with the survey method of qualitative research, the most important argument that will 
create a debate is the examination of the descriptions of many features attributed to 
posthumanism in ancient times and in the medieval pre-Islamic Turkish society at some 
points in the current posthumanist paradigm and in art. Posthumanism's conception of 
the universe, criticism of anthropocentric domination, equality, the position of women in 
social life, life in peace with nature and respect for it, etc. many elements are also 
described in the social life, literature, art and beliefs of ancient Turks. In this context, the 
clustering of many issues that are at the center of the criticisms of posthumanism in the 
Anthropocene Period and Anthropomorphist examples with symbols reflected in pre-
Islamic Turkish art touches an interesting common judgment.  
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Giriş 

Pistbüg[hczg, ç_şctfc cscgf_r [ftıh^[, 19. yy’ıh sihuh[ ^iğru \[şf[tıf[h ^_v[g _^_h \cr ^üşüh]_ 
[eıgı^ır. Tijfugs[f ]chscy_t v_ ıre sıhı`f[rıhı özs_ff_ştcrg_, `[refıfığı _rt_f_g_ v_ b_r ş_ych g_re_zc if[r[e 
bir insan ailesi chş[ _tg_ _ğcfcgch^_ if[h büg[hczg \[eış [çısıh[ e[rşı \cr v_rc if[r[e ^_v[g _tgcştcr. 
Nc_tzs]b_'hch suj_rbug[h t[hıgıh^[ec c`[^_f_rch^_ jistbüg[hczg eiff[rı ^_st_ef_hgcştcr. Fr_u^ v_ M[rx 
ac\c `cecr [^[gf[rı ^[ ^[b[ g[rdch[f e[yaıf[r f_bch_ g_re_zc \cr insanı t[btt[h ch^crg_ ş_g[sı chş[ 
_tgcşf_r^cr. Pisty[jıs[f]ı, feminist ve postmodern kavramlar da bu paralelde hareket eden 
ifuşugf[r^ır. D[b[ y[eıh z[g[hf[r^[, ^cdct[f eüftür v_ t_irchch \cr \cf_ş_hc if[r[e jistbüg[hczg (_h [çıe 
ş_ecf^_ Dihh[ H[r[w[y v_ N. K[tb_rch_ H[yf_s'ıh ç[fışg[f[rıh^[ a_fcştcrcfgcş v_ _f_ştcrcfgcştcr), dijital 
eüftürf_r cçch^_ tr[dce \cr ş_ecf^_ `[refıf[ş[h \cr ecgfce gi^_fchc s[vuhur. Pistbüg[hczg, \[tıfı s[h[ycf_şgcş 
tijfugf[rıh, \_^_hs_f v[rifuş cf_ \cfacs[y[r scgüf[syihu, sibernetik mekanizma, biyolojik organizma, robot 
t_ehifidcsc v_ chs[h b_^_`f_rc [r[sıh^[ bcç\cr t_g_f `[refıfığıh \ufuhg[^ığı chs[hfığıh y_hc \cr [ş[g[sıhı 
^_h_ycgf_^cğchc s[vuhur. Sigutf[şg[, t[rcbch \cr r[stf[htısı if[r[e aörüfür v_ \cfchç, evrimsel bir yeni 
gelenektir (Hayles, 1999). Pistbüg[hczg, tür sıhırf[rıhıh öh_gchc sirauf[y[r[e ^cğ_r türf_rf_ cfacfc eihuf[r[ 
^_ğchcr. H_g b[yv[hf[r[ b_g ^_ chs[hf[r[ yöh_fce \cr ^czc _tce t[[bbü^ü ş_ecff_h^cr_h \cr e[vr[g^ır. Bu tür 
t[rtışg[f[r, örh_ğch bc\rct _g\rcyif[r v_ tr[hsa_hcef_r b[eeıh^[ec sj_eüf[tc` v_ ^[b[ a_hcş t[rtışg[f[r^[ 
belirgindir. Bu eihuf[rıh b_r \crc, jistbüg[hczg j_rsj_etc`ch^_h ch]_f_h_\cfcr v_ irt[y[ çıe[h \[zı `_fs_`c 
^uruşf[r, \u tür \_ef_htcf_r_ jistbüg[hcst r_`f_esf_r if[r[e hct_f_h^crcf_\cfcr (Miah, 2008). Pistbüg[hczg_ 
a_çcş [ş[g[sı if[h tr[hsbüg[hczgf_ cfacfc if[r[e Jufc[h Huxf_y, chs[hf[rıh e_h^c ^iğ[f[rıhı ^öhüştürg_ 
jit[hscy_ff_rc v_ t_ehifidchch chs[h a_fcşcgch^_ec rifü b[eeıh^[ec t[rtışg[f[r[ cfb[g ifguştur. Huxf_y, 
chs[hf[rıh ^[b[ uzuh ögürfü ifg[f[rıhı, `czces_f v_ zcbchs_f e[j[sct_f_rchc cycf_ştcrg_f_rchc, b[st[fıef[rı 
y_hg_f_rchc v_ b[tt[ chs[h türühüh y_hc `irgf[rıhı y[r[tg[f[rıhı gügeüh eıf[][ğıhı öhaörgüştür. Oh[ 
aör_, t_ehifidc v_ \cfcgch cf_rf_g_sc chs[hf[rıh _vrcgs_f a_fcşcgf_rchc bızf[h^ır[\cfcr v_ \u sür_çt_ \cyifidce 
sıhırf[rı [şg[f[rıhı s[ğf[y[\cfcr ifg[sıh^[h \[bs_tg_et_^cr(Huxf_y, 2022).  Bu ^üşüh]_f_r, aühügüz^_ b[f[ 
tr[hsbug[hczgf_ cfacf_h_h [r[ştırg[]ıf[r, `cfizi`f[r v_ _tceçcf_r [r[sıh^[ öh_gfc \cr eihu if[r[e _f_ 
[fıhg[et[^ır. 

B_^_h v_ cf_rf_g_ e[vr[gıhıh, öz_ffcef_ gi^_rhct_ v_ t_ehifidcf_rch uyauf[hg[sıyf[ _vrcgc, insan 
özh_sc cf_ ihuh \_^_hs_ffcğc b[eeıh^[ y_hc ütijce, ^cstijce vczyihf[r[ yöhf_h^crg_ s[ğf[r. 20. yy’ıh cech]c 
y[rısıh^[ irt[y[ çıe[h t_ehifidce s[h[t, \_ş yüzyıf^[h `[zf[ \cr sür_^cr eüftür_ _şfce _^_h ef[sce ütijce 
j[r[^cag[f[rı irt[^[h e[f^ırg[e cçch [etc` if[r[e ç[fışg[et[^ır. Y_hc s[h[t, a_çtcğcgcz yüzyıfıh cfe y[rısıh^[ 
s[h[ts[f [v[ha[r^ıh _h^üstrcy_f \cr tijfug^[ y[r[ttığı ütijy[f[rı yöh_tg_ cşf_vchc üstf_h_r_e v_ \uhf[rıh 
y_rch_ ^cdct[f tijfug ütijy[f[rıhı eiyguştur (G[r]c[ v_ P[hcitiv[, 2021). Pistbüg[hczg, chs[hf[rıh chs[h 
ifg[y[h y[ş[gf[rf[ if[h cfcşecf_rchch ^[b[ cyc [hf[şıfg[sıh[ yif [ç[r. Gühügüzüh t[\c[t, ç_vr_\cfcg, etik ve 
sosyal adalet _h^cş_f_rc aöz öhüh_ [fıh^ığıh^[, jistbüg[hczg ç[ğ^[ş s[h[t _ğctcgc t_irc v_ jr[tcğc cçch öz_f 
\cr acrcş hiet[sı suh^uğu aörüf_\cfcr. 

Tr[hsbüg[hczg v_ jistbüg[hczg ac\c `_fs_`c [eıgf[r, chs[h ^iğ[sıhı v_ chs[hıh y_rchc 
sirauf[^ıef[rı cçch eüftürü _tecf_y_\cfcr. Bu [eıgf[r, chs[hıh sıhırf[rıhı [şg[ v_ t_ehifidcy_ ^[y[fı 
^öhüşügf_rf_ cfacfc `cecrf_r suh^uef[rıh^[h, eüftür_f ^_ğcşcg_ yif [ç[\cfcrf_r (Kızıf^[ğ, 2021). 

İhs[hf[r, b[yv[hf[r v_ ^cğ_r v[rfıef[r [r[sıh^[ec _tce siruf[r v_ [^[f_tsczfce ^_ ^âbcf ifg[e üz_r_ 
_vr_hch gi^_rh e[yaıf[rı, \crçie \cr_y_ v_ s[h[t ^[bcf \crçie [f[h[ t_scr _tg_et_^cr.  Bu t[brcje[r örh_ef_r, 
Avustr[fy[ irg[h y[haıhf[rıhıh aüh ışığıh[ çıe[r^ığı eür_s_f _h^cş_f_r, y[\[h b[y[tı üz_rch^_ec eireuhç 
_tecf_rc irt[^[ if[h a_rç_ef_r^_h \[zıf[rı^ır. Bcfch_h a_hç ç_vr_]c Gr_t[ Tbuh\_ra'ch y[heı uy[h^ır[h 
[çıef[g[f[rı, v_a[hfığıh yües_fcşc v_ ^cğ_r ^[b[ [z e[yh[e tüe_t_h y[ş[g t_r]cbf_rc j_şc sır[ sür_h 
a_fcşg_f_r^_h^cr. P_e çie s[h[t _ğctcg]cschch \cf^cğc ac\c, sanatsal uygulamalar, aüh]_f eonular, a_f_]_ğ_ 
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^[cr eireu v_ ugutf[rı s[^_]_ ^cf_ a_tcrcfg_ef_ e[fg[yıj [yhı z[g[h^[ t[rtışıfg[sı, [çıfıgı v_ sıeıhtıfı 
ifg[sı cçch ^_ aüh^_g_ t[şıhg[sıhı \_fcrtg_et_^cr (Iff_rcs, 2015).  

Pistbüg[hcst söyf_gf_r a_h_ffcef_ ç[ğ^[ş ^ühy[^[ \[ş aöst_r_h \crçie eür_s_f t[rtışg[y[, yeni 
chs[h t[hıgıh[, ^iğ[y[, sisy[f y[ş[g[ ^[cr \crçie [f[h[ t_g[s _tg_ef_ \cfchg_et_^cr. Oys[ Ahtce ^öh_g v_ 
Ort[ç[ğ Türe uya[rfıef[rıh^[ jistbüg[hcst [eıgıhıh \uaüh üz_rch^_ ^ur^uğu v_ b[ss[scy_t aöst_r^cğc j_e 
çie g_s_f_y_ yöh_fce _gs[f t[vırf[r s_racf_^cğc üz_rch^_ ^urufg[y[ ^_ğ_r hct_fcef_r^cr. Gühügüz 
^ühy[sıh^[ y[eıhıf[h, ^_d_h_r_ _^cf^cğc cçch ^uyaus[f if[r[e \crçie \cr_ych _f_ştcrcsch_ e[yh[efıe _^_h 
husus, İsf[g öh]_sc _re_h ^öh_g Türe \iyf[rıh^[ öh_gfc aörüf_h v_ \cr siruh t_şecf _tg_^cğc ac\c s[yaı v_ 
öz_h aöst_rcf_h ^_ğ_r y[raıf[rıh^[h^ı. Ere_h ^öh_g Türe Ç[ğıh^[, Göe T[hrıy[ if[h ch[h][ _e if[r[e, ^iğ[ 
e[yh[ef[rıhı ^[ ch[hg[ eihusu b[fch^_ scst_gf_rch_ e[tgışf[r v_ \u ^iğruftu^[ ^iğ[ aüçf_rch_ yüef_^cef_rc 
anlam neticesin^_ \crçie rctü_f ifuşturguşf[r^ır. Bcfb[ss[ [t[ eüftü, ay, aüh_ş, yıf^ızf[r, ^[ğ, t[ş, su, 
orman, [ğ[ç, yer, kaya, [t_ş e[vr[gf[rı Türef_r cçch öh_gfc eüftf_r^cr. Kur\[hf[r suhufg[sı \uhf[r^[h 
\crc^cr. Bu rctü_ff_rch euts[ffığıh[ ch[h[r[e b[y[tf[rıhıh g_re_zch^_ eihugf[h^ırgışf[r^ır. Esec Türef_r 
t[\c[t[ e[rşı aözf_gf_rchch \cr sihu]u if[r[e \cr t[eıg v[rfıef[rı e_h^cf_rch^_h aüçfü v_ ufu if[r[e t[s[vvur 
_tgcşf_r^cr. Bu e[vr[gf[rıh [yhı z[g[h^[ \[zı aczfc aüçf_rchch if^uğuh[ ch[hıfg[et[y^ı. Ayrı][ \uhf[r 
doğ[^[ v[r if[h [etörf_r ifg[f[rıhıh y[hı sır[ rubf[rıhıh ^[ if^uef[rıh[ ch[hıfır^ı. Bu v[rfıef[r ^ışıh^[ 
aöeyüzühü ^_ t[ecj _tgcş v_ e[rşıf[ştıef[rı aöe if[yf[rıh^[h rub t[hrı ^cy_ t[hıgf[^ıef[rı e[vr[gf[r 
ifuşturguşf[r^ır.  Bur[^[ öh_gfc if[h hiet[ cs_ _sec Türef_r gcstce e[r[et_rf_rch `czcec `irgf[rıhıh y[hı sır[ 
\uhf[rıh g[h_vc, if[ğ[hüstü aüçf_rchch \ufuh^uğuh[ ^[cr ch[hçf[rıh^[h ötürü ihf[r[ euts[ffıe 
[t`_tgcşf_r^cr. Esec Türef_r ^iğ[^[ec \u aczfc aüçf_r [r[sıh^[ öz_ffcef_ su v_ y_r ]cscgf_rchch ^_ ruhani 
\üyüf_rch_ b[yr[hfıe ^uyguşf[r^ır.  Bcfchç üstü g[^^c \cr öz_ s[bcj if^uef[rıhı e[\uf _tgcşf_r^cr.  Bu 
s_\_jf_ su v_ y_r h_sh_f_rchch aüh^_fce b[y[tf[ if[h sıeı \[ğf[rıh^[h ^if[yı \u cec e[vr[gı çie öh_gfc \cr 
e[t_aircy_ y_rf_ştcrgcşf_r^cr. Türe \iyf[rıh^[ suyuh csr[` _^cfg_g_sc öfçüfü tüe_tcfg_sc yöhüh^_ \[zı 
talimatlar, y[s[ef[r ^üz_hf_hgcştcr (Türeyıfg[z, 2013: 85). Ahtrijis_h Ç[ğ’ıh^[h yüzf_r]_ yıf öh]_sch^_ 
Türe tijfuguh^[ jistbüg[hczg y[jı t[şf[rıh^[h \[zı örh_ef_rf_ e[rşıf[şıfg[sı v_ \u e[hıtf[rıh s[h[t 
_s_rf_rch^_ec s_g\iff_r_ ^öhüştürüfg_sc jistbüg[hcst ^üşüh]_hch j_rsj_etc`chc ^[b[ ^[ a_hcşf_tcr \cr 
\iyut[ t[şıg[et[^ır. 

Türe Ş[g[hczgc'h^_, _vr_h^_ y[ş[y[h b_r ş_ych rubu if^uğuh[ ch[hıfır. Diğ[ uhsurf[rı, hayvanlar, 
bitkiler, insanlar ve ruhahc v[rfıef[r [r[sıh^[ \cr rub \[ğı if^uğu ^üşühüfür. Bu \[eış [çısıh[ aör_, 
_vr_h^_ec b_r ş_y \cr\crch_ \[ğfı^ır v_ \cr [r[^[ uyug cçch^_ y[ş[g[fı^ır. Türe Ş[g[hczgc'h^_ ş[g[hf[r, 
\u eizgis[htrce [hf[yış[ ^[y[h[r[e _vr_hs_f ^_ha_yc s[ğf[g[e v_ chs[hf[rıh v_ ^iğ[hıh rubs[f 
cbtcy[çf[rıh[ ]_v[j v_rg_e cçch [r[]ıfıe y[j[rf[r. Ş[g[hf[r, ^iğ[yf[, rub[hc v[rfıef[rf[ v_ ^cğ_r chs[hf[rf[ 
cf_tcşcg eur[r[e \u ^_ha_yc sür^ürg_y_ ç[fışırf[r. Bu \[eış [çısı, Türe Ş[g[hczgc'h^_ ^iğ[y[ s[yaı, 
^iğ[hıh ^öhaüsüh_ uyug s[ğf[g[ v_ chs[hf[rıh _vr_h^_ec ^cğ_r v[rfıef[rf[ \crfcet_ y[ş[g[ \cfch]chc 
aüçf_h^crcr. Türe Ş[g[hczgc'h^_ _vr_h^_ b_r ş_ych \cr rubu if^uğuh[ ch[hıf^ığı cçch ^iğ[ v_ ç_vr_ 
eiruhg[sı öh_gfc^cr. Türe Ş[g[hczgc'hch eizgis[htrce \[eış [çısı _vr_h^_ec b_r v[rfığıh \cr\crch_ \[ğfı 
if^uğuhu, ^iğ[ v_ chs[hf[rıh \crfcet_ uyug cçch^_ y[ş[g[sı a_r_etcğchc v_ _vr_hs_f ^_ha_yc s[ğf[g[hıh 
öh_gchc vurauf[r (Aç[-Yolcu, 2022). 

1.  İslam Öncesi Türk Sanatının Özellikleri 

Esecç[ğ^[ Türe uya[rfığıhıh cfe t_gscf]cf_rc İsectf_r (S[e[f[r) if[r[e e[\uf _^cfg_et_^cr. S[e[f[rıh 
g_hş_c M Ö. 3000 yıff[rıh[ e[^[r actg_et_^cr. M_z[r \ufauf[rıhıh MÖ. 2000 cf_ 1000 yıff[rıh^[ec 
temsilcileridir (Bedirhan, 2011: 15-30). Y[zıfı g[t_ry[ff_r^_h _^chcf_h \ufauf[r Huh uya[rfığıhı Türe 
tarihinih \[şf[haı]ı if[r[e e[\uf _tg_et_^cr. Huhf[rıh, tarihi kaynaklarda Göçebe Türk İmparatorluğunu 
eur^uef[rı \_fcrtcfg_et_^cr. Huhf[rıh _h _re_h h_ z[g[h irt[y[ çıetıef[rı \cfchg_s_ ^_ Çch \_fa_f_rch^_ 
Huhf[rıh cfe ^_`[ M Ö. 318 yıfıh^[ ^_vf_tf_r[r[sı cfcşecf_r^_ \ufuh^uef[rı e[y^_^cfgcştcr (B_^crb[h, 2011: 31-
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34). Türef_rch cfe y_rf_şcg \crcgc, cfe yurtf[rı, Asy[ eıt[sıhıh b[hac \öfa_sc if^uğu \cfacsc cfacfc uzg[hf[r][ 
b[fcb[zır^[ t[rtışıf[h \cr eihu^ur. Bu g[h[^[ aörüş \cf^cr_h y[\[h]ı [e[^_gcsy_hf_r a_rç_ef_ştcr^cef_rc 
ch]_f_g_f_r_ aör_ Aft[y ^[ğf[rı _t_ef_rc, B[ye[f Göfü’hüh ^iğu y[e[sı, Ar[f Göfü, Kuz_y \[tı Asy[, T[hrı 
D[ğf[rı, M[hçury[, Güh_y Miğifcst[h, ş_efch^_ c`[^_ _^cfg_et_^cr. Türe \cfcg uzg[hf[rıh[ aör_ Aft[y 
D[ğf[rı v_ T[hrı D[ğf[rı cf_ B[ye[f \öfa_sch_ e[^[r if[h a_hcş [r[zcf_rch cfe Türe \iyf[rı t[r[`ıh^[h cse[h 
_^cf^cğc yöhüh^_^cr (Çirubfu, 2020: Öa_f 1984). Türef_rch e_h^ch_ b[s bueue eur[ff[rı cşf_r b[f^_y^c. B[şfı 
\[şıh[ \cr eüftür tcjc if^uğu cçch, ch[hç, kanaat, _tce \[eıgıh^[h t[g[gf[h[r[e \cr g[h_vc ^_ğ_rf_r scst_gc 
^üz_hf_hgcştc” (K[`_siğfu, 2013: 206). 

Türe s[h[tı MÖ. 5. yüzyıf^[ A`a[hcst[h, Türecst[h, İr[h, Balkanlara kadar uzanan Anadolu ile Orta 
Asy[’^[h ctc\[r_h çie a_hcş \öfa_^_ MÖ 5. yüzyıf^[h \uaüh_ e[^[r a_f_\cf_h çie z_hach eüftür 
t[\[e[f[rıh^[h güt_ş_eecf \cr s[h[ttır. Türe s[h[tı, öh]_f_rc t[\c[tf[ \ütühf_şce \izeır b[y[tı v_ aöç 
eüftürüh^_h h_g[f[hıre_h ^[b[ sihr[ İsfâg ch[h]ıhıh a_f_h_ef_rc ^iğruftusuh^[ İsfâg eüftür v_ 
g_^_hcy_tc v_ 18. Yüzyıf L[f_ ^_vrc cf_ \[şf[y[h B[tı eüftürühüh \üyüe t_scrc cf_ ş_ecff_hg_y_ \[şf[gıştır. 
G_h_f if[r[e ch]_f_h^cğch^_ Türe s[h[tı cçch^_ \cfb[ss[ gcg[rc `[[fcy_tf_r, İsfâg ^chc cfe_f_rch_ aör_ 
_vcrcf_r_e `[refı \cr s[h[t ^[fı if[r[e ^cee[t ç_etcğc aörüfg_et_^cr (Ersiy, 2018: 407). Türef_r^_, İsf[g öh]_sc 
ch[hçf[rı Ş[g[hczg, Budizm, Animizm,  Manihaizm, Totemizm, C[hfı]ıfıe, Z_r^üştîfce (Artun, 2007). 

Türe s[h[tı, Huhf[r ^öh_gch^_ ecgfcğchc irt[y[ eiyg[y[ \[şf[gıştır. Bu ^öh_g^_ Türef_rch 
s[h[ts[f g[h[^[ irt[y[ çıe[h _s_rf_rchch \üyüe \cr \öfügü eura[hf[r^[h (g_z[r) _f^_ _^cf_h \ufauf[r^[h 
s[ğf[hgıştır. Bu eura[hf[rıh \[şfı][f[rı P[zırıe Kura[hı, Esce Kura[hı, Noin-Uf[’^ır. Bu eura[hf[r^[h 
edinil_h \ufuhtuf[r \u [hf[g^[ çie z_hach^cr. At eişug t[eıgf[rı, süs _şy[f[rı,  e_g_r tie[f[rı, eıfıç, 
b[hç_r e[\z[sı v\. ac\c t[şıh[\cfcr [r[ç, a_r_ç v_ _ecjg[h üz_rch_ cşf_hgcş `[refı b[yv[h `caürf_rc 
\ufuhg[et[^ır.  Bu `caürf_r hayvan üslübu [^ı v_rcf_h \cr ç_şct s[h[t t[rzıhı c`[^_ _^_r. Bu ^öh_g^_ b[yv[h 
scga_f_rchch yiğuh ir[h^[ euff[hıfg[sıhıh s_\_\c cs_ ^iğ[ aüçf_rch_ if[h ch[hışt[h e[yh[ef[h^ığı^ır 
(Güh[f, 2004:169-180). 

Huh uya[rfığı ^öh_gch_ t[rcbf_h^crcf_h P[zırıe b[fısı, bitkisel lotus motifinin sctcfcz_ _^cf_h üç 
`irguh [ft eiff[rıh^[h ifuşturuf[r[e b[fı yüz_ych_ b[r_e_t e[z[h^ırıfg[sı sur_tcyf_ t_rtcjf_hgcştcr. Buhf[r 
evren-doğa-evren üçf_g_sc^cr. Ç[rjı v_ [rtı `irguhuh e_scşcgch^_h s_ecz eiffu \cçcgf_r ifuşturguştur. 
Ort[^[ cç cç_ a_çg_ ^[cr_ dünya ve bitki g[h[sıh^[ \cr t[rz, ^iğuş v_ y[r[^ıfış scga_sc if[r[e 
\_tcgf_hg_et_^cr. Ayrı][ fitus `irgu ^[ g_y^[h[ a_tcrcfgcştcr. Bu [hf[g^[ eigjizcsyih e[r_ \cr [f[h 
ç_rç_v_sch^_ s_racf_hg_et_^cr  (At_ş, 1996: 88).  

Göetüre ^öh_gc _h öh_gfc s[h[ts[f v_rcf_rc chs[h `irguh^[ \cçcgf_h^crcf_h \[f\[f [^ı v_rcf_h g_z[r 
t[şf[rı^ır. B[f\[ff[r e_h^cf_rch_ özaü bce[y_f_r \[rıh^ırg[et[^ırf[r. Bu t[şf[r e_h^ch^_h sihr[ec 
uya[rfıef[r[ ^[ _tec _tgcştcr. Türe s[h[tıh^[ b[yv[h üsfu\u [jfce_, _ğrc e_scg, iyg[ t_ehcğc cf_ 
a_rç_ef_ştcrcfg_et_^cr. Abş[j ^cr_ef_r_ v_ \[yr[ef[rıh t[bt[ aöv^_f_rch_ \[ğf[h[h b_ye_ff_r ^_ g_v]uttu. 
Bu öğ_f_rch b[rc]ch^_ \c\fi t[rzıh^[ b_ye_f]cef_r_ ^_ r[stf[hgıştır. B[f\[ff[rıh, e[^ıh t[şı, \[\[ t[şı, \_haü 
t[şı ş_efch^_ cscgf_h^crg_f_rc ^_ \ufuhg[et[^ır. B[f\[ff[rıh y[jıfg[ a[y_f_rcyf_ cfacfc \crçie `[refı `cecr 
v[r^ır  (K[rjuz, 2009: 40).   

Diğuy[ yöh_fce if[h \[f\[ff[r^[ `riht[fct_ b[ecg^cr. B[ş, yüz, sakal, \ıyıe, silah, kemer elde tutulan 
e[^_b ac\c uhsurf[r [yrıhtıfı if[r[e t[svcr _^cfgcştcr. İhs[h \cçcgfc \[f\[ff[r^[h \[şe[, e[jfug\[ğ[, at, 
eiyuh b_ye_ff_rc ^_ g_z[r t[şı if[r[e ^cecfgcştcr. Buhf[rıh örh_ef_rch_ Küft_ach v_ Bcfa_ K[ğ[h 
eüffcy_f_rch^_ r[stfıyiruz (K[rjuz, (2002: 36). 

Türef_rch y_rf_şce y[ş[g[ a_çcşf_rc Uyaurf[rf[ \[şf[^ığı cçch ev, t[jıh[e v_ s[r[y gcg[rcsc a_fcşgcştcr. 
Uyaurf[r ç_vr_sc surf[rf[ s[rıfı e_htf_r v_ eu\\_fc g_z[rf[rıyf[ cfe Türe eüg\_tf_rc irt[y[ çıegıştır. 
Uygurlar, Budizm, M[hcb[czg ac\c ^chf_r_ t[\c if^uef[rıh^[h ötürü ^uv[r \_z_g_ (`r_se) v_ eâğıt r_scgf_rc 
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ile gchy[tür s[h[tı ^[ a_fcşgcştcr. Uyaurf[r ^öh_gch^_ r_scg s[h[tıh[ \_z_efce, r_ss[gf[r[ cs_ B_^cz]c [^ı 
v_rcfg_et_y^c. İsfâgcy_t’_ t[\c if^uet[h sihr[ ^[ r_scg s[h[tıh[ t[svcr, r_ss[gf[r[ ^[ gus[vvcr ^_hgcştcr 
(Turan, 1990: 239-240).  Ort[ Asy[ \izeır eüftürüh^_ [tf[rıh g[^^c v_ g[h_vc öz_f \cr y_rc \ufuhg[et[y^ı. 
Buh[ gue[\cf ^_gcr g[^_hc ^_ öh_gfc \cr g_t[ if[r[e cşf_vs_f v_ s_g\ifce ş_ecff_r^_ e[\uf aörg_et_y^c. 
At v_ ^_gcr h_sh_f_rc \izeır y[ş[gıhıh [h[ öğ_f_rch^_h \[zıf[rıy^ı (K[`_siğfu, 2013:206). Semiyotik olarak 
[rıf[rıh ^[hs _ttcğc ^_ \u Türef_rch eüftür_f ei^f[rıh^[ y_r [fg[et[y^ı (Ağıh, 2021). 

Ş[g[hczg ch[h]ı _tecsc cf_ Uyaurf[r, [ğ[çf[r[ eutscy_t [t`_tgcşf_r^cr. Ş[g[h rubf[rıhıh [ğ[ç (b[y[t 
[ğ[]ı) y[jr[ef[rı [r[sıh^[ ^if[ştığıhı v_ \u euş `caürf_rchch v_ öt_ec ^ühy[^[ \u rubf[rı s_g\ifcz_ _ttcğc 
\cfchg_et_^cr. Ayrı][ [ğ[çf[rıh eihuştuğuh[ v_ schy[ff_r aöh^_r_r_e cf_tcşcg eur^uef[rıh[ ch[hıfır^ı. Uyaur 
`r_sef_rch^_ v_ gchy[türf_rch^_ \ctecs_f \_z_g_f_r, euş `caürf_rc y_r [fg[et[^ır (Öh^ch, 2006: 211). 8. ve 9. 
yüzyıff[r^[ Uyaur gcg[rcsch^_h e[fg[ ^uv[r yüz_yf_rch^_ M[hcb_cst v_ Bu^cst ch[h]ı t_scrc cf_ `r_sef_r 
aörüfg_et_^cr. Mchy[türf_r^_, güzcsy_hf_r, v[eı` y[j[h r[bcj e[r[et_rf_rc \ufuhg[et[^ır. B_fcrfc \cr 
scg_trc ^iğruftusuh^[ `caürf_r y_rf_ştcrcfgcştcr. Kırgızı, Lacivert, r_hef_rc sıe euff[hıfgıştır (Aslanapa, 
1973).  

Ere_h ^öh_g Türe s[h[tıh^[, Buhf[rıh b[rc]ch^_ \[ğ^[ş eurguş chs[h `caürf_rc, hayvan karakterli 
heykeller, çc`t \[şfı e[rt[f, akrep, g_f_z `caürf_r (y[rı b[yv[h y[rı chs[h) gergedan, t[vş[h, euş, at, aslan, 
\iğ[, e_çc ^iğ[f `irgf[rıyf[ v_ üsfujf[ştırıf[r[e euff[hıfgışf[r^ır. Çie y[yaıh if[r[e \ctecs_f v_ a_ig_trce 
gitc`f_r ^_ euff[hıfgıştır. M_[h^ır, kare, helezonik daireler, b[y[t [ğ[]ı, yıf^ız v_ a[g[fı b[ç h[eışf[rı 
aörüfg_et_^cr. Ayrı][ eizgce if[r[et[ [sf[h s_g\ifü \u gitc`f_r^_h \[zıf[rı^ır. 

2. Posthümanizm 

Pistbüg[hczg, Ahtrijis_h Ç[ğ’ıh^[ ^cdct[ff_şg_, eür_s_ff_şg_ v_ eütf_vc crtc`[ e[y\_tg_hch 
gü^[b[f_f_rch_ ^üşühs_f, s[h[ts[f v_ _^_\c r_[escyihf[rı ^_ha_f_g_y_ eiyufguştu. Hüg[hczg b_^_`ch_, 
\[ğıgsız, [eıf]ı özh_y_ if[h tuteusuhu e[y\_^_h chs[h^[h ^[b[ özaür \cr y_ryüzüh^_ chs[h if[\cfg_hch 
b_s[\ıhı sirauf[r, tijfugs[f v_ ç_vr_]c [^[f_tch cst_ef_rchch `[reıh^[ if[h y[r[tı]ı [ft_rh[tc` örh_ef_rc 
suhg[y[ ç[fışır (Ferrando, 2014). İnsan her şeyin ölçüsüdür. Pytbiair[s’[ [t`_^cf_h \u söz v_ ^[b[ sihr[ 
L_ih[r^i ^[ Vch]c’hch Vitruvius insanı öh_ef_rc \cfcşs_f, [hf[tıs[f,  g[h_vc ^_ğ_rf_r ifausu y[t[r[e \cr c^_[f 
_re_e \_^_hc irt[y[ eiyg[et[^ır. Bu söz eihusu c^if _re_e \_^_hc \cr st[h^[rt chs[h cga_sc y[r[tg[et[^ır. 
Bu insan, anatomik, fikirsel, [bf[ec s_vcy_^_ _re_e _a_g_h v_ itirct_r chs[h türü, [eıf[ eıyg_t v_r_h, bilimi 
^_ğ_rfc eıf[h, cf_rc]c \cr [eıg if[h hümanizm’ c t[hıgf[g[et[^ır. Dif[yısıyf[ Vitruvius İnsanı büg[hczgch 
[h[ e[r[et_rc^cr. Görs_f [çı^[h c^if \cr chs[h jrititcjc^cr. Bu Vctruvcus A^[gı eür_s_f g[h[^[ ch[hç, politik 
y[jı, eüftür v\. [f[hf[r[ ^[ _tec _^_h \cr t_g_f \cr \_fcrf_hcg st[h^[r^ıhı ifuşturur ( Piffi]e, 2011). 

Eei_f_ştcrc, chs[h v_ chs[h ^ışı e[t_aircf_ştcrg_f_rchch _f_ştcrcschc y[j[re_h jist-büg[h, post-
^iğ[f v_ jist-y_şcf b[f_ a_fcr. Buhu y[j[re_h ^_ jistbüg[h _ei_f_ştcrc g[^^_]c _ei_f_ştcrchch 
t[s[vvurf[rıhı a_hcşf_tcj a_fcştcrcr v_ ^_ \cyi`itihf[r, h[hi_f_g_htf_r cf_ bigi s[jc_hs’f_ \crfckte 
irt[y[ çıe[h, [çıe \cr ş_ecf^_ _yf_yc]c, bceây_ ^ifu, t_scrfc if[h [eıffı g[ech_f_rc \ühy_sch^_ \[rıh^ırır. 
Biyo-nano-t_ehifidcf_rch v_ `_h \cfcgf_rchch eüftür_f cg[f[rıhı _f_ştcr_f \cr ş_ecf^_ ch]_f_r 
(Oppermann (2016: 27). 

Ferrando, `_fs_`c i^[efı \u eihuf[r[ cfcşech a_hcş e[js[gfı \cr siruşturg[ a_r_eg_et_^cr. 
Pistbüg[hczg, s[^_]_ \cr büg[hczg _f_ştcrcsc ^_ğcf, [yhı z[g[h^[ \crçie cfac g_re_zchc [hf[g[e [^ıh[ \cr 
post-g_re_zcy_tçcfcetcr. Bur[^[ öh_gfc if[h çiğuf]u, e[js[gfı v_ e[js[yı]ı ifg[etır. Bu \[eış [çısıyf[ 
\crçie `[refı yöh_fcgfc siruhf[ cfacf_hcf_\cfcr. Pistbüg[hczg b[hac eihu v_y[ siruhf[ cfacf_hcrs_ cfacf_hsch, 
\uhu bcy_r[rşce \cr scst_gf_ y[jg[g[et[^ır. Pistbüg[hcst \[eış [çısı `irgüf_ _^cfcre_h yües_e v_y[ ^[b[ 
^üşüe s_vcy_ [faısı söz eihusu ^_ğcf^cr (F_rr[h^i, 2014). 
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Posthumanism sanat, \cfcg [f[hf[rıh^[ \u _ht_f_etü_f v_ _st_tce ^_ğcşcgch eür_s_f \[ğf[g^[ _şc 
\_hz_rc aörüfg_gcş \cr ş_ecf^_ b[rct[f[h^ırıfg[sıhı s[ğf[y[h, v[za_çcfg_z c`[^_f_rch v_ s[h[t _s_rf_rchch 
bir antolojisidir. Sanat teorisi, g_^y[ ç[fışg[f[rı, eıt[ `_fs_`_sc, ^iğ[ \cfcgf_rc, _^_\cy[t ç[fışg[f[rı, estetik, 
psikanaliz, ç_vr_s_f \_ş_rc \cfcgf_r, sisy[f v_ jifctce t_irc v_ b[yv[h ç[fışg[f[rı ac\c a_hcş \cr [f[h[ y[yıfır. 
Donna Haraway, Rosi Braidotti, Michael Marder, Karen Barad, Alexander Weheliye, Jay Prosser, AnnaTsing, 
Graham Harman, Timothy Morton, N. Katherine Hayles, Jane Bennett, Bruno Latour, Francesca Ferrando 
ac\c \üyüe ^üşühürf_r jistbüg[hczg ç_şctfc örh_ef_gf_rchc [r[ştırgışf[r^ır.  C[ry Wif`_'uh y[hı sır[, 
Yvonne Rainer, Cbus M[rtíh_z, William Wegman, Nandipha Mntambo, Cassils, Pauline Oliveros, Doo-sung 
Yii v_ G[vch St_chai ac\c y_hcfceçc, \_ğ_hcf_h s[h[tçıf[r v_ eür[törf_r ^_ jistbüg[hczg [f[hıh^[ 
ç[fışg[f[rı if[h uzg[hf[r^ır. D[b[ öh]_ y[yıhf[hg[gış röjirt[df[r v_ ^_h_g_f_r ^_ ^[bcf ifg[e üz_r_, 
eışeırtı]ı v_ ceh[ _^c]c ç[fışg[f[rı, \_hz_rc aörüfg_gcş eüftür_f v_ ç_vr_s_f erczf_rch y[ş[h^ığı \cr ^öh_g^_, 
post-chs[h t_ircf_rchch sür_ac^_h e[vr[gs[f v_ jifctce g_y^[h ieug[sıh[ ^_ğchg_et_^crf_r (Afic v_ Huah, 
2021).  

Bcrçie ^üşühür_ aör_, a_fcş_h t_ehifidchch chs[h e[vr[gıh[ y_hc [hf[gf[r yüef_y_\cf_]_ğchc c`[^_ 
_tg_et_^cr. Buhuh eüçüe \cr örh_ğc, \üyüy_h ]cb[zf[rf[ ifuşturuf[h eif_escyihf[r^ır. Diğ[f chs[h sıhırf[rı 
bir yere kadar hareket etmeye izin vermekt_^cr. Mi^_rh \cfcg ^_ sih z[g[hf[r^[ ecşcy_ y[j[y r_tch[fı, cç 
euf[efı (eief_[), yapay sesler, e[fj jcff_rcyf_ itig[tce ^_`c\rcf[törf_r, chsüfch jigj[f[rı v\. a_fcşg_f_rf_ 
t_ehifidchch sih bızf[ cf_rf_^cğc [çıef[g[et[^ırf[r. İhs[hf[r e_h^c _vrcgchc eihtril etmektedir. Daha da ileri 
ac^_r_e e_h^cf_rchc y_hc \cr tür_ ^öhüştürg_e cçch jist-chs[hı y[r[tg[et[^ır. Dif[yısıyf[ jistbüg[hczg v_ 
post-chs[h Buhf[r cec `[refı [g[ cfcşecfc b_r cecschch ^_ bızf[ bızf[h[h t_ehifidce ^_ğcşcg (Gr[h^_ur, 2015). 

Mary Shelley, 19. yüzyıf \[şy[jıtı Frankenstein: Or The Modern Prometheus'un _s_rch^_ [yhı z[g[h^[ 
gi^_rhczgch a_tcr^cğc cf_rf_g_ v_ t_ehifidc _h^cş_f_rchc ^_ y[hsıtıyir. Sb_ff_y’hch ^üzy[zısı t[rcb \iyuh][ 
b[f[ y[heıf[hg[et[^ır v_ y[r[tı]ı cf_ y[r[tıe [r[sıh^[ec tr[dce cfcşec yifuyf[ cf_tcf_h gi^_rhct_hch _tce 
_f_ştcrcf_rc \uaüh b_r z[g[hech^_h ^[b[ uyauh b[f_ a_fg_et_^cr. Pist-büg[hcst ç[ğ^[ \cfcg, teknoloji, 
s[h[t v_ `_fs_`_ \cz_ eireuhç aörüh_h a_f_]_e if[sıfıef[rı [r[ştırg[y[ \[şf[r - ira[hce cf_ ][hsız v_ h_sh_ cle 
ecşc [r[sıh^[ec sıhırf[r, t_ehifidce [r[çf[rf[ bızf[ v_ eif[y][ sigutf[şır. Pistbüg[hcst ç[ğ, [rtıe \cz_ [ct 
ifg[y[h \cr ^ühy[^ır, [yhı z[g[h^[ t_echscz v[rfıef[r chs[hıh v_ chs[h ifg[y[hıh \uf[hıe sıhırf[rıh^[h 
irt[y[ çıe[h ^_ğcşcgf_rch ^_ cçch^_ \ufuh^uğu \cr ^ühy[^ır (Sb_ff_y, 1823). 

Of[ğ[h ^ışı v[rfıef[r `czcec if[r[e sigutf[ştırıfg[y[h s[h[t v[sıt[sıyf[ g_t[`irf[rf[ [hıfg[sıhı 
s[ğf[y[h b[z ^uyusuhu t_tcef_y_h ihtifidce öz_ffcefc [etörf_r^cr. Ötekilik eihusu [sfıh^[ y_hc \cr if[y ^_ğcf^cr. 
Postmodernczg_ a_tcrcf_h _f_ştcrc 20. yüzyıfıh sihf[rıh^[, \cfac scst_gf_rch^_ec cçs_f [hf[g ir[htısızfıef[rıhı 
_f_ [fır v_ uzuh yıff[r g[brug _^cf_h ç_vr_f_rc tijfug^[ec eurugs[ff[şgış y[jıf[r^[h eurt[rır. Buhuhf[ 
birlikte, sögüra_ sihr[sı ç[fışg[f[rıh, `_gchcst ç[fışg[f[rıh v_ b[yv[h b[ef[rı ç[fışg[f[rıhıh ötekiliği 
irt[y[ eiyg[sıh[ \_hz_r ş_ecf^_, yeni ontolojilerin ve yeni materyalizmlerin incelenmesi, insan olmayan 
v[rfıef[rı t_irce if[r[e öh jf[h[ a_tcrg_ acrcşcgf_rch^_ sih z[g[hf[r^[ irt[y[ çıegıştır. T_echscz v[rfığıh 
bu analizi, felsefe, robotik, psikoloji, _st_tce v_ jistbüg[hcst s[h[tıh ^cscjfchf_r [r[sı v_ t_irce 
e_scşcgf_rch^_h e[yh[ef[hır v_ t_ehifidchch tijfug^[ec rifühü v_ ^[b[ sj_sc`ce if[r[e s[h[tçıf[rıh 
jistbüg[hczg t_g[f[rıhı h[sıf e_ş`_ttcğchc [r[ştırır. 

Pistbüg[hczg çiğu e_z tr[hsbüg[hczgf_ e[rıştırıfg[et[^ır. Tr[hsbüg[hczg Ay^ıhf[hg[ Ç[ğıhıh 
\cr ^_v[gı if[r[e b[r_e_t _^cj 21. Yüzyıf^[ t_ehifidchch chs[h b[y[tıh^[ec a_f^cğc sih hiet[^[ chs[hf[rıh 
t_ehifidc cf_ sür^ür^üğü y[ş[gıh^[ec \crçie irt[e hiet[sıh[ ^_ğchg_et_^cr. Örh_ğch jrit_z, robotik, 
\cyit_ehifidc v_ s[h[f a_rç_efce scst_gf_rchch euff[hg[sıyf[ 1980'f_r^_h \_rc uyauf[g[f[rı b_g büg[hcst 
b_g ^_ jistbüg[hcst c^_[ff_rc sirauf[y[h, y_hc g_^y[ t_ehifidcf_rcyf_ \cfch_h tr[hsbüg[hczg, chs[hıh 
_ht_f_etü_f, `czces_f v_ jsceifidce e[j[sct_f_rchc a_fcştcrg_ b_^_`c ce_h, jistbüg[hczg, insan olmayan 
v[rfıef[rı e[\uf _tg_ öh]_fcğchch üst_sch^_h a_f_h _f_ştcr_f t_irc^cr (M[e_s, 2015). Üçüh]ü Ef (jrit_z eif), 
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Dış cse_f_t (6 [y[efı yürüy_h ri\it) v_ Kifuh^[ec Kuf[e (eifuh^[ ^uy^uğu s_sf_rc cf_t_h `[zf[^[h \cr euf[e) 
ac\c öh_gfc _s_rf_rc, _sec \_^_h t_zchc öz_tf_r, [h][e [yrı][ \_^_hc [ft_rh[tc` `irgf[rıh ^_h_ys_f \cr \öfa_sc 
if[r[e aörür. Es_rf_rchc chs[h[ özaü _r^_gf_rc a_hcşf_tg_e if[r[e \[sctçe yorumlamak, irt[y[ eiy^uğu v_ 
`czces_f \_^_hch öt_sch_ uz[h[h z_hach t_irce zirfuef[rı v_ çıe[rıgf[rı r_^^_tg_etcr. St_f[r] ac\c s[h[t 
eserleri, t_ehifidc [r[]ıfığıyf[, \_^_hch \cr \cfchç e[\ı if[r[e y[jısöeügühü üstf_hcr v_ \uhuh y_rch_, bir 
öt_ecfcğch irt[y[ çıeışıh[ ^iğru \cr b[r_e_t hiet[sı if[r[e \_^_hc [fır. 

Ç_vr_\cfcgc v_ ^iğ[yı eirug[y[ yöh_fce sisy[f \cfcgf_r^_ ekoeleştri ^_hcf_h \cr [f[h y[r[tıfgıştır. 
T[\c[t i^[efı \cr \[eış [çısıyf[ ^üşühg_ y[ef[şıgı ^iğur[h _ei_f_ştrc, sosyal bilim disiplinlerc v_ öz_ffcef_ 
_^_\cy[tf[ ^iğ[ [r[sıh^[ \cr sıeı cfcşechch y[jıf[hg[sıhı, ch]_f_hg_schc [g[ç _^chg_et_^cr. T[brcj 
_^cfg_y_ \[şf[y[h ^iğ[hıh tijfugs[f eüftür_f sihuçf[rıhı ^_ğ_rf_h^cr_h, \cfcgs_f g_tchf_r v_ y[yıhf[rf[ 
irt[y[ ^öe_h \cr [f[h^ır (Ojj_rg[h, 2012: 9). 

Pistbüg[hczgf_ [hıf[h ^cğ_r e[vr[g jist^ü[fczg, jist[htrijis[htrczg_ (chs[hg_re_z]cfce sihr[sı) 
a_rc ^öhg_et_^cr (Bufut, B[ş[e v_ B[ş[e, 2022). Örh_ğch, \u ^ü[fcstce ^üzf_g^_ a_çgcşt_h \_rc _re_ef_rc 
artı (+) if[r[e hct_f_h^cr_h v_ e[^ıhf[rı eksi (-) if[r[e \_fcrt_h ]chscy_tçc ecgfce [hf[yışı v[r^ır. Ayrı][ \_y[z[ 
artı, siyaha ise eksi [hf[gıhı yüef_y_h sögüra_]c zcbhcy_t ^_ \ufuhg[et[^ır. Egj_ry[fczgch a_çgcşch^_ 
B[tı’yı artı Diğu’yu eksi ş_efch^_ t[s[vvur _^_h \cr [hf[yışıh if^uğu ^[ \cfchg_et_^cr. Bunlara ek olarak 
eüftürüh artı v_ ^iğ[hıh eksi if^uğu ^iğ[ v_ eüftür [yrıgı ^[ \u g[h[^[ irt[^[^ır. Dü[fczgch e_h^csc, bir 
anthropos cf_ if[h cfcşecschc c`[^_ _^_r. Anthropos’un \[r\[r t[rzıh^[ t[hıgf[hg[sı P_rsf_r’ ^_h \[ğıgsız 
tutuf[r[e sır[^[h \cr chs[h cga_sc cf_ Yuh[h ifg[e cf_ cfcşecsc ^_ \cfchg_et_^cr. Bu [hf[g^[ eüftür, [eıf cf_ 
cfcşecf_h^crcfcre_h, ^iğ[ ^uyauf[r cf_ cfcşecfc^cr (Bufut, vd., 2022).   

Ag[zih irg[hf[rıhıh y_rf_şcg y_rc v_ t[rıg [g[çfı if[r[e t[brcj _^cfg_sc, ecgy[s[f (aü\r_ v\.) 
euff[hıgıhıh [rtg[sı ^iğ[y[ ]c^^c ir[h^[ z[r[r v_rg_y_ \[şf[g[et[^ır. Y_ryüzüh^_ec su e[yh[ef[rı 
(denizler, aöff_r, akarsular) azot, `is`[t v\. z[r[rfıf[rıh çiğ[fg[sı h_^_hcyf_ ^_hcz ][hfıf[rıhıh (öz_ffcef_ 
g_r][h r_sc`f_rc) ac^_r_e yie ifg[sıh[ e[yh[efıe _tg_et_^cr. Kür_s_f ısıhg[, iklim krizi, [sct y[ğgurf[rı, 
chs[hf[rıh [ft_rh[tc` aı^[ e[yh[ef[rı y[r[tg[ [g[]ıyf[ y_hc s[b[f[r [r[g[ a_r_eç_f_rc h_tc]_sch^_ ^_ğcş_h 
`ch[hs [r[yışf[rı ^ühy[hıh y[ş[hıf[\cfcrfce s_vcy_schc acttceç_ ^üşürg_et_^cr (Ağıh, 2021). 

İefcg ^_ğcşcefcğc v_ eür_s_f ısıhg[ siruhf[rı b_r a_ç_h aüh bızf[ b_r \crcgczc v_ ^ühy[yı _tecf_y_h 
erctce \iyutf[r[ uf[şg[et[^ır. Öh_gfc eurug v_ eurufuşf[r, okullar, akademiler, ajanslar, güz_f_r, 
b[yv[h[t \[bç_sc _ğctcg]cf_rc sirugfuf[rı, [şırı b[v[ eişuff[rı, \uzuff[rıh _rcg_sc v_ t[şeıhf[r^[h 
e[yh[ef[h[h ^_hcz s_vcy_schch yües_fg_sc, t[rıgı, b[yv[h]ıfığı, aı^[ ür_tcgchc _tecf_g_sc, çi]uef[r^[ [stıg 
vb. sonlum problemleri ve artan s[ğfıe rcsef_rc cçch öhf_gf_r [fıhg[sı a_r_eg_et_^cr. Müz_f_r 
zcy[r_tçcf_rch_ cefcg eihuf[rıhı yirugf[g[ [^ıh[ \cfac v_rg_fc^cr.  Bu ç[fışg[f[r^[ ifugfu \cr \cfchç 
y[r[tg[e cçch öz_ffcef_ _re_h y[ş \cr_yf_r^_h \[şf[y[r[e sirugfufue üstf_hcfg_sc eihusu ^[ üz_rch^_ 
^urufg[sı a_r_e_h \cr \[şe[ busustur. Bu jri\f_gf_r b[eeıh^[ `[reıh^[fıe y[r[t[r[e v_ efcş_f_rc, mitleri 
çürüt_r_e s[ğf[g[e a_r_eg_et_^cr. B[r[^, (2019) “İf_rf_g_yc e[çıhıfg[z v_ a_çgcşc ^_ a_çcj actgcş v_ [rtıe 
\czcgf_ ifg[y[h \cr ş_y if[r[e [f[h y[yaıh z[g[hs[ffıe [hf[yışf[rıhı `_sb_^_]_e eiff_etc` t[b[yyüff_r 
ür_tg_hch []cfcy_tc öyf_ _ff_ tutufur, öyf_ cçt_h a_f_h \cr ş_y ec, tekil ve kollektif bedenlerimizde 
bcss_^cf_\cfcyir” ş_efch^_ yirugf[g[et[^ır.  Pistbüg[hczg söyf_gf_rch^_ öh_g t_şecf _^_h \cr \[şe[ eihu 
^[ _şctfce, adalet, eüftür_f ç_şctfcfcğ_ s[yaı, `[refı _thce y[jıf[r[, ^_z[v[ht[dfı arujf[r[, cşçcf_r, emekliler vb. 
_tce eihuf[r üz_rch^_ ^urg[et[^ır. 

3. Posthümanist ve Sanatın Dönüşümünde Türkler 

Ahtrijis_h Ç[ğ’ıh^[ jistbüg[hczgch _f_ştcrcf_rch_ a_r_eç_ if[h \crçie busus İsf[g öh]_sc Türe 
eüftür z[g[hıh^[ yie ^_h_]_e e[^[r [z^ı. Buhuh y[hı sır[ Türe chs[hf[rı ^iğ[y[ v_ \ur[^[ y[ş[y[h türf_r_ 
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if[h s[yaıf[rıhı s[h[tf[rıh[ ^[ y[hsıtgışf[r^ı. T[\c[tf[ t_g[sf[rı b[y[tf[rıhıh v[za_çcfg_z ^[y[h[ğı v_ 
y[ş[g[ tutuhg[f[rı [^ıh[ _h öh_gfc s[vuhg[ g_e[hczg[f[rıy^ı. 

Çch'^_ ve Türef_r^_, aöğüh g_re_zc if[r[e t[s[vvur _^cf_h eutuj yıf^ızı, Türeç_ g[h[sı Abuh 
(Temur), e[zaue (^_gcr v_ [ftıh) ^cr_e, Çch [strifidcschch, Türef_r t[r[`ıh^[h ^[ e[\uf _^ilerek, Köefuu (aöe 
ejder), Kızıfs[aıza[h (Kızıf s[es[ğ[h), Ae\[rs (Ae v_y[ [e [f[][fı j[rs) cf_ e[r[yıf[h (Çch'^_ e[jfug\[ğ[y[ 
s[rıfgış y[h) csgchc [f[h b_r \crc y_^cş_r yıf^ız t[eıgıh^[h ifuşguş ^ört \üyüe  yıf^ız t[eıgıhıh ^[ \öyf_ 
e[rşıfıefı b[r_e_t _ttcğc ^üşühüfg_et_y^c (Esch, 1979: 45). 

Türef_r^_ b_r ç_şct \ctecy_ if[h \[ğfıfıe, s[h[ts[f \[eıg^[h ^[ t[rcbc sür_çt_ a_çgcşc if^ueç[ a_rcf_r_ 
e[^[r actg_et_^cr.  H[tt[ s[h[ts[f `[[fcy_tf_rch^_ _h öh_gfc \_z_g_ uhsuru if[r[e `[refı g[fz_g_f_r 
üz_rch^_ uzuh yıff[r euff[hıfgıştır. Ç_şctfc g_yv_f_r, edebi metinlerde, ^_st[h öyeü v\. sigut ifg[y[h 
eüftür_f gcr[s[ eihu _^chcfgcşf_r^cr. Buhf[r[ _e if[r[e rüy[ t[\crf_rch^_, Türe gctifidcsch^_, sıe sıe söz 
_^cfgcş v_ euts[f if[r[e hct_f_h^crcfgcşf_r^cr. B[zı \ctecf_rch g[h_vc aüçf_rc if^uef[rıh[ ch[hıf[r[e 
[yrı][fıefı \cr st[tüy_ s[bcj ifguşf[r^ır. Öfügsüzfüe, _re_e çi]ue \_ef_htcf_rchch ^cf_ef_rchc y_rch_ a_tcrg_, 
bereket, ^iğura[hfıe, bekaret, sonsuzluk, tazelik, esenlik, sevgi, kuvvet, iktidar, huzur, \[rış, iyi huylu 
ifg[e v\. eihuf[r^[ \cr_yf_r_ e[teı^[ \ufuhg[e ac\c üstüh y_tcf_rc scga_f_g_et_y^cf_r. Mchy[tür, mimari, 
eöşe, g_z[r t[şf[rı v\. [f[hf[rıh süsf_g_f_rch^_ ^_ sıe euff[hıfgışf[r^ır (Öfg_z, 2013: 77).   Ere_h Ç[ğ Türe 
eüftürüh^_ jizcsyihu s[ğf[g v_ gutf[e if[h sigut i\d_f_r v_ s[h[t _s_rf_rc \if gcet[r^[ y_r [fg[et[y^ı. 
Söz eihusu s[h[t ürühf_rchch \[zıf[rı eura[hf[r^[ irt[y[ çıe[rıfgışf[r^ı. Buhu y[hı sır[, g_z[r t[şf[rı, 
y[zıfı e[y[f[r, aüh^_fce i\d_f_r v\. g[fz_g_f_r^c. 

Huh s[h[tıh[ [ct \cfacf_rcgczch \üyüe çiğuhfuğu eura[hf[r^[h çıe[rıf[h \ufuhtuf[r[ ^[y[hg[et[^ır. 
Buhf[r^[h MÖ. 5. 6. yy'f[r[ t[rcbf_h_h I. P[z[he eura[hıh^[ \ufuh[h [t eişug t[eıgıh[ [ct [bş[j 
g[fz_g_fc j[fg_tf_r cf_ ych_ _ğ_r cçch euff[hıf[h ^_rc^_h e_scfgcş j[fg_t gitc`f_rc [yhı üsfuj, [yhı 
\cçcg^_^cr (Ru^_hei, 1953: 180). H[yv[h üsfu\uhuh [ğırfığıhı bcss_ttcr^cğc Huh s[h[tıh[ [ct \u gitc`f_rc, 
e[yh[ğıhı b[yv[h gitc`f_rch^_h [f[h rugc gitc`f_rc ifuşturg[et[^ır. Bcr\crch_ sırtıhı ^[y[gış cec rugc 
motifi palmet motifinin meydana gelg_sch^_ rif iyh[g[et[^ır. 

Türef_r, aüh^_fce y[ş[gf[rıh^[ cşf_rchc if^ueç[ eif[yf[ştır[h `ihescyih_f if[r[e \üyüe öh_gc 
\ufuh[h [tf[rı _v]cff_ştcrg_f_rc cf_ \crfcet_ ]c^^c öfçü^_ [v[ht[d s[ğf[g[y[ \[şf[gışf[r^ı. Atıh 
_bfcf_ştcrcfg_sc h_tc]_sch^_ y[ş[gıh \crçie _ha_fchch, zirfuef[rıhıh ^[ [şıfg[sıh^[ [rtı ^_ğ_r ür_tgcştcr 
(Aksu, 2020: 75). Diğu Türecst[h’hıh \cr e_htc if[h Sirçue’t[ e_ş`_^cf_h [t \[şı b_ye_fc 8. v_ 9. yy’f[r[ [cttcr. 
27 ]g _\[tf[rıh^[ if[h \u b_ye_f [fçı^[h y[jıfgıştır. Y_f_f_rc e[\[rıe v_ yüz c`[^_sc tub[`tır (Asf[h[j[, 
1989). B[zı b[yv[h türf_rchch Türe eüftürüh^_ec ^_ğ_rc, 12 b[yv[hfı Türe t[evcgch^_ b_r [y[ \cr b[yv[h 
csgchch v_rcfg_sc sur_tcyf_ scga_f_ştcrcfgcşf_r^cr  (Özaüf, 2015). Ort[ Asy[ a_hcş [r[zcf_rch^_ b[yv[h]ıfıef[ 
a_çch_h v_ eih[raöç_r \cr y[ş[g ^_v[g _ttcr_h Türe \iyf[rı [^ıh[ t[\c[tt[ b[yv[hf[rıh ısf[bıhıh chs[h 
y[ş[gıhıh sür^ür_\cfcrfcğch^_ t_g_f \cr e[yh[e ifg[sı v_ \u b[yv[hf[rıh y[ş[g [f[hıhıh ^iğ[ ifg[sı 
s_\_\cyf_ ^iğ[hıh scga_sc if[h y_şcfch b[tırı s[yıfır \cr jizcsyihu \ufuhg[et[y^ı (Çirubfu, 2017: 265). 
H[yv[h s_g\ifczgc Huh eüftür v_ s[h[tıh^[ if^ueç[ y[yaıh \cr euff[hıg [f[hı aöst_rgcştcr. D[b[ sihr[f[rı 
Göetüre s[h[tıh[ ^[ eihu _^chcfgcştcr. H[yv[h üsfu\u e[yh[ğıhı [strihigce öğ_f_r^_h [fg[et[y^ı. 
Öz_ffcef_ Çch e[yh[ef[rıh^[h _^chcf_h r_`_r[hsf[r^[h Göe T[hrı ch[hışı v_ At[f[r eüftü cf_ ş_ecff_h_h su, yer, 
aöe e[vr[gf[rı çie euts[f e[vr[gf[r if[r[e t_f[eec _^cfg_et_y^c. Huhf[r v_ Göetüref_r^_ Ş[g[hczg ^chc 
hakimdi (D[feır[h, 2008: 375). Huh s[h[tıh^[ g[^_h s[h[tıh[ ^[cr ç_şctfc i\d_f_r ür_tcfgcştcr. Huhf[r^[h 
sihr[ g[^_h s[h[tıh^[ Göetüref_r _s_r ür_tg_y_ ^_v[g _tgcşf_r^cr. Ych_ g[^_h s[h[tıh^[ ^[ _s_rf_r 
üz_rch^_ b[yv[hs[f `caürf_r aörüfg_et_^cr. Buhf[r[ örh_e if[r[e ^_v_ `irgf[rı euff[hıfgıştır. Ayrı][ e[y[ 
resimlerih^_ ^_ [v s[bh_f_rc v_ ^_v_ `caürf_rc euff[hıfgıştır (Çirubfu, 2007:182). 
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Bcrçie Türe tijfufuğuh^[, "H[y[t Ağ[]ı" s_g\ifce \cr ^_ğ_r_ s[bcjtcr v_ y[ş[gıh scga_s_f if[r[e 
t_gscf _^cf^cğc \cr [ğ[ç if[r[e e[\uf _^cfcr. Bu [ğ[ç, ^ühy[hıh g_re_zch^_ v_y[ aöeyüzüh^_ y_r [f[\cfcr ^[f 
v_ y[jr[ef[rı a_h_ffcef_ sihsuzfuğu, y_hcf_hg_yc v_ b[y[tıh sür_efcfcğchc scga_f_r. Ort[ Asy[ Türe 
gctifidcsch^_ "H[y[t Ağ[]ı"h[ "Büyüe Göeh[r" v_y[ "Dühy[ Ağ[]ı" ^_hcr. Türe gctifidcsch^_ec \[zı 
destanlarda, e[br[g[hf[rıh \u [ğ[]ı \ufg[ v_y[ eirug[ aör_vf_rc if^uğu [hf[tıfır. Öz_ffcef_ a_f_h_es_f 
Türe süsf_g_ s[h[tf[rıh^[ v_ _f cşçcfcğch^_ \u gitc` sıefıef[ euff[hıfır. Ayhı z[g[h^[ Türe b[fıf[rıh^[, 
ecfcgf_r^_ v_ _f s[h[tf[rıh^[ ^[ b[y[t [ğ[]ı gitc`ch_ sıeç[ y_r v_rcfcr(Arsf[h, 2014). Ere_h ^öh_g Türe 
s[h[tıh^[ öz_ffcef_ Aft[y gctifidcf_rch^_ ifsuh, ^chc rctü_ff_rch^_ ifsuh ç[g [ğ[]ıhıh sıeç[ aörüf^üğü 
ch]_f_g_f_rf_ t_sjct _^cfgcştcr. Türe ch[hışf[rıh[ aör_ [ğ[çf[rıh \[zıf[rı ^cğ_r [ğ[çf[r^[h ^[b[ euts[f 
s[yıfır^ı. Buhuh s_\_\c t[hrıf[rıhıh [ğ[çf[rf[ aüçfü \cr \[ğf[rıhıh ifg[sı ^üşüh]_f_rch^_h 
e[yh[ef[hg[et[y^ı. B[zı e[yh[ef[r^[ Ç[g [ğ[]ı, Türef_rch _h _sec ch[hçf[rıh^[h if[h Ş[g[hczg ^chch_ 
aör_ B[y Üfa_h (B[ş T_harc) if[r[e \cfch_h t[hrıf[rıhıh üstüh^_ \ufuh^uğu [ğ[ç if[r[e c`[^_ _^cfmektedir. 
Zcr[ b[y[t [ğ[]ıh^[h sihr[ _h öh_gfc [ğ[ç if[r[e ç[g [ğ[]ıh^[h \[bs_^cfg_et_^cr. H[fı ^ieug[f[rıh^[, 
y[jıf[h ^chc s_r_gihcf_r^_ v_ e_h^c ç[ğf[rıhıh s[h[t [hf[yışıh[ aör_ ür_tcf_h r_scgf_r^_ ç[g [ğ[]ı v_ 
eiz[f[e `irgf[rıhı aörg_e if^ueç[ gügeüh^ür (Kelam, 2019:1). 

Ahtce Ç[ğ Türe sisy[f y[jıf[rıhıh, ^iğ[yf[ if[h cfcşecf_rch_ \[eıf^ığıh^[, aöeyüzühüh ][hfı if^uğu 
^üşüh]_sc b[ecg^c. Bu `cecr Türef_r cçch T[hrıhıh aöeyüzüh^_ v[r if^uğuh[ ^[cr \cr [raüg[hı ortaya 
eiyg[et[^ır. O ç[ğf[r^[ a_rç_e y[ş[g^[ec \cr ch[hış[ aör_ y_ryüzüh^_ itirct_yc s[ğf[g[y[ ç[fış[h 
büeüg^[rıh tijfugu ^cscjfch_ _tg_e [^ıh[ aü]ü v_ y[s[f[rı aöeyüzüh^_h y[hc T[hrı^[h [f^ığıhı [hf[t[h 
\cr gctf_şgcş if[y^[h \[bs_^cfcr. Göef_r^_h a_f_h ^_st_ef_ büeüg^[r itirct_schc g_şruf[ştır[r[e \[zı 
b[t[f[rıhı ^[ tif_r_ _tg_et_^cr. Bu if[yf[r Kut İnancı s[vıyf[ e[vr[gs[ff[ştırıfg[et[^ır. Dif[yısıyf[ sisy[f 
y[ş[g^[ \cr_yf_r [r[sıh^[ec buzuru v_ aüv_hc t_scs _tg_e [g[çf[hır. Göeyüzü v_ öt_f_rch^_h a_f_h efsunlu 
aüçf_rf_ ectf_ yöh_tcgc ^üz_h_ sieufg[y[ ç[fışıfır. Bu \[ğf[g^[ _sec Türe b[fef[rı [r[sıh^[ t[\c[t v_ chs[h 
[r[sıh^[ec sıeı \[ğ[ v_ sı][e cfcşecy_ yöh_fce `cecrf_rch, sisy[f b[y[tı v_ jifctce ][gc[yı ^[ ş_ecff_h^crg_ 
`ihescyihuhu _fch^_ \ufuh^uğuhu aöst_rcr (Ç_fce, 2022: 101). 

Ere_h ^öh_g Türe tijfug y[jısıh^[ _`s[h_vc söyf_h]_f_r_ aör_, ^iğ[ euts[ffığı cf_ chs[h b[y[tıhıh 
v[za_çcfg_z \cr öğ_sc ^uruguh^[^ır. Ç[ğ^[ş ^öh_gf_r_ y[ef[şıf^ığıh^[ cs_ chs[hıh ^iğ[ cf_ if[h y[eıh 
cfcşecsc ac^_r_e z[yı`f[g[ _ğcfcgc aöst_rg_et_^cr. Ahtce ^öh_g v_ \cre[ç [sır sihr[sıh^[ ^iğ[ v_ cçch^_ec 
b_r v[rfıe ][hfı^ır. Diğ[ v_ \[rıh^ır^ığı tüg ][hfıf[r \cr rub[ s[bcj ifuj \ur[^[ec \[zı v[rfıef[rıh T[hrı 
eutuh^[ rubf[rı v_ \_^_hf_rc y_r [fg[et[^ır. Zcr[ \u gctf_r^_ ^iğ[y[ ^uyuf[h s[yaı v_ chs[h b[y[tıh^[ec 
rifü jistbüg[h _tce t[hıgıh^[ sih ^_r_]_ öh_g [rz _tg_et_^cr.  İhs[hiğfu t[\c[t[ büeg_tg_ bırsı 
\_tihf[rıh [r[sıh[ sıeışıj e[y\ifg[sıhı ^iğurguştur. Bu if[y, _sec Türe gctifidcsch^_ v_y[ ch[h]ıh^[ 
_ei_f_ştcr_f \cr \[eış [çısıh[ \cr örh_etcr (Bütüh_r, 2021: 436). 

Y[r[^ıfış _`s[h_f_rch^_ eâch[tt[ \cr ç_şct b[gg[^^_^_h \[bs_^cfcr. 14. yüzyıf^[ E^ D_v_^[rc 
t[r[`ıh^[h e[f_g_ [fıh[h \cr Türe _`s[h_vc öyeüsüh^_, ^ühy[ yüz_ych^_ b_hüz chs[hf[r [y[e \[sg[^[h 
öh]_ şc^^_tfc y[ğgurf[r g_v]utguş. Y[ğgurf[rıh s_\_j if^uğu tijr[e e[yg[f[rı sihu]u \crce_h tijr[ef[r 
euru^uet[h sihr[ aüh_şt_ jcş_h tijr[ef[r, 10’uh]u [y^[ tijr[e ][hf[h[r[e b[r_e_t _^_r. Ay Atam denilen 
\u chs[h \cr _re_etcr. Ar[^[h 40 s_h_ a_çtcet_h sihr[ [yhı t[\c[t s_h[ryif[rı t_er[rf[hır. F[e[t aüh_ş y_hc 
\cr \urçt[ if^uğu cçch tijr[e y_t_rc e[^[r ifauhf[şg[z v_ cfe s_`_rech_ aör_ ^[b[ z[rc` vü]utfu `[refı \cr 
chs[h \_^_hch_ s[bcj ifur. Bu cs_ cfe e[^ıh Ay Va ^cy_ hct_f_h^crcfg_et_^cr (İh[h, 2000: 21). 

İsf[g öh]_sc Türe ^öh_gch^_ tit_gczg ch[h]ıh^[ chs[h v_ ^iğ[ cfcşecsc a_hcş y_r tutg[et[^ır. 
Türef_r^_ tit_gf_rch s_g\ifcz_ _ttcğc v[rfıef[r a_h_ffcef_ b[yv[hf[r^ır.  B[z_h \[şe[ i\d_f_r^_ tit_g if[r[e 
euff[hıfgıştır. Kurt, _h jijüf_r tit_gf_r^_h \crc^cr. Uyaurf[r^[ tür_ycş ^_st[hıh^[ eurt çie öh_gfc \cr 
e[r[et_r^cr. Oğuz e[ğ[h ^_st[hıh^[ eur^uh r_b\_rfcğc [hf[tıfır (B[ha v_ R[bg_tc, 2015: 156-157). Bu tür 
if[yf[rıh y[ş[h^ığı ^öh_g Türef_rch b_hüz y_rf_şce b[y[t[ a_çg_^cef_rc z[g[hf[r^ır. Türef_r b_r ^_vcr^_ 
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if^uğu \u _`s[h_f_rch ]_r_y[h _ttcğc ^öh_g^_ ^_ ych_ t[\c[tf[ yiğruf[h y[ş[htıf[r _^chg_et_^cr. Öyeüf_r^_ 
a_ç_h if[y öraüsü y[z g_vscgchch y[yf[f[r^[ eışıh cs_ iv[f[r^[ a_çg_et_^cr. H[yv[h]ıfıe _h öh_gfc 
_eihigce a_fcr e[yh[ğı^ır. D_^_ Kireut _`s[h_f_rc \u g[h[^[ ^iğ[hıh e[f\c g[bcy_tch^_ if[h \öfa_f_r^_ 
a_çg_et_ ifuj ^iğ[y[ ^_rch s[yaı ^uyufg[sı b_r ^_`[sıh^[ t_er[rf[hg[et[^ır (Bütüh_r, 2021: 438). Dede 
Kireut gctch^_ euşf[r, ^[ğf[r, e[y[f[r v_ su öğ_f_rc sıe sıe vurauf[hg[et[^ır. Bu öğ_f_r_ ^u[f[r 
_^cfg_et_^cr. Öa_f (2006)’y[ aör_ “^[ğ[ \_^^u[ _^cfg_g_sc yöhüh^_ \cr c`[^_ a_çg_et_^cr. Oğuzf[r; 
^[ğf[rf[ eihuşur, ^[ğf[r[ ^u[ _^_r, beddua eder, y[şf[hg[sıh^[h, yıeıfg[f[rıh^[h eire[r, esenlik diler, 
a_çct v_rg_f_rchc cst_r, şc`[ ^cf_hcr, yemin eder, s_f[g _^_rf_r. D[ğf[rı ç_şct ç_şct t[hıtg[f[r cf_ t[hıtırf[r. 
Ohf[rf[ eihuşurf[r, s_s v_rg_f_rchc ^cf_rf_r.” Erach (2008:35)’_ aör_ ^_  “_sec Türe ch[h]ıh^[ ^iğ[^[ 
\ufuh[h b_r v[rfığıh \cr rubu if^uğuh[ v_ \[zıf[rıhıh euts[f if^uğuh[ ^[cr ch[hç bceây_f_r^_ e_h^chc 
aöst_rg_et_^cr. Hceây_f_r^_ ^iğ[ ][hfı^ır; ][hfı v_ b[r_e_t b[fch^_ if[h ^iğ[y[ s[yaı ^uyufur; ^[ğ[ \_^^u[ 
edilir, su^[h b[\_r sirufur”.  

Sihsuzfue [r[yışıh^[ if[h İhs[hiğfu, \u [g[]ıh[ _rcşg_e a[y_scyf_ \[zı [r[yışf[r^[ \ufuhguştur. 
Bu eihuy[ örh_e if[r[e B[\cf Ç[ğıh^[ chş[ _^cf_h \cr euf_ aöst_rcf_\cfcr. Süg_rf_rch [sg[ \[ğf[rıh^[ 
y_r^_h aöeyüzüh_ uf[şg[e, T[hrıs[f aüçf_r_ s[bcj ifg[e [g[]ıyf[ uzuh yıff[r gü][^_f_ _^cfgcştcr. 
Dif[yısıyf[ aühügüz^_ ^_ tr[hsbüg[hczg chs[hıh ögrühüh uz[tıfg[sı [r[yışf[rıhı ^[ eihu _^chg_etedir. 
Ohf[r[ aör_ \u ^ühy[ v_ öt_ec ^ühy[ ^ü[fczgc y_hc g[^^_]c \cr ^üzf_g^_ b[r_e_t _^_r_e sihsuzfuğ[ 
_rcşg_e y[j[y z_e[ v_ a_h_tce ç[fışg[f[r^[ec cf_rf_g_f_rf_ s[ğf[h[\cf_]_ğc ^üşüh]_f_rch^_h cf_rc 
gitmektedir (Dorsey, 2021).   

Pistbüg[hczg y_hc \cr ^öh_g_ [tı` y[js[ ^[ Gıfa[gış D_st[hı ac\c çie _sec z[g[hf[r[ t[rcbf_h_h 
^_st[hf[r^[ ^[ czf_rc aörüf_\cfg_et_^cr. Gıfa[gış D_st[hı’h^[ T[hrı, y[rı T[hrı chs[h [hf[tıf[rı v_ Nub 
Tu`[hı’h^[h ^[ \[bs_^cfg_et_^cr.  Bu öyeü^_, öfügsüzfüğü [r[y[h \cr er[fıh a_hcş cktidar sahibi biri olarak 
[r[yışf[rıh^[h \[bs_^cfcr. Gıfa[gış, y[rı chs[h, y[rı T[hrı ş_efch^_ bc\rct \cr tür ifuj e[r[f[r[ v_ ^_hczf_r_ 
b[ecg b_r ş_yc \cf_h \[ş[rıfı \cr gcg[r v_ y_hcfg_z \cr s[v[şçı^ır. Güh_ş T[hrısı Ş[g[ş, Göe T[hrısı 
_a_g_h t[hrıs[f H[h_]c[h’ıh \[\[sı v_ euru]usu Ahu, T[hrıf[r v_ chs[hf[r[ büeg_^_h T[hrı Ehfcf, 
Gıfa[gış’[ chs[hıh y[hfız][ öh_gfc \cr _s_r \ır[e[r[e öfügsüzfüğ_ uf[ş[\cf_]_ğchc t_g\cbf_r v_ \uhuh 
üz_rch_ Gıfa[gış öfügsüzfüğ_ _rcşg_ yif]ufuğuh[ \[şf[r. Gıfa[gış, öfügsüz ifg[hıh acz_gchc \cf_h 
Ut[h[jcştc ^cy_ \crcschc \ufur. Gıfa[gış \u \cfa_ [^[gıh e_h^csch_ v_r^cğc öfügsüzfüe \ctecschc ycy_]_ğc 
_sh[^[ \u itu \cr yıf[h[ e[jtırır. Dif[yısıyf[ \u _g_fchc a_rç_ef_ştcr_g_z. Bu ^_st[h^[ T[hrıhıh chs[hf[rıh 
e_h^csc ac\c if[ğ[hüstü hct_fcef_r_ s[bcj ifg[sıhıh öhüh_ a_ç_r_e chs[hf[rı ç_şctfc ^cff_r_ [yır[r[e ihf[rı 
[yrı [yrı \öfa_f_r_ ^[ğıtgıştır (Bitt_ri, 2013: 166), (Demirci, 2013). 

Türef_rch _`s[h_f_rch^_ aörüf_h e[r[et_rf_r, chs[hüstü öz_ffcef_r_ s[bcjtcr. Diğ[yf[ cç cç_ y[ş[y[h bu 
e[br[g[hf[r t[\c[tt[ \_fcr_h `[refı ^iğ[ if[yf[rıhıh v_ `[refı ][hfı türf_rcyf_ s_ht_zf_h_r_e eurauf[h[h 
olaylar halinde sunulur  (Ergin, 2019: 7-12). T[\c[tıh g_vscgs_f `[refıfıef[rıh[ aör_ ^_ğcşg_sc, bitki 
türf_rchch öfüj öfüj ^crcftcfg_sc, chs[hıh ^[ t_er[r ^crcftcf_\cf_]_ğchc s_g\ifcz_ _^_r. Göç_\_ b[fef[r ^iğ[y[ 
_h y[eıh \cr hiet[^[ y[ş[g sür^ür^üef_rc cçch \crçie `[refı [ğ[ç türü, ihf[r cçch eüft s[yıfır^ı. Örh_ğch 
e[r[[ğ[ç siyuh s_g\ifüy^ü (D_gcr\uf[e, 2012: 7). Nevruz ve Hıdrellez eutf[g[f[rıhıh uzuh \cr a_çgcşc 
v[r^ır. B[b[r g_vscgch^_ Türef_r cçch `_stcv[f_ ^öhüşgüş _techfcef_r^_h^cr. Bu \[yr[gf[r^[ `_rtf_r 
^iğ[yf[ e[yh[ş[r[e ych_ ^iğ[^[ g_y^[h[ a_f_h ^_ğcşcgf_rch _tecsc cf_ şöf_h b[v[sıh^[ eutf[g[f[r y[jıfır. 
Bu kutlamalar, \[rış v_ buzuruh y_rf_şg_sch_ ^[cr [hf[gf[r t[şıg[et[^ır. İhs[hıh t_er[r ^crcfg_schch v_ 
^iğ[hıh chs[h b[y[tıh^[ec öh_gc y_hc \cr yıf[ acrcf_r_e ^iğ[ cf_ \_r[\_r y[jıf[h ş_hfcef_rf_ ^cf_ 
getirilmektedir (Aksu, 2020). 

Brihz v_ \[eır g[^_hf_rc Ere_h Döh_g Türe s[h[tf[rıh^[ y[yaıh if[r[e euff[hıfıyir^u (Dcy_r\_ecrfc, 
1972: 7). Buhuh y[hı sır[ [bş[j _s_rf_r ür_tg_e, \öfa_f_r_ aör_ `[refıfıef[r v_ a_fcşg_ `ırs[tı y[e[f[gıştır. 
Bcr \izeır eüftür v_ s[h[tı g_y^[h[ a_tcrcfgcştcr. Y[ş[g eişuff[rı, chs[hf[rıh b[yv[hf[rf[ cç cç_ b[y[t 
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sür^ürg_e gi^_fc s[h[t[ ^[ ]c^^c öfçü^_ scr[y_t _tgcştcr T[ş[acf (2016)’y[ aör_ “e_g_r tie[f[r^[, 
b[hç_rf_r^_, eıfıçf[r^[, [t eişug t[eıgf[rıh^[ v_ ^cğ_r _şy[f[r^[ eurt, kaplan, a_yce ac\c b[yv[hf[rıh 
\cr\crf_rcyf_ gü][^_f_f_rc [hf[tıfgıştır. Bu s[h[ts[f ürünler Hayvan Üslubu’huh ürühf_rc^cr. Buhf[r aügüş 
^_gcr v_ tuhç ac\c g[^_h v_ \uhf[rıh [f[şıgf[rıh^[h g_y^[h[ a_tcrcf_h h_sh_f_r^_h ifuşg[et[^ır” (s. 79). 
T_estcf _s_rf_r y[r[tg[ s[h[tf[rıh^[, cjfce \üeügühü öğr_h_r_e ^ieug[ ürühf_r a_fcştcr_h Türef_r,  
topr[et[h _şy[f[r y[jg[y[ ^[ \[şf[gışf[r^ır. S_r[gce if^ueç[ y_r _^chgcşe_h jcşgcş t[\[e, çögf_e 
h_sh_f_rchch ^ış yüz_yf_rc eırgızıy[ cç yüz_yf_rc ^_ scy[b r_ha_ \iy[hgıştır. Çögf_e v_ t[\[e ac\c 
aksesuarlar, t[eıf[r [r[sıh^[ \crçie irt[e süsf_g_ [yrıhtısı ^[ aörüfg_et_^cr.  

İsf[g öh]_sc Türe ^üşüh]_ y[jısıh^[ \cfb[ss[ Bu^czg'^_ çcç_ef_rch b[tırı s[yıfır \cr g_vecsc if^uğu 
da bilinmektedir (Esin, 1989:38, 76). Bctecs_f eihufu \_z_g_f_rch eihuşf[h^ırıf^ığı yüz_yf_rch \ufuh^uğu 
^cğ_r \cr s[h[t ^[fı scf[b süsf_g_ s[h[tı^ır. Scf[bf[r ecşcf_rch itirct_f_rch_ aör_ üst ^üz_y süsf_g_f_r_ t[hıe 
ifguştur. Bu s[h[t [yhı z[g[h^[ ufusf[rıh _st_tce z_vechc v_ g[^^c r_`[b ^üz_ychc ^_ irt[y[ eiyg[et[^ır. 
Birde silah kullanma sah[tı \ufuhg[et[^ır. Oe y[jg[e v_ [tg[e, _tecfc eıfıç euff[hg[e v\. hct_fcef_r \cr_ych 
tijfug^[ec s[yaıhfığıhı [rtırgıştır (Göesu, 2008: 97). 

Türef_rc İsf[g’^[h öh]_ec ^öh_g^_ öfüg^_h sihr[ y_hc^_h ][hf[hg[ v_ \u y_hc^ühy[^[ ^[ ych_ 
öh]_ec b[y[tf[rıh[ \_hz_r \cr y[ş[g ^_v[g _ttcr_]_ef_rch_ ch[hg[et[y^ıf[r. Dif[yısıyf[ rubf[rıh 
sihsuzfuğuh[ ch[h[r[e ^_`ch _sh[sıh^[ öf_h ş[bısıh s_v^cğc [r[ç v_ a_r_çf_rc çie süsfü \cr ş_ecf^_ e_h^csc cf_ 
\crfcet_ aögüfg_et_y^c. Öz_ffcef_ [tf[rı, scf[bf[rı v_ ^cğ_r s[v[ş g[fz_g_f_rc g_z[rf[r[ öfüf_rf_ y[h y[h[ 
defnedilirdi (Turan, 1969: 39; aktaran, Esin, 2017: 1326). 

Esec Türef_r t[\c[tt[ \cr t[eıg _sr[rfı aüçf_rch v[r if^uğu a_rç_ğc a_hcş e_scgf_r]_ e[\uf aörür v_ 
bunlara ruhaniyet atfedilirdi. Halk nezdinde deniz, aüh_ş, tepe, ^[ğ, orman, kaya, ırg[e, [ğ[ç, ay, yıf^ız, 
demir, eıfıç v\. öğ_f_rch b_r \crchch \cr_r euts[f öz_ s[bcj if^uğu ^üşüh]_sc y_rf_şgcştc. Bcr örh_e v_rg_e 
a_r_ecrs_ Ötüe_h irg[hı [hıtf[r^[ euts[f \cr g_eâh if[r[e [hıfg[et[ v_ ir[^[ ^uruf^uğu gü^^_tç_ 
Türef_rch b_r türfü gusc\_tt_h eiruh[\cf_]_ğc [hf[yışı vurauf[hg[et[^ır. Bcfb[ss[ Aft[yf[r v_ Sc\cry[ 
]iğr[`y[sıh^[ \ufuh[h Türe \iyf[rı [r[sıh^[ su v_ y_r ch[h]ı y[yaıh^ır. Bu \öfa_f_r^_ su v_ y_r cç_rcsch_ 
acr_h öğ_f_r rubf[rıhıh chs[hf[rı [hf[^ığı v_ eiru^uğuh[ ch[hıfg[et[, ihf[rı g_ghuh _tg_e cçch eur\[hf[r 
suhufg[et[^ır (Hijj[f, 2001: 2012). 

Pist büg[hczgch _f_ [f^ığı g[^^_f_r^_h \crc ^_ e[^ıhıh tijfug^[ec eihugf[h^ırıfış \cçcgc^cr. Bu 
\[ğf[g^[ _sec Türe ^_vf_tf_rch^_ e[^ıhf[r (_\çc, _şfcğ, eıza[e, katun, _ş, _vfca v\. ) t[hıgf[g[f[r[ s[bcjf_r^c. 
K[^ıhf[r,  b[y[t yif^[şı v_ [cf_hch t_g_fchc t_şecf _ttcef_rc cçch sih ^_r_]_ öh_gfc \cr st[tüy_ s[bcjtcf_r. 
K[^ıhf[r [yhı z[g[h^[ cyc eıfıç euff[hıj ieçufuet[ ^[ g[b[r_tfc if^uef[rı cçch [se_r if[r[e aör_v 
yapmaktaydıf[r. Eşf_rcyf_ b_g [yhı _v^_ b_g ^_ s[v[ş [f[hıh^[ \cr\crf_rch_ ^_st_e ifg[et[y^ıf[r. Gühfüe 
euff[hıf[h _v [r[ç, a_r_çf_rchc çögf_e, tabak, ^ieug[ cg[f _tg_^_ ^_ aör_v üstf_hgcşf_r^cr. K[^ıhf[r, 
tijfug^[ sirugfufue üstf_hgcş [yhı z[g[h^[ ^_vf_t yöh_tcgch^_ ^_ söz b[eeı \ufuh[h [yrı][fıefı, 
cgtcy[zfı \cr_yf_r^c (Afyıfg[z v_ Afyıfg[z, 2014: 3). Türe ^_st[hf[rıh^[ e[^ıhf[r^[h, anneden, _şt_h sıe sıe 
\[bs_^cfg_et_ ifuj e[^ıhf[rı \cfa_fcğch v_ [efıh scga_sc if[r[e t[s[vvur _tg_et_^cr. Mü][^_f_hch, cesaretin, 
yet_h_ğch scga_f_rc if[r[e t[s[vvur _^cfg_et_y^cf_r (B[rs, 2014: 94-111).  

Türef_r^_ tijr[e _h öh_gfc ]cscgf_r^_h \crc^cr. İhs[hf[ tijr[e cfcşecsc _vrcfgcş v_ a_fcşg_ 
aöst_rgcştcr. Türef_r^_ _vr_h [hf[yışıh^[ chs[hıh tijr[e g[fz_g_ cf_ yiğruf^uğuhu, y[r[tıfışıhıh özühüh 
tijr[e g[^^_sc if^uğu v[rs[yıfır^ı. İhs[h, y[ş[g s_rüv_hch^_ tijr[ef[ \_r[\_r b[r_e_t _tgcş, toprak 
chs[hiğfuh[ sür_efc _şfce _tgcştcr. Tijr[e Türe ch[h]ıh^[ eüft s[yıfg[et[^ır. Dif[yısıyf[ tijr[ef[ 
\ütühf_ş_h h_sh_f_r, orman, hayvan, ^[ğ, [ğ[ç \cr_r eüfttür. Zcr[ \u e[vr[gf[r \cyi_tce \[eıg^[h rub[hc 
v_ öz_f g[^^_f_r^cr. Su v_ y_r euts[ff[rıhıh e[yh[ğı if[h tijr[e \cfch_h g[^^c öz_ffcğchch y[hı sır[ ][hfı \cr 
hct_fcef_rchch if^uğu `cecrf_rc y[yaıh^ı (Ç_f_jc, 2020: 14).  
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4. Çağdaş Sanatta Posthümanizm 

MOCA’hıh Str[ha_r'^[ec eış cfe\[b[r s[h[t s_racsc jistbüg[hcst t_g[fı^ır. Pist chs[h `cerc s[h[tt[ ^[ 
\üyüe, y_hc \cr `_fs_`c v_ \cfcgs_f \cr yöh t[ych _tg_et_^cr. Pistbüg[hczgch s[h[tf[ if[h \[ğı a_h_ffcef_ 
y_hc ^ühy[ eihdihetürüh^_ ^üşüh]_ jf[t`irgf[rıh^[ j[r[^cag[ e[yg[f[rıh[ h_^_h ifur. Bcr_ych _vr_hf_ 
if[h cfcşecschch s[h[t _s_rch_ y[hsıg[sı s[h[tı ^_ğcştcrcr. Ç[ğ^[ş s[h[t, y_hc `cecrf_rc özügs_g_ 
gü][^_f_f_rchch cçch^_h a_çg_et_ if^uğuguz ^_ğcşcg, a_fcş_h t_ehifidc cf_ v[rifuş cf_ yiğrufg[et[^ır. Bu 
^iyauhfue i e[^[r [rtgıştır ec, t[g if[r[e b_r ş_ych \cfch]ch^_ if[g[y[\cfcrcz. Bu if[y chs[hf[rıh \cr j[rç[sı 
b[fch_ a_f^c: [eıffı t_f_`ihf[rf[, s[h[f iyuhf[rf[ v_ sisy[f g_^y[ rutch b[f_ a_fg_et_^cr. Öyf_ ec \cr t[eıg 
^cdct[f _s_rf_r t_e \[şıh[ tijfugs[f \_ğ_hcy_ ^_ _tec _tg_et_^cr. T[\c \uhuh ^[b[ `[zf[sı ^[ v[r^ır (Gr[h^_ur, 
2015). Post-insan, ycrgch]c yüzyıfıh sihf[rıh^[ [hc^_h irt[y[ çıeg[^ı. Evrcgs_f öh]üff_rc v[r^ı. İhs[hf[rıh 
v_ [r[çf[rıhıh e[rşıfıefı _vrcgc cec [h[bt[r hiet[^ır. İhs[hf[rıh _yf_gs_f sirugfufuğu, her ikisinin de sahip 
if^uğu chs[h ç[fışg[sıh^[ chs[h `[[fcy_tchch ş[`[ğıh^[h \_rc g_v]uttu. İhs[hf[r b_r z[g[h ç_ecçf_r v_ 
\[ft[f[r ac\c [ğır cşf_r_ y[r[y[h [r[çf[r euff[h^ıf[r. Bu ^[ chs[h \_^_hchch _vrcgchc _tecf_^c. Örh_ğch, 
\[şj[rg[ef[rıh a_fcşcgc cf_ chs[hf[r ^[b[ eif[y v_ ^[b[ bızfı [r[ç y[jg[yı g[hcjüf_ _^_r_e ^öhaüs_f \cr 
ş_ecf^_ [f_t y[jg[y[ \[şf[^ırf[r (M[zfcsb 1993). S[h[t y[r[tg[e cçch ç_şctfc türf_r^_ irt[y[ çıe[h 
t_ehifidcf_rc euff[h[h s[h[tçıf[r, \cr s[h[t \cçcgc if[r[e e_h^c \_^_hf_rchc ^_ğcştcr_r_e e_h^cf_rchc \cr ç_şct 
sc\ira’[ ^öhüştür^üf_r. Ag[çf[rı, jistüg[h e[vr[gf[rıhı s[^_]_ ][hf[h^ır[r[e ^_ğcf, [yhı z[g[h^[ ihf[rı 
[r[ştırg[e v_ t_st _tg_etcr. Ayrı][ ihf[rı sigutf[ştırg[ a[yr_tch^_^cr. Bu s[h[tçıf[rıh _h ühfüsü 
gubt_g_f_h St_f[r]'^ır. T_ehifidc chs[h vü]u^uhuh e[j[sct_schc v_ [yhı z[g[h^[ vü]u^uh h[sıf if^uğuhu 
a_hcşf_t_r_e ac^_r_e _sec b[fch_ ^öhüştürür”(Dvirsey 2013).  

Dcscjfchf_r[r[sı s[h[tçı Miih (M[rtch[ Z_f_hce[) jistbüg[hczg cf_ cfacfc s[h[t jrid_f_rc 
a_rç_ef_ştcrg_et_^cr. Oh[ aör_, “jr[ag[tce if[r[e \cr [r[^[ v[r if[h ç_vr_^_ t_g_f _tce ^_ğ_rf_rch y_hc^_h 
e_ş`_^cfg_sch_ i^[ef[hg[fı, y_hc \_]_rcf_r e[z[hg[fı v_ y_tcştcrg_fc^cr.” Güz_f s[h[tf[r v_ t[s[rıg 
a_çgcşch_ s[bcj if[h Miih' uh ç[fışg[f[rıhıh t_g_f öz_ffcğc, e_h^c sözf_rcyf_ c`[^_ _ttcğc ac\c, geleneksel 
t_ehcef_rch v_ _h sih ^cdct[f t_ehifidchch scg\cyizu^ur: Ah[ cfac [f[hf[rı eizgifidc, evrensellik, eko-felsefe 
ve dildir. Evren, tctr_şcgf_r, _h_rdc v_ \u a_z_a_hch e[rg[şıe t[s[rıgf[rıhıh tüg y[ş[g `irgf[rı \_hc 
\üyüfüyir v_ sür_efc \cr cfb[g e[yh[ğı s[ğfıyir. 

Moon, chs[h vü]u^uhuh cçs_f scgy[sı v_ chs[hı ç_vr_f_y_h ^iğ[f `_hig_hf_ cfacfc a_f_h_es_f v_ ^cdct[f 
y[r[tı]ı [r[çf[rf[ cfacf_hg_et_^cr. M_^y[ v_ g[^^_s_ffcğ_ a_fch]_, Moon, ç[fışg[sıhı, Zi_fchsec t[r[`ıh^[h, 
a_çgcşt_h a_f_h ş_yf_rc çie ^[b[ özaür, çie ^[b[ a_vş_e v_ ^üşühüf^üğüh^_h çie ^[b[ [z ^iğrus[f 
[r[ştırg[ sür_]c if[r[e t[hıgf[h[h \cr [h[re_ifidc if[r[e t[hıgf[g[et[^ır. S[h[tçı, a_f_h_es_f çczcg, kolaj, 
şccr, t[s[rıg, `itiğr[`, röfy_`, deneysel video, _hst[f[syih s[h[tı, cht_r[etc` v_ y_hc g_^y[ s[h[tı ac\c `[refı 
irt[gf[rı, aörühtü sihc`ce[syihu, \_ych ^[fa[f[rıh^[h v_rc sihc`ce[syihu, b[r_e_t s_hsörf_rc v_ X-ışıhı cf_ 
bir araya getirmektedir. Minerallerin laboratuar analizleri, Artırılmış Gerçeklik (AR) teknolojisi ve mobil 
uyauf[g[. Miih [yhı z[g[h^[ \cr `cfg yöh_tg_hc, \_st_]c v_ y_hc \cr g_^y[ s[h[tçısı^ır. 

K[rg[ t_ehcef_rchch \cr örh_ğc, vü]ut b[r_e_tf_rchc euff[h[r[e [h[fia (a_f_h_es_f) çczcgch çıeış 
hiet[sıh^[h _vr_hs_f s_sch aörs_ff_ştcrcfg_schc s[ğf[y[h gi^_rh cf_tcşcg [f[hıhı t_st _^_h s[h[ts[f jrid_ 
Meta Signal Sonar System veya MSSS (2017) 'dir (Netz, 2019). 

Sonuç 

Pistbüg[hczg çie ^cscjfchfc \cr [f[h^ır. Türeç_y_ ç_vrcf_\cf_h t[g \cr t_rgchifidce e[rşıfığı yietur. 
Gider_e ^_ ^[b[ `[refı s[b[f[r[ t_g[s _tg_et_^cr. Pistbüg[hczg^_ \cr g_re_zsczfce söz eihusu^ur. 
Pistbüg[hczg if^ueç[ ç_şctfc v_ \cr\crch^_h uz[e [f[hf[r[ scr[y_t _tgcştcr. Dif[yısıyf[ çie a_hcş \cr 
^üşüh]_ v_ y[ş[gs[f jr[tcğchc _f_ [f[h cht_r^cscjfch_r \cr s[b[yı t_şecf _tg_et_^cr. Bu [r[ştırg[^[ 
jistbüg[hczgch Esec Türe b[y[tıh^[ y[ş[hgış if[h \[zı ç[ğ^[ş örh_ef_rchch s[h[t _s_rf_rch_ 
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y[hsıg[f[rıhıh ışığıh^[ ^_ğ_rf_h^crcf_r_e aühügüz^_ec jistbüg[hcstf_rch ısr[rf[ [ftıhı çczg_y_ ç[fıştıef[rı 
bususf[rıh _gs[ff_rch_ ^_ğchcfgcştcr. 

Pistbüg[hczgch s[h[tf[ if[h y[eıhfığı y_hc ^_ğcf^cr. Çiğuhfuef[ ç[ğ^[ş ^öh_gf_ cfcşecf_h^crcfs_ ^_ 
\[zı eihuf[r^[ ^[b[ _sec eüftürf_rch y[ş[gf[rıh^[ aöç_\_ b[fch^_ y[ş[y[h _re_h ^_vcr Türe tijfuguh^[ 
^iğ[yf[ \ütühf_şce \cr y[ş[g sür_h Türe \iyf[rı, ^iğ[hıh if[ğ[hüstü g[h_vc aü]üh_ if[h ch[h]ıh y[hı sır[ 
^iğ[hıh chs[h y[ş[gıh^[ec öh_gc v_ b[ss[scy_tc cçch^_ ifguşf[r^ır. Zcr[ aühügüz^_ ^iğ[ \cfch]c `[reıh[ 
v[r[h \cr_yf_rf_ [yhı j[r[f_f^_ \cr cz[h v_ ^cg[ğ[ s[bcjtcf_r. Diğ[^[ec [etörf_rch Türe sisy[f y[ş[gıhıh b_r 
s[`b[sıh[ v_ b_r ^_t[yıh[ ch^cra_hgcş s_g\if ^üz_ych^_ y[hsıg[f[rı aühügüz_ e[^[r uf[ş[h örh_ef_rf_ 
chs[h b[y[tıh^[ec eihuguhu h_t \cr ş_ecf^_ t_şbcr _tg_et_^cr.  

Öz_ffcef_ 20. yüzyıf^[ M[rx, Freud, Nietzsche, ac\c ^üşühürf_rch y[hı sır[ A^irhi v_ Hire_cg_r’ch 
Fr[he`urt ieufu örh_ğc, B[u^rıff[r^’ıh scguf[er v_ scguf[syih t_ircsc, Deleuze ve Guattari vb. filozof kendi 
ç[ğf[rıhıh \cr\crf_rch^_h `[refı siruhs[ff[rıhı ^cf_ a_tcrs_f_r ^_ eür_s_f g[h[^[ ych_ chs[h i^[efı 
problemlerin tetikf_g_sc cf_ g_y^[h[ a_f_h t[brc\[t üz_rch_ [eıf yürüt_h j[y^[şf[r if[r[e t_v[`ue ifguştur. 
Zira yapay hayatlar, \[şe[f[şg[, orijinalin yitimi, ^_ğ_r e[y\ı, etik erozyon, chira[hce y[ş[g, iklim krizi, 
\cyiç_şctfcfcet_ec [z[fg[ v\. eihuf[r^[ s_rz_hcşf_rchc `cecrf_rc v_ _s_rf_rc yifuyf[ ^cf_ a_tcrgcşf_r^cr. İhs[hf[r 
[r[sıh^[ [^[f_t _şctfce, eüftür_f ç_şctfcfcğ_ s[yaı, s[h[ycf_şg_-g[ech_f_şg_hch ^_ğ_r y[raıf[rıhı 
^_z_h`irg[syih[ uğr[tg[sı, fc\_r[f eür_s_f _eihigcf_r_ v_ e[jct[fczgch e[r \[ş[rı, z[r[r \[ş[rısızfık 
s[vıh[ _f_ştcrc, e[jct[fczgch ^[y[tg[sıh[ uğr[y[h b[fef[rıh \cr_yf_rch _tce d[raihuhuh ^ugur[ uğr[g[sı, 
e[jct[f scst_gch sihu]uh^[ ectf_s_f v_ \öfa_s_f ç[tışg[f[rıh çıeg[sı, ^_z[v[ht[dfı \cr_yf_rch (`czces_f v_ 
rubs[f \izuefuğu if[h) tijfug[ e[tıfıgı, öt_ecf_ştcrcfg_g_f_rc, sisy[f b[ef[rıh[ _rcşcgf_rc, aöç, son 
z[g[hf[r^[ [rt[h irg[h y[haıhf[rıhıh _ei scst_g^_ec z[r[r[ if[h [r[hı, eür_s_f itirct_f_rch e_h^c 
b_a_gihy[f[rı uğruh[ chs[hıh a_f_]_ğchc t_bfce_y_ [tg[f[rı g_s_f_f_rc jistbüg[hczgf_ [hıfır ifguştur. 

Bu ç[fışg[^[ t[rtışg[ y[r[t[][e _h öh_gfc c^^c[ aühügüz^_ jistbüg[hcst cfe_f_r_ [t`_^cf_h \crçie 
uhsuruh Ahtce Ç[ğ^[ v_ Ort[ç[ğ İsf[g öh]_sc Türe tijfuguh^[ ^[ r[stf[hır ifg[sı^ır. Buaüh 
jistbüg[hczg jr_hscjf_rch^_ cşf_h_h _vr_h t[s[vvuru, chs[h g_re_z]c ^üşüh]_hch b_hüz iturg[gış 
ifg[sı, ^iğ[y[ s[yaı, _şctfce, e[^ıhıh st[tüsü v\. \crçie öz_ffce _sec Türef_rch sisy[f y[ş[gıh^[, 
^_st[hf[rıh^[, s[h[tıh^[, ch[h]ıh^[ ^[ aörüf_\cf^cğc h_t \cr ş_ecf^_ t[rc` _^cfg_et_^cr. Bu \[ğf[g^[ sih 
zamanlar^[ s_rt \cr ^cff_ _f_ştcrc eihusu _^chcf_h \crçie eihu, _sec Türe eüftürüh^_ g_vzu \[bcs 
_^cfg_gcştc. B[zı e[f_ surf[rıh^[ec gitc`f_r^_ aörüf_]_ğc üz_r_ Türe s[h[tıh^[ b[yv[h üsfu\u çie öh_gfc 
\cr y_r tutg[et[^ır. Kurt, geyik, kartal, at, ^[ğ e_çcsc, ^[ğ eoyunu, eiç, kaplan, \[fıe, yıf[h, t[vş[h, grifon, 
çc`t \[şfı e[rt[f, ejderha, _h öh_gfc b[yv[hf[r^[h^ı. M_şbur P[zırıe b[fısı üz_rch^_ec [tfı süv[rc t[svcrf_rc v_ 
eizgifidce [çı^[h: yıf^ız, evren, aüh_ş, [y \[zı s_g\iff_r if[r[e euff[hıfgış v[rfıef[r^ı. 

Ere_h ^_vcr Türe eüftür ç[ğıh^[ v_ Ahtrijis_h Ç[ğı jistbüg[hcst söyf_gf_rch^_, büg[hczgch 
[esch_ chs[h [rtıe _vr_hch g_re_zch^_ ^_ğcf^cr. İsf[g öh]_sc Türe b[fef[rı, gctifidcf_rch^_ v_ aüh]_f 
b[y[tf[rıh^[ g[h_vc s[yıf[\cf_]_e aüçf_rch itirct_sc [ftıh^[ y[ş[gf[rıhı sür^ürg_et_y^c. N_r^_ys_ tüg 
_yf_gf_rch^_ ^iğ[^[h r_`_r[hs [f[h Türe tijfugu, [yhı z[g[h^[ eizgce s_g\iff_rch, tijfugf[rıhıh 
aüv_hfcğc, a_fcşcgc, y[ş[gıh g[h[sı cçch v[za_çcfg_z g_t[`irf[r[ ^öhüşgüştü. Zcr[ tijfugs[f \crfce, 
^[y[hışg[ v_ öt_ec ^ühy[ t[s[vvurf[rı [^ıh[ b[y[tf[rı, gctifidce `[ht[stce v[rfıef[r,  kutsal hayvanlar, melez 
ifuşugf[r, gue[^^_s \ctecf_rch g[h_vc ^_st_ğc `cecrf_rc cf_ örüfüy^ü. Bctecs_f gitc`f_rch^_ec sctcfcz_ 
eig\ch[syihf[r cf_ b[yv[h üsfu\u ^[b[ sihr[f[rı Türe İsf[g s[h[tf[rıh^[ ^[ _tecf_şcg v_ y_hc s_ht_zf_rf_ 
_vcrcf_r_e uzuh ^öh_g euff[hıfgıştır. Pistbüg[hczg^_ec _vr_h t[s[vvuru, chs[h g_re_z]c t[b[eeüg_ if[h 
_f_ştcrc, _şctfce, e[^ıhıh sisy[f y[ş[g^[ec eihugu, ^iğ[yf[ \[rışıe y[ş[g cf_ ih[ ^uyuf[h s[yaı v\. \crçie 
unsur esec Türef_rch sisy[f y[ş[gıh^[ _^_\cy[tıh^[, s[h[tıh^[ ch[h]ıh^[ ^[ t[rc` _^cfg_et_^cr. Bu 
\[ğf[g^[ Ahtrijis_h Döh_gch^_ jistbüg[hczgch _f_ştcrcf_rchch i^[ğıh^[ \ufuh[h \crçie bususuh v_ 



Yaşar Özrili 
 

 
UMAY Türecy_ Cugburcy_tc'hch Yüzüh]ü Yıfı v_ G[zc Must[`[ K_g[f At[türe Öz_f S[yısı 1(2) 2023 

44 

Ahtrijigir`cst örh_ef_rch İsf[g öh]_sc Türe s[h[tıh[ y[hsıy[h scga_f_rf_ ö\_ef_şg_sc cfachç irt[e \cr 
y[raıy[ t_g[s _tg_et_^cr. 

Müz_f_r, sanat galerileri, \cfcg s[h[t g_re_zf_rc v_y[ cfacfc scvcf tijfug eurufuşf[rı, Türe s[h[tı v_ 
eüftürüh^_ec jistbüg[hcst `cecrf_rf_ aühügüz jistbüg[hcst _yf_gf_rchch irt[e \cr s[h[t cefcgch^e hareket 
_^_r_e güz_ czf_yc]cf_rch_, zcy[r_tçcf_rch_ örh_ğch cefcg ^_ğcşcefcğchch y[r[tgış if^uğu jri\f_gf_r 
b[eeıh^[ ^[b[ `[zf[ \cfac v_rcf_\cfcr. Bu g[h[^[ v[t[h^[şf[r[ \cfac _^chg_ eihusuh^[ cfb[g v_rg_e cçch 
^[b[ `[zf[ sirugfufue yüef_h_\cfcr. Tijfug^[ _tecfc \cr cefcg ^_ğcşcefcğc _ğctcg]csc, tijfufue yirugf[yı]ısı,  
e[yh[ef[rı yirugf[yı]ı jriar[gf[rıh, g_^y[hıh v_ bczg_tf_rch a_fcştcrc]csc-suhu]usu \cr_yf_rch [rtg[sıh[ 
y[r^ıg]ı if[\cfcrf_r. F_rtf_r_ v_ [cf_f_r_ ecşcs_f if[r[e cefcg ^_ğcşcefcğchch, biyiç_şctfcfcet_ec [z[fg[hıh, asit 
y[ğgurf[rıhıh, chs[hf[rıh y[ş[gs[f `ihescyihf[rıhıh ^[r[fg[sıhıh _tecf_rchc _h [z[ ch^crg_y_ y[r^ıg]ı 
ifg[e cçch [etc` [^ıgf[r [tıfg[sı [hf[gıh^[ cfb[g v_r_\cfcrf_r. 
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Aşina olunan yol tecrübesinin tam olarak neyi gösterdiği ya da göstermediği 
hususu; yol üzerine felsefi olarak yaklaşabilmeye imkân tanır. Karşılaşma hadisesi 
olarak görebileceğimiz patika da bu doğrultuda yola dair bakışımızı farklı bir 
perspektiften ele almayı sağlar. Bu yazı, gündelik hayat tecrübemizde, patika 
bağlamında, farklı kavramlarla nasıl bir anlam dünyasının çıkabileceğini 
irdelemektedir. Nitekim patika dediğimiz husus anlamını, aynı zamanda 
geniş/asfalt yoldan hareketle açığa çıkartır. Bu noktada broadway (geniş/asfalt yol) 
versus pathway (patika) doğrultusunda ele alınacak kavramlar aynı zamanda 
tabiatın içerisinde bulunduğu durumu da görmemizi sağlar. Bu iki yol tarzında 
tabiatın ne şekilde tezahür edeceğinin görülmesi oldukça önemlidir. Buradan 
hareketle Heidegger’in ‚el altında olan‛ ve Nietzsche’nin ‚the will to power‛ (güç 
istenci/arzusu) kavramları broadway’i anlamamıza bir perspektif kazandırır. Bunun 
yanı sıra bu kavramlar, patika tecrübesinin anlaşılması için de bir şeyler 
söyleyerek anlamını açığa çıkarmasına yardımcı olur. Potansiyeli barındıran 
patika tecrübesi de görünümlerini ikiliklerden hareketle açığa çıkarır. 
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The issue of what exactly the familiar road experience shows or does not show 
allows us to approach the road philosophically. The path, which we can see as an 
encounter event, allows us to consider our view of the road in the context of a 
different perspective. This article examines how a world of meaning can emerge 
with different concepts in the context of the path in our daily life experience. As a 
matter of fact, what we call a pathway also reveals its meaning in terms of a 
wide/asphalt road. At this point, the concepts to be discussed in the direction of 
broadway versus pathway also allow us to see the state of nature. It is very 
important to see how nature will manifest in these two pathways. From this point 
of view, Heidegger's "what is under hand" and Nietzsche's "the will to power" give 
us a perspective to understand the broadway. In addition, these concepts also 
have something to say about understanding the experience of the pathway, 
helping it to reveal its meaning. The experience of the broadway, which contains 
potential, reveals its manifestations through dualities.  
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 Giriş 

Patika, insanın genel yol tecrübesinin yeniden üretildiği ya da farklılaştığı bir karşılaşma hadisesidir. 
Bu karşılaşma zamanın, kültürün, yaşama biçimlerinin, isteklerin yol açtığı mesafe içinde tabiatla insanın 
karşılaşmasıdır. Karşılaşmanın açığa çıkartacağı tecrübe de insanın, farklılığı içerisinde barındıran yol alma 
biçiminin yeniden düşünülmesine imkân tanır. Nitekim tabiatla insan arasındaki bahsedilen mesafe veya 
ilişki düşünüldüğünde tabiatta meydana gelebilecek durumlar karşısında insan farklı yorumlar, 
perspektifler ve dönüşümler geliştirecektir. Bu durum patikadaki sürecin, potansiyeli barındıran; alternatif 
bir şeyler üretme imkânını açığa çıkartarak tabiatla kurulacak olan ilişkinin farklılığında kritik bir yerde 
duracağını gösterir. Nitekim patikanın kendi görünümleri içerisinde farklılıkların meydana gelmesiyle 
anlamlı ve yerinde eylemlerde bulunma; anlam üretme patikada yol alan insan için önem arz etmektedir. 
Bu noktada patika tecrübesi genel yol tecrübesi içerisinde; yol tecrübesini revize eden; ona yeni bir boyut 
kazandıran bir şey olarak karşımıza çıkmaktadır. Bu bağlamda ele alındığında patika tecrübesi; insan varlığı 
hususunda yaratabileceği dönüşümleri anlamayı gerekli kılmaktadır. Bu dönüşümleri açıklama bağlamında 
karşımıza şu tür sorular çıkmaktadır: Patika tecrübesinde tabiat nasıl tezahür etmekte ve bu durum insanın 
yol tecrübesini anlamlandırmasını nasıl etkilemektedir? Bu doğrultuda insan, patikada yol alırken 
tabiatla/kendisiyle olan bağını yeniden nasıl kurmaktadır? Bu sorulara cevap ararken broadway (geniş 
yol/asfalt yol) versus pathway (patika) karşılaştırmasını yapmak bize tabiatla olan iki farklı ilişkiyi görmemizi 
kolaylaştıracak ve patika tecrübesi içerisinde açığa çıkacak anlam dünyasını kavramamıza yardımcı 
olacaktır. Broadway’in tabiatın sesini bastıran bir unsur olmasına karşılık pathway ile birlikte tabiatın sesinin 
geri kazanılması noktasında yeni bir görme biçiminin de var olup olamayacağı tartışılacaktır. 

Geniş/Asfalt Yol Versus Patika 

Tabiata müdahale edilmesiyle karşımıza çıkan geniş/asfalt yol (broadway); bizlere bir tasarım olarak 
görünmektedir. Tabiata yönelik olan bu tasarımın zorla tatbiki söz konusudur. Nitekim üstünlük algısını 
hissedeceğimiz bu durumda tabiatın yüzey olarak algılanma farklılığıyla bizleri karşı karşıya bırakarak 
tabiatın normal yüzey biçimini değiştirme anlamına geldiğini fark etmekteyiz. Dolayısıyla yol açmak demek 
olan broadway; tabiata farklı oranda müdahalede bulunarak yeni bir yüzey oluşturmak demektir. Buradan 
hareketle patikaya baktığımız zaman kontrol ya da baskı altına almanın aksine kabullenişler karşımıza 
çıkmaktadır. Nitekim patikada, büyük oranda bir müdahaleyle karşılaşmamaktayız. Tabiatın koşulları; 
engebeli oluşu, bitki örtüsü vs. gibi hususlarda yüzey neredeyse hiç değişmemektedir. Kabul edilen bu 
yüzey içerisinde patika, tercih edilen bir geçiş noktası olarak varlığını açığa çıkartır. Bu anlamda patika 
tecrübesinde tabiat karşısındaki durumumuz oldukça farklılık arz etmektedir.  

Broadway ve pathway ikiliğini Nietzsche’nin ‚the will to power‛1 (güç arzusu/istenci/iradesi) ifadesiyle 
anlamaya çalıştığımız zaman insan/tabiat ilişkisini daha iyi görmemiz mümkün hale gelir. (2020:409-412) 
Nietzsche’nin the will to power ifadesiyle broadway’de insanın tabiata kendi iradesini/arzusunu kabul 
ettirme isteği, gücü görünür hale gelmektedir. Bu ilişkide insan, güç arzusunu/iradesini tabiata yansıtan ve 
uygulayan -iktidar kuran- konumda varlığını göstermektedir. Fakat pathway dediğimiz husus; bizatihi 
tabiatın iktidarını kabul etmek demektir. Uyum içerisinde kalma düşüncesi burada açığa çıkmaktadır. 
Nitekim patika tecrübesinde insan,  tabiatın doğal halini ona zarar vermeyecek biçimde uyum sağlayarak 

                                                           
1 Nietzsche’nin ifadesiyle ‚<her spesifik bedenin, uzayın tamamına hakim olmak ve gücünü (-güç istencini) artırmak 

ve bu artışa direnenlerin tümünü geri püskürtmek için çaba gösterdiği yönündedir.‛ Devamında Nietzsche 
başkalarının da benzer çabalarının olduğunu vurgulamakta ve yakınlık içerisinde görülenlerle bir uzlaşmaya 
varıldığı; nihayetinde bu sürecin sürekli olarak devam ettiğini dile getirmektedir. Nitekim  ‚< büyümek isteyen ve 
büyüyen her şeyin değerini yorumlamak isteyen bir şey mevcut olmak zorundadır.‛  Yaşamı bize en aşina olan şey 
olarak ifade ederken aslında bunun güç toplama istenci olduğunu da eklemektedir. Bk. Nietzsche, F. (2020). Güç 
istenci (Çev.: Nilüfer Epçeli) (4. Baskı). Say Yayınları, s. 409-412. 
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kendi arzusunu yansıtmış olmaktadır. The will to power’ın aksine burada -patikada- tabiata uyum sağlama ön 
plandadır. Dolayısıyla tabiat içerisinde iki farklı ilişkiyi temsil eden/yansıtan bir durumdan bahsedilir. 
İnsanın bizatihi kendisinin yapmış olduğu kurgunun karşısında patika tecrübesi; tabiatın 
örgüsünü/yapısını/doğallığını kabullenme ve onu değiştirmeksizin tabiatla bir tür diyalog kurma tarzı olarak 
görmekteyiz. Dikkatleri çekeceği üzere broadway’de tabiat bastırılan/üstü örtülen bir konumda karşımıza 
çıkmaktadır. Tabiat bastırıldığı/üstü örtüldüğünü için artık dikkatleri üzerinde topla(ya)maz; arka planda 
kalan bir unsur olarak belirir. Tabiatın aksine artık insanın kurduğu yol (geniş/asfalt yol) ufkumuz içerisine 
girmekte ve bu da tabiatın suskunlaştırılması demektir. Tabiat karşımızda duran bir şeye dönüşür ve salt 
manzara boyutunda alımlanır. Başka bir şekilde ifade edilecek olursa tabiat, bizzat konuşurken görülmez. 
Böylece diyalog kurabilme imkânına sahip olduğumuz tabiat artık konuşur halde değildir. Bu bağlamdan 
hareketle yazının başlangıcında sorulan soru yeniden anlam kazanmaktadır: Suskunlaştırılmış tabiata karşı 
patikada açığa çıkan tecrübeler yeni bir görme biçimine imkân tanır mı? Tabiatla olan ilişkide açığa çıkan 
farklılık bu soruyla daha iyi anlamlandırılabilir. 

Geldiğimiz bu noktada tabiatla olan ilişkimizin son derece farklılaştığı dikkatleri çekecektir. Bu 
farklılaşmayı Heidegger’in ‚el altında olan‛2 ifadesiyle anlaşılır kılmak mümkündür. (2021:163)  Tabiatın el 
altında var olması; onun araçsallaşması anlamına gelmektedir ve böylelikle geniş/asfalt yolların tabiatı 
araçsallaştırdığı; el altında bir alet kategorisine indirgediğini söylememiz mümkündür. Başka bir ifadeyle 
tabiat, dikkate alınan bir şey konumunda değil kullanılan bir alet konumundadır. Bunun tam aksine 
patikada ise tabiat her an ortadadır ve yer alınan konumda her an ona bağımlı halde bulunma zorunluluğu 
söz konusudur. Bu bağımlılık tabiatın içinde olunmasından kaynaklıdır ve her adımda tabiatla kurulacak bir 
diyaloga ihtiyaç vardır. Tabiatın içerisinde insanın, karşılaşabileceği pek çok duruma kendisini hazır 
bekletmesi; tabiatın tüm şartlarının bilincinde olarak ve kabullenerek ilerlemesi gerekir. Bu perspektiften 
bakıldığında tabiat içinde ona uyum sağlama son derece kritiktir. Sürekli kendine yeni bir şekil vermenin 
önemi; atılacak her adımda tabiatı dikkate alma zorunluluğu uyum ile mümkündür. Bu noktada patikada var 
olmak da tabiatla uyumu yakalayan tarzda yaşamak anlamına gelmektedir. Dolayısıyla patika tecrübesinde 
insan ve tabiat ilişkisinin temel kavramı armoni haline gelmektedir. Geniş/asfalt yolda insana uymak 
zorunda bırakılan; suskunlaştırılan; ötelenen tabiat, bu armoni sayesinde sesini geri kazanma imkânı 
bulmaktadır. 

 Bahsedilen armoni göz ardı edildiği zaman, yani geniş/asfalt yoldaki tabiat söz konusu olduğu zaman, 
tabiat kavramının bizatihi boyut değiştirdiği görülür. Nitekim geniş/asfalt yol içinde tabiat; insana uyum 
sağlamak zorunda bırakılan bir yapıya dönüştüğü için kültürün bir parçası haline geldiğini de gösterir. 
Dikkatleri çektiği üzere tabiat artık bir kültür haline gelir. Kısacası geniş/asfalt yol perspektifinden hareketle 
tabiat, insanın karşısına kültürleştirilmiş bir boyutta çıkar. Kültürleştirilme boyutunun karşısında patika 
perspektifinde ise artık tabiatı bireysel çaba sayesinde, olduğu haliyle bırakarak ve aynı zamanda 
kabullenerek tecrübelerle görülmeye başlanmakta ve patikada açığa çıkan yeni bir görme fırsatı 
yakalanmaktadır. Nitekim bu fırsat, insanın tabiatı görme biçimini son derece önemli kılmaktadır. Açığa 
çıkan fırsatla beraber tabiattan hareketle yol revize edilir; yeni yol ihtimalini gündeme getirilir ve bu 
durumda artık referans noktasının değişmeye başladığı görülür.  

                                                           
2 Heidegger ‚el altında var olan‛ın yakınlık karakterine sahip olduğunu belirttikten sonra bahsetmiş olduğu yakınlığın 

bizimle el altında olan şey arasındaki mesafelerin ölçülmesiyle oluşmadığını dile getirir ve devam eder: ‚... Söz 
konusu yakınlık, bir-şey-için-bakış içinde ‘hesap edici’ suretle elle çalışma ve kullanma sırasında ortaya çıkmaktadır. 
İlgilenme sırasındaki bir-şey-için-bakış, bu minvalde yakın olanı, aynı zamanda yön bakımından da sabitlemektedir.‛ 
Bununla beraber malzemeye her an ulaşılabileceğini de vurgulamaktadır. Bk. Heidegger, M. (2021). Varlık ve zaman 
(Çev.: Kaan Ökten) (5. Baskı). Alfa Yayınları, s. 163.  Heidegger’in bu ifadesi tabiatın broadway’de (geniş yol/asfalt yol) 
ne şekilde tezahür ettiğini anlama açısından bizlere imkân sunmaktadır. Nitekim geniş yolda el altında olanın 
‚oradalığı‛nı görünür kılmaktadır. 
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Tabiatı görme biçiminde hareket noktası değişmekte; artık bir durumda (situation)3 ve bir yerde (place) 
bulunma söz konusudur. Patika, tabiatın daima bir yer olarak görünmesi anlamına gelmekte ve bu 
tecrübede insana bir durum göstermektedir. Göstermiş olduğu durum ise her adımda değişmekte; yeni bir 
yer ve yeni bir durumla karşılaşılmaktadır. Bu yenilik patikanın görünümleriyle -engebeli arazi, kaygan 
zemin, taş, toprak, ışık vs. gibi- sürekli değişmekte ve dönüşmektedir. Dolayısıyla patikada olmak daima 
yeni bir yerde; yeni bir durumda olmak demektir. Dikkati çekeceği üzere burada en kritik şey geniş/asfalt 
yolun aksine patikadaki hiçbir yerin kendini tekrarlamayacağıdır. Kısacası geniş yolun sahip olduğu homojen 
yapının4 aksine patika heterojen bir yerdir. İlerleme esnasında sürekli durum değişmesi söz konusudur ve 
sürekli farklılıklar açığa çıkmaktadır. Böylelikle tabiat, patika tecrübesindeki insana kendini sürekli farklı 
göstermektedir. Bu durum tabiatla diyalog kurma tarzını oldukça önemli bir yere getirmektedir. Tabiatın ne 
zaman ne söyleyeceğini; ne şekilde görüneceğinin bilinemeyişi bu diyalogu şekillendirmekte ve tabiatla 
karşılaşma hadisesini belirgin kılmaktadır. 

Bu diyaloga duyulan ihtiyaç ise korunma ihtiyacıyla ilişkilendirilebilir. Söz konusu yer -patika- 
güvensizliği içerisinde barındıran, tehlikeli, kontrol edilemez bir ortamdır. Standartlaşan geniş yolda 
olmanın aksine patikayı tercih etme hali beklenmeyen şeylerle karşılaşmanın altının çizildiği; yolun daima 
revize edilmesini gerekli kılan bir durum konumundadır. Situation kelimesinin sunduğu perspektifle 
bakıldığı zaman patikada yürürken öngörülemez durumların varlığıyla karşı karşıya gelinir. Bu öngörülemez 
durum riski, tehlikeyi beraberinde üretir. Bir yerde bulunmanın öngörülemezliğinin yanı sıra geniş yolda; 
bir mekânda (space) olmak insanın kendisini algılamasını da son derece değiştirir. Dolayısıyla space’de insan 
kendisini daima kontrol eden; yalnızca kendisini değil aynı zamanda her şeyi kontrol altına almış olarak 
algılamaktadır. Bu durum da tabiatı kontrol etme arzusunu/istencini tekrar karşımıza çıkarır. İnsanın güç 
istenciyle karşı karşıya kalınan geniş yoldan patika özeline geçildiği zaman riskleri üreten bir tabiatla karşı 
karşıya kalınmakta ve böylece insanın tabiata hâkim olmadığı da burada anlaşılmaktadır. Hükmetme 
isteğinin patikada geçersiz ve hatta imkânsız olduğunun daha iyi anlaşılmasını sağlar. Bu anlama sayesinde 
varlığın farklı bir görünümü olarak patikanın irdelenmesini de anlamlı kılar. 

Tabiatın her bir noktasında farklı bir görünüm; farklı bir diyalog kurma tarzı; farklı risk, fırsat ve 
tecrübeyi üretme tarzı; bunların yanı sıra farklı bir koruma tarzı da meydana gelmektedir.5 Daha önce 
bahsedilen güvensizlik durumunu sunduğu gibi koru(n)ma ve öğrenme imkânlarını da yine kendisinden 
hareketle sunmaktadır. Kendisinin açıkta bıraktığı ama aynı zamanda koruduğu da bu noktada göz ardı 
edilmemelidir. Bu sayede patika tecrübesindeki ikilikler üzerine kurulu düzen tereddüt halinde olmayla 
varlığını devam ettirmektedir. Tek boyutlu görünmeyen patikada bahsedilen düzenin de bünyesinde 
düzensizlikle beraber var olduğunu düşünebiliriz. Nitekim tabiatın sahip olduğu düzen; öngörülemez şeyleri 
sunma noktasında aynı derecede düzensizliği de üretmektedir. Gün doğumu/batımı, gece karanlığı, aydınlık 
ve sıcaklık gibi hususlarda düzenini açığa çıkaran tabiat; bunun karşısında patikada yol alırken yerdeki 
düzensizliği fark ettirmektedir. Böylelikle tabiat düzen içerisinde bizlere düzensizliği de veren bir şey olarak 
açığa çıkmakta ve kendi içerisinde barındırdığı ikiliğin görülmesini sağlamaktadır. Bu anlamda patikada 

                                                           
3 Etimolojik köken olarak Latince sitūs “yer, mevki” ve situare “konumlandırmak, yerleştirmek”  sözcüğünden türetilen 

situation kelimesi; Eski Fransızca ve İngilizce’de “konumlama, konum, durum” anlamına gelmektedir. URL-1.  
Patika tecrübesinde açığa çıkacak anlam dünyasında insanın her an karar alma durumunda olması situation’u anlamlı 
kılmaktadır. Nitekim meydâna gelebilecek her durumda insan kendisini ve tabiatı farklı şekilde anlamaya çalışırken 
bulacaktır. Situation’da tam olarak akılla kontrol edilemeyen durumlar söz konusudur. Bu durumda benzersiz ânları 
(kairos) açığa çıkartarak her ilerleyişte önceki anlamaların revize edilerek devam edileceğini göstermektedir.  

4 Bu homojen yapıyı ‚space‛ ile anlamak yerinde olacaktır. Nitekim geniş yol karşımıza bir mekân olarak çıkmaktadır. 
Space kavramı ile beraber tekrar Nietzsche’nin will to power kavramıyla ilişki kurabilmekteyiz. Patika özelinde 
düşündüğümüzde ise; asfalt bir mekândır; patika ise bir yerdir. 

5 Place ile patikanın risk üretme potansiyeli masallarla birlikte anlaşılabilir. Masallarda da benzer bir şekilde kahraman 
sürekli beklenmedik durumlarla karşı karşıya gelir ve olaylar ekseninde bulunacağı eylemler önem arz eder. 
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aynı anda hem düzen tecrübesi hem de düzensizlik tecrübesi gerçekleşmektedir. Patikanın algılanmasını bu 
düzen fikri şekillendirirken aynı zamanda patikada yol alınan zamanın nasıl bir tecrübeyi açığa 
çıkartacağını da düşünmeye sevk eder. Nitekim gece karanlığında patikayı tecrübe etmek ile gün ışığında 
patikayı tecrübe etmek birbirinden farklı şeylerdir. Bu doğrultuda gece karanlığında risk unsurunun artması 
-görüş alanı daralacağı için-  patikanın belirsizliğine vurgu yapmakta ve belirsizliğin yoğunlaşması burada 
başlamaktadır. Sözü edilen bu yoğunlaşma, patikanın belirsizliğinin zamansal olarak da daha fazla 
hissedilmeye başlanmasıyla ilgilidir. Anlaşılacağı üzere tabiattaki düzen insanlar için her zaman güvenilir 
ve iyi bir durum olmayabilir. Tabiatın kendi döngüsünde normal seyrinde olan bu durum insan 
tecrübesinde belirsizliği daha da artıran bir işleve sahip olabilir. Bu belirsizlik içerisinde yol alan insan; 
daima bir durum içerisinde var olduğunu fark eder. Böylelikle insan, patika tecrübesinde oluşan durumlara 
bakarak sürekli yeni karar almak ve her an etrafı yeniden görmek zorundadır. Aynı zamanda bir şeylere 
karşı sürekli kendisini bekletmektedir. Bahsi geçen kendini bekletme halini açıklamadan önce ‚akıl‛ 
meselesini ele almak daha yerinde olur.  

Bu noktaya gelene kadar yapılan analizlerde dikkati çekeceği üzere patika tecrübesi doğrultusunda 
kavramlar sürekli birbirinin açığa çıkartmadığı şeyleri görünür kılmaya çalışır. Akıl konusunda da durum 
bu şekildedir. Daha açık ifade edilecek olursa, patikadaki aklın durumu ile geniş/asfalt yoldaki aklın durumu 
birbirinden oldukça farklıdır. Sözgelimi, öngörülebilirlik bağlamında, geniş/asfalt yolda, akıl zamanı daha 
çok timing üzerine algılar denilebilir. Aklın buradaki -geniş yoldaki- algılama biçimi insana neyi gösterir? 
İnsanın zamanı kullanma biçiminden bunu görebiliriz. İnsan aklı, geniş/asfalt yolda teknik düzeyde ya da 
matematik düzeyde kullanma biçimini arttırır. Dolayısıyla geçirilen süreçte formel akıl ön planda olur. 
Patikada ise; formel aklın garanti edilmesi pek mümkün değildir. Patikada insan aklı nous6 kavramına -
Yunanlıların bahsettiği- dönüşür. Anaxagoras’ın bahsetmiş olduğu kozmik düzeyde akıl -nous- ontolojik 
yapısından kaynaklı, kendi dışındaki varlıklardan ayrılabilen, aynı zamanda onları yönlendiren ve bu 
süreçlerin farkında olan bir şey olarak tasarlanmıştır (Tatar, 2003: 190). 7  Nous, patika bağlamında 
bakıldığında sezgi üzerinden ilerler. Diğer bir deyişle, akıl, patikada görünmez olanı görmeye çalışan, 
sezebilen güç anlamına gelir. Açık bir şekilde gözün görmediğini görebilen ve bu doğrultuda da tedbir 
almaya-açık kalmaya zorlayan bir konumda karşımıza çıkar. 

Bu noktada, daha önce üzerinde durulan durum denilen şey tekrar gündeme gelir. Patikada insanın, 
kendisini daima bir durum içerisinde var olduğunu fark etmesidir. Oysa geniş/asfalt yol içerisinde insan 
kendisini, patikada gördüğü gibi, bir durum içerisinde görmez. Daha açık ifade edilecek olursa, insan 
geniş/asfalt yolda proje, projeksiyon8 olarak görür. Böylece insan, daima ilerisini düşünen -planlı- bir şekilde 

                                                           
6 Yunanca ‚zihin, zekâ, algı, akıl‛ sözcüğünün Attika dilindeki biçimi olan nous, İngilizce’ye ‚algılama ve zekâ yetisi‛ 

olarak geçmiştir. Ayrıca kökeninin belirsiz oluşu da belirtilmektedir. URL-2. 
7 Anaxagoras’ın kozmik aklı konusunda daha detaylı ifadeler için bkz. ‚Onun kozmik düzeyde aklı (nous), en hassas bir 

ontolojik yapıda olması nedeniyle, diğer varlıklardan ayrılabilen, onları yönlendiren ve bütün bunların bilincinde 
olan bir şey olarak tasarlaması, aklın kendi varlığı ile rasyonalitesi arasında a priori bir ilişki gördüğünü ima 
etmektedir. Diğer bir deyişle, aklın rasyonalitesi, aklın kendi varlığını evrende açığa çıkarma ve yayma süreci ile eş 
anlamlıdır. Kuşkusuz, aklı kozmik düzeyde ve maddeci bir varlık modeli içinde ele alması nedeniyle, Anaxagoras’ta 
rasyonellik, daha sonra Aristoteles’in Tanrı’sında söz konusu olacak öz-bilinç boyutundan yoksun görünüyor. Buna 
bağlı olarak, Anaxagoras’ta kozmik akıl, rasyonalitesini daima kendi dışındaki varlıklara sarkarak ve onlara düzen 
vererek teşkil ettiği ve öz-bilinçten yoksun olduğu için, kendine bir şekilde kapalıdır. Diğer bir deyişle, Anaxagoras’ta 
akıl, kendi birliğini sağlayacak şekilde kendisini kavrayamaması anlamında kendi içinde farklılığa uğramaktadır.‛ Bk. 
Tatar, B. (2003). ‚Akıl‛. Felsefe ansiklopedisi, C. 1. Etik Yayınları, s. 190. Bu ifadelerden hareketle yazıyla 
ilişkilendirebileceğimiz ‚aklın kendi varlığını evrende açığa çıkarma ve yayma süreci‛ patikadaki aklın işleyişini 
anlamlandırmamıza imkân tanır.  

8  Bu kelimenin etimolojik kökenine bakıldığı zaman Eski Fransızca’da projeccion'dan ve doğrudan Latince 
proiectionem'den (nominatif proiectio) ‚ileri atma, uzatma‛ anlamına geldiği görülür. 1590’dan itibaren ise ‚yansıtma 
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hareket eder. Bu bağlamda bakıldığında, projeksiyon, ileriye dönük kendini yansıtan insan demektir. 
Dolayısıyla geniş/asfalt yolda daha önce ifade edilen will to power tam da bunu ifade eder. İnsan, kendisini 
daima bir projeksiyon olarak görür. Patikada bu değişir; çünkü buradaki mesele nous kavramıdır. Böylelikle 
asıl mesele, duruma bakarak yeni karar almak; her an etrafı yeniden görmek haline gelir. Bu da gösterir ki; 
insan patikada sürekli bir durum değerlendirmesi yapmak durumundadır. Dolayısıyla burada belirleyici 
olan şey, insanın içinde bulunduğu ortam ile ilişkisidir. Bu durumda akıl daha çok ortama odaklanır; bu 
odaklanma projeksiyon anlamında değildir. Odaklanılan bu ortam ile olan ilişki; insanın kendisini 
algılayışını da değiştirir. Kısacası insanın geniş/asfalt yolda kendisini algılaması ile patikada kendisini 
algılaması çok farklıdır. Çünkü insan, geniş/asfalt yolda, zihinsel olarak da bedensel olarak da kendisini bir 
şeye dair bekletir. Fakat patikada her ân, anında karar verme ve/ya da bir hareketlilik hali söz konusudur. 
Dolayısıyla bu hareketlilik hali bekleme durumunu açığa çıkartır. İnsan artık durumu beklemeye başlar; 
böylelikle dışarıya açık kalma halini zorunlu kılar.  

Geniş/asfalt yoldaki seyrediş -kendini soyutlama- dışarıya açıklık denilen bir durumun olmadığını 
gösterir. Patikada tam tersi dışarıya açık kalma vardır. Bu anlamda insanın bir başka boyutuna bakarsak 
hakikat ile olan ilişkisi değişmeye başlar; felsefi olarak gerçeklikle olan ilişkisi dönüşüme uğrar. Bu 
dönüşümde yaşamla karşılaşma hadisesi meydana gelir. Bu karşılaşma hadisesinde artık hakikat 
beklenmedik anda insanın karşısına çıkabilen bir şey olarak konumlanır. Tam bu noktada patika tecrübesi 
kairos ile anlama sürecini inşa etmeye başlar. Choronos, zamanın doğrusal bir şekilde, akış halinde 
görülmesi iken kairos; puncturing of choronos (chronos’un delinmesi) (Kjeldsen, 2014: 249)  ile fırsatların 
tezahür etmesi olarak görülür. Bu delinme sonucu açılan sınırlı sürede şans ânı kaçırılmadan onu 
yakalamak kritik bir durum teşkil eder. Eğer ânın getirisine uyum sağlanamazsa kaybetme tehlikesi 
doğacaktır. Böylelikle eylemde bulunmadan önce düşünme durumuna vurgu yapan kairos’un, karmaşık ve 
belirsiz bir kavram olduğu dikkatleri çeker. Nitekim klasik Yunan döneminde ‚bir şeyi yapmak için doğru ya 
da elverişli zaman‛ (Ramo, 1999: 312), ‚opportune moment‛ dır (Leston, 2013: 35). Bu elverişli ân chronos’un 
bizzat kendisinden doğmakta ve kritik ânı tanıma/tanımlama becerisine sahip olmakla doğrudan ilişkili hale 
gelmektedir. Bu bağlamdan bakıldığında patika tecrübesinde tezahür eden sürecin aynı zamanda yaratıcılığı 
barındırdığı da dikkati çeker. Yaratıcılığın kritik olması, kairos’un kontrol edilemez oluşu ve mevcut duruma 
anında tepki vermeyi zorunlu kılmasıyla yakından ilişkilidir. Bu durum aynı zamanda kairos’un formüle 
edilemeyeceğinin, durumların benzersizliğinin; kairotik durum açığa çıktığında değişebilirliğinin ve 
öngörülemezliğinin farkında olunması demektir. 9 

Görüleceği üzere zamanın kontrol edilemez oluşuna vurgu yapan kairos, hakikatin kontrol 
edilemediğine de vurgu yapar. Bu duruma timeless10 (ebedi/zamansız) denilir. Kritik olan; zamanında ne 

                                                                                                                                                                                                                     
eylemi‛ anlamını kazandığı belirtilir. URL-3. Yansıtma eyleminden hareketle insanın geniş/asfalt yolda kendisini 
görme şekli buradan anlam kazanır.  

9 Kairos, sunmuş olduğu fırsat ânlarında ‚ân‛a odaklanmamızı gerekli kılmaktadır. Aristo’nun ifade edişiyle ‚daha önce 
var olmayan ve bir zaman zorunlu olarak ortadan kalkacak bir şey‛ ise bu şeyi görme potansiyelinde kairos yeni bir 
bakış açısı sağlayabilecektir. Bk. Aristoteles (1996). Zaman kavramı (Çev.: Saffet Babür) (2. Baskı). İmge Kitabevi, s.11. 
Otantik ân diyebileceğimiz bu durumda ânın çağrısını tanıyabilme, kairosun yaratıcı potansiyelinin farkında 
olabilme ve rotayı yeniden oluşturabilme kabiliyeti önemli bir husustur. Leston’un ‚zamansız boyutun‛dan 
baktığımızda bu potansiyelin odaklanmayı gerekli kıldığını anlarız. Robert Leston, ‚Unhinged: Kairos and the 
Invention of the Untimely‛, Atlantic Journal of Communication, 2013, s.31-32.  Bu zamansız boyutta açığa çıkabilecek 
otantik ân; kaybolması da açığa çıkması gibi ân meselesi olan zamandır. Bu otantik ânı okumak phronesis (bilgelik ve 
yargı) gerektirmektedir. Bk. Lenhart, I. (2011). Kairotopos: A reflection on Greek space/time concepts as design 
implications in Minecraft. Digital Games Research Association, s.7 Bu noktada kairos, bir öğrenme, anlama ve tanıma 
sürecidir ve bu süreç de patikada tezahür edebilecek potansiyeldedir.  

10 Etimolojik olarak ‚ebedi‛, zaman (n.) anlamına gelen timeless;  daha önce ‚kötü zamanlanmış‛ anlamında da 
kullanılmış; ‚zamansız olarak, zamansızlık‛ kelimeleriyle de ilişkilendirilmiştir. URL-4. 
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yapılırsa; hangi karar alınıp eyleme geçilirse kurtarıcı olacağıdır. Bu bağlamda dikkatleri çekeceği üzere 
dışa açıklık ve varlıkla veya hakikatle olan ilişki de tamamen değişmeye başlar. Böylece patika dediğimiz 
husus; insanın farklı bir dünya, farklı bir ilişkiler ağı içerisinde var olma biçimi haline gelir. Bu duruma 
unique; yani biricik var olma tarzı diyebiliriz. Söz konusu olan tekrarlanamaz var olma tarzıdır. Nitekim insan 
aynı patikadan gittiği zaman aynı süreci yaşamaz. Her ân yeniden, ilk defa gidiyormuş gibi, tekrar etrafa 
dikkat kesilmek/kollamak zorundadır. Oysa geniş/asfalt yolda unique hissedilmez; orada sadece yola dikkat 
edilmesi önem arz eder. Buradan geniş/asfalt yolda tümüyle her şeyin kontrol altında olduğu 
anlaşılmamalıdır. Tecrübeler arasındaki farkın anlaşılmasıdır. Nitekim geniş/asfalt yolda hiç kimse patika 
tecrübesini yaşayamaz. Daha açık ifade edilirse; patika dediğimizde karşımıza çok önemli bir boyut çıkıyor; 
varlığın farklı bir görünümü. 

Sonuç 

Patikanın bir karşılaşma hadisesi olduğuna vurgu yapan bu yazı; farklı 
anlamaların/anlamlandırmaların tezahür ettiği bir süreç olarak karşımıza çıkar. Bu noktada yapılan 
analizler dikkate alındığında pathway (patika) ve broadway (geniş/asfalt yol) karşılaştırmasında; varlığın farklı 
bir görünümü olarak açığa çıkan patika tecrübesinde referans noktasının sürekli revize edildiği görülür. 
Dolayısıyla patika içerisinde yol alma üzerine farklı bir perspektif açığa çıkar. Nitekim gündelik hayatın 
içerisinde tecrübe edilen her şey patikadan hareketle de ilişkilendirilebilir. Patika aşina olunan yolu 
algılama tarzının aksine tahrip edilmiş demek değildir. Yeni bir yol açmak ve/ya da yoldan sapmak olarak 
algılanmamalıdır. Patika, yolun bizatihi kendisi olmak demektir. Dikkatle baktığımız zaman gündelik hayat 
çoğu kez patikada olmak demektir; hayatın daha iyi kavrandığı bir boyut olarak karşımıza çıkar. Varlığın 
farklı bir görünümü patika düzleminde meydana gelmekte ve artık benzersiz, biricik var olma tarzı (unique) 
açığa çıkmaktadır. Patika tecrübesi insana farklı bir dünya; bu dünyanın içerisinde farklı ilişkiler ağında var 
olma biçimi sunar. Nitekim her insanın patikada yol alma biçimi biricik ve tekrarlanamazdır. 
Tekrarlanamaz var olma tarzları her daim kendisini revize eder. Dolayısıyla patika, hayatın daha iyi 
kavrandığı bir boyut olarak karşılaşma hadisesinde yeni bir yer açmaktadır. 
Bu doğrultuda geniş/asfalt yol ile beraber yüzleşilen Nietzsche’nin güç istenci/arzusu; tabiatı bu 
perspektiften görülmesine imkân tanır. Suskunlaştırılan tabiatın; Heidegger’in el altında olan ifadesiyle 
daha belirgin kılınan durumunun da görülmesini; patikada gerçekleştirilen uyum sayesinde sesini 
kazanmasını mümkün hale getirir. 
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 Giriş 

Dühs[^[, _pl_hm_f üfe_f_l^_ \öfa_m_f if[l[e hcn_f_s_\cf_]_ğcgct ecgc if[sf[l, b[l_e_nf_l, `cecl 
[eıgf[lı cf_ a_h_f if[l[e \cl n_jec miho]oh^[ iln[s[ çıe[h eol[gf[l; b_l \clchch e_h^c ^üşühm_f t_gchch^_ 
öt_ffcef_ _^_\c _m_lf_lc silogf[g[^[ `[lefı \[eış [çıf[lı a_fcşnclgcşncr. Edebiyat merkezli okumalarda 
eol[gf[l p_ _f_şnclc söhn_gf_lc, _m_lf_lch e_h^chc e[ng[h e[ng[h [çg[mıh^[ öt_ffcef_ 1950’fc sıff[l^[h 
mihl[ \cl [h[bn[l b[fch_ a_fgcşncl. Kol[gf[l p_ _f_şnclc söhn_gf_lchch nijfogm[f if[l[e a_h_f \cl [faı 
ifoşnolg[mıh^[h mihl[, _m_lf_lch b_l n_el[l ieog[^[ e_h^chc `[lefı \cl \cçcg^_ [çg[mısf[ eol[gf[lı p_ 
_f_şnclc söhn_gf_lchc g_le_t_ [f[h ‘s[eıh ieog[’ n_ehcğc a_fcşgcşncl. Y[eıh ieog[sf[ \clfcen_ _m_lf_l^_ b_l 
eol[g p_ _f_şnclc söhn_gchch osaof[h[\cf_]_ğc s[ ^[ iln[s[ çıe[lıf[\cf_]_ğc mösf_gf_l iln[s[ çıegışnıl. 

E^_\cs[n eol[gf[lı üç ^ış g_le_t^_ nijf[h[l[e; s[t[l, ieol p_ _m_l _em_hch^_ e[n_ailcf_hcl. 
Kol[gf[lıh osaof[hg[mıh^[ s[ ^[ eoff[hıfg[mıh^[ _necfc if[h `cecl [eıgf[lı, _m_l^_ [g[çf[h[h n_tch n_g_f 
^üşüh]_mchc ifoşnolol. Kol[gf[l, \o p_mcf_sf_ e_h^c cçf_lch^_ \cl\clch^_h [slıf[h p_ öfçün if[l[e e[\of 
_^_\cf_]_ğcgct ^_ğ_l, s[jı, cşf_p, c^_ifidc ac\c [h[ b[nf[l üt_lch^_h _m_lf_lc g_l]_e [fnıh[ [fıl.  

Bcçcg]c eol[gf[l m[h[n _m_lchch ^ış ^ühs[^[h ^[ m[h[nçı^[h ^[ ieol^[h ^[ \[ğıgmıt, e_h^c \[şıh[ 
s_n_lfc \cl s[jın if^oğo ch[h]ıh^[ \clf_şcsilf[l^ı. Boh^[h önülü ^_ jifcnce, ^chm_f, [bf[em[f milohf[l[ ^_ğcf, 
s[tıhm[f g_nhch s[jım[f söhüh_ _ğcfcsilf[l^ı (Moran, 2017: 330). Oeol g_le_tfc eol[gf[l[ aöl_ cm_ ieolo 
hesaba e[ng[s[h bcç\cl _^_\cs[n eol[gı a_ç_lfc if[g[t (Mil[h, 2017: 330). 

Y[t[l g_le_tfc eol[gf[l cm_ _m_l p_ ieol ^if[sıgıh^[, _f_şnclcmchch [h[ _em_hch_ s[t[lı [fıl. Oeol, 
_m_l p_ s[t[l üça_hch^_ s[t[l _h n_j_^_ \ofohol. Yilogf[l, n_tf_l p_ çıe[lıgf[l s[t[l[ ^öhüe \cl \cçcg^_ 
cşf_hcl. Y[t[l g_le_tfc _f_şnclc söhn_gf_lch^_h jmce[h[fct1, temelde Freud’oh jmceifidc üt_lch^_ec n_tf_lc 
üt_lch^_h a_fcşgcşncl. Fl_o^’oh 20. Yütsıf’^[ e_h^chc aömn_l_h jmceifidc n_tf_lc \[tı söhn_gf_lf_ m[b[^[ 
eoff[hıfıle_h, \o söhn_gf_lch _^_\cs[n [f[hıh^[ [e[^_gce if[l[e e[pl[gm[ff[şg[mı jmce[h[fct söhn_gchch 
\cl söhn_g if[l[e mösf_g ifoşnolg[mıhı m[ğf[gışnıl. 

Psikanaliz 

İhm[h ^[pl[hışf[lıh[ \cfchç[fnıhı m_\_j aömn_l_h Fl_o^, \o \[ğf[g^[ \cfchç[fnıh^[ p_ \cfchç^ışıh^[ 
\_fcl_h p_ \[tı ^ülnüf_l_ e[sh[efıe _^_h g_le_tf_lc nijial[`ce ecşcfce eol[gı p_ s[jım[f ecşcfce eol[gı cf_ 
n_ilcf_şnclgcşncl. Bcfchç, ^ış ^ühs[^[h s[ ^[ \_^_hch cçch^_h a_f_h [faıf[lı `[le _^_\cf_h tcbch \öfa_mc^cl. 
B_^_hm_f [faıf[lı, ^üşüh]_ mül_çf_lchc p_ b_s_][hm[f ^ologf[lı ^[ e[jm[l. Bcfchç öh]_mc, ^cee[nch 
tilf[hg[mısf[ \cfchç ^üt_sch^_ [faıf[h[\cf_h tcbchm_f if[sf[lı p_ mül_çf_lc cç_lcl (Tot]oiğfo, 1995: 275-285). 
Fl_o^ \o e[pl[gf[l [fnıh^[ c^, _ai, müj_l_ai e[pl[gf[lısf[ chm[h ^[pl[hışf[lıh[ söh p_l_h üç \öfa_ 
belirl_gcş p_ \o \öfa_f_lc ^[pl[hış s[jıf[lıhıh [fnıh^[ s[n[h n_g_f m_\_jf_l if[l[e aömn_lgcşncl. 

Pmce[h[fct söhn_gchch _^_\cs[nn[ e_h^ch_ a_hcş s_l \ofg[mı, Fl_o^’oh ^[pl[hış n_ilcmchch g_le_t_ 
[f[l[e osaof[hg[mı m[s_mch^_ a_rç_ef_şgcşncl. Öt_ffcef_ _m_l^_ec e[l[en_lf_lch ^[pl[hışf[lı üt_lch^_h 
\cfchç[fnı p_ \cfchç^ışı mül_çf_lch silogf[hg[mı, jmceifidcsc ^_ `[lefı \cl ^[f if[l[e _^_\cs[nıh cçch_ 
s_lf_şnclgcşncl. K[l[en_lf_l üt_lch^_h s[jıf[h _f_şnclc, _m_lch ^if[sıgıh^[ s[t[lı ^[ cçch_ [fgış; ^if[sımısf[ 
\o söhn_g s[t[lıh \cfch]ch_ ^_ p[l[h \cl ölühnü mcmn_gchc ifoşnolgoşnol. Y[t[lıh ieol p_ _m_l 
\[ğf[gıh^[ec lifü _f_şnclc^_ [h[ _em_hc ifoşnol[l[e ihoh _m_l b[lc]ch^_ec mül_çf_lchc ^_ e[jm[s[h; 
\cfch]ch_, s[ş[gıh[, jmceifidcmch_ p_ \o \[ğf[g^[ \cfchç[fnı p_ \cfchç^ışıh[ ch_h çıe[lıgf[lı ^[ \_l[\_lch^_ 

                                                           
1 Pmce[h[fct: Scagoh^ Fl_o^’oh chm[h jmceifidcmch^_ \cfchç ^ışıhıh lifü eihomoh^[ec aölüşf_lch^_h, lob_h b[mn[ ecşcf_lc 

n_^[pc _ng_e cçch a_fcşncl^cğc ‚jmce[h[fct (lob n[bfcfc)‛ söhn_gch^_h p_ _^_\cs[nf[ cfacfc if[l[e \ctt[n e[f_g_ [f^ığı 
deneme ve incelemef_l^_h ^iğgoş p_ 1920’fc sıff[l^[h \o s[h[ ^[ _^_\cs[n _f_şnclcsih^_ çie s[saıh \cl ş_ecf^_ 
eoff[hıfgışnıl (Hosoaüt_f, 2019: 401). Fl_o^’oh Pmce[h[fct Yöhn_gc cf_ cfacfc \ez.: (Freud, 2016), (Afcç[poşiğfo, 2012), 
(Freud, 1995). (Frosh, 2012) 
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a_nclgcşncl. Ncb[s_nch^_ jmce[h[fct söhn_g s[t[lı _f_şnclc mül_]ch^_ [h[ _em_h_ [f[l[e, ihoh _m_l üt_lch^_ec 
hcs_nch^_h tcs[^_, cfb[gıhı p_ ‘[mıf \cfchçm_f n_tchc’ iln[s[ çıe[l[h \cl mül_çncl. 

Fl_o^ m[h[nçıhıh s[l[ng[ _sf_gc cf_ h_plit [l[mıh^[ mıeı \cl cfcşec \ofol p_ \cfcç[fnıhıh ‘yaratma’daki 
lifühü \_fclf_g_s_ ç[fışıl. S[h[nçıf[lıh chm[hf[lı ş[şıln[h \o s[l[ng[ aü]ü çie _mec t[g[hf[l^[h \_lc cfac 
ç_e_h p_ g_l[e os[h^ıl[h \cl eiho ifgoş p_ a_h_ffcef_ cfb[g e[pl[gı, if[sı [çıef[g[e cçch öh_ 
mülüfgüşnül (Mil[h, 2017: 150).  

O b[f^_ jmce[h[fct söhn_g ^_ \cl n[l[`n[h _m_l^_ec n_tc iln[s[ çıe[lg[sı [g[çf[s[h \cl ^cğ_l n[l[`n[h 
_m_l^_ n_tch cşf_hg_mc cçch \cl [l[ç if[l[e eoff[hıf[h s[t[l g_le_tfc _f_şnclc söhn_gf_lch^_h \clc^cl. Bo 
söhn_gc _m_lch^_ [l[çm[ff[şnıl[h s[t[lıh _m_l^_ec n_tc sch_ \o söhn_gch cşf_pf_lchc eoff[h[l[e [çığ[ 
çıe[lıf[\cfcl. Pmce[h[fct söhn_gch [l[ç if[l[e eoff[hıf^ığı \cl _m_l^_ e[l[en_lf_lc p_ ihf[lıh \cfchç 
durumlalıhı [h[ _em_h_ s_lf_şnclg_e a_l_ecl. K[l[en_lf_lch _m_l^_ec [mıf ^oloşf[lıh^[h, b[l_e_nf_lch^_h 
tcs[^_ ihf[lıh \cfchç ^ologf[lıhı aötf_gf_g_e p_ [çığ[ çıe[lg[e s[t[lı p_ ^if[sımısf[ _m_lc ^_ [çığ[ 
çıe[lg[s[ s[l[s[][enıl. Ncn_ecg _m_l_ s[jıf[][e \cl ieog[^[ e_h^chc [çg[s[][e if[h e[l[en_lf_l p_ 
e[l[en_lf_lch \cfchç ^ologo, `[lefı `[lefı s[jıf[h s[eıh ieog[f[lf[ e_h^chc [çığ[ çıe[lıl. İhm[hf[lıh 
\cln[eıg cmn_ef_lc, cnecf_lc p[l^ıl, [g[ nijfog cçch^_ s[ş[^ıef[lıh^[h ^ış a_lç_efcğ_ osg[e tilohfofoğoho 
duyar ve \o cmn_ef_lchc m_l\_mnç_ n[ngch _^_g_t, [emch_ \ohf[lı \[mnılg[s[, ölng_s_ \[e[lf[l (Mil[h, 2017: 
151). 

Em_l^_ n_g_f n_tch aömn_lcfg_mch^_ söhn_g if[l[e eoff[hıf[h jmce[h[fct, Tüle _^_\cs[nıh^[ 
e[l[en_lf_l üt_lch^_h [l[çm[ff[ş[h \cl söhn_g if[l[e e_h^chc e[\of _nnclgcşncl. Tüle _^_\cs[nıhıh b_l 
^öh_gch^_ \o söhn_g öt_ffcef_ \o söhn_g cf_ öt^_şf_ş_h m[h[nçıf[l n[l[`ıh^[h eoff[hıfgışnıl. Öt_ffcef_ 
M_bg_n R[o`, P_s[gc S[`[, Oğot An[s, Abg_n H[g^c T[hjıh[l, Yomo` Anıfa[h ac\c cmcgf_l \o söhn_g p_ 
jmceifidc cf_ öt^_şf_ş_h m[h[nçıf[l ifgoşf[l; sch_ jimngi^_lh _^_\cs[nn[ ^[ e[fıjf[l^[h p_ n_efceten kurtulan 
ümfoj p_ \[eış [çımı `[lefıf[ş[l[e, jmce[h[fct söhn_gch mıhılf[lıhı a_hcşf_ngcşncl.  

T[m[ppo`, n[lcb, `_fm_`_ ac\c [f[hf[lı lig[hf[lıh^[ eoff[h[h, 1980 mihl[mı lig[h]ıf[l^[h Ög_l F. 
Oyal da Ferahlık Anına Övgü (Os[f, 2020) lig[hıh^[ Diğo-B[nı e[lşınfığı2 n_tchc n_g_f_ [f[l[e öt_ffcef_ 
e[l[en_lf_l üt_lch^_h jmce[h[fct söhn_g_ \[şpolgoşnol. Bo ^iğlofno^[ Ferahlık Anına Övgü’s_ s[jıf[][e bir 
s[eıh ieog[, jmce[h[fct söhn_gc aömn_l_]_e; e[l[en_lf_lc p_ ^if[sımısf[ _m_lch n_tchc iln[s[ çıe[l[][enıl. 

Ferahlık Anına Övgü’de Doğu Batı Karşıtlığının Psikanaliz Yöntemi ile İncelenmesi 

E^_\cs[nıh cçch_ s_lf_ş_h n[lcb, eüfnül, ]iğl[`s[, ^ch, ^cf ac\i dallar; eserlerde tasviri olarak ilk 
\[eışn[ \öfa_m_f if[l[e [slıf[h ]iğl[`s[f[lıh e_h^ch_ ötaü öt_ffcef_lchc \_fclncle_h, s[jıf[][e `[lefı s[eıh 
ieog[f[l^[ [çığ[ çıe[][e if[h ecgc aömn_la_f_lc cş[l_n _^_l. Bo aömn_la_f_l Tüle _^_\cs[nıh^[ Diğo’nun 
e[lşımıh^[ B[nı’sı cga_f_s_h \cln[eıg ifaom[f e[pl[gf[lı iln[s[ çıe[lgışnıl. Küfnül, n[lcb, ^ch ac\c _^_\cs[nıh 
cçch_ s_lf_ş_h e[pl[gf[l \o ifaof[lıh [çığ[ çıeg[mıh^[ [l[ç if[l[e eoff[hıfıl. Tüle _^_\cs[nıh^[ Diğo-B[nı 
e[lşınfığı T[htcg[n ^öh_gch^_h jimngi^_lhctg_ ot[h[h mül_çn_ m[h[nçıf[l n[l[`ıh^[h eoff[hıfgış \cl n_g[ 
ifg[mıhıh s[hıh^[, m[h[nçıf[lıh \o n_g[sı h_ nül \cl \[eışf[ cşf_^cğc g_m_f_mch^_ [shı n_tc cşf_s_h `[lefı 
eiff[l iln[s[ çıe[lgışnıl: B[nı’sı öp_h p_ B[nı’hıh e[lşımıh^[ Diğo’so ön_ecf_şncl_h3 bcl [hf[sış, Diğo’so öp_h 
p_ B[nı’hıh ils[hn[fcmn nonogoho l_^^_^_h iemc^_hn[fcmn4 \cl mösf_g s[ ^[ \cl n[l[`n[h tcs[^_ aömn_lg_s_ 
\[ğfı \cl nonogf[ cşf_h_h \cl n_t if[l[e Diğo p_ B[nı [slıgı.  

                                                           
2 Diğo-B[nı K[lşınfığı üt_lch_ \ez.: (Ç[sf[e, 2023: 23-53), (Dikici, 2014: 45-59). 
3 Ön_ecf_şnclg_ e[pl[gı öt_ffcef_ E^q[l^ W. S[c^’ch ç[fışg[f[lısf[ ^cmcjfch_ \[ğf[^ığı Ols[hn[fctg’^_, B[nı’hıh Diğo’s[ 

e[lşı [f^ığı n[plıh e[pl[gm[ff[şgış cmgc^cl. B[nı; jifcnce[f[l, eüfnül, ^ch, ^cf ac\c g_m_f_f_lf_ Diğo’so \ct s[ ^[ \_h 
g_le_tch^_h çıe[lıj, i [h \öfa_m_f g_le_tfc \cl ön_ec if[l[e \[e[l[e. \ez. (Said, 2016). 

4 Oksidehn[fctg: Ols[hn[fctg_ e[lşı \cl n_jec hcn_fcğch^_ iln[s[ çıe[h ç[fışg[f[l, iemc^_hn[fctg if[l[e n[hınıfg[en[^ıl. 
Ych_ \[nı eöe_hfc if[h iemc^_hn[fctg, a[l\cs[nçıfıe p_ \[nı \cfcgf_lc ^cs_ \cfchg_en_^cl. bkz. (K[l[e[ş, 2015).  
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Ncb[c if[l[e `[lefı üç eif[ [slıf[h \o n_t, Tüle _^_\cs[nıhıh b_l ^öh_gch^_ e_h^chc `[lefı ş_ecff_l^_ 
p[l _^_h nonogf[lısf[ cşf_hgcşncl. T[htcg[n ^öh_gch^_ Felatun Bey ile Rakım Efendi cf_ e[l[en_lf_ş_h \o n_t, 
B[nı’sı ümnüh aölg_hch p_ s[hfış [hf[g[hıh _em_hch^_ Diğo’yu korur. Kiralık Konak’n[ Diğo B[nı ç[nışg[mı 
[shı iln[g^[ aömn_lcfcle_h s[t[l, ieol[ \o n[\fiso ctf_nnclcl. Fatih-Harbiye’^_ B[nı e[lşımıh^[ ^ol[h 
iemc^_hn[fcmn mösf_g, eüfnül üt_lch^_h eolofol. Saatleri Ayarlama Enstitüsü ^_ Diğo-B[nı e[lşınfığıhı 
e[l[en_lf_l üt_lch^_h aömn_lcl. Bo _m_lf_l p_ sch_ \ol[^[ tcel_^cfg_s_h [h][e [shı n_tc cşf_s_h \clçie _m_l, 
soe[lı^[ \[bm_nncğcgct m_\_jf_lf_ \clfcen_ jmce[h[fct söhn_g_ \[şpolgoşf[l^ıl.  

Ferahlık Anına Övgü’^_ Diğo B[nı e[lşınfığı n_tc nıjeı \cl `cfg ac\c ieoloh öhüh_ çıe[lıfıl p_ ctf_ncfcl, 
\o n_t Tüle _^_\cs[nıhıh ^cğ_l ^öh_gf_lch^_ if^oğo ac\c e[l[en_lf_l üt_lch^_h n_g_ff_hgcşncl. F[e[n \o 
n_g_ff_hg_ s[hıh^[ g_eâhf[l, \o n_tc cşf_g_^_ [h[ [l[çf[l if[l[e s_l \ofgoşnol. K[l[en_lf_lch n_gmcf 
_nncğc Diğo B[nı tcbhcs_nf_lc m[^_]_ ^üşüh]_^_ e[fg[gış, e[l[en_lf_lch _nl[`f[lıh^[ eolof[h g_eâhf[lf[ 
öt^_şf_şgcşncl. Ych_ if[s ölaümü n_tch _nl[`ıh^[ n_şecf _^_]_e \cçcg^_ ifoşnolofgoşnol. Dif[sımısf[ lig[h^[ 
ohmolf[l, eolaoso eol[l p_ [shı t[g[h^[ n_tch cşf_hg_mch^_ n_g_f \cl s[jı ifoşnolol. Tüg \o s[jıhıh 
ölüfg_mch^_ e[l[en_lf_l üt_lch^_h eolof[h jmce[h[fct söhn_g n_g_f [l[çnıl. K[l[en_lf_l üt_lch^_h eolof[h 
\o söhn_g, ^cğ_l ohmolf[l[ ^[ s_lf_şcl. 

Mi^_lhctg b[sl[hı T[g_l, ieol[ mıeışgışfıe bcmmcsf_ n[hınıfıl. Ohoh \o mıeışgışfıe bcmmchc öt_ffcef_ 
eihoşg[f[lı p_lcle_h, s[ş[g[ \cçcgc p_ ^olaohfoğo p_lcl. T[g_l’ch a_çcg mıeıhnımı cm_ if[sf[lı \[şf[n[h p_ 
\o mıeışgışfıe bcmmch_ s_l p_l_h [mıf m_\_jncl. Dif[sımısf[ ihoh gi^_lhctg m_\_jfc \cl p[lifoş ç[\[mı 
karaktelchc ifoşnol[h n_g_f _em_h^cl. Ösf_ ec T[g_l’ch \cfch]chch `[leıh[ p[lıfg[mı cçch, i ^[b[ n[hınıfıle_h 
sıe[hg[gış p_ ç[j[efı aötf_lc, _jlcgcş _şi`g[hfı, ot[s[h m[e[fı, e[l[l[h ^cşf_lc (Os[f, 2020: 7) cf_ n[hınıfıl. 
Tamer’ch çct^cğc l_mcgf_l nop[f üt_lch^_h aömn_lcfcle_h e[l[hfıe, e[j[fı \cl t_gch^_ aömn_lcfcl. 

‚Manzara denemeleri bile Tamer’ch j_hç_f_lch^_h eolnof[g[gış. R_mcgf_lch \clch^_ 
o]o\_ \cl mol[nıh aötf_lc [h[`il[ ^öhüşgüş, cç_lc ^iğlo [eısil; ^cğ_lch^_ [ğıtf[lı acl^[jn[ 
_lcs_h ^öln [^[g aölüsilot<‛ (Oyal, 2020: 7). 

Tamer’ch n[mpclc _m_l \isoh][ \o ümfojf[ s[jıfıle_h eolof[h ]ügf_f_l g_f[heifcsc [hıgm[n[h, 
e[l[gm[l e_fcg_f_lf_ eolofol. Dif[sımısf[ T[g_l’ch n[mpclc s[t[l n[l[`ıh^[h mıeışgışfıe bcmmc cf_ aömn_lcfcl. 
Dcs[fiaf[l^[ sch_ \o n[mpcl üt_lch^_h eihoşnolof[h T[g_l, g_]\ol e[fgışfığıh p_l^cğc mih h_`_mf_ 
eihoşosil ac\c^cl. Ohoh \o \ıeeıhfığı _pch^_h, \ofoh^oğo g_e[hf[l^[h, s[jnığı cşn_h [slıfg[t \cl \ünüh 
if[l[e aömn_lcfcl. Öt_ffcef_ ^cs[fiaf[l^[ec eihoşg[mı h_n c`[^_f_l^_h tcs[^_ \_fclmctfce, l_^^_ng_ üt_lch_ 
kuruludur. 

‚Yiem[ g[pcsc e[fıh gı mülm_s^cg?‛ V[ta_çnc. Eff_lchc nch_lfc \_tf_ mcfg_s_ \[şf[^ı. Top[f 
e[lşımıh^[ s_hc \cl s_hcfac. Bcl[t mihl[ \cng_s_h ıml[lf[lı miho]oh^[ To`[h’f[ \ofoş[][e ifg[mı 
][h ç_ecş_h l_mcg e[lşımıh^[ec s_hcfacsc eisof[şnılısil. K[ç sıffıe [le[^[şıh[ `[tf[ ^cl_hg_mc 
gügeüh ^_ğcf. Dimnf[lıhıt b[s[nıhıtı [fışıf^ıe çctac^_ non[\cfg_hct_ s[l[l. O çctacsc [şg[s[ 
\[şf[^ığıhıt^[ mctc hilg[f_, _mec b[fchct_ ^öhg_s_ ^[p_n _^_lf_l. Sctc m_p_lf_l h_ ^_ ifm[.‛ (Oyal, 
2020: 59) 

Y[t[l cm_ ümfo\osf[ \o ^cs[fiaf[lı \clf_şnclcl. Söt eihomo T[g_l if^oğoh^[ s[t[lıh ümfo\o ^[ 
\_fclmctfce c`[^_ _^_h e_fcg_f_lf_ ^ih[nıfıl.  

Kerem ise Tamer’ch e[lşımıh^[ ^[b[ h_n çctac^_ aömn_lcfcl. İmn_^cğchc \cf_h p_ ıml[l]ı \cl e[l[en_l_ 
sahiptir. Ancak T[g_l e[^[l i ^[ e_h^chc s_n_lmct \ofol. D_laâb gülc^c if[h K_l_g gi^_lhctg b[sl[hı 
Tamer’ch tınnıh^[ eolofgoşnol. T[g_l’ch [emch_ [l[sış ç[\[mıh^[ if[h, cg[hfı \cl e[l[en_l ifg[ef[ \clfcen_ 
Kerem’ch ç_pl_mc \o ^iğlofno^[ eolofol. T[g_l’ch ^[ğıhıe _pchch aksine Kerem’ch _pc ^[b[ csc aömn_lcfcl:  
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‚< Üt_lch^_ec ölnühüh h_^_hm_ \cl n[lt if[l[e \oloşnolof^oğo m_b[, [ğıl e[^c`_ j_l^_f_l, 
L \cçcgfc e[h_j_ n[eıgı. K[\[ m[\[ s_g_e i^[mı n[eıgı. Dop[lf[l^[ \cl cec o]ot Pc][mmi 
löjli^üemcsiho. Bcl \ü`_. Sıl[^[hfıe cçchc mıenı<‛ (Oyal, 2020: 125). 

Kerem’in evi Tamer’ch \[eışısf[ e[fcn_fc if[l[e polaof[hg[te_h n_gct, nijfo p_ mıl[^[h if[l[e 
aömn_lcfcl. B[nı’sı n_gmcf _^_h T[g_l’ch Diğo’yu temsil eden Kerem’_ \[eışı ils[hn[fcmn mösf_gch \cl 
cş[l_nc^cl. K[lışıe, jcm \cl n[l[`n[h n_gct, mıl[^[h \cl n[l[`[ \[eıfıl. Bo \[eış e[lşı n[l[`ı [fç[e aömn_l_h \cl 
\[eış if[l[e n[lc` _^cfcl. 

Tamer’ch Moe[s_m_fc T[m[ppo` İh]_f_g_f_lc V[e`ı’hıh n_tsch[n cşf_lchc [fg[mısf[ tcbhc p_ tcbhchch 
[fnıh^[ec `ceclf_l ç[nışg[s[ \[şf[l. Şüjb_mct _m_lch [mıf eolaomo ^[ \o ç[nışg[ üt_lch_ eolofol. Ösf_ ec \o 
ç[nışg[ g_e[hf[l, s[h e[l[en_lf_l, t[g[h ohmolf[lıh[ ^[ s[hmıl. Afeiffü j[lncf_lch, T[g_l’ch acnncğc \[lf[lıh 
e[lşımıh^[ ^_laâb, g_m]cn, ][gc p_ ş[^ılp[hf[l ^olol. Y[t[l g_eâhm[f [hf[g^[ec cmn_eleri de karakterler 
üt_lch^_h eol[l[e, Diğo B[nı tcbhcs_nf_lchc s[hmın[h n[mpclf_l çctgcş ifol. B[lf[l, [feiffü j[lncf_l T[g_l’in 
_nl[`ıh^[ B[nı’s[ cga_f_hcle_h; ][gc, g_m]cn, ş[^ılp[hf[l ^[ K_l_g’ch _nl[`ıh^[ Diğo’ya imgelenir. 

Em_l^_ eolof[h t[g[h [faımı j[lç[fı^ıl. Ösf_ ec t[g[h T[g_l _nl[`ıh^[ n_ş_eeüf _^_le_h, K_l_g 
[fıhnı ş_efch^_ p_lcf_h eihoşg[f[lf[ [l[s[ acl_l. T[g_l’in ve Kerem’ch eihoşg[f[lı cç gihifia p_ \cfchç 
[eışı ş_efch^_ p_lcfcle_h, T[g_l eım[ c`[^_f_lf_ eihoşnolofol:  

‚S[çg[f[g[= P[l[ sie= Ep^_ cç_lcg.‛ (Oyal, 2020: 30). 

K_l_g cm_ otoh][ ^üşüh_h \cl e[l[en_lch \ühs_mch^_^cl:  

‚S[\[bf[lı _p^_ec b_le_mn_h öh]_ os[hıj [jn_m [fg[s[ [fışnıg [lnıe. S_b_l p[enc m_pacfchch 
cmgchc mösf_scj ^olg[e [g[ iho bcç ^üşühg_g_e= ‚V[enc m_b_l^_ [çıf[ j_l^_=‛ Bir ara 
^üşühg_e cçch e_h^cgc tilfosilog [g[ ifgosil. Sihl[ j_şchc \ıl[eısilog. H_l ş_sch 
e_h^cfcğch^_h a_fcşg_mchc \_ef_g_fc b_lb[f^_. S[\ıl, oğl[şıf[h cşch cçch^_ oseos[ ^[fg[enıl. 
Sül_çn_h, mihoçf[lıh^[h p_ t[g[h^[h b[\_lmct \cçcg^_ ^[fıj ac^cp_lg_e ^_ aüt_f.‛ (Oyal, 2020: 
30). 

Y[t[lıh ümfo\o cm_ \o n_ehcef_lc \cl\clcsf_ \[ğf[s[h \cl \cç_gf_ ölnüşül. Ohoh e[l[en_lf_lch 
b[l_e_nf_lchc \cf_h, tcbhch^_h a_ç_hf_lc ^os[h p_ \ohf[lı silogf[s[h n[hlım[f \[eış [çımı, \cfchç [eışı p_ cç 
monolog teknikleriyle bir bünüh ifoşnolol.  

‚Şof_’sf_ h_ e[^[l t[g[h^ıl aölüşg_^cğchc b_m[jf[g[s[ ç[fışnı. Al^ıh^[h mıeıf^ı. Bo mül_ 
şcg^c ih[ n[g[g_h \[şe[ \cl aüh^_g_ [cn \cl t[g[h j[lç[mısgış ac\c a_fcsil. H_l aüh^_gch 
e_h^c t[g[hı p[l p_ ot[ef[şıh][ ih[ [cn t[g[h j[lç[mı ^[ e[sıjf[l[ e[lışıl<‛ (Oyal, 2020: 70). 

Of[sı ^ış[lı^[ \ıl[e[l[e \[bm_nncğcgct nüg \o g_m_f_f_l, jmce[h[fct söhn_gch osaof[hg[mıh^[ [l[ç 
if[l[e eoff[hıfgış ohmolf[l^ıl. Ösf_ ec e[l[en_lf_l, ümfoj, g_eâh, t[g[h ac\c lig[hı ifoşnol[h n_g_f 
ohmolf[lıh \o söhn_gf_ \[ğ^[şg[mı, _m_lch _f_ [f^ığı n_tf_ \clf_ş_l_e \cl \ünüh ifoşnolol. O b[f^_ \o 
ohmolf[l p_ ohmolf[lıh eolofoş \cçcgc mıl[^[h ^_ğcf, söhn_g p_ n_tf_ \clfcen_ eolof[l[e ifoşnolofgoşnol.  

K[l[en_lf_l Diğo p_ B[nı’sı m_g\ifct_ _^_le_h ihf[lıh jmceifidcmc, tcbchm_f mül_çf_lc s[t[lıh 
ümfo\osf[ \clf_şgcş p_ \o ümfoj cç gihifia, \cfchç [eışı ac\c n_ehcef_lf_ eolofgoş; sch_ g_e[hf[l 
e[l[en_lf_lch _nl[`ıh^[ n_ş_eeüf _^_l_e Diğo p_ B[nı’sı çıe[lıgm[ff[şnıl[h p_ sch_ e[l[en_lf_lch 
eihoşg[f[lısf[ Diğo p_ B[nı’sı cga_f_s_h hcn_f_h^clg_f_lf_ ölüf_l_e jmce[h[fct söhn_gf_ \clf_şgcşncl. 
Z[g[h [faımı K_l_g’^_ s[p[ş ce_h Diğo’nun, Tamer’^_ bıtfı ce_h B[nı’hıh tcbchm_f mül_]chc s[hmıng[s[ 
ç[fışgışnıl.  
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Sonuç 

Diğo p_ B[nı’hıh ^üşüh]_ ^ühs[mı, \cfch]c ç_lç_p_mch^_ ifoşnolofgoş karakterler ve bu karakterlerin 
\cfchç [eışf[lı, _m_l^_ jmce[h[fct söhn_gch eoff[hıf^ığıh[ [mıf ^[s[h[enıl. K[l[en_lf_lch tcbhch^_h a_ç_hf_l 
ecgc t[g[h ^cs[fiaf[l ecgc t[g[h cç gihifiaf[l ş_efch^_ p_lcfgcş p_ ieol[ e[l[en_lf_lch ^üşüh]_ ^ühs[mı 
sezdirilmey_ ç[fışıfgışnıl. Ych_ \o m_t^clg_s_ _e if[l[e s[t[lıh n[hlım[f \[eış [çımı p_ eolaohoh cçch^_ if[h 
m_mc ^_, e[l[en_lf_lc jmce[h[fct \cl silogf[g[s[ _fp_lcşfc b[f_ a_nclgcşncl. 

M_e[hf[l p_ t[g[h \o [mıf ^[s[h[ğ[ \[ğfı if[l[e ifoşnolofgoş p_ ^if[sımısf[ _m_lch ohmolf[lı cç cç_ 
a_ç_l_e cşf_h_h [mıf n_t_ ^_mn_e ifgoşf[l^ıl. Tüle _^_\cs[nıh^[ Diğo B[nı `[lefıf[şg[mı n_tchch eoff[hıf^ığı 
_m_lf_l a_h_f if[l[e n_e g_eâh^[ p_ n_e t[g[h^[ cşf_hcle_h m[^_]_ e[l[en_lf_l `[lefıf[şnılıfgış, jmceifidc 
\cfcgcsf_ cç cç_ if[l[e cşf_hgcşncl. Ah][e Ferahlık Anına Övgü e[l[en_lf_lch s[hıh^[ g_eâhı, t[g[hı p_ 
eolaoso ^[ cecs_ \öf_l_e \o n_tc _m_lch n[g[gıh[ s[sgışnıl.  

S[^_]_ s[t[lıh ümfo\o ^_ğcf e[l[en_lf_lch cç eihoşg[f[lı ^[ g_eâh p_ t[g[h üt_lch^_ 
hcn_f_h^clg_f_l ifoşnol[h cşlevsel \cl_l ohmol ifgoşf[l^ıl. O b[f^_ jmce[h[fct söhn_g \_fclfc \cl n_t 
üt_lch^_, _m_lch [h[ ohmolf[lıhı \cl\clch_ \[ğf[s[h p_ ohmolf[l[ [mıf ^[s[h[e hien[mı ifoşnol[h n_t_ cşf_pm_f 
\cl sif [ç[h \cl eol[g if[l[e e[lşıgıt[ çıe[l.  

Freud’oh [mıf eol[ff[lıhı ifoşnol^oğo \o eol[gıh öt_ffcef_lchc e[l[en_lf_l üt_lch^_ 
^[s[h[ef[h^ılg[e mih ^_l_]_ g[hnıefı^ıl. Ösf_ ec Ferahlık Anına Övgü’de Tamer’ch mıeışgışfığı, K_l_g’in 
e_h^c cçch^_ p_l^cğc b_m[jf[şg[f[l n[g[g_h ^üşüh]_ ^ühs[f[lıhıh p_ tcbhcs_nf_lchch \cl_l s[hmıg[mı 
if[l[e _m_l^_ e[lşıgıt[ çıe[l. Bo tcbhcs_nf_l cm_ ihf[lıh nüg ^[pl[hışf[lıh^[, eihoşg[f[lıh^[, 
b[l_e_nf_lch^_ _necfc ifol. Hcç şüjb_mct \o ^[pl[hışf[lıhıh ^ühs[mı ^[ _pf_lchch ^üt_hch_ e[^[l s[hmıl. 
Ncn_ecg s[t[l \o tcbhcs_nn_h sif[ çıe[l[e eoff[h^ığı \ünüh ohmolf[lı cşf_^cğc n_t _nl[`ıh^[ \clf_şnclgcş p_ b_l 
ohmol^[ e[l[en_lf_lch \cfch]ch_ ^[s[h[h \cl [hf[sışf[ _m_lc eolaof[gışnıl. Ösf_ ec jmce[h[fct söhn_gch 
osaof[hg[mıh^[ ^[ [mıf g_m_f_ \o^ol. 
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Geçmişten İstikbale Yadigâr Türküler: Adile Kurt Karatepe ile Söyleşi 

H.K.: Adile Kurt K[r[t_j_ ecg^cr? K_h^chczc \cz_ eıs[][ t[hıtır gısıhız? 

Adile Kurt Karatepe: İst[h\uf’^[ ^iğ^ug. At[ tijr[ğıg Ef[zığ. Y_^c eız çi]uğu if[h \cr [cf_hch üçüh]ü 
_vf[^ıyıg. İfe güzce _ğctcgcg_ TRT İst[h\uf R[^yisu Çi]ue Kirisu cf_ \[şf[^ıg. İfe, irt[ v_ lise 

öğr_hcgcgc İst[h\uf’^[ t[g[gf[^ıet[h sihr[ 
yües_e t[bscfcgc 1993’t_ İst[h\uf Ühcv_rsct_sc 
Türe Müzcğc D_vf_t Kihs_rv[tu[rı S_s Eğctcgc 
Böfügüh^_ 1998’^_ t[g[gf[^ıg. 
Kihs_rv[tu[r^[ N_rcg[h Aftıh^[ğ Tü`_eçc, 
B_ecr Sıteı S_zach, Yü]_f P[şg[eçı, Esch 
Ş_htüre, Güfb_r Güh_y, Tüfch Y[e[rç_fce, 
Süf_yg[h Ş_h_f ac\c Türe müzcğchch çie 
^_ğ_rfc bi][f[rıhıh öğr_h]csc if^ug. 1995’te 
TRT’^_ Türe H[fe Müzcğc S[h[tçısı if[r[e 
aör_v_ \[şf[^ıg TRT kurumunda Neriman 
Tü`_eçc, Nc^[ Tü`_eçc \[şt[ ifg[e üz_r_, 
M_bg_t Öz\_e, Mehmet Erenler, Zafer 
Güh^iğ^u, A^h[h At[g[h, H[f_ Gür v_ Bcr][h 

Puffueçuiğfu ac\c Türe güzcğchch çie eıyg_tfc cscgf_rc cf_ \crfcet_ ç[fışg[ `ırs[tı \uf^ug. H[f_h [yhı 
eurug^[ aör_vcg_ ^_v[g _^cyirug. Evfc v_ \cr _re_e çi]ue [hh_scycg. 

 

H.K.: Türecy_ Cugburiyeti’hch t_g_ff_rchch eüftür üz_rch_ chş[ _^cf^cğc, Türe Müzcğchch \u t_g_ff_rch 
v[za_çcfg_z öa_sc if^uğu ^cee[t_ [fıh^ığıh^[ türeüf_rch gcffc eüftür [et[rıgı bususuh^[ec rifü 
b[eeıh^[ h_f_r söyf_g_e cst_rschcz? 

Adile Kurt Karatepe: Bizler, t[rcbch _h eöefü t[rcb, eüftür v_ g_^_hcy_tch_ s[bcj \cr gcff_tcz. Dühy[ 
üz_rch^_ _tecf_hg_^cğcgcz, _tecf_g_^cğcgcz ]iğr[`y[ v_ gcff_t yietur ^_s_e gü\[f[ğ[ _tgcş ifg[yız. 
T[rcbch [eışı v_ ş[rtf[rı cçch^_ eurguş if^uğuguz \crc]ce ]ugburcy_tcgczch t_g_fc _f\_tt_ eüftür^ür. 
Bu eüftürüh aöe eu\\_sc, ühct_r y[jısı cf_ sıhırfı ^_ğcf^cr. Siy^[şf[rıgız, y[r[^ıfışt[ _ş, ch[hçt[ 
e[r^_ş ^_^cğcgcz aöhüf ]iğr[`y[gız, t[rcbs_f sür_ç cç_rcsch^_ t_g[s eur^uğuguz gubt_fc` gcff_tf_r 
^_ \u eüftürüh aöe eu\\_sch_ ^âbcf^cr. Y_g_h, Kı\rıs v_ B[fe[h türeüf_rcgcz, B[r\[ris H[yr_ttch 
P[ş[ t[r[`ıh^[h 1517 yıfıh^[ Rc^[hcy_ S[v[şı cf_ Osg[hfı D_vf_tc’h_ \[ğf[h[r[e 300 yıffıe Osg[hfı 
himayesinde kalan Cezayir’in 1827- 1830  yıff[rı [r[sıh^[ Fr[hsızf[r t[r[`ıh^[h cşa[fc sır[sıh^[  Türe 
[se_rf_rch^_h çie s[yı^[ ş_bct v_rcfg_sc üz_rch_ y[eıfgış [ğıtf[r \u ^urug[ _h aüz_f örh_etcr. Bu 
z[vcy_^_h \[etığıgız^[ \czcg eüftürügüz sih ^_r_]_ eöefü, uzuh v_ z_hach \cr jrid_escyih[ s[bcjtcr. 
Mcff_tcgcz \u eüftürü şccrf_, guscec cf_ e_h^ch_ g[bsus gcg[rc cf_ sisy[f ^ieusu cf_ _^_\cy[tı cf_ 
y[ş[tgış v_ \u aüh_ t[şıgıştır. Bu \[ğf[g^[ türeüf_rcgcz, şccrch _h b[sı if[r[e gcff_tcgczch 
bcsscy[tıhı, ch[h]ıhı, t[rcbchc, ör`ühü, tör_schc guscec cf_ \u aüh_ t[şıy[h _h eıyg_tfc eüftür_f 
^_ğ_rf_rcgczch \[şıh^[ a_fcr. Cugburcy_tcgczf_ \crfcet_ türeüf_rcgcz ^_vf_tcgczch eüftür jifctce[sıh[ 
^âbcf _^cfgcş, ^_rf_g_ v_ hit[y[ [fg[, yirugf[g[, s_sf_h^crg_, e[y^[ [fg[, [rşcvf_g_ v_ s[h[tçı 
y_tcştcr_r_e türeüf_rcgczc a_f_]_e euş[ef[r[ ^iğru [et[rg[ ac\c eurugs[f ^üz_y^_ ç[fışg[f[r 
y[jıfgıştır, y[jıfg[y[ ^[ ^_v[g _^cfg_et_^cr. 

H.K.: Türecy_ Cugburcy_tc Türe e[^ıhıhıh s_schch ^uyuf^uğu v_ ^ühy[^[ec ^cğ_r üfe_f_rch e[^ıhf[rıh[ 
örh_e if^uğu \cr üfe_^cr ifguştur. Scz, b_g Türe e[^ıhıhıh b_g ^_ türeüf_rcgczch s_sc if[r[e 
Türecye Cumhuriyeti’hch e[^ıhf[r[ v_r^cğc öh_g b[eeıh^[ h_f_r söyf_g_e cst_rschcz? 
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Adile Kurt Karatepe: Bu siruhuz[ Türecy_ Cugburcy_tchch eurufuş `_fs_`_sc j_rsj_etc`ch^_h v_ Türefüet_h 
h_ [hf[^ığıgı c`[^_ cf_ ]_v[j v_r_r_e \[şf[g[e cst_rcg. Türefüe, nasyonal g[h[^[ \cr ıreıh y[ ^[ 
siyuh [^ı ^_ğcf^cr. Türefüğü \_ffc \cr siyuh _tr[`ıh^[ t[hıgf[y[h aörüşf_r_ e[tıfg[^ığıgı 
söyf_g_fcycg. Türefüe \cr g_^_hcy_tch, \cr ch[h]ıh, \cr ^[v[y[ [^[hgışfığıh, \cr ecgfce v_ 
ş[bscy_tch [^ı^ır. Türefüe \cr ch[hg[, [hf[g[ v_ y[şama modeli, bir ahlakî v_ [efî tutumdur; 
t_g_fch^_ bceg_t, [bf[e, [şe, cr`[h, [^[f_t if[h _vr_hs_f \cr ^uruştur. Türe tör_sc if[h ^_g_etcr. Bu 
[hf[g^[, `[refı siy[ g_hsuj if[h [h][e \[bs_ttcğcg \u v[sı`f[rı t[şıy[h gcff_tf_r ^_ Türefüe t[hıgı 

cçch_ ^âbcf^cr. Bczcg tör_gcz^_, 
a_f_h_ğcgcz^_ e[^ıh, _re_ğch aüç v_ 
cfb[g e[yh[ğı^ır, e[^ıh v_ _re_e aöe v_ 
y_rch _vf[tf[rı^ır; cyc [t[ \ch_h, cyc eıfıç 
euff[h[h, sisy[f b[y[tıh b_r [f[hıh^[ 
_tech if[r[e \ufuh[h, b[e[hıh y[hıh^[ 
ihuhf[ _şct cr[^_y_ s[bcj, y[\[h]ı ^_vfet 
_fçcf_rchch e[\ufüh^_ b[e[hf[ \_r[\_r 
if[h, Aft[y D[ğf[rıhıh _h yües_e 
tepesine “e[^ıh\[şı” ismi verilerek 
yü]_fcğc y[ş[tıf[h \cr v[rfıetır.  

Cugburcy_tcgcz ^_ \u ^_ğ_rf_rch 
ışığıh^[ Türecy_ Cumhuriyeti’ne 
v[t[h^[şfıe \[ğı cf_ \[ğfı if[h b_re_sch 

Türe if^uğuhu e[\uf _tgcş, Türe e[^ıhıhıh eihuguhu \u ^_ğ_rf_r_ uyauh if[r[e ^[b[ çie 
aüçf_h^crgcş, sisy[f, _eihigce, scy[s[f v_ eüftür_f \[eıg^[h ç[ğıh a_r_etcr^cğc \crçie t_g_f b[eeı 
e[^ıhf[rıgız cçch e[huhf[ aüv_h]_y_ [fgış, eüftür v_ s[h[t [f[hıh^[ ^[ Türe e[^ıhıhıh e_h^cschc 
c`[^_ _^_\cf_]_ğc [f[hf[rı tüg ^ühy[ gcff_tf_rch_ örh_e if[][e ş_ecf^_ a_hcşf_tgcş v_ aüçf_h^crgcştcr. 
Hatta Medenî K[huhu cetcs[j _ttcğcgcz İsvcçr_’^_h v_ \cr çie Avruj[ üfe_sch^_h çie öh]_ Türe 
e[^ıhıh[ s_çg_ v_ s_çcfg_ b[eeı t[hıhgıştır. B_h ^_ \öyf_sc \cr Türecy_ Cugburcy_tc’hch _vf[^ı 
olmakla iftihar ediyorum.  

H.K.:    B[\[ yur^uh^[h Ef[zığ’fı if[r[e \u \öfa_hch türeüf_rc b[eeıh^[ h_ ^üşühüyirsuhuz? 

Adile Kurt Karatepe: Anadolu’guzuh b_r yör_schch \cr\crch^_h aüz_f güzce[f a_f_h_ğc v[r^ır. Ef[zığ’ıh ^[ 
çie _sec eüftür_f \cr t[rcbc v[r^ır. 1085 yıfıh^[ Türef_rch bâecgcy_tch_ a_çtcet_h sihr[  camileri, 
g_^r_s_f_rc, b[st[h_f_rc, ç_şg_, tür\_ v_ s[r[yf[rı cf_ ş_bcrf_ş_h Ef[zığ, Ah[^ifu’huh öh_gfc eüftür 
g_re_zf_rch^_h \crc ifguştur. Bur[f[r^[ y_tcş_h cfcg v_ s[h[t chs[hf[rı Ort[ Asy[’dan getirdikleri 
eüftür \crcecgchc ch[hç ^_ğ_rf_rc cf_ s_ht_zf_y_r_e _s_rf_r v_rgcş, \_st_f_r y[jgışf[r^ır. Fuzufc, 
Nedim ve Nevres gi\c Dcv[h ş[crf_rchch _s_rf_rchch H[rjut s[r[yf[rıh^[ ieuhguştur. H[rjut 
güzcğch^_, a[z_f v_ h_`_sf_r^_ t[s[vvu`c y[ş[htıhıh _tecf_rc aörüfür.  

Ef[zığ/H[rjut yör_schch e_h^ch_ g[bsus _hstrüg[hf[rı, g[e[gf[rı v_ c]r[ t_ehce v_ usuff_rc 
v[r^ır. H_r g[e[g e_h^c cç_rcsch^_ \cr a[z_fc, biyr[tı v_ eırıe b[v[yı \[rıh^ırır. M[e[gf[rıhıh \cr 
\öfügü İst[h\uf v_y[ ^cğ_r \öfa_f_r^_ ^_ \cfchg_sch_ r[ğg_h, \cr \öfügü y[fhız H[rjut’[ özaü^ür. 
Harput’[ özaü \u g[e[gf[rı; Dcv[h, Ef_z\_r, İ\r[bcgcy_, T_]hcs, T[ty[h, V[rs[e, Mub[fc`, Müst_z[t, 
Kür^î, N_vruz if[r[e s[y[\cfcrcz. 

H[rjut güzcğc cf_ [f[e[fı [r[ştırg[f[rı cf_ \cf^cğcgcz Fcer_t M_gcşiğfu’nun; “Harput 
guscecsch^_ cçfc \cr c\[^_tch ]işeuhfuğu bcss_^cfcr. Bcr g[e[g[ \[şf[hıre_h söyf_h_h a[z_ff_r^_, \cr 
cf[bî ç_şhcsc v[r^ır. Buh^[h sihr[ a_f_h türeüf_r, \u cf[bî ^uyauyu ^[fa[f[h^ır[h v_ ]iştur[h 
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h[ğg_f_r^cr. B_st_f_rch y[r[ttığı g[h_vî ]işeuhfue, a_rç_et_h chs[hı g[^^î âf_g^_h uz[ef[şg[ğ[ 
zirf[r. Söyf_y_h_ v_ ^chf_y_h_ \cr uçuş bcssc a_fcr. Bu [h^[ bcç\cr cst_e v_ cş[r_t füzug ifg[esızıh, 
cçaü^ühüh ş_vecyf_ s[zıh e_h^cfcğch^_h [y[e tutg[sı sihuh^[ aöef_r_ yües_f_h \cr _z[h ac\c, yües_e 
b[v[f[r[, y_rfc t[\cr cf_ e[y[\[şı v_ biyr[tf[r[ a_çcfcr.” ş_efch^_ec ]ügf_f_rc Ef[zığ türeüf_rchch 
e[r[et_rcstce y[jısıhı [hf[tg[y[ y_t_rfc^cr s[hıyirug. B_h ^_ [t[ tijr[ğıg if[h Ef[zığ türeüf_rchc 
c]r[ _tg_et_h \üyüe b[z [f^ığıgı c`[^_ _tg_fcycg.  

H.K.:   İhs[hf[r a_hçe_h `[refı güzce türf_rch_ g_yf_^cyirf[r. Ah][e y[ş cf_rf_^ceç_ türeü ^chf_g_ t_g[yüfü 
^[b[ ^[ [rtıyir. Scz]_ chs[hıgızıh güzce[f [hf[g^[ fcg[hı, sih ^ur[ğı türeüf_rcgcz gc^cr? 

Adile Kurt Karatepe: Kısg_h b[efı if[\cfcrschcz [h][e \_h \u siruhuh y[ş cf_ [f[e[fı if^uğuhu 
^üşühgüyirug. S[h[ycf_şg_, bızfı v_ ^üz_hscz e_htf_şg_ cf_ türeüf_rc ^iğur[h sisy[f cefcgch 
\izufg[sı, eür_s_ff_şg_ v_ eür_s_f eüftür_f _gj_ry[fczgch _tecsc cf_ ifuş[h eüftür_f ^_d_h_r[syih, 
tabiattan, topraktan, Türeç_’den uz[ef[şg[ cf_ \crfcet_ v[rfıe t[s[vvuruguzuh ^_ğcşg_sc, sisy[f 
g_^y[hıh _tecsc cf_ [faıf[rıh ifauf[rıh öhüh_ a_çg_sc, aüçfü v_ tut[rfı \cr eüftür s[h[t jifctce[sı cf_ 
a_hçf_rcgcz_ e_h^c güzcğcgczc v_ _hstrüg[hf[rıgızı y_t_rch]_ t[hıtgıyir ifuşuguzuh \uh^[ çie 
_tecfc if^uğuhu ^üşühüyirug. Etr[`ıg^[ fcs_ v_ ühcv_rsct_ ç[ğıh^[ Türe güzcğchc \cf_h, cfac v_ s_vac 
^uy[h çie s[yı^[ a_hçf_rch if^uğuhu s_vchçf_ söyf_g_e cst_rcg. Aftıhı çcz_r_e c`[^_ _tg_fcycg ec 
a_hçf_rcgcz güzcğcgczc t[hıgıyir, \cfgcyir. G_hçf_rcgcz_ ç[ğıh v_ v[etch cfb[gıh[ uyauh aüz_ffcet_ 
c]r[f[r suhufguyir. K[h[[tcg i^ur ec a_hçf_rcgcz \cfcr v_ t[hırs[, z[t_h özüh_ ei^f[hgış if[h 
güzcğcgczc s_vg_g_f_rc ac\c \cr ^urug söz eihusu ifg[y[][etır. Öt_ y[h^[h Türeüf_rch h_ş_t _ttcğc 
y_r aöhüf, bct[j _ttcğc y_r ^_ aöhüf^ür. Göhüf e[vr[gıhıh [h][e \czcg g_^_hcy_tcgcz^_ \cr e[rşıfığı, 
\cr g[h[sı v[r^ır. Kut[^au Bcfca’de “Göhüf” insanda yanan t[hrı i][ğı ^_g_etcr. Türeüf_rch 
_es_rcy_tc y[ş[hgışfıet[h, t[rcbt_h, ch[hçt[h ^iğ[r. M[h[ ctc\[rcyf_ s_g\ifce c`[^_f_r t[şır, rub 
ctc\[rcyf_ \cr e_g[f ^_r_]_sch_ cş[r_t v_ t_e[\üf _^_r. Ef\_tt_ ec y[şıh e_g[f_ _rg_sc cf_ türeüf_r_ cfac 
ve sevginin artması ^iğ[f^ır. 

H.K.:   H_r türeühüh \cr bceây_sc v[r gı^ır? Sczc _h çie _tecf_y_h türeü bceây_sc hangisidir? 

Adile Kurt Karatepe: Hceây_li türeüf_rcgcz çietur. Sigut \cr bceây_sc ifg[y[h [h][e bceây_sc sözf_rch^_ 
cçech if[h türeüf_rcgcz ^_ çietur. D_ycşf_rcgcz, s_g[bf[rıgız, h_`_sf_rcgcz, uzuh b[v[f[rıgız, 
\izf[ef[rıgız< Üst ^üz_y^_ güzce[fct_ cç_r_h ^_ğcşce g[e[gf[r^[ çie s[yı^[ güzce _s_rferimiz 
v[r^ır. Hcç\crchch bceây_schc ^cğ_rch^_h [yır[g[g. Zirf[ _vf_h^crcf_h eızf[rıgızıh bceây_sc if[h 
türeüf_rcgcz h[sıf \_hc ^_rch^_h y[r[fıyirs[, e[h ^[v[sı bceây_sc if[h türeüf_r öyf_ ^_rch^_h y[r[f[r. 
Bcr aczfc [şeıh bceây_sc if[h türeüf_r \_hc h[sıf y[r[fıyirs[, e[vuşuf[g[y[h [ef[rıh bceây_sc if[h 
türeüf_r ^_ öyf_ y[r[f[r. Kıh[, aur\_t, [h[-baba-_vf[t s_vacsc v_ b[sr_tc, aöç, ziruhfu cseâh, s[v[ş, 
askerlik< H[hacschch bceây_schc ^cğ_rch^_h [yır[\cfcrcg ec. Bcrchc ^_s_g ^cğ_rchch b[tırı e[fır 
_h^cş_sc t[şırıg. 

H.K.:  Buaüh_ e[^[r y[jtığıhız \ütüh ç[fışg[f[r^[ v_ e[tıf^ığıhız jriar[gf[r^[ yür_ğchcz^_h a_f_h s_sf_ 
chs[hıgızıh ^uyauf[rıh[ t_r]üg[h if^uhuz. Çie s[yı^[ uzuh b[v[ c]r[ _ttcğchcz^_h b[r_e_tf_ 
türeüf_rcgcz cçch^_ s[hec _h çie uzuh b[v[f[rı s_v^cğchcz bcssc uy[hıyir. Bu ^iğru gu^ur? Eh çie 
b[hac tür, yör_, g[e[g türeüf_rc s_vcyirsuhuz? Bu s_vachch s_\_jf_rc eihusuh^[ \czc [y^ıhf[t[\cfcr 
misiniz? 

Adile Kurt Karatepe: Eh çie uzuh b[v[f[rı s_vcyirug ^_ğcf ^_ uzuh b[v[f[rı çie s_vcyirug ^_rs_g ^[b[ 
diğru ifur. Yör_sc, t[vrı, eihusu, türf_rc ctc\[rcyf_ çie ç_şctfc v_ çie z_hach^cr türeüf_rcgcz. Ea_ 
^_ych]_ [ef[ cfe z_y\_ef_r, aur\_t b[v[f[rı a_fcr. Ea_ v_ Ae^_hcz \öfa_f_rchch öz_ffcğchc aöst_rg_ef_ 
\_r[\_r, Bur^ur yör_sc türeüf_rc ^_ yör_hch e_h^ch_ b[s e[r[et_rcstce eihuşg[ üsfu\u ile 
b[v[f[h^ırıfır. Ort[ Ah[^ifu’^[ Bizf[ef[r, Avş[r v_ Türeg_h [ğzıyf[ s_sf_h^crcfcrf_r. Az_r\[y][h’da 
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g[bhıf[r Az_rc [ğzı v_ Oğuz Türeç_sc ^_hcf_h \cr t[vırf[, Diğu v_ Güh_y^iğu Ah[^ifu’^[ öz_ffcef_ 
Erzurug, H[rjut, Eğch, Scv[s, Dcy[r\[eır, Erzch][h’^[ y[yaıh if[h \cr uzuh b[v[ türü if[h mayalar 
v_ t[ty[hf[r< K_reüe’te hoyratlar, Karadeniz’de Karadeniz [ğzı cf_ birihf[r, y[yf[ b[v[f[rı, B[r[e 
ağzı cf_ ieuh[h G[zc[ht_j v_ Ur`[ yör_f_rch^_ B[r[e Türeg_hf_rch_ g[bsus \cr uzuh hava olan 
Barak h[v[f[rı< M[f[ty[ yör_sch_ g[bsus yör_s_f \cr t[vır if[h Arauv[h ağzı cf_ ieuh[h Arauv[h 
h[v[f[rı< Erzurug yör_gcz_ [ct \[r [ğzı, “y[r [g[h, \r_ ac\c gısr[f[rıhıh çie if^uğu Rug_fc 
yör_sch_ [ct [ç[h (b[ç[h-g[^_g), ç[yf_g_e ([ğf[g[e), ^[yf_g_e (s[ğf[g[e), _re_s (b_re_s), 
burg[e (vurg[e), g[]ır (gub[]cr), ür_g_fc (Rug_fc), Süfg[h [a[ (Süf_yg[h [ğ[), iş (biş) ac\c 
eihuşg[ üsfu\u cf_ ieuh[h Rug_fc [ğzı. H_jsc [yrı \cr t[b[ssüs v_ t_f_zzüz t[şıy[h \cr\crch^_h aüz_f, 
b_jsc \cr\crch^_h f_zz_tfc yör_ türeüf_rcgcz. 

   Ych_ [ftıhı çcz_r_e c`[^_ _tg_e cst_rcg ec Türe müzcğchch \ütüh ^[ff[rı [yhı v[rfıe [hf[yışıhıh 
t_z[bürü^ür. Dcfc, gubt_v[sı, g_fi^csc, [rgihcsc \crc öt_echch sütühü _g_h cecz e[r^_ş ac\c^cr. 
Ancak illa bir ayrıg y[jg[g a_r_ecrs_ t[\cc if[r[e _h çie Ef[zığ/H[rjut yör_sch_ [ct güzcğch t[şı^ığı 
rub \_hc _tecf_r. Eh s[gcgc, _h g_rt ^uyauf[rı Ur`[, Ef[zığ, Erzch][h, M[f[ty[, Erzurug türeüf_rc cf_ 

euş[hırsıhız; Dcy[r\[eır türeüf_rchch 
gub[\\_t, aur\_t, ugut, []ı v_ kederi ile 
K_reüe yiff[rıh[ r_vâh ifursuhuz; _h 
aügr[b s_schczf_ K_reüe’üh \cz_ [ct 
if^uğuhu biyr[tf[r cf_ ^ühy[y[ 
^uyurursuhuz. S[rı a_fchch öyeüsühü 
K[`e[s b[fef[rı cf_ ^istç[ j[yf[şır, s_rch 
sulu bulaklarla, katar katar turnalarla, 
y_şcf\[şfı sunalarla, Köriğfu’huh Ncaârıyf[ 
s_f[gf[şır, Az_r\[y][h ^cy[rıh^[ 
g[bhıf[r^[h s_v^[ üfe_sc eur[rsıhız. 

Karadeniz’ch scsfc y[yf[f[rıhı, ]_`[eâr e[^ıhf[rıhı fcrce yif b[v[f[rıh^[h, Ea_’hch ycğctfcğchc “ancak 
y[r[^[hıh \cr ^_ s_v^cğchch öhüh^_ _ğcf_h” efelerin zeybeklerin^_h t[hırsıhız. M[bfueâtıh sırfı 
^ühy[sıh[, aöef_rch gana ^_ry[sıh[, Ebf-c B_ytch e[^cg b[eîe[t s_v^[sıh[; Sı^eî B[\[’hıh, Kuf 
Himmet’ch, N_scgî, H[r[\î, Tur[\î, Fuzufî, Âşıe V_fî’hch e[f\ch^_h a_ç_r_e yif [fır, Hüheâr H[]ı 
B_et[ş’ıh \_r_e_tfc aöhüf si`r[sıh^[h `cerchcz_ sürûr, e[f\cgcz_ hûr \[bş_^_h ^_raâbıh^[; semahlar, 
^_ycşf_r, h_`_sf_r cf_ Anadolu’huh \ütüh ch[hç v_ [bf[e ^ühy[sıhı y[ş[rsıhız. “İhs[hf[r y[r[^ıfışt[ 
_şcg, ch[hçt[ e[r^_şcg^cr” ^_rch a_rç_ğchc, Yuhus’uh, S[rı S[tue’un ta Balkanlara uzanan 
cf[bcf_rch^_h öğr_hcr, “][h _ff_rch^_h a_fgcş_g/ `âhc ]cb[hı h_yf_r_g” ^üsturuh^[ e[r[r eıf[rsıhız. 
İst[h\uf’uh ^ört _tr[`ı g_t_rcz/M_t_rcz^_h türfü tijf[r [t[rız/Bcz üç e[r^_ş \cr ir^uy[ y_t_rcz... 
diyerek v[t[h s[vuhg[sıh[ ş[b[^_t [şeı cf_ e_h^chc `_^[ _^cşch [scf ^cr_hcş bceây_schc eişg[f[r^[h, 
[ğıtf[r^[h öğr_hcr, y_tcg e[f[h y[vruf[r[ t_v_eeüff_ s[rıf[h [hh_f_rch []ıyı \[f _yf_ycşchc hchhcf_r^_h 
\cfcrschcz. Tirisf[r^[h _s_h rüzaârıh eieusuhu, Yörüef_rch y[yf[ eışf[ eüftürühü _h çie “ç_e_g_^cg 
[eç[ eızıh aöçühü” türeüsüh^_ bcss_^_rschcz. Ah[^ifu’muzu Sivas’t[h Efâzığ’a, Erzurum’dan, 
Dcy[r\[eır’a, Diyar-ı Rûg’dan Asya’y[ e[^[r g[y[f[y[h rubu, \cz[tcbc \u tijr[ef[rıh e[f\ch_ 
yaslanarak idraklerimize seslenen, aöhüff_rcgczc cg[r v_ cby[ _^_h rub[ ç[ğır[h “maya” türü 
^_hcf_h _zacf_r^_h öğr_hcrschcz. H_r yör_hch t[^ı, b[v[sı \_hc çie _tecfcyir. Ef[zığfıyıg [g[ 
K[r[^_hcz chs[hıhıh b_s[jsızfığıhı, _ha_\_fc ]iğr[`c y[jısıhıh Karadeniz chs[hıh[ e[z[h^ır^ığı 
ç_vcefcğc y[hsıt[h türeüf_rchc ^_ çie s_vcyirug. Scv[s’ıh, Tie[t’ıh, R_ş[^cy_’hch s_g[b v_ ^_ycşf_rchc 
^_, Ort[ Ah[^ifu v_ K_reüe chs[hıhıh t[rcbc ^cr_hcşchc, \u ^cr_hcş_ _şfce _^_h ^_rch v_ ch]_fcefc 
s_v^[f[rıhı y[hsıt[h türeüf_rchc ^_, Türe ^ühy[sıhıh r_haâr_he türeüf_rchc ^_, Diğu Güh_y^iğu 
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Ah[^ifu chs[hıhıh âbıhı, _yvâbıhı, y[eı]ı t[ty[hf[rıhı, tör_schc y[hsıt[h türeüf_rchc ^_ çie [g[ çie 
s_vcyir v_ gügeüh g_rt_\_ b_r yör_yc e_h^c t[vrı cf_ ieug[y[ a[yr_t _^cyirug. 

H.K.:   TRT euruguh^[ aör_v c]r[ _^_h \cr s[h[tçısıhız. Bu eurugun Türe Müzcğc v_ eüftürügüz cçch y[jtığı 
ç[fışg[f[r b[eeıh^[ h_ ^üşühüyirsuhuz? 

Adile Kurt Karatepe: TRT eurugu; Yurtt[h S_sf_r v_ ^cğ_r eiri ç[fışg[f[rı, çie gubt_fc` güzce 
jriar[gf[rı, ^_rf_g_ ç[fışg[f[rı, sifi \[ht ç[fışg[f[rı, hit[y[ v_ e[y^[ [fg[, [rşcvf_g_, TRT çi]ue 
eirisu ç[fışg[f[rı v_ güzcefc t_g[tce jriar[gf[r [r[]ıfığı cf_ Türe Müzcğc’hch ^iğru kaynaklardan, 
^iğru s_s, yirug v_ e[yıtf[rf[ aühügüz_ t[şıhg[sı, cstce\[f_ [et[rıfg[sıh[ yöh_fce çie eıyg_tfc 
ç[fışg[f[r y[jg[et[^ır. TRT euruguhuh _h öh_gfc vczyih v_ gcsyihf[rıh^[h \crcsc \u^ur. 

H.K.:    Türeüf_rc t[rcbc \cr_r v_sce[ if[r[e e[\uf _^_\ilir miyiz? 

Adile Kurt Karatepe: Bu siruhuh ]_v[\ıhı t[rcb y[zıgı \cfcgc cf_ uğr[ş[hf[r v_rg_fc^cr. Ş[bsc e[h[[tcg_ 
aör_ Türeüf_r \czc \cz y[j[h, \u tijr[ef[rı \cz_ v[t[h y[j[h, 
üz_rch^_ \ütüh gcff_tcgczch gut[\ıe e[f^ığı euts[f \crer 
_g[h_ttcr. Ahihcg türeüf_rcgczch y[hı sır[ âşıef[rıgızıh, 
iz[hf[rıgızıh, ş[crf_rcgczch, gut[s[vvı`f[rıgızıh türeü ifguş 
şccrf_rc ^_ v[r^ır. “Mızıe[ Ç[fıh^ı Düğüh mü S[h^ıh”, “Yemen 
Bizim Neyimize”, Ç[fıh D[vuff[rı”, “K[rfı D[ğf[r K[r[hfığıh 
B[stı Mı”, “Ey Güz_f Kırıg”, “Göç Göç Of^u”, “K[fetı Göç Eyf_^c 
Avş[r Eff_rc”, “H_y Oh B_şfc”, “G_sc B[ğf[rı”, “Kür^üh D_v_f_rc 
Ç_ecfcr D[ğ[” gibi \crçie türeüf_rch bceây_f_rchc ^cee[t_ 
[f^ığıgız^[ türeüf_rcgczch t[rcbc \cr_r v_sce[ if^uğuhu 
r[b[tfıef[ söyf_y_\cf_]_ğcgczc ^_ğ_rf_h^crcyirug.  

Zira “Türe chs[hıhıh y[zıfg[y[h rig[hı türeüf_r^_ 
s[efı^ır” ^_r; A. H[g^c T[hjıh[r. Öf_h b[yv[hıhıh [re[sıh^[h 
\cf_ [ğıt y[egıştır Ah[^ifu chs[hı. Aşe, e[br[g[hfıe, zufg_ csy[h, aur\_t, sisyi-_eihigce ^üz_h, 
^iğ[ s_vacsc, öfüg v_ öfüg e[rşısıh^[ ^uyuf[h _f_g, t[s[vvu`c [bf[e, ch[hç, ör`< Hâsıfı chs[h[ v_ 
t[\c[t[ ^[cr a_r_e `ıtrî a_r_es_ t[rcbt_h süzüfüj a_f_h h_ v[rs[ b_jsc türeüf_rch [h[ t_g[sı^ır. Bu 
ç[jt[ec _s_rf_rch sisy[f v_ t[rcbs_f \[eıg^[h \cr_r v_sce[ if^uğuhu e[\uf _tg_e a_r_ecr ^cy_ 
^üşühüyirum. 

H.K.:  TRT Türeü’^_ y[jtığıhız “Y[^caâr” jriar[gıh^[ çie [fışıe ifg[^ığıgız ş_ecf^_, ieuy[][ğıhız _s_rch 
g[h[sıhı _^_\c v_ fcrce ]ügf_f_rf_ ş_rb _^cyirsuhuz. Bu `cecr scz_ gc [ct? Türeüf_rcgcz cçch “Y[^caâr” 
c`[^_schc euff[hg[ a_r_eç_hcz h_^cr? 

Adile Kurt Karatepe: “YADİGÂR” csgc ^_ jriar[gıh `irg[tı ^[ \_hcg `cercg^c. Priar[gıh s[h[t ^_ğ_rc 
yües_e ifsuh, eüftür_f öa_sc yiğuh, [rşcvfce \cr jriar[g ifsuh cst_^cg. Bcr[z yirufuyirug [g[ [zcz 
gcff_tcgczch eüftürüh_ bczg_t _tg_hch g[h_vc b[zzı, aöhüf ^istf[rıgıh aöhüf [feışı \ütüh 
yirauhfuğug[ g_rb_g ifuyir. 

Ev_t, türeüf_rcgcz _h h[^c^_ eüftür y[^caârıgız. Şöyf_ ec; 

“Türeüz Türeü çığırırız” ^üsturu cf_ aöhfügüzü g_st-c gü^âg _^_h y[^caâr türeüf_rcgcz^_ec 
söz \[yr[ğıgızı V_ys_f’]_ ^[fa[f[h^ırırız,  

“S[^_]_ türeüf_r_ s[^[e[t \cf_ Türecy_’yc eurt[rır.” ^_gcş ş[cr Mürs_f Söhg_z 

Ş[crch “Çie chs[h [hf[y[g[z _sec guscecgcz^_h/V_ ih^[h [hf[g[y[h \cr ş_y [hf[g[z \cz^_h” 
b[tırf[tg[sı ile \czc [hf[tg[e, \czc [hf[g[e cçch ç[f[rız y[^caâr türeüf_rcgczch e[jısıhı. 
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K[va[f[r \ctsch, []ıf[rıgız ^chsch, b[ece[t_ [ğy[r e[f[hıh h_`_sc e_scfsch, e[r^_şfcğcgcz 
t[z_f_hsch, chs[hfığ[ \[rış a_fsch ügc^c ile Y[^caâr türeüf_rch cr`[h si`r[sıh^[h b[yeırırız chs[hfıe 
^[v[gızı. 

“Bu s[zf[rıh ^uyufur b_r t_fch^_ v[t[h/Scbcrfc rüzaâr eser daima bu topraktan.” gısr[f[rıhıh 
cş[r_tf_^cğc, tijr[ğı v[t[h y[j[h ^_ğ_rf_rch y[^caâr türeüf_r^_ aczfc^cr sırrı. 

Şif R_v[h^[ \[f[sı e[f[h [h[hıh, [zaıh cşt[bf[rıh yıetığı K_reüe e[f’[sıhıh, ^[b[ ][h 
\iğ[z^[ye_h v_rcf_h ycğctf_rch s[fâsıhıh, Tuh[ \iyf[rıh^[ aöç yiff[rıh^[ yctcr^cğcgcz ][hf[rıh, “sen 
\[ğ if ec \_h \[bç_h^_ aüf ifcg, s_h _`_h^cg \_h e[jıh^[ euf ifcg” teslimiyetine a[re ifguş 
a_fchf_rch \[\[sıhıh, y[^caâr türeüf_r^_ cçech^cr bc]râhı. 

Mızıe[hıh s_sc ^üğüh^ür, [f y_şcf s[h][ğıgız a_fch^cr ^uyausu cf_ y[^caâr türeüf_rf_ 
s_f[gf[hır, y_g_h çöff_rch^_ ş_bct if[hf[rıh b[tır[sı. 

Ş[crc, n_ z[g[h \cr eöy türeüsü ^uys[ ş[crfcğch^_h ut[h^ır[h, şccrch b[sıhı türeüf_r^_ 
\uf^ur[h, [h[ sütü ac\c ][h^[h, [h[ sütü ac\c t_gcz, ^cfcgczch tuzu \c\_rc \cf^cğcgcz, 

M_gf_e_t [bv[fchc ihf[r^[h sir^uğuguz y[^caâr türeüf_rcgczch s[^âsı. 

S_vacschc yctcr_hf_r_, gâv_râ ^uyausuhu uhutuj ^ühy[hıh çöff_rchc \üyüt_hf_r_; “Dinle sana 
\cr h[scb[t _^_ycg/H[tır^[h aöhüf^_h a_çc]c ifg[” ..... “M_]fcst_ ârc` if e_fâgı ^chf_/Ef cec söyf_rs_ 
s_h \crch söyf_/Efch^_h a_f^ceç_ s_h _yfce _yf_/H[tır[ ^ieuhuj yıeı]ı ifg[” ^cy_r_e y[^caâr 
türeüf_rf_ s_sf_hcr K[r[][iğf[h gısr[f[rı... 

Rivayet odur ki; “İec Türe iyg[ğı y_r g_s_f_sc yüzüh^_h e[va[ _^_rf_r. Buhu b[ff_tg_sc v_ 
[hf[şg[ y[jıfg[sı cçch D_^_ Kireut’[ gür[][[t _^_rf_r. D_^_ Kireut cec t[r[`ı ^[ ^chf_r sihr[ şuhu 
söyf_r: “G_fcj \[e[][ğıg, cbtcf[`[ ^üştüğühüz i tijr[et[ b[hac iyg[ğıh türeüf_rc söyf_hcyirs[ i 
tijr[ef[r ihf[rıh^ır...” V_ ş[cr sözü şöyf_ tasdik eder bu rivayeti: 

Bczcg türeügüz^_ aur\_t v[r [rtıe. 

H[sr_t v[r, yür_e v[r, tijr[e v[r \[f[g 

Göhfügüzü sıgsı][e [f[h tijr[ef[r 

Tiyan-Ş[h, K[^ır-G[h D[ğf[rı’na dek uzar 

Kcg ^_gcş v[t[hıgız E^crh_’den Kars’a kadar. 

Bu halet-c rubcy_^_ec _]^[^ıgızıh, öh]_ aöhüff_rc `_tcb rubu cf_ [y[e \[stığı, A^rcy[tce’t_h Çch 
Seddi’h_ e[^[r ^cy[r ^cy[r ^if[şır, uğr[^ığıgız b_r \[ğ^[ s_b_r v[etc \üf\üff_r_ _ş ifuj v_]^ cf_ b[e 
b[e ^cy_ çığrışır, \[ğ\[h]ıhıh a[g v_ e_^_rchc j[yf[şırız y[^caâr türeüf_rf_... 

Kırıg, Azerbaycan, V[r^[r iv[sı v_ Selanik’t_h [f^ığıgız guscec uhsurf[rıhı Ah[^ifu’da cem 
_^_r; g_gf_e_t [bv[fchc sir[rız y[^caâr türeüf_rf_... 

Türecy_’g= H[sr_tcg= Kıh[fı türeüg=.. 

İç cç_ aüz_ffce, uç u][ e[bır 

Yür_ğcgc \ch j[rç[y[ \öfs_f_r 

H_r j[rç[sı ych_ s_hc ç[ğırır. 

V[t[h s_v^[sı \öyf_ vü]ut \ufur sinemizde; y[z a_f_h^_ y_ş_r_h ^[ğf[rıgız, çcç_e çcç_e 
süsf_h_h y[yf[f[rıgız, rüzaâr _stcğch^_ _ğcf_h \[ş[ef[r gcs[fc \[şf[rı t_v[zu cf_ _ğcf_h chs[hıgız, 
[rzıgız, s_g[gız, g[zcgcz, cstce\âfcgcz [şe _ff_rch_ \öyf_ yif ifur y[^caâr türeüf_rf_... 
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Aşe ec, âf_gch sırrı^ır... Aşe ec, âf_g_ sığg[yıj aöhf_ sığ[h v[rfığıh e[rşıfığı^ır... Aşe ec, 
Mecnun’uh aöhfüh_ yifuhu \cf^cr_h L_yf[’y[ ç[ğf[rı [ş[h ç[ğrısı^ır... 

Ç_eg_ \u ^ühy[hıh _h^cş_schc 

T[gcr _yf_ aöhfüh ^ört eöş_schc 

K_g söz cf_ eırg[ e[fj şcş_schc 

Sihr[ ^öhüj ^_rg[h ifs[h h_ `[y^[ 

diyen âşığıh sözühü cfgce cfgce h[eş_^_rcz, aöhüff_r_ süt \_ süt şccr if[h y[^ca[r türeüf_rf_... 

Eğ_r âşıe cs_h yâr_ 

S[eıh [f^[hg[ [ğyâr_ 

Düş İ\r[bcg ac\c hâr_ 

Bu aüfş_h^_ y[h[r ifg[z... ^cy_h S_yyc^ Ncz[g’ıh ^cfch^_h tâfcg _ttcğcgcz gısr[f[rf[ acrg_yc 
y_ğf_rcz chs[hfığıh aöhfüh_ g_^_hcy_tcgczch \[rış v_ e[r^_şfce ^cfc if[h y[^caâr türeüf_rf_... 

G_çgcşt_h y[^caâr, şcg^cy_ y[^caâr, istikbale y[^caâr^ır türeüf_rcgcz. 

Göz \_\_ğcgcz ac\c üz_rch_ tctr_g_fc, ][h özügüzü eirur ac\c, v[t[hı, \[yr[ğı s[vuhur ac\c 
eirug[fıyız. 

H.K.:  Dergimizin “Türecy_ Cugburcy_tc’hch Yüzüh]ü Yıfı v_ G[zc Must[`[ K_g[f At[türe” s[yısıh[ öz_f 
if[r[e aöhfühüz^_h a_ç_hf_rc söyf_y_\cfcr gcschcz? 

Adile Kurt Karatepe: Öh]_fcef_ ş[bsıg[ 
aöst_r^cğchcz t_v_]]üb cçch çie t_ş_eeür 
_^cyirug. Küftür, s[h[t, edebiyat dergileri 
z[g[hıh t[hığı^ır. Düşüh]_ b[y[tıgız[ 
e[teıf[rı \üyüetür. B_h \u ^_racf_rch 
\cre[ç [^[hgış rubuh a[yr_tc cf_ çie zir 
eişuff[r^[ çıetığıhı \cfcyirug. D_rac cçch 
_g_ğc a_ç_h b_re_sc yür_et_h t_\rce 
_^cyirug. Bu s[yıhıh Cugburcy_t’imizin 
y_hc yüzyıfıh^[ Cugburcy_t’imizin kurucu 
lideri Gazi Mustafa Kemal’_ [yrıfg[sıhıh 
\üyüe \cr yurts_v_rfce örh_ğc if^uğuhu 
^üşühüyir, e[^crşch[sfığıhız cçch sczf_rc 
kutluyorum. Bu öz_f s[yı^[ \cr söyf_şc cf_ 
y_r [fgış ifg[hıh b[efı aururuhu 
y[şıyirug. 
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Türk Dilinin İzinden: Ahmet Bican Ercilasun ile Söyleşi 

N. P.:  D_racgczch \u s[yısıhıh eihusu if[h Türecy_ Cugburcy_tc’hch eurufuşuhuh 100. yıfı ifg[sı cf_ cfacfc 
h_f_r söyf_g_e cst_rschcz? 

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun: 100. yıf çie öh_gfc^cr. Â^_t[ \cr ^_vf_tch eurufuşu. ‚Â^_t[‛ ^_g_gch 
s_\_\c şu: Cugburcy_tt_h öh]_ ^_ \cz \cr ^_vf_t s[bc\cy^ce. Osg[hfı Yü]_ D_vf_tc \cr Türe ^_vf_tcy^c. 
Türecy_ Cugburcy_tc bcç şüjb_scz ihuh ^_v[gı^ır. Ah][e \u söyf_^cef_rcg, ]ugburcy_tch öh_gchc 
irt[^[h e[f^ırg[z. Cugburcy_t’f_, \[\[^[h iğuf[ a_ç_h s[ft[h[t r_dcgc y_rch_ bâecgcy_tch gcff_t_ 
[ct if^uğu y_hc \cr r_dcg_ a_çtce. 19. b[tt[ 18. yüzyıf^[ \[şf[gış if[h ç[ğ^[şf[şg[ b[r_e_tf_rchc 
At[türe s[y_sch^_ eıs[ z[g[h^[ sihu][ uf[ştır^ıe v_ ç[ğ^[ş \cr üfe_ bâfch_ a_f^ce. Bcfcg_, eüftür_, 
sanat[ öh_g v_r_h ç[ğ^[ş \cr üfe_. V_ b_r türfü \[ğıgsızfığı, scy[sc, cetcs[^c v_ eüftür_f \[ğıgsızfığı 
ifg[zs[ ifg[z e[\uf _^_h ç[ğ^[ş \cr üfe_. Buhf[rı, Cugburcy_t’ch s[^_]_ `irg_f \cr r_dcg 
^_ğcşcefcğch^_h c\[r_t ifg[^ığıhı \_fcrtg_e cçch söyfüyirug.  

İşt_ \u e[^[r öh_gfc \cr if[yıh 100. yıf ^öhügü Türecy_’^_ h_r_^_ys_ bcç eutf[hgıyir. B[zı 
eurufuşf[rıh v_ sczch ^_rachcz ac\c \[zı ^_racf_rch `[[fcy_tf_rc ^ışıh^[ bcç\cr ]c^^c `[[fcy_t aörüfgüyir. 
Bu ^urug, \cr ^_vf_t v_ ihuh şu [hec yöh_tcgc cçch [h][e ‚[yıj‛ v_ ‚a[`f_t‛ e_fcg_f_rcyf_ c`[^_ 
_^cf_\cf_]_e \cr ^urug^ur. Düşühühüz ec Fr[hs[’hıh scga_sc if[h Ey`_f Kuf_sc, Fr[hsız cbtcf[fchch 100. 
yıf eutf[g[f[rı cçch y[jıfgıştır.   

N. P.: Miğifcst[h’^[ sih e[zıf[r cf_ \ufuh[h Göetüref_r’_ [ct İft_rcş Kutfue K[ğ[h y[zıtıhıh Türe t[rcbc 
[çısıh^[h öh_gc h_^cr? Bcz_ h_f_r söyf_g_et_^cr? 

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun: Sih e[zıf[r, Türe K[ğ[hfığıh[ [ct y[zıfı g_tchf_rc 30 yıf e[^[r _secy_ 
aötürgüştür. B_haü t[ş a_f_h_ğchch, İft_rcş K[ğ[h z[g[hıh^[h \_rc v[r if^uğuhu aöst_rgcştcr. V_ 
hcb[y_t e[ğ[hfığıh \crch]c ^öh_gch^_ ^_ Türeç_ y[zıfı [hıtf[r ^cecfgcş if[\cf_]_ğc eihusuh^[ \czc 
ugutf[h^ırgıştır.  

N. P.: E^_\cy[t ^ühy[sıh^[ \[zı y[yıh_vf_rchch ‘Türe _^_\cy[tı’ y_rch_ ‘Türeç_ _^_\cy[t’ y[ ^[ ‘Türecy_ 
_^_\cy[tı’ ^_g_yc t_r]cb _tg_schc h[sıf e[rşıfıyirsuhuz? Bu t[rtışg[^[ec [sıf g_s_f_ s[^_]_ _^_\cy[t 
gı^ır? 

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun: Buhf[r, gcffcy_tçcfce ^üşüh]_schch, At[türe’t_h sihr[ ^_vf_t v_ _ğctcg 
jifctce[f[rıh^[h çıe[rıfg[sıhıh sihu]u^ur. Oeuguşf[r v_ a_hçf_r \u yüz^_h \cr ecgfce t_r_^^ü^üh_ 
^üşürüfgüştür. At[türe z[g[hıh^[ chs[hf[r gcffcy_tf_rc eihusuh^[ \cr t_r_^^üt y[ş[g[zf[r^ı. 
Göğüsf_rchc a_r_ a_r_ Türe if^uef[rıhı söyf_rf_r^c. Kcgfce \uh[fıgı irt[y[ çıeıh][ \öyf_ 
güh[s_\_tscz e[vr[gf[r ^[ irt[y[ çıeıyir. Fr[hsızf[r e_h^c _^_\cy[tf[rıh[ Fr[hsız][ _^_\cy[t v_ 
Fr[hs[ _^_\cy[tı ^cyirf[r gı? Afg[hf[r, Rusf[r? Çüheü ir[f[r^[ ecgfce \uh[fıgı yie. İhs[hf[r 
e_h^cf_rchc Fr[hsız, Afg[h, Rus e[\uf _^cyir. Buhuh cçch gcffcy_tçcfce ^cy_ \[ğırg[y[ ^[ a_r_e yie. 
Tarihinizc, _^_\cy[tıhızı ^iğru ^ürüst öğr_tcr, y_hc h_scff_r_ [et[rırs[hız irt[y[ \cr ecgfce siruhu 
çıeg[z. Bcr ^_vf_tch gcffcy_tçcfce jifctce[sı ^[ z[t_h \u^ur.   

N. P.: Orbuh Â\c^_f_rch^_ sıefıef[ ‘Türe’ e_fcg_sc a_çg_et_^cr. Y[fhız][ \cr y_r^_ ‘Köetüre’ e_fcg_si 
a_çg_sch_ r[ğg_h Türe t[rcbçcfce fct_r[türüh^_ ihf[rıh [^ı Köetüre/Göetüre if[r[e e[fgıştır. Bu 
[^f[h^ırg[ h_y_ aör_ y[jıfgıştır? T[rcbcgcz^_ \cr ^[y[h[ğı v[r gı^ır? 

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun: Üç \üyüe [hıtt[ 76 e_z Türe a_çcyir: Türk bodun, Türk kagan, Türk begler… 
Sadece bir yerde Kök Türk. Oradaki kök e_fcg_schch [hf[gı ^[ bâfâ t[rtışg[fı^ır üst_fce. Köe gü, aöe 
gü, g[vc gc, ^iğu gu? Dif[yısıyf[ ^iğru [^f[h^ırg[ Türe K[ğ[hfığı v_ Türe \_haü t[şf[rı / 
[hıtf[rı^ır.  
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Mubt_g_f_h \uaüheü Türk kelimesiyf_ e[rışg[sıh ^cy_ Köktürk / Göktürk euff[hıgı 
y[yaıhf[şgıştır. Kök Türk t_rcgchc cfe if[r[e \cr Afg[h Türeifia’uh euff[h^ığıhı ^[ uhutg[g[e 
gerekir: Willy Bang Kaup, Vom Köktürkischen zum Osmanischen (Köetüreç_^_h Osg[hfı][y[). Ahıt v_ 
y[zıtf[rı Türecy_’^_ y_hc b[r`f_rf_ y[yıgf[y[h Hüs_ych N[gıe Oreuh cs_ ^iğru if[r[e Eski Türk 
Yazıtları csgchc euff[hgıştır.  

N. P.:  Dîvâhu Luaâtc’t-Türe’üh Türe tör_sch^_ec öh_gc h_^cr? 

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun: Dcfcgczch \cfch_h cfe sözfüğü. P_e çie ^cfch cfe sözfüef_rc \[z_h \cre[ç yüz, 
\[z_h \cre[ç \ch e_fcg_fce \[sct e[rşıfıef[r eıf[vuzf[rı^ır. Oys[ DLT, 9.000 e[^[r Türeç_ e_fcg_yc 
euff[hıgf[rıyf[ aöst_r_h, \crçiğuhu uzuh uzuh [çıef[y[h [hscefij_^ce \cr sözfüetür. B[zı Türe 
efsaneleriyle ilgili ilk bilgiler orad[, Türe b[fe şccrchch cfe örh_ef_rc ir[^[, cfe [t[f[r sözü eüffcy[tı 
ir[^[, \[zı â^_tf_rcgcz, ch[hışf[rıgız, iyuhf[rıgız, ycy_]_ef_rcgczf_ cfacfc \cfacf_r ir[^[. Ç_şctfc Türe 
\iyf[rıyf[ cfacfc \cfacf_r ir[^[. 24 Oğuz \iyuhuh [^ v_ ^[ga[f[rıhıh cfe e[yh[ğı ych_ DLT. Kâşa[rfı 
M[bgu^, 11. yüzyıf^[ s[hec \cr Türeifidc [hscefij_^csc y[zgış. Üst_fce Türe [^ıyf[ ^[ övühüyir, \u 
[^ı \cz_ yü]_ Aff[b v_r^c, ^cyir. H[hc \uaüh, gcff_tcgcz_ Türe [^ı v_rcfg_schch Cugburcy_t’f_ irt[y[ 
çıetığıhı söyf_y_hf_r v[r y[, ihf[r DLT’yc ^cee[tfc ieug[fı^ırf[r.     

N. P.:  G_f_h_es_f Dcf\cfacsc v_ Dcf\cfcgch aüh]_f ^urugu b[eeıh^[ec aörüşf_rchcz h_f_r^cr? 

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun: 
Geleneksel dil bilgisi, belli bir dilin 
ar[g_rc üz_rch^_ ^urur. Dcf \cfcgc cs_ 
_vr_hs_f^cr; ç_şctfc ^cff_rch y[jısıhı 
ch]_f_y_r_e ^cf ifausu b[eeıh^[ a_h_f 
sihuçf[r[ uf[şg[y[ ç[fışır. Böyf_ 
if^uğu cçch ^cf \cfcgc, \_ffc \cr ^cfch 
^cf \cfacsc ç[fışg[f[rıh[ ^[ çie 
y[r^ıg]ı ifur.  

Üfe_gcz^_ Türe ^cfchch t[rcbî 
v_ y[ş[y[h eiff[rıhıh s_s v_ ^cf 
bilgileri eihuf[rıh^[, s[yıf[rı acttceç_ 
[rt[h öh_gfc ç[fışg[f[r y[jıfgıştır, 
y[jıfg[et[^ır. Dcf \cfcgc ç[fışg[f[rı cs_ ^[b[ çie y[\[h]ı `cfifidc \öfügf_rch]_ yürütüfg_et_^cr. 
B_h]_ Türe ^cfc üz_rch^_ ç[fış[hf[rıh ^[ ^cf \cfcgch_ _ğcfg_f_rc a_r_ecr. Sih yıff[r^[ \uhu da 
aözf_gfcyiruz. Ah][e \uhuh y_t_rfc if^uğuhu söyf_y_g_g. Türeifiaf[r, ^ühy[^[ec ^cf \cfcgc 
ç[fışg[f[rıhı, \_ffc \cr [eıg[ \[ğfı e[fg[^[h ^cee[tf_ t[ecj _tg_fc v_ \u [f[h^[ec \ufauf[rı, t_ircf_rc 
Türe ^cfc ç[fışg[f[rıh[ y[hsıtg[fı^ırf[r.  

N. P.:  Türe ar[g_r]cfcğch_ yöh_fce _f_ştcrcf_rchcz v[r gı^ır? V[rs[ \uhf[r h_f_r^cr? 

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun: Bcrchc yue[rı^[ söyf_^cg: Dcf \cfcgchc y_t_rch]_ t[ecj _tg_g_e. 
‚Bcfch_hf_rc t_er[rf[g[e‛ ^cy_ c`[^_ _^_\cf_]_ğcg \cr _f_ştcrcg ^_ v[r. Esec Oğuz (Ah[^olu) veya 
Ç[ğ[t[y Türeç_sch_ [ct \cr g_tch cşf_hcyir v_ cşf_h_h g_tch^_ cy_fce _ef_rc şöyf_^cr, a_çgcş z[g[h 
ç_ecgc şöyf_^cr, ^_hcfcyir. Esec Oğuz Türeç_sch^_ cy_fce ç_ecgchch başum, başuŋ, başı, başumuz, 
başuŋuz, başları; gözüm, gözüŋ, gözi, gözümüz, gözüŋüz, gözleri \cçcgch^_ if^uğu \_fec yüz e_z 
t_er[rf[h^ı. T_zf_r^_ siruhf[r üz_rch^_ ^urufg[fı v_ ihf[r[ [ct çözügf_r t_efc` _^cfg_fc^cr.  
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N. P.:  Türe ^cfchch t[rcbî a_fcşcgc üz_rch_ h_f_r söyf_g_e cst_rschcz? 

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun: Bu siru ect[jfıe. İfacf_h_h [re[^[şf[r, \[şt[ Abg_t C[`_riğfu ifg[e üz_r_ 
Türeifiaf[rıh y[z^ığı Türe ^cfc t[rcbc ect[jf[rıh[ \[e[\cfcrf_r. Çie eıs[ \cr öz_tc şöyf_ y[j[\cfcrcg.  

İfe y[zıfı g_tchf_r, \uaüheü Miğifcst[h ]iğr[`y[sı cf_ Güh_y Sc\cry[ v[^cf_rchde 
\ufuh[hf[r^ır. Türe ^cfchch y[zıfı g_tchf_rc Uyaurf[rf[ T[rıg b[vz[sıh[, K[r[b[hfıf[rf[ Türecst[h’[, 
Aftıh Or^u cf_ Kıjç[e \izeırf[rıh[, M_gfüefüf_rf_ Mısır v_ Surcy_’y_, B[\ürfüf_rf_ Hch^cst[h’[, 
Oğuzf[rf[ Az_r\[y][h, Ah[^ifu, B[fe[hf[r v_ A`rce[’y[ t[şıhgıştır.  

N. P.:  Türeç_hch a_f_]_ğc h_ yöh^_^cr? 

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun: Türeç_hch a_f_]_ğc cçch ifugfu ^üşühüyirug. İfcşecf_r [rttıeç[ Türe 
f_bç_f_rch^_h \crc, \üyüe \cr cbtcg[ff_ Türecy_ Türeç_sc, Türe Dühy[sı’hıh irt[e cf_tcşcg ^cfc 
if[][etır. Türe f_bç_f_rchch b_r \crch^_ _^_\î _s_rf_r v_rcfg_y_ ^_v[g _^cf_]_etcr. İfgî _s_rf_r ^_ 
y_hc Türe ^_vf_tf_rchch e_h^c ^cff_rch^_ y[zıf[][etır.  

Türe ^_vf_tf_rc yües_f^ceç_ v_ cf_rf_^ceç_ Türe ^cfc / f_bç_f_rc ^_ \cfcg ^cfc if[r[e a_fcş_]_etcr.  

N. P.:  Türeifidc [f[hıh^[ sih \cre[ç yıf^[ y[ş[h[h öh_gfc a_fcşg_f_r v_ uf[şıf[h sihuçf[r h_f_r^cr? 

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun: İft_rcş K[ğ[h [hıtfığıhıh (eüffcy_schch) \ufuhg[sı, D_^_ Kireut Kct[\ı’hıh 
Güh\_^ y[zg[sıhıh v_ Burs[ hüsb[sıhıh \ufuhg[sı, Hiff[h^[’^[ y_hc \cr At_\_tü’f-H[e[yıe hüsb[sı 
\ufuhg[sı. Buhf[r e_şc`f_r. T[\cc \cr ^_ a_fcşg_f_r v[r. Yue[rı^[ eısg_h söz _ttcg. H_r y_hc g_tch 
h_şrc \cr e[z[hçtır. H_r [ğız ç[fışg[sı, y_hcfcef_r a_tcr_h \cr_r ç[fışg[^ır. Uz[e f_bç_f_rf_ cfacfc 
ç[fışg[f[r, çözüf_g_y_h \[zı siruhf[r[ ışıe tutg[ jit[hscy_fch_ s[bcjtcr. Siruhf[r[ v_ a_h_f 
eihuf[r[ yöh_f_h ç[fışg[f[r çözügf_yc]c v_ a_fcştcrc]c^cr. K[rşıf[ştırg[fı f_bç_ ç[fışg[f[rı u`ue 
[çı]ı^ır.  

N. P.:  Dcf, ^üşüh]_ v_ eüftür cfcşecf_rc \[ğf[gıh^[ h_f_r söyf_g_e cst_rschcz? 

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun: Bcre[ç ect[jfıe \cr siru ^[b[.  

Dcf, ^üşüh]_hch ^_ eüftürüh ^_ e[yh[ğı^ır.  

Düşüh]_ ^_ eüftür ^_ ^cff_ [et[rıfır, [et[rıf^ığı cçch ^_ a_fcşcr v_ ^[ff[hır.  

Düşüh]_ v_ eüftür ^_ _f\_tt_ ^cfc _tecf_r. İhs[hf[rıh, tijfufuef[rıh v_ gcff_tf_rch ^üşüh]_ 
y[jısı, y_t_h_ğc, eüftür ç_şctfcfcğc ihf[rıh ^cff_rch_ ^_ y[hsır.  
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Geçmişten Geleceğe Mitoloji: Fuzuli Bayat ile Söyleşi 

Azerbaycan Milli Bilimler Akademisinde ç[fışg[et[ if[h Pri`. Dr. Fuzufc B[y[t, 28 Ncs[h 1958 yıfıh^[ 
Az_r\[y][h’ıh M[s[ffı cfç_schch H[rg[h^[fı eöyüh^_ ^iğguştur. Pri`. Dr. Fuzufc B[y[t, Az_r\[y][h 
Y[\[h]ı Dcff_r Ehsctütüsü’h^_ Fr[hsız Dcfc v_ E^_\cy[tı F[eüft_schc 1984 yıfıh^[ \[ş[rıyf[ v_ g[ster 
^_r_]_scyf_ Fr[hsız-İhacfcz Dcfc v_ E^_\cy[tı Öğr_tg_hc if[r[e t[g[gf[gıştır. Y[ş[gıhı \cfime adayarak 
b[fe\cfcgch^_ öh_g [rz _^_h ş[bscy_tf_r^_h \crc if[h Pri`. Dr. Fuzufc B[y[t’ıh yurt cçc v_ yurt ^ışıh^[ 
y[yıgf[hgış 23 _s_rc \ufuhg[et[^ır. Bcfcg chs[hı Pri`. Dr. Fuzufc B[y[t’ıh _h öh_ çıe[h _s_rf_rch^_h 
\cre[çı cs_, “Mitolojiye Giriş”, “ Ana Hatlarıyla Türk Şamanlığı”, “ Köroğlu Destanı”, “Türk Kültüründe Deli ve 
Delilik” v_ “Türk Şaman Mitolojisinin Teonimleri” ş_efch^_^cr. 

 Fuzufc B[y[t’[ Umay İnanç ve Kültür Araştırmaları Dergisi if[r[e söyf_şc t_efc`cgczc e[\uf _ttcğc cçch 
t_ş_eeür _^cyir v_ sözü ^[b[ `[zf[ uz[tg[^[h siruf[rıg[ a_çcyirug: 

T.Y.: H[fe\cfcgc ^cscjfchch_ yıff[rıhı v_rgcş v_ \uaüh \u [f[h^[ ^u[y_h ifguş \cr akademisyen olarak, bu 
yif]ufuğ[ \[şf[^ığıhız hiet[yı sirg[e cst_rcg. N_^_h b[fe\cfcgc? 

Prof. Dr. Fuzuli Bayat: H[fe _^_\cy[tıh[ g_r[e çi]uefuet[h \[şf[r. M[s[ff[rı, _`s[h_f_rc, ^chc bce[y_f_rc, 
manileri, latifeleri seve seve dinlemeyen hemen hemen yoktur. B_h ^_ ^cğ_rf_rc ac\c sözfü eüftür 
ürühf_rch_ çi]uefuet[h b[yr[hfıe ^uyg[y[ \[şf[^ıg. Sihr[ ühcv_rsct_^_ Fr[hsız İhacfcz ^cfc 
böfügüh^_ ieu^uğug yıff[r^[ b[fe\cfcgchc ^[b[ ^[ s_v^cg. Bu eihuyf[ cfacfc öğr_h]c 
s_gjizyugf[rıh^[ \cf^crc suh^ug. Sihuçt[ öğr_h]cfce yıff[rıh^[ Az_r\[y][h Bcfcgf_r Ae[^_gcsc’hch 
“Folklor Bölümü” h_ ac^cj a_f^cg v_ b[y[tıgı b[fe\cfcgc s[b[sıh[ [^[^ıg. Ncb[y_tch^_ Öz\_ecst[h 
Bcfcgf_r Ae[^_gcsc’hch ^ietir[ jriar[gıhı e[z[h^ıg v_ j_rc g[s[ff[rıhıh y[jısıhı y[jıs[f-
aöst_ra_\cfcg yöht_gcyf_ [r[ştırıj PbD uhv[hı [f^ıg. Sihr[ Az_r\[y][h Bcfcgf_r Ae[^_gcsc’h^_ 
ç[fışg[ b[y[tıh[ \[şf[^ıg. “Oğuz Destanları Özellikleri, Karakteristiği, Tarihi-Mitolojik Kökenleri” 
eihusuh^[ üst [ş[g[ ^ietir[ t_zchc s[vuh[r[e, Di]tir i` S]c_h]_s uhv[hıhı [f^ıg. Mcffc if[hf[rıh, 
ecgfce g_s_f_schch t_g_fc b[fe\cfcgc^cr. Buh^[h ^if[yı b[fe\cfcgchc s_vg_g_e gügeüh ^_ğcf^cr. 
Eğ_r b[y[t[ cech]c ^_`[ a_fgcş ifs[y^ıg ych_ ^_ b[fe \cfcgc [f[hıhı s_ç_r^cg.   

T.Y.: Gühügüz^_ Ş[g[hczg y[v[ş y[v[ş cfac ^uyufg[y[ \[şf[y[h \cr ch[hç scst_gc if[r[e e[rşıgız[ 
çıeg[et[^ır. Buhun \_r[\_rch^_ gi^_rh ş[g[hf[r g_y^[h[ a_fgcş gc^cr? Eğ_r a_fgcşs_ scz]_ 
gi^_rh ş[g[hf[rf[ a_f_h_es_f ş[g[hf[rıh `[reı h_f_r^cr? 

Prof. Dr. Fuzuli Bayat: Ş[g[hfıe eihusu [sfıh^[ a_ç_h yüzyıfıh 50-60 yıff[rıh^[h \[şf[y[r[e cfac i^[ğıh[ 
ç_vrcfgcş v_ ^ühy[^[ _h çie [r[ştırıf[h eihuf[r^[h \crc b[fch_ a_fgcştcr. Buhuh \[şfı][ s_\_\c 
\uh[fıg y[ş[y[h ^ühy[hıh \cr çıeış yifu [r[g[sı^ır. Esec^_h \uaüh_ ^_ğch chs[hf[r rub[hc \cr 
^ühy[yf[ t_g[s eurg[ğ[, e[y\if[h g[h_vc ^_ğ_rf_rc chş[ _tg_ğ_ ç[fışırf[r. Asfıh^[ a_rç_e âf_gf_ 
^cğ_r aörüh_h v_ aörühg_y_h ^ühy[f[r [r[sıh^[ec sıhır v_ `[re chs[hıh şuuruh^[ g_v]uttur. 
Ş[g[hıh [r[]ıfığı ifg[^[h \uhuh `[reıh[ v[rg[e, ^cğ_r ^ühy[f[rf[ v_ v[rfıef[rf[ cfcşec eur[\cfg_k, 
y[ş[gıh [hf[gıh[ ^_rchf_g_sch_ ^[fg[e h_r_^_ys_ gügeüh ac\c aözüegüyir. Ayrı][ tüg ^chf_r_ 
v_ ch[hç scst_gf_rch_ bişaörüyf_ y[h[ş[h ş[g[hfıe ^iğ[yf[ tijfug, \cr_yf_rf_ rubf[r ^ühy[sı, 
chs[hf[ T[hrı [r[sıh^[ec eij[h v_ z[g[hf[ t[brcj ifuh[h b[rgihcyc eurg[e cçch ifg[zs[ 
ifg[zf[r^[h \crc ^uruguh[ a_fgcştcr. Rubs[f ^ühy[gızf[ `czces_f v[rfığıgızı eiruy[h, eirug[ğ[ 
ç[fış[h ş[g[hfıe öz_ffcef_ bızf[ eür_s_ff_ş_h ^ühy[^[ ^_rh_ef_r, eurugf[r [r[]ıfığıyf[ ^[b[ ^[ 
y[yaıhf[şgıştır.  

D_ğcş_h v_ ^öhüş_h, t_ehifidcef_ş_h gi^_rh ç[ğ^[ chs[hfığıh güe_gg_f [^^_ttcğc 
\[şf[haı][ özf_g ^uy^uğu \cr a_rç_etcr. Ah][e \ütüh z[g[hf[r^[ ş[g[hfığ[ ifugfu y[ef[şıf^ığıhı 
söyf_g_e gügeüh ^_ğcf^cr. Örh_ğch Sc\cry[ Türe b[fef[rıhıh ş[g[hfığı b_g Ç[rfıe Rusy[sı b_g ^_ 
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Siv_tf_r Bcrfcğc ^öh_gch^_ t[ecjf_r_ g[ruz e[f[r[e yie ifg[hıh _şcğch_ a_fgcştcr. Ah][e h_ [t_cst 
r_dcgch h_ ^_ Hrcstcy[h gcsyih_rf_rch ş[g[hce ch[h]ı \_ff_ef_r^_h scfg_y_ yöh_fgcş ç[\[f[rı 
cst_hcf_h sihu][ uf[ş[g[gıştır. Sivy_t r_dcgchch yie _tg_ğ_ guv[``[e if^uğu y[fhız eüftüh 
c]r[]ıf[rı if[h ş[g[hf[r ifguştur. B[şe[ \cr c`[^_yf_ r_dcg ş[g[hfığı ^_ğcf ş[g[hf[rı g[bv_tgcştcr. 

Sivy_tf_rch çöeg_sch^_h sihr[ y_hc \cr ^öh_g_ acr_h ş[g[h ch[h]ı \cr ][hf[hg[ y[ş[y[r[e 
y_hc \cr \iyut[ t[şıhgıştır. Bu \[ğf[g^[ ][hf[h[h, cby[ _^cf_h \u ş[g[hfığı h_i-ş[g[hfıe 
[^f[h^ırg[e ^[b[ ^iğru \cr t[hıg if[][etır. Bu b[r_e_tc Ag_rce[ v_ Avruj[ \cfcg [^[gf[rı 
\[şf[tgış, ş[g[hfığı öğr_t_h v_ ş[g[h b[zırf[y[h eurugf[r ifuşturg[ef[ h_i-ş[g[hfıe sür_]chc 
\[şf[tgışf[r^ır. Türe h_i-ş[g[hfığıhı Ag_rce[, Afrika, Yeni Zelanda neo-ş[g[hf[rıh^[h `[refı if[h 
\[şfı][ öz_ffce a_f_h_es_f ş[g[h v_rcf_rc üz_rch^_ \iy aöst_rg_sc^cr. Buaüh tüg Sc\cry[ Türe 
ş[g[hfığı h_i-ş[g[hfıef[ t_gscf ifuhg[et[^ır. B[zı ü]r[ \öfa_f_r^_ a_f_h_es_f ş[g[h t_ehcef_rchc 
ve felsefesini y[ş[tg[ğ[ ç[fış[hf[rıh v[rfığı a_h_f e[hıyı ^_ğcştcrg_et_h uz[etır. N_i-ş[g[hf[rf[ 
a_f_h_es_f ş[g[hf[rıh [yrıştığı hiet[ \crch]csch^_ ş[g[hfığı ieuy[r[e, öğr_h_r_e ş[g[h ifg[es[ 
^cğ_rch^_ ş[g[hfığıh e[fıts[f y[jıy[ s[bcj ifg[sı^ır. Ah][e Türe tijfuguh^[ “şaman olunmaz şaman 
doğulur” `irgüfü a_ç_rfc if^uğuh^[h h_i-ş[g[hf[r ^[ \u v_y[ ^cğ_r ş_ecf^_ e_h^cf_rchc e[fıts[f 
ş[g[h if[r[e aörg_et_^crf_r.  

Bur[^[ şuhu ^[ e[y^_tg_et_ y[r[r v[r^ır: Türe h_i-ş[g[hfığıhıh ifuşugu, t_ehcğc, `_fs_`_sc 
v_ üstf_h^cğc tijfugs[f aör_v 2020 yıfıh^[ t[g[gf[^ığıg, [h][e \[zı s_\_jf_r^_h ^if[yı b[f_h ^_ 
y[yıgf[hg[y[h ect[\ıg^[ [r[ştırıfgıştır. Bu ect[jt[ _h e[js[gfı eüftür `_hig_hc if[h ş[g[hfığıh 
\crçie y_r^_ jr[tcet_h çıe^ığı, \crçie y_r^_ g[zguh v_ ş_efchc ^_ğcştcğc, \crçie y_r^_ ^cğ_r eüftür_f 
ifauf[rf[ \crf_ştcğc, s_ht_z_ acr^cğc, [h][e bcç\cr y_r^_ v_ bcç\cr z[g[h t[g[g_h yie ifuj actg_^cğc 
[r[ştırıfgıştır. G_f_h_es_f ş[g[hf[rıh \cr_ys_ffcğc cf_ h_i-ş[g[hf[rıh irt[ef[ş[ ç[fışg[f[rı, 
örğütf_hg_f_rc, tijfugs[f [ychf_rc v_ t_^[vcyc öh_ çıe[r^ıef[rı [yrı][ [r[ştırg[ eihusu ifguştur.  

T.Y.: Türe gctifidcschch ç_şctfc jijüf_r gctifidcf_r^_h a_rc e[fg[sıhıh s_\_\c scz]_ h_^cr? N_ ac\c 
ç[fışg[f[rf[ jijüf_rf_şg_ sür_]c s[ğf[h[\cfcr? 

Prof. Dr. Fuzuli Bayat: İfe \[şt[ Türe gctifidcsc y[zıy[ çie a_ç [et[rıfgış, [r[ştırıfg[sı cs_ sih ^öh_gf_r^_ 
a_rç_ef_şgcştcr. Buh[ a_rc e[fg[e ^_g_e ifg[s[ ^[ b_r b[f^_ [r[ştırg[ s_rüv_hchch çie a_ç 
\[şf[^ığı \cr a_rç_etcr. 250 gcfyihfue Türe gcff_tchch gctifidcsc \cr [vuç Yuh[h-Roma mitolojisine 
\[etığıgız^[ i e[^[r [z [r[ştırg[ eihusu ifguştur ec \uh[ s[^_]_ üzüfg_e gügeüh^ür. Ayrı][ 
gctifidcyc jijüf_rf_ştcr_h \[şfı][ uhsur y[z[r v_ ş[crf_rch gctifidce eihuf[rı cşf_g_sc^cr. Dühy[ 
Yunan mitolojisini mitolojik kategorilerden ziyade mitolojik hceây_f_rf_ t[hıgıştır. Mısır, Süg_r, 
Ae[^, M[y[, Çch v\. gctifidcf_rch jijüf_r ifg[sıhıh h_^_hc ^_ [r[ştırg[y[ _re_h \[şf[g[ v_ _re_h 
y[zıy[ [et[rıfg[^ır. Mcff_t if[r[e \cz h_ t[rcbcgczc h_ gctifidcgczc h_ ş[g[hfığıgızı v[etch^_ y[zıy[ 
[fg[gış, [r[ştırg[ğ[ ^[ çie a_ç \[şf[gışız^ır.     

Türe gctifia_gf_rchc cfe öh]_ ^[b[ e[js[gfı [r[ştırg[yf[ öh]_ e_h^cgcz_, sihr[ ^[ \cfcg 
^ühy[sıh[ t[hıtg[e f[zıg^ır. D[b[ sihr[ gctifidce e[br[g[hf[rı, e[r[et_rf_rc, if[yf[rı y[zıfı _^_\c 
_s_rf_r_ t[şıg[ef[, rig[hf[ştırg[e, bce[y_f_ştcrg_e, öyeüf_ştcrg_e a_r_ecr. Sih t_ehifidce 
a_fcşgf_r^_h y[r[rf[hg[ef[ gctifidcgczf_ cfacfc `cfgf_r ç_eg_e, çczac `cfgf_rcyf_ gctifidce 
e[br[g[hf[rı öfügsüzf_ştcrg_e f[zıg^ır. Y[z[r v_ ş[crf_rcgczch Yuh[h b[yr[hfığıhıh öhüh_ Türe 
mitolojisinin akıf]ı, [bf[ec v_ chs[hc ^_ğ_rf_rf_ z_hach gctifidce öyeüsühü çıe[rg[e [sfı aör_vcgcz 
ifg[fı^ır.  

T.Y.: Dühy[^[ec gctifidc ç[fışg[f[rıhıh aüh]_f ^urugu v_ \u ç_rç_v_^_ Türe b[fe\cfcgc ç[fışg[f[rı 
b[eeıh^[ec ^üşüh]_f_rchczc g_r[e _^cyiruz. Bu e[js[g^[, Türe gctifidc ç[fışg[f[rıhıh ^ühy[ 
gctifidc ç[fışg[f[rı cç_rcsch^_ec y_rchc h[sıf yirugfuyirsuhuz? 
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Prof. Dr. Fuzuli Bayat: Mcff_tf_r b_g e_h^c gctifidcf_rchc b_g ^_ _re_h y[zıy[ [et[rıfgış gctifidcf_rc 
e[t_aircy[f v_ `_fs_`c [çı^[h çiet[h öğr_hgcşf_r^cr. Mcffc eüftür j[r[^cag[sıh^[ gctf_rch _h \üyüe 
bczg_tc a_çgcşch öyeüsühü \uaühf_r_ t[şıg[e ^_ğcf, ^ühy[yı h[sıf [hf[gf[h^ır^ığıgız v_ a_f_]_ğc 
h[sıf eur[][ğıgızf[ cfacfc^cr. Bu \[ğf[g^[ gctf_r_ ifuj \ctgcş bceây_f_r, a_çgcşch öyeüsü, cfe_ff_rch 
ch[h]ı if[r[e \[eg[e y_rch_ ihu \uaüh ^_ 
y[ş[y[h, scy[s_t_, c^_ifidcy_, yöh_tcg scst_gch_, 
\[rış[ v_ s[v[ş[ _tec aöst_r_h, b[tt[ ihf[rı 
yöhf_h^cr_h, eurauf[y[h, y_rc a_f^ceç_ 
g[hcjüf_ _^_h v_ tijfugs[f y[ş[gı 
\cçcgf_h^cr_h ifauf[r if[r[e \[eg[e f[zıg^ır. 
Öz_tf_ gct y[fhız][ _sec ^ühy[hıh _h _tecfc 
eüftür_f ei^u, cfe_f \cfcgc, c^_ifidcsc, ^[vr[hış 
t[rzı ifg[yıj [yhı z[g[h^[ gi^_rh ç[ğıh ^[ 
scy[sc v_ c^_ifidce [h[bt[rı v_ cf_tcşcg [r[]ı^ır. 
Pistgi^_rh ç[ğıh \[şf[g[sıyf[ gctch [hf[g v_ 
cşf_vc ^_ğcşgcş, gctch aüh]_f y[ş[g^[ec rifü 
^[b[ ^[ [rtgıştır. Türe b[fe\cfcgc sih 
zamanlarda mitolojik konulara ciddi bir merak 
aöst_rg_et_^cr. H_g yüesek lisans hem de 
^ietir[ t_zf_rc \uhu e[hıtf[r ^urug^[^ır. 
Ah][e üzüf_r_e söyf_g_e a_r_ecr ec \u 
ç[fışg[f[rıh \üyüe çiğuhfuğu \cfcgs_f _s_rf_rch 
yiruguh^[h öt_y_ actg_g_et_^cr. B[şe[ \cr 
^_ycşf_ [fıhtıf[r y[z[rıh `cerchc ^_st_ef_g_e cçch 
ifg[fı^ır, iys[ gctifidce ç[fışg[f[r^[ v_ b[tt[ \crçie b[fe\cfcgc [r[ştırg[f[rıh^[ [fıhtıf[r 
yirugf[hır, [fıhtı y[z[rıh e_h^c c`[^_scyf_ y_hc^_h \cfcgs_f jf[t`irga getirilir.  

B[tı \cfcg ^ühy[sıhıh gctifidce ç[fışg[f[rı \cz_ yif aöst_rg_e y_rch_ \czc yöhf_h^crg_e 
^uruguh[ a_tcrcfcr v_ \cz cf_rcy_ ^iğru ^_ğcf, a_rcy_ ^iğru actgcş ifuruz. Duruguh v[bcg if^uğu \cr 
^_ tijy_eûh \cr gct tijfusuhuh ifg[g[sı, ]iğr[`c \[eıg^[h `[refı \öfa_f_r_ ^[ğıfgış [yrı [yrı Türe 
b[fef[rıhıh z[g[hf[ \[zı _tecf_şcgf_r y[ş[y[r[e y_r_ff_şgcş gctifidce bceây_f_rchch v_ 
e[r[et_rf_rchch ifg[sı^ır. Dcğ_r t[r[`t[h _sec Sivy_tf_r Bcrfcğc t_rec\ch^_ y[ş[g[ğ[ g_]\ur if[h 
Türef_rch gctce bceây_f_rc v_ gctifidce [r[ştırg[f[rı çiğu z[g[h Rusç[ e[f_g_ [fıhgış, ircdch[ff_rc 
e[y\ifguştur ec \u ^[ gctifidcgcz b[eeıh^[ s[ğf[g \cfac suhg[hıh öhüh^_ _ha_f ifguştur.  

B[tı v_ Rus Türeifidcsc ^_ Sc\cry[ v_ Ort[ Asy[ gctf_rchch Miğif gctf_rcyf_ güşt_r_e gitc` v_ 
e[r[et_rf_rch_, if[yf[rıh[ v_ e[t_aircf_rch_ Miğif gctf_rc, Miğif ch[h]ı, Miğif ş[g[hfığı ac\c 
\[eg[ğı y_ğf_gcşf_r^cr.  

Bcfch_hf_r^_h \cfchg_y_hf_r_ ^iğru uz[y[h [r[ştırg[ s_rüv_hc sihuçt[ gctf_rcgczc 
Z_r^üştcfcğ_, M[hcb_czg_, Hcht ^chf_rch_ aötürgüştür. Kimse daha zorlu olan yolu – bilinmeyenleri 
\[şe[f[rıhıh \cfch_hf_rcyf_ ^_ğcf, e_h^c g[t_ry[ff_rcgczf_ öğr_hg_ğc t_r]cb _tg_gcştcr.   

T.Y.:  Türe b[fe eüftürü \[şt[ ifg[e üz_r_ _sec Türe ch[hçf[rı v_ gctifidcsc cf_ çie a_ç t[hış[h \cr_yf_r 
\ufuhg[et[^ır. Sczce bu durumun sebepleri nelerdir? 

Prof. Dr. Fuzuli Bayat: Buhuh \crçie s_\_\c v[r^ır. İfe s_\_j gcffc b[ss[scy_tch z[yı` ifg[sı, _ğctcgch \[tı 
yöhfü ifg[sı, _f^_ if[h v_rcf_rch Türe ch[hç v_ gctifidcschch f_bch_ ifg[g[sı vs. Türecy_’^_ _h çie 
s[tıf[h v_ jijüf_r if[h ect[jf[r \[tı ^cff_rch^_h t_r]üg_ _^cf_h ch[hç, gctifidc v_ ş[g[hfıef[ \[ğfı 
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\cfcgs_f v_ jijüf_r _s_rf_r^cr. Ühcv_rsct_f_rch T[rcb v_ Are_ifidc \öfügf_rch^_ ]iğr[`c [ğırfıefı \cr 
ch[hç, gct v_ eüft öğr_tcfcr. T_g_f _ğctcg^_ ^_ \cr y[hfışfıe v[r^ır. Bczcg if[hf[r^[h yif[ çıeg[e 
y_rch_ \czcg ifg[y[hf[rf[ \czcg if[hf[r[ ^iğru \cr yif czf_g_et_ycz. Dif[yısıyf[ \_ffc \cr y[ş[ e[^[r 
\cr_y y[\[h]ı \cr eüftürü e_h^c eüftürü if[r[e aörür, ^[b[ sihr[ \cr[z [r[ştırg[ y[jtıet[h sihr[ 
a_rç_ef_r_ uf[şg[ğ[ ç[fışırs[ ^[ \ur[^[ ^[ \cr e[yh[e siruhuyf[ e[rşı e[rşıy[ e[fgış ifur.  

Durum post-Sivy_t ]ugburcy_tf_rch^_ ^_ yür_e [çı]ı ^_ğcf^cr. İfe öh]_ St[fch jifctce[sıhıh \cr 
sihu]u if[r[e yüzöfçügü 6.000.000 eg²’^_h a_hcş ]iğr[`î v_ t[rcbî \öfa_ if[h Türecst[h e[vr[gı 
irt[^[h e[fetı, y_rch_ Öz\_ecst[h, Türeg_hcst[h, K[z[ecst[h, Kıraızcst[h ac\c ]ugburcy_tf_r v_ Çch’ch 
cşa[fch^_ e[f[h Diğu Türecst[h \öfa_sc y[r[tıf^ı. Bu ^urug^[ a_h_f Türe gctifidcsch^_h eihuşg[e 
h_r^_ys_ cgeâhsız b[f_ a_f^c. Bu \[eıg^[h Türe gctifidcsc, ch[hç scst_gc, eüftf_rcyf_ cfacfc ect[jf[r 
y[zıf[g[^ı. Aesch_ [yrıştırıf[h Türe \iyf[rıhıh ch[hçf[rı [t_czg [çısıh^[h öğr_hcf^c. Sivy_tf_r 
^öh_gch^_ Türe gctifidcsc v_y[ Türe Şamanizmi [^ı [ftıh^[ \cr t[h_ ^_ ifsuh _s_r irt[y[ eiyufg[^ı. 
Bczc \crf_ştcr_h Türe e[vr[gıh^[h öz_hf_ e[çıhıfg[ğ[ ç[fışıf^ı.   

T.Y.:  Mctifidc ç[fışg[f[rıh^[ b[hac hiet[f[r üz_rch^_ ç[fışg[fı^ır? B[şe[ \cr ^_ycşf_ gctifidc ç[fışg[f[rıh^[ 
b[hac yöht_g v_ eihuf[r üz_rch^_ ^urufg[fı^ır? 

Prof. Dr. Fuzuli Bayat: İfe öh]_ ^[ğıhıe if[h gctifidce \cfacf_rc, eizgiaihce, t[evcg, eöe_h v_ e[br[g[hfıe 
gctf_rchc \cr [r[y[ a_tcrg_e f[zıg^ır. Öz_ffcef_ Göe T[hrı ch[h]ı, T[hrı]ıfıe ^chc-mitolojik olgusu, 
mit-destan, mit-efsane, mit-rctü_f cfcşecf_rc üz_rch^_ ^urg[e f[zıg^ır. Ş[g[h sözfü eüftürüh^_ 
\czf_r_ uf[ş[h gctce v_rcf_rc ^_rf_h_h ^cğ_r g[t_ry[ff_rf_ tutuşturg[e, ş[g[hfığıh ^iğ[sı a_r_ğc 
gctifidcgcz^_ fieigitc` aör_vchc y_rch_ a_tcr_h cyc v_ eötü rubf[r e[t_aircschc T[hrı]ıfıe ^chc-
gctifidce scst_gcyf_ b[hac ira[hce \[ğf[rf[ \[ğf[h^ığıhı, v[rs[ bcy_r[rşcschc, cfcşecf_rchc [r[ştırg[e 
f[zıg^ır. K[br[g[h \cr gcff_t ifg[gız[ r[ğg_h e[br[g[hfıe gctf_rc _h [z öğr_hcf_h [f[h if[r[e 
e[fg[et[^ır. Oys[ Türe gctifidcsch^_ ^_gcr \_^_hfc e[br[g[hf[rf[ \_r[\_r y_r[ftı ^ühy[sıh[ chcj 
Erfce’f_ s[v[ş[h, \[z_h ^_ yües_e st[tüfü aöes_f rubf[r[ e[`[ tut[h ihf[r][ e[br[g[hf[r v[r^ır. Mct 
v_ sözfü eüftür [f[e[sıhı, sözfü eüftür^_ y[ş[y[h gctifia_gf_rc, y[zıfı _^_\cy[t[ a_tcrcf_h gctiji_tce 
v_rcf_rc [r[ştırg[e öh]_fcğcgcz ifg[fı^ır. Mi^_rn gct [hf[yışı \[ğf[gıh^[ scy[sc, _thce, ^chc [ğırfıefı 
gctf_rch ifuşug s_\_jf_rchc [yrı][ [r[ştırg[e f[zıg^ır. Ayrı][ aühügüz s[h[f ^ühy[sıh^[ \[zı 
gcts_f gitc`f_rch v_y[ ^üşüh]_hch ^czcf_r_ y_hc^_h ^cz[yh _^cf^cğc ^_ öğr_hg_e cst_^cef_rcgczch 
\[şıh^[ a_fcr. T_e e_fcg_yf_ öğr_hcfg_sc a_r_e_hf_r öğr_hcf_hf_r_ hcsj_tl_ ^[b[ `[zf[^ır.  

T.Y.:  Esec Türe ch[hçf[rıh^[h \crc if[h Ş[g[hczg’_ z[g[h cç_rcsch^_ yüef_h_h g[h[f[r b[eeıh^[ h_ 
^üşühüyirsuhuz? 

Prof. Dr. Fuzuli Bayat: Ş[g[hfıe ^ühy[hıh a_fcj a_çgcş _h e[js[gfı eüftür `_hig_hc^cr. Buaüh \crçie 
y_r^_ jr[tcet_h çıegış, \crçie y_r^_ g[zguh v_ ş_efchc ^_ğcşgcş, \crçie y_r^_ ^_ ^cğ_r eüftür_f 
ifauf[rf[ \crf_şgcş, s_ht_z_ acrgcş, [h][e bcç\cr y_r^_ v_ bcç\cr z[g[h t[g[g_h yie ifuj 
actg_gcştcr. Tüg \uhf[r[ r[ğg_h h_ ^chf_rch \[seıf[rı, h_ scy[sc yöh_tcgf_r, h_ c^_ifidce 
y[ef[şıgf[r, h_ t_ehifidce a_fcşg_f_r ş[g[hfığı \_ff_ef_r^_h scfg_ğ_ y_tg_gcştcr. Ş[g[hfığıh 
\cf_ş_hf_rc \u v_y[ ^cğ_r \cçcg^_ eüftürüh üst v_y[ [ft ^üz_ych^_, ^cr_et v_y[ ch^cr_et, \cr\[ş[ v_y[ 
tr[hs`irg[tc` ş_ecf^_ v[rfığıhı aühügüz_ e[^[r t[şıy[\cfgcştcr. 

Z[g[hf[ ş[g[hfığ[ ş_yt[hc ch[hç, e[r[ ch[hç, cfe_f ^ch, _srcg_ t_ehcğc, uyauf[g[fı tı\\c 
a_f_h_e v\. [hf[gf[r yüef_hgcş, g[h[sı y[ a_r_ğch^_h çie a_hcşf_tcfgcş y[ ^[ ^[r[ftıfgıştır. Ah][e 
_h çie t[rtışıf[h eihu ş[g[hfığıh \cr ^ch ifuj ifg[g[sı g_s_f_sc^cr. Ş[g[hfığıh \cr ch[hç if^uğu 
euşeusuz^ur, ^ch eihusuh[ a_fch]_ \u ^[ ^_ğcşg_et_^cr. Buaüh ş[g[hce eüftürüh t[şıyı]ıf[rı if[h 
Sayan-Aft[y Türef_rc ihu \cr ^ch (^iğ[ ^chc) if[r[e aörürf_r. Ar[ştırg[]ıf[rıh ş[g[hfığı _srcg_ 
t_ehcğc if[r[e aörg_f_rchch y[hı sır[ ihu ^chc ^ietrchf_rf_ uyg[^ığıhı söyf_y_hf_r ^_ v[r^ır. Dchch 
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t[rc`c, e[js[gı, eur[ff[rı, y[zıfı g_thc, c\[^_tb[h_sc, eüftce c]r[]ısı if^uğuhu aöz öhüh^_ 
\ufuh^ur^uet[h ş[g[hfıe ^ch ifg[et[h uz[etır. Bu eihuyu sigutf[ştırg[e a_r_ecrs_ Sivy_t \cfcg 
[^[gf[rı a_h_f^_ ş[g[hfığı \cr ^ch if[r[e aörg_e _ğcfcgc s_racf_gcşf_rs_ B[tı \cfcg ][gc[sı ihu 
^[b[ çie _srcg_ t_ehcğc if[r[e aörgüştür. 

T.Y.:  “Türk Kültüründe Kadın Şaman” [^fı ç[fışg[hızı e[f_g_ [fg[hız[ v_scf_ if[h h_^_h h_^cr? Söz eihusu 
_s_rchczch y[zıgı _sh[sıh^[ e[^ıh v_ _re_e ş[g[hf[rıh cşf_vs_ffcef_rc [çısıh^[h \cr `[refıfığ[ 
r[stf[^ıhız gı, r[stf[y^ıys[hız \uhf[r h_f_r^cr? 

Prof. Dr. Fuzuli Bayat: K[^ıh ^iğ[sı a_r_ğc gcstce [eıgf[r[, öhaörüf_r_, \üyü]üfüğ_, ş[g[hfığ[ y[etıh \cr 
y[jıy[ s[bcjtcr. Ş[g[hfıe aör_vc cçch s_çcfgcş b_r \cr e[^ıh ş[g[h rubf[rf[ ç_vrcfc ^ühy[gız^[ \czf_rc 
eiruy[h, aöz_t_h v_ öt_ecf_rch g_s[df[rıhı \czf_r_ cf_t_h ecşcf_r^cr. Dini ve tedavi pratiklerinin, gizli 
v_ sırfı t_]rü\_f_rch e[^ıh eöe_hfc if^uğu t[rcbc v_rcf_rf_ ih[yf[hır. Ş[g[hfığıh b_r [ş[g[sıh^[ 
e[^ıhıh e_schtcscz _tech rifü [e[^_gce ç[fışg[f[r^[ ^[ e[y^_^cfgcştcr. Sc\cry[’^[ M.Ö. 1700-1300. 
yıff[rıhıh g_z[r e[zıhtıf[rı ^[ e[^ıhf[rıh ş[g[h [es_su[rf[rıyf[ aögüf^üğühü aöst_rcr. Ayrı][ e[y[ 
üstü e[^ıh ş[g[h r_scgf_rc ş[g[hfığıh e[^ıh _es_hfc if^uğuh^[h b[\_r v_rcr.  

K[^ıh ş[g[h ch[h][ aör_ rüzaârf[, ^[ğf[, [ğ[çf[rf[ eihuş[\cf_h \cr aü]_ s[bcjtcr. Bunu 
ş[g[h _`s[h_ v_ g_gir[tf[rı ^[ aöst_rcr. Türe eüftürüh^_ öz_f \cr e[t_airc ifuştur[h e[^ıh 
ş[g[hfıe eurugu _sec^_h \_rc g_v]ut ifguştur. Ş[g[hfığıh t[rcbc sür_ç cçch^_ec s_yrch_ 
\[eıf^ığıh^[ e[^ıh ş[g[hfıe euruguhuh \cr z[g[hf[r çie _tecfc if^uğu aörüfg_et_^cr. Öz_ffcef_ 
ş[g[h _`s[h_f_rch^_ \[şf[haıçt[ ş[g[hfığıh e[^ıh _es_hfc if^uğu e[y^_^cfgcştcr. Bcz^_h `[refı 
if[r[e B[tı v_ Ag_rce[ eıt[sı [r[ştırg[]ıf[rı e[^ıh ş[g[h eihusuh[ ^[b[ çie ^cee[t _tgcşf_r^cr. 
Ah][e e[^ıh ş[g[h eihusuyf[ y[\[h]ı \cfcg [^[gf[rı \üyü]ü, sihirbaz, söz^_ şc`[]ı, tinselci, rahip 
e[^ıhf[rı ^[ öğr_h^cef_rch^_h `[zf[sıh^[h [rtıe a_hcşf_tcfgcştcr. B[z_h ^_ e[^ıh ş[g[hfıe gü_ss_s_sc, 
_sec ^chf_rch cçch^_ [r[hgış, eihu e[^ıh T[hrıç[ eüftüh_ \[ğf[hgıştır. 

Türe ş[g[hfığıh^[ ]chscy_t [yrıgı eüftce c]r[[t \[eıgıh^[h a_ç_rfc ifg[^ığıh^[h e[^ıhf[rf[ 
_re_ef_rch cst_r ifuşugu cst_rs_ ^_ acycg-euş[gı [çısıh^[h `[refı if^uğuhu söyf_g_e gügeüh 
^_ğcf^cr. Bu cs_ Türe eüftürüh^_ ş[g[hfıe olgusunun erkeklik v_y[ e[^ıhfıe [faıf[g[f[rıhıh üstüh^_ 
v[r ifg[sıyf[ cfacfc^cr. Öz_tf_ Türe tijfuguh^[ ş[g[hfıe b_rb[hac \cr ]chscy_t ile 
sıhırf[h^ırıfg[gıştır v_ sıhırf[h^ırıf[g[z ^[. Bütüh \uhf[r[ \[eg[y[r[e \[zı \öfa_f_r^_ ^urug 
`[refıfıe aöst_r_\cfcr. Nct_ecg Ort[ Asy[’^[, öz_ffcef_ Öz\_ef_r, T[]cef_r v_ eısg_h ^_ Türeg_hf_r 
[r[sıh^[ e[^ıh ş[g[hfıe eurugu ^[b[ çie a_fcşgcştcr. Bu ^urug ^cğ_r b[fef[rıh ş[g[hfığı cçch ^_ 
a_ç_rfc^cr. Öz_ffcef_ şuhu söyf_g_e a_rekir ki Kore ve Japonya’^[ \uaüh `[[fcy_t aöst_r_h _s[s_h 
e[^ıh ş[g[hf[r^ır. Bu e[^ıh ş[g[hf[r, Türe e[^ıh ş[g[hf[rı ac\c y[ rubf[rıh s_çcgcyf_ y[ ^[ e[fıts[f 
yiff[ ş[g[h ifurf[r. K[^ıh ş[g[hf[r, tijfuguh cbtcy[çf[rıhı ac^_r_h \cr zügr_ if[r[e b_g _v^_ b_g 
^_ e[gus[f [f[h^[ _tech eihug^[^ırf[r. Nct_ecg Ort[ Asy[ y_rf_şce eüftürüh^_ ş[g[hfıe ^_hcf^ceç_ 
[ef[ e[^ıh ş[g[hf[r a_fcr. K[^ıh ş[g[hfıe euruguhuh v[rfığıh[ Güh_y A`rce[’^[h tutguş, Oey[hus 
[^[f[rıh[, Avustr[fy[’^[h tutguş K[fc`irhcy[’y[ e[^[r a_hcş \cr [f[h^[ ^[ r[stf[g[e gügeüh^ür. 
Buaüh e[^ıh ş[g[hfığıh b_g Türe v_ Miğif b[fef[rıh^[ b_g ^_ Esecgi v_ K[gç[te[, Kore ve 
J[jihf[r^[ ^igch[ht ifg[sı \u euruguh cfefcğc g_s_f_scyf_ \[ğf[htıfı^ır. 

K[^ıh ş[g[hf[rı _re_e ş[g[hf[r^[h [yır[h \[şfı][ öz_ffce tijfugs[f y[ş[gıh b_r [f[hıh[ 
hü`uz _^_\cfg_f_rc^cr. 

T.Y.: Türeifidc s[b[sıh^[ y[jtığıhız Ş[g[hczg [f[hıh^[ec ç[fışg[f[rıhızf[ [^ıhız^[h sıeç[ söz 
ettirmektesiniz. Sizce “Şamanizm mi Şamanlık mı?” ^iğru \cr euff[hıg^ır. 



Tuğçe Yılmaz 
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Prof. Dr. Fuzuli Bayat: Bu siru ^_`[f[r][ aüh^_g_ a_fgcştcr. Ş[g[hczg t_rcgchc ^cğ_r b[fef[rıh irt[e ^chc 
[hf[gıh^[ ilk defa Rus antrijifiau V. Mcb[yfivsecy (1892) euff[hgıştır. Ethiar[`ce v_ sisyifidce 
ç[fışg[f[r ç_rç_v_sch^_ cfe e_z irt[y[ çıe[h “şamanizm” terimi (V. Mihaylovskiy), dinin evriminde 
\_fcrfc \cr [ş[g[yı c`[^_ _^_h t_rcg_ ç_vrcfgcştcr. Tıjeı [hcgczg, `_tcşczg, tit_gczg vb. gibi. Ancak 
_thiar[`ce ç[fışg[f[rıh bız e[z[hg[sıyf[ irt[y[ şöyf_ \cr a_rç_e çıetı: Ş[g[hfıe, t_eç_ Sc\cry[ 
b[fef[rı cf_ sıhırfı ifg[yıj rub ^ühy[sıyf[ chs[h _tecf_şcgf_rch^_ \cr [r[\ufu]ufue if[r[e b_r y_r^_ 
g_v]uttur. Ohuh çie ç_şctfcfcğc `[refı rctü_f y[jıf[rı aöz öhüh^_ \ufuh^uruf^ueç[ ufusf[r[r[sı \cr 
t_rcg if[r[e ş[g[hczg e[vr[gı ^[b[ çie y[yaıhfıe e[z[hgıştır. B_h ş[g[hfıe t_rcgchc euff[hg[ef[ 
Türef_r_ özaü \cr ifau^[h \[bs_tg_ğc e[st_^cyirug. B[h[ aör_ ^iğru t_rcg ş[g[hfıetır ec a_hcş \cr 
ch[hç y_fj[z_schc e[js[g[et[^ır. Oys[ ş[g[hczgf_ e[st_^cf_h ç_rç_v_ ^ch_ [tı` y[jg[et[^ır. 

Sayan-Af[t[y Türef_rch ş[g[hı c`[^_ _^_h e[g/a[g/b[g e_fcg_schc euff[h^ıef[rıh^[h yif[ 
çıe[r[e \[zı [r[ştırg[]ıf[r e[gczg t_rgchchc c][t _tgcşf_r^cr. O z[g[h Y[eutf[rıh ş[g[h[ iyuh, 
Türeg_h v_ Uyaurf[rıh `[f\ch v_ j_rcb[h, K[z[e v_ Kıraızf[rıh \[eşı, Öz\_ef_rch j_rb[h ^_^cef_rchc 
h_r_y_ eiy[][ğız. B[eşıfıe ^_s_e, j_rcb[hfıe v_ `[f\chfcğc h_ y[j[][ğız. P_rcb[hfıe ^_s_e iyuh v_ 
t[vujf[rı h_r_y_ eiy[][ğız. Sözüh özü euff[h[\cf_]_ğcgcz e_fcg_ ufusf[r[r[sı \cr t_rcg if[h 
ş[g[hczgch Türeç_ v[ry[htı if[h ş[g[hfıetır.    

T.Y.:   Türe gctifidcsch_ cfac ^uy[h a_hç b[fe\cfcg]cf_r_ h_ ac\c ieug[f[r y[jg[sıhı öh_rcrschcz? 

Prof. Dr. Fuzuli Bayat: “Beşikten mezara kadar ilim öğreniniz” (Hz. Muhammed sav) e_f[gı a_r_ğc ieug[ğı 
b_g ^_ öğr_hg_ğc \czf_r_ cf_t_h yü]_ z_eâ s[bcjf_rc ^_ b_r eihu^[ \cfcgch öh_gch_ ^_ğchgcşf_r^cr. 
Hz. Ali de “Dünyayı istiyorsan ilme sarıl, ahireti istiyorsan ilme sarıl. Her ikisini birden istiyorsan ilme 
sarıl.” ^cy_ \uyurguştur. V_ hcb[y_t “Hayatta en hakiki mürşit ilimdir” (Hz. Afc, M. K_g[f At[türe), 
^üsturuh[ uyg[e \czcg gcffc aör_vcgcz^cr. 

Gelelim halkbilimine. Halkbilimi bir disiplin olarak edebiyattan, tarihten, sosyolojiden, 
psikolojiden vb. a_hcş e[js[gfı \cfac v_ \crcecg_ s[bcj ifg[sıyf[ s_çcfcr. Bcr b[fe\cfcg]c t[rcbc, 
[htrijifidcyc, _thiar[`cyc, ^chf_rc, ch[hçf[rı, sisyifidchc, jsceifidchc, `_fs_`_yc, t[s[vvu`u cyc \cfg_fc^cr. 
H[fe\cfcgc s[hıf^ığı e[^[r \[sct \cr ^cscjfch ^_ğcf^cr, [esch_ ^cscjfchf_rch e_scştcğc, \cr\crcyf_ 
e[yh[ştığı \cr [f[h^ır. Y_tcş_h a_hç b[fe\cfcg]cf_r [f[hı çie ]c^^cy_ [fg[fı \u [f[hf[ cfacfc 
[r[ştırg[f[rı ieug[fı, s[b[ [r[ştırg[sıh[ ^cee[t _tg_fc, ^_rf_g_ cşc yürütg_fc, ][hfı c]r[ 
irt[gf[rıh^[ \ufuhg[fı, t_e e_fcg_yf_ öh]_ [gjcrce g[t_ry[ff_r_, ^[b[ sihr[ t_irce fct_r[tür_ 
\[şvurg[fı^ırf[r. H_f_ söz eihusu gctifidc if^ueç[ cşch cçch_ ^chf_r t[rcbc v_ b[fe `_fs_`_sc, 
[htrijifidc v_ _zit_rczg, _sec ^cff_r v_ _tcgifidc ^_ acrg_et_^cr. Y[hc cfg_ s[rıf[][ğız, cfgc gürşct 
\cf_]_ğcz, çie ieuy[][ğız, \_şcet_h g_z[r[ e[^[r ç[fış[][ğız.  

T.Y.:   H[fe\cfcgc s[b[sıh^[ ^u[y_h cscgf_rch y[hı sır[ yıf^ızı y_hc j[rf[y[h b[fe\cfcg]cf_r ^_ \ufuhg[et[^ır. 
Scz, \u yıf^ızı y_hc j[rf[y[h b[fe\cfcg]cf_rch ç[fışg[f[rı b[eeıh^[ h_f_r ^üşühüyorsunuz? 

Prof. Dr. Fuzuli Bayat: Y_hc euş[e _ğ_r \[yr[e y[rışıhı _secf_r^_h \cr [^ıg cf_rc aötür_\cfgcşs_ \u \czcg 
y_rcgcz^_ s[yg[gız [hf[gıh[ a_fcr. Bu \[ğf[g^[ ^u[y_hf_r y_hc ^u[y_hf_rch irt[y[ çıeg[sı cçch \cr 
cf_tc]c^cr. Ugut v_rc]c \cr a_hçfce v[r^ır. H[fe\cfcgchch ç_şctfc [f[hf[rıh^[ y[jıf[h ç[fışg[f[r \uhu 
aöst_rg_et_^cr. Öz_ffcef_ y_hc eihuf[r[ _ğcfcg, _-folklor (dijital folklor, internet folklor), folklorun 
y_hc^_h ^_vr_y_ acrg_sc, ş_bcr `ifefiru v\. eihuf[r üz_rch_ y[jıf[h ç[fışg[f[r b[fe\cfcgchc ileri 
aötür_]_etcr. Hızf[ eür_s_ff_ş_h ^ühy[hıh y_hc `ifefirce yirugu v_ a_f_h_es_f [hf[tı türühüh y_rchc 
y[v[ş y[v[ş _f_etrihce irt[g[ \ır[eg[sı [rtıe j[r[^cag[hıh ^_ğcştcğch^_h b[\_r v_rcr. Bczcg 
aör_vcgcz [srıh \u ç[ğrısıh[ ]_v[j v_rg_e, \uh[ uyug s[ğfayabilecek yeni halkbilimciler 
y_tcştcrg_etcr.  



Tuğçe Yılmaz 
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T.Y. :   D_racgczch \u s[yısıhıh eihusu if^uğu üz_r_, Türecy_ Cugburcy_tc’hch Yüzüh]ü Yıfı v_ G[zc Must[`[ 
K_g[f At[türe cf_ cfacfc h_f_r söyf_g_e cst_rschcz? 

Prof. Dr. Fuzuli Bayat: Yüz yıf \uh^[h öh]_ y_^c ^üv_f_ e[rşı \[şf[tıf[h öfüg e[fıg s[v[şı eüff_rch^_h 
^iğ[h y_hc \cr ^_vf_tch eurufg[sıyf[ sihuçf[hgıştır. Bu e[z[hıg Türe \[ğıgsızfıe ugutf[rıhıh 
bcç\cr z[g[h öfg_^cğchc, ^_vf_t eurg[hıh euts[f if^uğuhu, \u euts[ffığı _ğctcgc ifg[y[h Türeüh 
^[bc e[hıh^[, ][hıh^[ y[ş[ttığıhı tüg ^ühy[y[ aöst_r^c. D_vf_t, gcffc \cfch]ch _h y_tcşech [ş[g[sıh^[ 
irt[y[ çıe[r. Türecy_ Cugburcy_t D_vf_tc y_hc \cr e[hıh, eutscy_tchc yctcrgcş, gcff_tch eurufuşu 
öhüh^_ _ha_f_ ç_vrcfgcş _sec e[hıh \_rt[r[` _^cfg_schch t[rcbc sihu]u^ur. Mubt[ç if[h eu^r_tch 
^[g[rf[rıgız^[ [e[h [sıf e[hıgız^[ g_v]ut if^uğuhuh t[s^cec^cr. V_ \u [sıf e[hı irt[y[ çıe[r[h 
Cugburcy_t’ch euru]usu if[h G[zc Must[`[ At[türe’tür. 

At[türe’üh b_g \üyüefüğühü b_g ^_ t[rcbch \ch yıf^[ \cr y_tcştcr^cğc _h^_r ş[bscy_t if^uğuhu 
^üşg[hf[rıh ^cfch^_h T. Öz[eg[h şöyf_ [hf[tır: “Türklerin kararlılığı Lloyd George’un bütün ümidini 
kırdı. Yine yeniliyordu. Ayağa kalktı. “Ne yapalım.” dedi, “..yüzyıllar nadir olarak dahi yetiştirir. Şu 
talihsizliğimize bakınız ki o büyük dâhiyi yüzyılımızda Türk milleti yetiştirdi. Hiçbir çabamız sonuç 
vermedi, M. Kemal Paşa’ya yenildik.” (2006: 675-676). S[^_]_ Ah[^ifu Türef_rc ^_ğcf, tüg Türe ^ühy[sı 
v_ tüg g[zfug ^ühy[ At[türe’üh \cr eurt[rı]ı if^uğuh[ ch[hgıştır. O Türe gcff_tchch _h erctce [h^[ 
\_ef_^cğc eurt[rı]ı e[br[g[hı, y_hc^_h ^iğ[h bozkurtudur.  

At[türe \cr gcff_tch ş_r_` v_ b[yscy_tchc _h aüz_f ş_ecf^_ t_gscf _tgcş t[rcbch aör^üğü _h^_r 
dahilerdendir. H_r sözü \cr v_]cz_ if[h G[zc Must[`[ K_g[f At[türe tüg Türe gcff_tch_ şöyf_ s_sf_hcr: 
Ea_g_hfce, e[yıtsız ş[rtsız ufusuh^ur. Ufus[f _a_g_hfce öyf_ \cr hur^ur ec, ihuh e[rşısıh^[ zch]crf_r 
_rcr, t[ç v_ t[btf[r y[h[r, g[bvifur. İhs[` v_ g_rb[g_t ^cf_hg_ef_ gcff_t cşf_rc aörüf_g_z; gcff_t v_ 
^_vf_tch ş_r_` v_ \[ğıgsızfığı _f^_ _^cf_g_z, chs[` v_ g_rb[g_t ^cf_hg_e ac\c \cr eur[f yietur. Türe 
gcff_tc v_ Türecy_’hch çi]uef[rı, \uhu \cr [h [eıf^[h çıe[rg[g[fı^ır. B[ğıgsızfıe, uğruh[ öfg_schc 
\cf_h tijfugf[rıh b[eeı^ır. 

Ufu öh^_r At[türe’üh \u v[scy_tchc tut[h ^ış Türef_r 1991 sihr[sı \[ğıgsızfıef[rıh e[z[h^ıf[r.   
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Kuram ve Kültür Eleştirisi: Bilgin Güngör ile Söyleşi 

Ç[h[ee[f_ Ohs_ecz M[rt Ühcv_rsct_sc İhs[h v_ Tijfug Bcfcgf_rc F[eüft_sc Türe Dcfc v_ E^_\cy[tı Böfügü’h^_ 
Y_hc Türe E^_\cy[tı [f[hıh^[ aör_v y[j[h Diç. Dr. Bcfach Gühaör, çie ür_te_h \cr \cfcg chs[hı. K_h^csch_ 
siru b[zırf[g[e cçch y[yıhf[rıhı t[r[re_h, cşch cçch^_h h[sıf çıe[][ğıg ^cy_ ^üşüh^üğügü ctcr[` _tg_e 
cst_rcg. Bcfach Gühaör'üh y[yıhf[rı [r[sıh^[ _h öh_ çıe[h _s_rf_rc cs_, \[h[ aör_ ‚Postkolonyalizm ve 
Edebiyat - Türe E^_\cy[tıh^[ Sögüra_]cfcğ_ B[eış‛ ve ‚Ahf[tıyı Y[jı^[h Oeug[e / Ç[ğ^[ş Türe Rig[n ve 
Hce[y_schch Y[jıs[f P[hir[g[sı‛ ect[jf[rı ^cy_\cfcrcg. H_g jisteifihy[fczg b_g ^_ _^_\cy[t eur[gf[rı 
[f[hf[rıh^[ ^_ğ_rfc aörüşf_rc if[h Bcfach Gühaör’_ söyf_şc t_efc`cgczc e[\uf _ttcğc cçch t_ş_eeür _^cyir v_ sözü 
^[b[ `[zf[ uz[tg[^[h siruf[rıg[ a_çcyorum. 

M. C. K.: D_racgczch \u s[yısıhıh eihusu if^uğu üz_r_, Türecy_ Cugburcy_tc’hch Yüzüh]ü Yıfı v_ G[zc 
Must[`[ K_g[f At[türe cf_ cfacfc h_f_r söyf_g_e cst_rschcz? 

Doç. Dr. Bilgin Güngör: Türecy_ Cugburcy_tc b_g \czf_rch, y[hc Türe gcff_tchch b_g ^_ \cr ^öh_g 
eifihy[fczg v_ _gj_ry[fczg t[b[eeügü [ftıh^[ e[fgış v_y[ e[fg[y[ ^_v[g _^_h \ütüh g[zfug 
gcff_tf_rch e[f_sc^cr. Bu e[f_hch gcg[rı ^[ ycrgch]c yüzyıfıh _h \üyüe ^_gier[tce ^_vrcg 
öh^_rf_rch^_h Must[`[ K_g[f At[türe \[şt[ ifg[e üz_r_ Türe gcff_tc^cr. T[\cc e[f_hch b[r]ıh^[ 
eöefü ^_vf_t a_f_h_ğc v_ 19. yüzyıfıh irt[f[rıh^[ N[gıe K_g[ff_rf_, Mctb[t P[ş[f[rf[ \[şf[y[h Türe 
^_vrcg \crcecgchch if^uğuhu ^[ söyf_g_e a_r_e.  

‚Demokratik devrim‛ ^_^ce, \ur[^[h b[r_e_tf_ ^_v[g _^_fcg. Scy[s_t \cfcgch^_ ç[ğ^[şf[şg[, 
gi^_rhf_şg_ jriar[gı czf_y_h ^_vrcgf_r_ ‚demokratik devrim‛ ^_hcr. At[türe, \u tür^_h \cr 
^_vrcgc Diğu ^ühy[sıh^[ a_rç_ef_ştcr_h cfe ^_vrcg]c if[r[e t[rcbt_ y_rchc [fgıştır. Bu \[eıg^[h 
O’huh _h \üyüe [rzusu, Türecy_’yc ‚^ühy[hıh _h g[gur v_ _h g_^_hî g_gf_e_tf_rch s_vcy_sch_ 
çıe[rg[e‛ ifguş, \czcg ^_ \öyf_ \cr b_^_`_ yürüg_gczc cst_gcştcr. Bu h_^_hf_^cr ec T[rıe Z[`_r 
Tuh[y[ v_ T[h_r Tcgur’uh ^[ ^cee[t ç_etcğc ac\c, O’huh söyf_v v_ ^_g_çf_rch^_ _h çie a_ç_h, [^_t[ 
bir laytmotif olarak konumlanan ifade ‚gu[sır g_^_hcy_t‛tcr ec \u, b_jcgczch \cf^cğc ac\c \u gi^_rh 
B[tı uya[rfığı [hf[gıh[ a_fcr. ‚Türe D_vrcgc‛, ‚At[türe D_vrcgf_rc‛, < [^ıh[ h_ ^_rs_hcz ^_ych, 
At[türe öh]üfüğüh^_ a_rç_ef_ş_h \ütüh ^_vrcgf_rch t_g_fch^_ ^_ cşt_ \u ‚gu[sır g_^_hcy_t‛e 
uf[şg[ [rzusu y[t[r. P_ec, h_^_h ‚gu[sır g_^_hcy_t‛_ uf[şg[e? Y[hıt \_ffc^cr: Y[ş[^ığıgız t[rcb 
diliminde, ‚gu[sır g_^_hcy_t‛e uf[şg[e \cr t_r]cb ^_ğcf, \cr ziruhfufuetur; \u g_^_hcy_tch 
t_ehifidce, \cfcgs_f v_ `_fs_`î \crcecgch_ s[bcj ifg[y[h bcç\cr gcff_t, e_h^c [y[ef[rı üz_rch^_ 
duramaz, ezilir. ‚M_^_hî olmayan insanlar, g_^_hî if[hf[rıh [y[ef[rı [ftıh^[ e[fg[y[ 
g[beûg^urf[r‛ ^_r At[türe, b[efı if[r[e<  O h_^_hf_, ych_ At[türe’üh sözf_rcyf_, ‚medeniyetin 
\ütüh c][jf[rıhı t[t\ce _tg_e‛ ziruh^[yız. Bur[^[ \cr y[hıfaıy[; b_r aüh, b_r s[[t, b_r ^[ece[ 
y_hc^_h ür_tcf_h \cr y[hıfaıy[ ^[ t_g[s _tg_e a_r_ecr. Şöyf_ ec ‚gu[sır g_^_hcy_t‛_ uf[şg[ [rzusu, 
B[tı t[efctçcfcğc z[hh_^cfg_et_^cr ecgcf_rch]_. Hâf\uec \u g_^_hcy_t _s[s_h B[tı’hıh, Diğu’huh v_y[ 
b_rb[hac \cr ]iğr[`y[hıh -tabir yerindeyse- ‚t[jufu g[fı‛ ^_ğcf^cr; [esch_, \ütüh chs[hfığıh irt[e 
\crcecgc^cr. Süg_rf_r^_h, Esec Mısır’^[h, İsf[g ^ühy[sıh^[h \u g_^_hcy_t_ ^öhüe e[teıf[rı 
b[tırf[g[e ^[bc \u \[ğf[g^[ \czc a_rç_ğ_ uf[ştır[\cfcr. Ych_ T[h_r Tcgur’[ [t`_h söyf_y_ycg, 
At[türe’üh söyf_v v_ ^_g_çf_rch^_ ‚B[tı g_^_hcy_tc‛ t[\crch^_h çie ‚gu[sır g_^_hcy_t‛ tabirini 
y_ğf_g_sc \işuh[ ^_ğcf^cr.  

B[şt[ec e[f_ g_t[`iruh[ ^öh_r_e tij[rf[y[yıg. H_g \czcg b_g ^_ g[zfug ^ühy[hıh e[f_sc 
if[h Türecy_ Cugburcy_tc, At[türe’üh aöst_r^cğc ‚gu[sır g_^_hcy_t‛ b_^_`cyf_ \âec e[f[][etır. Bcr 
\[şe[ ^_ycşf_; e[f_yc, ‚gu[sır g_^_hcy_t‛ yolundaki engellerl_ s[v[ş[r[e eiruy[\cfcrcz [h][e. 
Yüzüh]ü yıf[ acr_re_h [sıf üz_rch^_ ^urg[gız, ^üşühg_gcz a_r_e_h g_s_f_ ^_ \u^ur.  
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M. C. K.: G[zc Must[`[ K_g[f At[türe v_ scf[b [re[^[şf[rı Mcffî Mü][^_f_ ^_vrch^_ _gj_ry[fcst ^_vf_tf_r_ 
e[rşı \üyüe \cr eurtufuş gü][^_f_sc v_r^c. Bu v_rcf_h gü][^_f_hch fc^_rc if[r[e At[türe, _gj_ry[f 
^_vf_tf_r_ e[rşı \[şe[f^ırıhıh s_g\ifü if^u. Pisteifihy[f ^öh_g^_, sögüra_]c ^_vf_tf_r cf_ s[v[ş[h 
ufusf[rıh _^_\cy[tf[rıh^[ At[türe v_ Türe Kurtufuş S[v[şı’hıh _tecf_rc aörüf_\cfcr gc? 

Doç. Dr. Bilgin Güngör: At[türe v_ Türe gcff_tchch _gj_ry[fczg_ e[rşı gü][^_f_sc, \u gü][^_f_yc örh_e 
[f[h g[zfug gcff_tf_rch _^_\cy[tf[rıh^[ z[g[h z[g[h y[heı \ufguştur. Söza_fcgc; B[haf[^_ş 
_^_\cy[tıhıh öh_gfc cscgf_rch^_h G[zc N[zrûf İsfâg, ‚K_g[f P[ş[‛, ‚Savaş Türeüsü‛ ac\c şccrf_rcyf_ 
At[türe v_ Mcffî Mü][^_f_gczc ^_st[hsı \cr ş_ecf^_ s_f[gf[gıştır (\u eihu^[ F_tbc T_v_tiğfu’huh 
‚Türe’_ v_ At[türe’_ Tuteuh Ş[cr: G[zc N[zrûf İsfâg‛ g[e[f_sch_ \[eıf[\cfcr). Mısır D_vrcgc’hch 
öh]üf_rch^_h v_ ^_vf_t \[şe[hf[rıh^[h Ehv_r S_^[t, [hıf[rıh^[ ‚K_g[f At[türe \ütüh İsf[g 
^ühy[sıh^[ \cr c^_[f b[fchc [fgıştı, çüheü csgc üfe_schc eurt[rg[e v_ y_hc^_h eurg[e cst_y_h \cr 
fc^_rch csgc b[fch_ a_fgcştc.‛ ^_g_et_^cr. Örh_ef_rc çiğ[ft[\cfcrcz; `[e[t şuhu \_fcrtg_e a_r_ecr ec 
gerek At[türe a_r_es_ ^_ Mcffî Mü][^_f_, g[zfug gcff_tf_rch _^_\cy[tf[rıh^[h çie sögüra_]cfce v_ 
_gj_ry[fczg e[rşıtı s[v[şf[rıh^[ _tecschc aöst_rgcştcr. ‚Asla yenilmez‛ denilen emperyalizme boyun 
_ğ^cr_r_e Asy[’^[h L[tch Ag_rce[’y[ e[^[r g[zfug ^ühy[^[ec eurtufuş gü][^_f_f_rchch t_g_f 
gitcv[syih e[yh[ef[rıh^[h \crc ifguştur Türe D_vrcgc. Ehv_r S_^[t’ıh yue[rı^[ [fıhtıf[h[h sözf_rc 
^_ _h \[şt[ \u a_rç_efcğ_ cş[r_t _^_r. 1920’f_rch Çch’ch^_ ‚Kemalizm‛ch \cr eurtufuş r_ç_t_sc if[r[e 
t[rtışıf^ığı g[fug^ur. H[tt[ M[i’huh ‚B_h Çch’ch At[türe’üyüg‛ ^_^cğc rcv[y_t _^cfcr. G_fa_f_fcg [h[ 
[eıg jisteifihy[f fct_r[tür^_, eifihy[f ^öh_gch 1950’fc-60’fı yıff[r^[ A`rce[ v_ Asy[’^[ec \[ğıgsızfıe 
s[v[şf[rıyf[ \üyüe ir[h^[ sih[ _rcşc ch]_f_hcre_h \u hiet[y[, gitcv[syih hiet[sıh[ jek dikkat 
ç_ecfg_z. Görg_z^_h a_fg_e gc^cr, yies[ aör_g_g_e gc^cr? N_ ^_rs_e ^cy_fcg, [h][e b_jsch^_h 
öh]_ ‚b[esızfıetır‛ diyelim.  

M. C. K.: Postkolonyalizm ve Edebiyat cscgfc ect[\ıhız^[, A\^üfb[e Hâgc^’ch ‘’Dubt_r-c Hch^u’’ cscgfc _s_rchch 
Türe E^_\cy[tıh^[ cfe [htceifihy[f söyf_g cç_r_h _s_r if^uğuhu \_fcrtgcşschcz. Bu _s_r^_h \uaüh_, 
Türe E^_\cy[tıh^[ sögüra_]cfcğ_ \[eış h_ ac\c ^_ğcşcgf_r_ uğr[^ı?  

Doç. Dr. Bilgin Güngör: A\^üfb[e Hâgc^’ch Duhter-i Hindu’su, \cz^_ sögüra_]cfcğ_ t_g[s _^_h cfe _s_r^cr. 
Bur[^[ \cr [şe cfcşecsc üz_rch^_h İhacft_r_ cf_ Hch^cst[h [r[sıh^[ec sögüra_]cfce cfcşecsc \cr siruhs[f 
if[r[e e[rşıgız[ çıe[r (t[\cc [r[^[ Osg[hfı yöh_tcgch_ ‚\[seı]ıfıe‛ \[ğf[gıh^[ ^if[yfı _f_ştcrcf_r ^_ 
söz eihusu^ur). Bur[^[ cfachç if[h, B[tı g_^_hcy_tchch sögüra_]c/_gj_ry[fcst ]_jb_sch_ \öyf_sch_ 
_re_h \cr t[rcbt_ sigutfue e[z[h[h _f_ştcr_f \[eıştır. Y[z[r, İhacft_r_’yc t_gscf _^_h Tigsih’[ e[rşı 
ihuh t[r[`ıh^[h _zcf_h v_ Hch^cst[h’ı t_gscf _^_h Suru]uyc’hch y[hıh^[ y_r [fır; y[hc euraus[f örühtü 
üz_rch^_h t[r[`ıhı \_ffc _^_r. Bu, Türe [y^ıh t[rcbc \[ğf[gıh^[ _re_h \cr sögüra_]cfce e[rşıtfığıhı 
t_gscf _tg_et_^cr, çüheü sögüra_]cfcğch t[brcjeâr v_ _zc]c g[htığı ^öh_gch y[z[rf[rı / [y^ıhf[rı 
t[r[`ıh^[h b_hüz t[g if[r[e e[vr[hgış ^_ğcf^cr. H[tt[ Abg_t Mc^b[t E`_h^c ac\c sögüra_]cfcğc 
‚medeniyet‛f_ h_r_^_ys_ _ş tut[hf[r \cf_ v[r^ır (Rikalda yahut Amerika’da Bir Vahşet Âlemi rig[hıh[ 
\[eıhız). Y[z[rf[rıgızıh, a_h_f if[r[e [y^ıhf[rıgızıh \u hiet[^[ ‚[y^ıhf[hg[‛ sür_]c II. 
M_şrutcy_t’f_, b[tt[ \cr[z ^[b[ cf_rc ac^_fcg, Mcffî Mü][^_f_’yf_ \[şf[r. Servet-i Fünûn dergisinin 
s[bc\c Abg_t İbs[h Tieaöz, Matbuat Hatıralarım [^fı _s_rch^_, II. M_şrutcy_t’t_h _vv_f [y^ıhf[rıh -
Afg[hy[ b[rcç- B[tıfı sögüra_]c ^_vf_tf_rch Türecy_’yf_ ^ist if^uğuh[ ch[h^ıef[rıhı, \u ch[h]ıh II. 
M_şrutcy_t’ch cf[hıh^[h sihr[ y[ş[h[h s[v[şf[rf[ \_r[\_r h[sıf yıeıf^ığıhı ç[rjı]ı \cr ş_ecf^_ [hf[tır. 
Fakat bu ‚[y^ıhf[hg[‛ sür_]ch^_ [sıf _tecfc if[h, \cr v[rfıe-yiefue s[v[şıhı t_gscf _^_h Mcffî 
Mü][^_f_’^cr şüjb_scz. Bu t[rcbt_h sihr[ [y^ıhf[rıgız, \u [r[^[ y[z[rf[rıgız v_ ş[crf_rcgcz 
sögüra_]cfcğch v_ _gj_ry[fczgch ‚a_rç_e yüzü‛nden ‚_gch if[\cfgcştcr.‛ Zaten antikolonyalist 
söyf_g, Türe _^_\cy[tıh^[ _h \_fcrach ş_ecf^_ Cugburcy_t yıff[rıh^[ aörüfgüştür. F[fcb Rı`eı 
At[y’^[h C_g[f Ş[e[r’[, Nâzıg Hceg_t’t_h C[bct Z[rc`iğfu’h[ e[^[r j_e çie cscg, _s_rf_rch^_, 
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sögüra_]cfcğc _f_ştcr_f \cr y[ef[şıgf[ ^_ğ_rf_h^crgcş, r_tçc \cr söyf_g a_fcştcrgcştcr. Nâzıg Hceg_t, 
sögüra_]cfce v_ _gj_ry[fczg ^uv[rıh[ ‚vız a_fcr‛ dcy_ g_y^[h ieuguş, S_z[c K[r[eiç ‚Hızır’f[ Kıre 
Saat‛t_ Ort[^iğu ]iğr[`y[sıh^[ec sögüra_]c t[brcjf_rch _f_ştcr_f \cr j[hir[g[sıhı suhguş, C_g[f 
Ş[e[r Portakal Bahçeleri, Kara ac\c ect[jf[rıh^[ec bceây_f_rch^_ İsr[cf sögüra_]cfcğchch Fcfcstch 
tijr[ef[rıh^[ y[r[ttığı tr[d_^cy_, zufg_ ^cee[t ç_egcştcr. Örh_ef_r çiğ[ftıf[\cfcr.  

Şuhu ^[ \_fcrt_ycg: Türecy_ b_r h_ e[^[r T[hzcg[t v_ sihr[sıh^[ cetcs[^_h \[ğıgfıf[şgış, 
b[tt[ a_çc]c \cr cşa[f_ g[ruz e[fgışs[ ^[ bcç\cr z[g[h a_rç_e [hf[gıyf[ sögüra_ ifg[gıştır; 
dolayısıyf[ y[z[rf[rıgız, ş[crf_rcgcz sögüra_]cfcğ_ üçüh]ü ^ühy[^[ec ‚sögüra_ ]iğr[`y[f[rı‛ 
üz_rch^_h ^cee[t ç_egcştcr. Y[hc? Şu: Ev_t, [y^ıhf[rıgız sögüra_]cfce g_s_f_schc [hf[g[e 
hiet[sıh^[ a_]cegcştcr; [h][e ihu \cr e_r_ [hf[^ıet[h sihr[ ^uy[rsız e[fg[gış, e[f[g[gış v_ \ütüh 
_zcf_h gcff_tf_rch s_sc if[\cfgcştcr.   

M. C. K.: Kct[\ıhız^[ T[hzcg[t ^öh_gch^_h Cugburcy_t’_ e[^[r if[h ^öh_g^_, eifihy[fczg_ \[eışt[ \cr 
^ü[fct_ if^uğuhu v_ \[zı y[z[rf[rıh eifihy[fcst söyf_g cç_rcsch^_, \[zıf[rıhıh ^[ [htc eifihy[fcst 
söyf_g cç_rcsch^_ \ufuh^uğuhu \_fcrtgcşschcz. Bu ^uruguh T[hzcg[t ^_vrch^_ec ^iğu-\[tı 
ç[tışg[sıhıh eöe_hc if^uğu söyf_h_\cfcr gc? Y[ ^[ \cr \[ğı v[r gı^ır? 

Doç. Dr. Bilgin Güngör: Bcr \[ğ v[r _f\_tt_. T[hzcg[t’ıh a_tcr^cğc ^ü[fct_, Abg_t H[g^c T[hjıh[r’ıh 
^_ycşcyf_ ‚medeniyet krizi‛, i ^öh_gec [y^ıhf[rıgızıh b_g Diğu b_g ^_ B[tı ^ühy[sıh[ \[eışıh^[ 
\_fcrf_yc]c ifguştur. Ejcst_gifidce [çı^[h h_ Diğu’yu h_ ^_ B[tı’yı t[g g[h[sıyf[ 
\_hcgs_y_\cfgcştcr \u [y^ıhf[rıgız. B_hcgs_y_g_^cğc cçch ^_ t[g, özs_f \cr e[vr[yışı 
a_rç_ef_ştcr_g_gcştcr. B[tı’hıh sögüra_]cfcğc eihusuh^[ec e[`[ e[rışıefığı; \[zı y[z[rf[rıh 
sögüra_]cfcğc ifugf[yıj \[zıf[rıhıh ifugf[g[g[sı (söza_fcgc Hâgc^-Mc^b[t E`_h^c cecfcğc), b[tt[ 
b_r cec arujt[ecf_rch e_h^c cçf_rch^_ \cf_ z[g[h z[g[h ç_fcşecy_ ^üşg_sc (söza_fcgc Duhter-i 
Hindu’^[ sögüra_]cfcğch tüg^_h r_^^_^cfg_g_sc, Rikalda’^[ z[g[h z[g[h sögüra_]cf_rch 
‚e[h^ırı]ı‛ yöhf_rch_ t_g[s _^cfg_sc) \cr \[eıg[ \u ^uruguh aöst_ra_f_rc [r[sıh^[^ır.  

M. C. K.: Edebiyat Eleştirisi ve Anlatıyı Yapıdan Okumak cscgfc cec [^_t eur[g v_ _f_ştcrc ect[\ıhız v[r. Scz]_ \cr 
g_thc t[bfcf _tg_e cçch t_e \cr _^_\cy[t eur[gı y_t_rfc ifur gu? E^_\cy[t eur[g v_ _f_ştcrcf_rchch, 
_^_\c g_thc sıhırf[y[h \cr yöhü if^uğuhu ^üşühüyir gusuhuz?  

Doç. Dr. Bilgin Güngör: Ef_ştcrc eur[gf[rıh[ v_y[ g_titf[rıh[ ^_ğchcre_h b_r z[g[h \[şvur^uğug \cr 
g_t[`ir v[r^ır: Gözfüe. Ef_ştcrc eur[gf[rı, _^_\î _s_rch `[refı yöhf_rchc aörg_gcz_ if[h[e s[ğf[y[h 
\cr_r aözfüetür. H[hac aözfüğü t[e[rs[hız _s_rch -i aözfüğüh aöst_r_\cf_]_ğc- yöhühü aörürsühüz. 
Bur[^[ g_s_f_, aörg_e cst_^cğchcz yöh^ür; y[hc \uaüh y[yaıh if[h \cr t[\crf_ söyf_rs_e, aörg_ 
arzunuz ‚aörg_ \cçcgc‛nizi belirler. Eserin -söza_fcgc- _ğ_r sisyifidce yöhühü aörg_e cstcyirs[hız 
sisyifidce _f_ştcrc aözfüğühü, sıhı`s[f yöhühü aörg_e cstcyirs[hız M[rescst _f_ştcrc aözfüğühü, 
gü_ffc`f_ cfcşecfc yöhühü aörg_e cstcyirs[hız \cyiar[`ce _f_ştcrc aözfüğühü t[e[rsıhız. T[\cc ec \cr _s_r 
ch]_f_g_sch^_ \cr^_h `[zf[ aözfüğ_ \[şvuruf[\cfcr; b[tt[ \cr y_r^_ \u e[çıhıfg[z ifur. Diyelim 
T[hjıh[r’ıh Huzur rig[hıh^[ec ‚medeniyet‛ ifausuhu _f_ [f[][ğız. Buhuh y[jg[e cçch -yeri 
a_f^ceç_- t[rcbs_f _f_ştcrc, sisyifidce _f_ştcrc, [re_tcjçc _f_ştcrc ac\c `[refı _f_ştcrc eur[gf[rıhıh 
[raüg[hf[rıh[, e[vr[gf[rıh[, t_rcgf_rch_, j[r[^cag[f[rıh[ \[şvurg[e ziruh^[ e[fg[y[][e gıyız? 
Dif[yısıyf[, ‚aözfüe ^_ğcşcgc‛ \cr y_r^_ e[çıhıfg[z \cr v[e[^ır. Siruhuz^[ cş[r_t _ttcğchcz ‚_^_\î 
g_thch sıhırf[hg[sı‛ g_s_f_sc ^_ cşt_ t[g if[r[e \u hiet[^[ [çığ[ çıeg[et[^ır. Gözfüe ^_ğcşcgc 
e[çıhıfg[z if^uğu bâf^_ t_e \cr aözfüet_ ısr[r _^_rs_e g_thch jit[hscy_fch^_h j_e [z h[scjf_hg_e, 
suhuf[hf[rıh çie [zıyf[ y_tchg_e ziruh^[ e[fırız. Bu hiet[^[ -g[[f_s_` \crt[eıg _f_ştcrg_hf_rcgczch, 
[r[ştırg[]ıf[rıgızıh y[jtığı ac\c- ‚gutf[eçı‛, ‚t_eçc‛ \cr tutug s_racf_g_e ^iğru v_y[ ifg[sı a_r_e_h 
\cr ieug[ \cçcgc ç_rç_v_sch^_ ^üşühüf_g_z.  
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M. C. K.: Bcr _^_\cy[t g_thc eur[gsız v_y[ yöhsüz \cr ş_ecf^_ h_ öfçü^_ t[bfcf _^cf_\cfcr? 

Doç. Dr. Bilgin Güngör: Buaüh _f_ştcrc s[b[sıh^[ ([e[^_gce, \cfcgs_f _f_ştcrc s[b[sı^ır e[st_^cf_h) euram 
\[ğf[gıh^[ cec ]_jb_hch \_fcrachfce e[z[h^ığıhı aörg_et_ycz. C_jb_f_r^_h \crchc ‚[şırı eur[g]ıf[r‛, 
^cğ_rchc ^_ ‚eur[g e[rşıtf[rı‛ if[r[e [^f[h^ır[\cfcrcz (t[\cc b_r cec ]_jb_^_ ^_ y_r [fg[y[h 
[r[ştırg[]ıf[rıh, _f_ştcrg_hf_rch if^uğu a_rç_ğchc y[^sıgıyoruz). ‚Aşırı eur[g]ıf[r‛ ]_jb_sc, _f_ştcrc 
^_h_ycgchc _^_\î _s_rc ıse[f[g[e j[b[sıh[ ‚eur[g[ \iğg[et[h‛ y[h[^ırf[r. İşch ^iğrusuhuh ^[ \u 
if^uğuhu s[vuhurf[r. F[e[t \u t[rz _f_ştcrg_hf_rch g_tchf_rch^_ eur[g, ch]_f_g_ef_ yüeügfü 
ifuh[h _s_rc [ş[r; [^_t[ \[şfı \[şıh[ \cr ch]_f_g_ eihusu bâfch_ a_fcr. Bu, \cr _f_ştcrc g_thch^_h 
\_ef_hg_y_h \cr ^urug^ur _f\_tt_. Üç \_ş s_h_ öh]_ Muhayyel ^_racsch^_ y[yıgf[h[h 
‚Ef_ştcrchch Kur[gf[ İgtcb[hı: ‘Kur[g, Kur[g İçch’ mi yies[ ‘Kur[g, Pr[tce İçch’ mi?‛ \[şfıefı 
y[zıg^[ \u hiet[y[ t_g[s _tgcştcg. Y[zı^[ec [h[ `cecr şuy^u: H_r tür eur[g, uyauf[g[ cçch^cr. 
Dif[yısıyf[ _f_ştcrc eur[gı ^[ -_f_ştcrc^_ uyauf[g[ h_sh_sc if[h- _^_\î g_tch cçch^cr; \cr eur[g, \cr 
g_thc [çıef[g[et[h öt_ b_rb[hac \cr cşf_v_ s[bcj if[g[z. Ofg[g[sı gerekir.    

Kur[gf[rf[ [r[f[rıhıh cyc ifg[^ığıhı söyf_y_h, b[tt[ eur[gf[rıh [çıe y[ ^[ örtüfü if[r[e 
cşf_vsczfcğchc s[vuh[h ‚eur[g e[rşıtf[rı‛ ]_jb_sch_ a_fcrs_e; [sfıh^[ \u ]_jb_^_ecf_rch \crt[eıg 
a_f_h_es_f eur[gf[rıh czch^_h acttcef_rchc söyf_y_\cfcrcz ec ihf[r \uhuh çiğu e_z `[reıh^[ \cf_ 
^_ğcff_r^cr. Dcee[tfc \[e[rs[e ‚eur[g e[rşıtf[rı‛hıh y[ _^_\î _s_rch -^ışs[f if[h[ j_e [z vurau 
yaparak- cç_rcğchc v_y[ \cçcgchc v_y[ b_r cecschc \cr^_h çözügf_g_ef_ y_tch^cef_rchc y[ ^[ _s_r^_ec 
meseleleri belli taribs_f ifauf[r[ y[hsıt[r[e _f_ [f^ıef[rıhı aörürüz. Y[hc \cr \[eıg[ y_hc _f_ştcrcyc 
v_y[ t[rcbs_f _f_ştcrcyc _^_\î _s_rc ieug[ sır[sıh^[ \cr b[r_e_t hiet[sı if[r[e t[ych _ttcef_rch_ ş[bct 
ifuruz. Bu _f_ştcrc eur[gf[rıhıh özaüh t_rcgf_rc, e[vr[gf[rı [hıfg[z \_fec, [h][e \[eış [çıf[rı 
irt[^[^ır (ec t_rcgf_r^_h, e[vr[gf[r^[h öh_gfc^cr \uhf[r). Kıs[][, ‚eur[g e[rşıtf[rı‛ ^[ [sfıh^[ 
aörüh^üğü ac\c ‚eur[gsız‛ ^_ğcf^cr. Bur[^[h siruhuzuh y[hıtıh[ a_f_fcg: Eğ_r eur[gsız ieug[ 
cgeâhıhı ‚eur[g e[rşıtf[rı‛hıh tutuguhu e[st_^_r_e siruyirs[hız, \uhuh gügeüh ifg[^ığıhı 
söyf_y_\cfcrcz. Ag[ \u tutug^[h \[ğıgsız if[r[e siruyirs[hız, _v_t, eur[g ifg[^[h ^[ çözügf_g_ 
if[\cfcr; eur[gs[f \cr ç_rç_v_ cç_rcsch^_ c`[^_ \ufg[y[h v_y[ b_hüz b_rb[hac \cr e[vr[gs[f 
örühtüyf_ cşf_hg_gcş, ‚saf‛, ‚orijinal‛ \[eış [çıf[rıh^[h b[r_e_tf_ ^_ ieug[ y[jg[e gügeüh^ür 
diyebiliriz.  

M. C. K.: Anlatıyı Yapıdan Okumak cscgfc _s_rchcz^_ \[bs_ttcğchcz Tzv_t[h Ti^iriv t[rzı y[jıs[f]ı eur[g, 
_^_\c g_tchf_rc t[bfcf _tg_et_ h_ e[^[r \[ş[rıfı?  

Doç. Dr. Bilgin Güngör: Bütüh y[jıs[f]ı _f_ştcrc yöh_fcgf_rc ac\c Ti^iriv]u _f_ştcrc ^_ _^_\î _s_rch v_y[ 
_s_rf_rch y[jısıhıh, cçs_f uhsurf[rıhıh v_ \[ğıhtıf[rıhıh t_sjct _^cfg_sc v_ \_tcgf_hg_sch_ ^[y[hır. 
Yani, ‚^_rch^_ec y[jıyı‛ aörg_y_ cgeâh t[hıy[h \cr aözfüetür Ti^iriv t[rzı _f_ştcrc. Böyf_ \cr 
aözfüef_ _^_\î _s_rch euraus[f eigjizcsyihuhu cç_r_h ‚söz^czcgs_f aörühüş‛_, söyf_gs_f ^üz_ychc 
cç_r_h ‚söz_f aörühüş‛_ v_ t_g[tce örühtüsühü cç_r_h ‚[hf[g\cfcgs_f aörühüş‛e odaklanabiliriz. 
Ef\_tt_ ec y[jıy[ i^[ef[h[h \[şe[ _f_ştcrc eur[gf[rı, \[şe[ aözfüef_r ^_ söz eihusu (örh_e if[r[e, 
\[eış [çısı y[jıs[f]ı _f_ştcrchchecyf_ \_ffc öfçüf_r^_ örtüş_h v_ ‚y[jı‛yı ‚ira[hce \ütüh‛ if[r[e aör_h 
y_hc _f_ştcrcyc \u \[ğf[g^[ [h[\cfcrcz). Ah][e y[jıs[f]ı _f_ştcrchch -bu arada Todorov]u _f_ştcrchch- 
cec hiet[^[ öh_g e[z[h^ığıhı söyf_y_\cfcrcz: 1-Y[jıy[ scst_g[tce \cr \cçcg^_ yöh_fg_; 2-‛^_ğcş_h‛in 
y[hıh^[ -b[tt[ \uh^[h çie- ‚^_ğcşg_y_h‛c aöz öhüh^_ \ufuh^urg[. İfe hiet[ \czc _s_rch cç y[jısıhı 
\crcgs_f / bcy_r[rşce if[r[e _f_ [fg[y[; cech]c hiet[ys[ `[refı _^_\î _s_rf_rch cçs_f [çı^[h irt[e 
y[hf[rıhı t_sjct _tg_y_ aötürür. İşt_ Ti^iriv t[rzı _f_ştcrchch [sıf \[ş[rısı ^[ \u cec öh_gfc 
hiet[^[^ır. T[\cc \u \[ğf[g^[ ^cğ_r y[jıs[f]ı eur[gf[rıhech_ h[z[r[h ^[b[ euff[hışfı \cr g_ti^[ 
sahip ol^uğuhu ^[ \_fcrt_fcg. Y[ \[ş[rısızfığı? Bütüh _f_ştcrc aözfüef_rchchecyf_ [yhı hiet[^[^ır. 
Yue[rı^[ ^[ \_fcrttcğcgcz ac\c, b_r _f_ştcrc aözfüğü _s_rch `[refı \cr yöhühü aörg_gcz_ cgeâh t[hır. 
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Elbette ‚b_r ş_yc aör_h‛ \cr aözfüe yietur v_ \cr ş_yc aörg_e, \[şe[ ş_yf_rc aörg_g_e j[b[sıh[^ır. 
H[y[tıh b_r [f[hıh^[ ^[ ^urug \öyf_ ^_ğcf gc^cr?  

M. C. K.: E^_\cy[t eur[gf[rıhıh a_f_]_ğc b[eeıh^[ h_ ^üşühüyirsuhuz? Kur[gs[f ç[fışg[f[rıh cf_rc^_ h[sıf 
\cr yöh_ ^iğru _vrcf_]_ğchc v_y[ b[hac [f[hf[r^[ y_hc [r[ştırg[f[r[ i^[ef[hıf[][ğıhı 
öhaörüyirsuhuz? 

Doç. Dr. Bilgin Güngör: G_f_]_e _gjr_syihcst _f_ştcrchch^cr. Evv_f[ \uhu söyf_y_fcg v_ a_r_eç_sch_ 
a_f_fcg: Bcf^cğchcz üz_r_, y[j[y z_eâ uyauf[g[f[rı j_e çie [f[h^[ if^uğu ac\c _^_\cy[t 
[r[ştırg[f[rıh^[ ^[ cşf_vs_f bâf_ a_fg_y_ \[şf[gıştır. Bcr g[e[f_, \cr ect[j v_y[ b_rb[hac \cr 
\cfcgs_f ç[fışg[ cçch fct_r[tür t[r[g[sı y[jg[ v_ ieuh[hf[r^[h, aözf_gf_h_hf_r^_h \cr s_ht_z_ 
uf[şıj \uhu i\d_etc` v_ \cfcgs_f \cr t[rz^[ y[zıy[ ^öeg_ aör_vf_rc y[v[ş y[v[ş y[j[y z_eây[ 
devredilmeet_^cr. Y[eıh^[ \u ‚devir teslim‛ sür_]c hcb[y_t_ _r^crcf_]_etcr, şüjb_ yie. P_ec \u 
durumda ‚insan‛[ h_ ^üş_]_etcr? ‚İhs[hfıe‛ veya ‚insanilik‛. Y[hc y[j[y z_eâhıh ‚cşaüz[rfığı‛ 
e[rşısıh^[ ‚chs[hfıe‛ \cz_ e[f[][etır. ‚İhs[hfıe‛ veya ‚insanilik‛ten e[stıg; chs[h[ özaü ^uyauf[r, 
czf_hcgf_r, ^üşüh]_f_r^cr. İşt_ _f_ştcrc [f[hıh^[ i\d_etc`fce, \cfcgs_ffce y[j[y z_eây[ ^_vr_^cf^cet_h 
sonra bir ‚insan olan‛ _f_ştcrg_h \u hiet[^[ec cşf_v [çığıhı i\d_etc`fcet_h uz[ef[ş[r[e, _f_ştcrc 
jr[tcğchc czf_hcg]c \cr yif^[ a_rç_ef_ştcr_r_e e[j[tg[e ziruh^[ e[f[][etır. Türe _f_ştcrc t[rcbch^_ 
^[b[ çie Nuruff[b At[ç cf_ öz^_şf_ş_h \u yifuh fct_r[tür^_ec [^ı ^[ ‚_gjr_syihcst _f_ştcrc‛dir. 
1950’fc-60’fı yıff[r^[ Asıg B_zcr]cf_r, Hüs_ych Cöhtüref_r ‚nesnel-\cfcgs_f _f_ştcrc‛ yolunu kurmak, 
_f_ştcrc jr[tcğchc r[syih_f \cr z_gch_ t[şıg[e [^ıh[ At[ç’ı v_ ihuh t_gscf _ttcğc _gjr_syihcst 
_f_ştcrcyc t[rcb_ aöggüşf_r^c (_h [zıh^[h _tec [f[hıhı ^[r[ftgışf[r^ı). Ag[ \_ffc ec a_f_]_et_ ihu -
t[\cc y_hc tür_vf_rcyf_- ihya etmek durumund[ e[f[][ğız.  

Bur[^[ec ^öhüşüg a_çgcşt_ İech]c Y_hc üz_rch_ çıe[h t[rtışg[f[rı [hıgs[tg[et[^ır. Şöyf_ ec 
İech]c Y_hc’hch \iy aöst_rg_y_ \[şf[^ığı sır[f[r^[ \u b[r_e_tch g_hsujf[rıhıh i ‚[hf[şıfg[z‛, bol 
cga_]c ^cfc üz_rch_ öz_ffcef_ ‚sol‛^[h çie s_rt _f_ştcrcf_r a_fgcştc. Bu _f_ştcrcf_r_ aör_ aüy[ İech]c 
Y_hc]cf_r \öyf_ \cr ^cff_ tijfugs[f a_rç_ef_rc örtüj gub[f_`_t cgeâhf[rıhı ^_ğ_rf_h^crg_et_h 
e[çıhgış, ^if[yısıyf[ scy[sî itirct_f_r_ bczg_t _tgcştcr. Öyf_ ec G[rcj’c ‚İhöhü ^cet[töry[sıhıh şccrc‛ 
olarak tavsc` _^_h Attcfâ İfb[h, İech]c Y_hc’y_ ^_ vurg[^[h a_çg_gcş, \u b[r_e_tch t_gscf _ttcğc şccrc 
‚M_h^_r_s ^cet[töry[sıhıh şccrc‛ if[r[e eihugf[h^ırgıştı. Öt_ y[h^[h ‚İech]c Y_hc‛ isminin mucidi 
Muz[``_r İfb[h Er^ist ^urugu a_rç_eçc \cr ş_ecf^_ t_sjct _tgcş v_ şöyf_ \cr [raüg[h cf_rc sürgüştü: 
Kctf_ cf_tcşcg [r[çf[rıhıh y[yaıhf[ştığı, tijfuguh a_hcş e_scgf_rchch \cfacf_hg_ if[h[ğıh[ e[vuştuğu 
\cr z[g[h^[ şccr ^cfc a_f_h_es_f z[g[hf[r^[ if^uğu ac\c [hf[tı]ı, [et[rı]ı \cr jizcsyih^[ e[f[g[z^ı. 
Bu cşf_vc [rtıe r[^yif[r, a[z_t_f_r `[zf[sıyf[ y_rch_ a_tcr_\cfcyir^u. Dif[yısıyf[ şccr ^cfc, \u hiet[^[ec 
cşf_v [çığıhı cçs_f ^ühy[y[ ^[y[fı siyut cga_f_r_, [hf[şıfg[sı eif[y ifg[y[h g_t[`irf[r[ \[şvur[r[e 
e[j[tg[e ziruh^[y^ı ec İech]c Y_hc]cf_r ^_ t[st[g[g \uhu y[jgıştı. İşt_ _f_ştcrc^_ y[j[y z_eâ 
s_\_\cyf_ irt[y[ çıe[h cşf_v [çığıhı ^[ _f_ştcrg_h g_v]ut ‚_f_ştcrc ^cfc‛hc, y[hc _f_ştcrchch ifg[zs[ 
ifg[zı e[\uf _ttcğc i\d_etc`, \cfcgs_f \[eışıhı v_ \uh[ uyauh söyf_gchc \cr y[h[ \ır[e[r[e, e_h^csch_ 
ç_ecf_r_e e[j[t[\cf_]_etcr.      

T[\cc _gjr_syihcst _f_ştcrc, sih e_rt_^_ özh_ffcğch sıhırf[rı cç_rcsch^_^cr; ^if[yısıyf[ 
\cfcgs_ffcğ_ ^_he ^üş_h ‚eur[gs[f y[jı‛ ç_rç_v_sch^_ ^_ğ_rf_h^crcf_g_z. G_f_]_ğch ^_ _gjr_syihcst 
_f_ştcrc^_h y[h[ if[][ğıhı ^üşüh^üğügüz cçch ^iğ[f if[r[e eur[gs[f _f_ştcrchch ‚a_f_]_esczfcğch^_h‛ 
söz _^_\cfcrcz.   

M. C. K.: E^_\cy[t ][gc[sıh^[ sih z[g[hf[r^[ t_er[r aüh^_g_ a_f_h \cr t[rtışg[ v[r. Türe _^_\cy[tı gı 
yies[ Türeç_ _^_\cy[t gı? t[rtışg[sı. Scz, Türe _^_\cy[tı v_ Türeç_ _^_\cy[t c`[^_f_rc b[eeıh^[ he 
^üşühüyirsuhuz? Bu eihu^[ec yirugf[rıhız h_f_r^cr? 
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Doç. Dr. Bilgin Güngör: Bcre[ç [y _vv_f Varlık ^_racsch^_ y[yıgf[h[h ‚Türe E^_\cy[tı – Türeç_ E^_\cy[t 
T[rtışg[sı Üz_rch_‛ \[şfıefı y[zıg^[ ^[ ^_ğch^cğcg ac\c; t[rtışg[ hct_fcefc, t[ecjçcf_rc [z çie 
_ht_f_etü_f [çı^[h ^iyur[\cf_]_e \cr _^_\cy[t / ^cf t[rtışg[sı jf[hıh^[h çie -öz_ffcef_ ^_ sisy[f 
g_^y[ üz_rch^_h- b[e[r_tf_rf_, b[e[r_tv[rc y[eıştırg[f[rf[ \_fcrachf_ş_h \cr scy[sî t[rtışg[ jf[hıh^[ 
yürü^ü. Hâf \öyf_ ifuh][ ^[ irt[fıe ‚İttcb[tçı-`[şcst‛, ‚Kemalist-`[şcst‛, ‚ıreçı‛, ‚t_rörcst‛, ‚vatan haini‛ 
suçf[g[f[rıh^[h a_çcfg_^c. Hâsıfı, j_e r[b[tsız _^c]cy^c.   

‚Türe _^_\cy[tı‛ ve ‚Türeç_ _^_\cy[t‛ c`[^_f_rc üz_rch_ ^üşüh]_f_rcgc cs_ güs[[^_hczf_ cfacfc 
y[zı^[h \cr eısgı [yh_h [fıhtıf[y[r[e \_fcrt_]_ğcg: ‚Bilindiği üzere ‘Türk edebiyatı’ tarihsel bir 
adlandırmadır: Ulusçu mantığın izlerini taşıyan, ‘Türk’e vurgu yapan, bununla beraber yakın zamana, 
yani ‘Türkçe edebiyat’ın ‘keşfine’ kadar sağdan sola bütün yazarların, şairlerin, eleştirmenlerin üzerinde 
ittifak ettiği bir adlandırma. Bu adlandırmaya karşı birtakım liberal solcu yazarlar, şairler, eleştirmenler, 
yayınevleri tarafından dolaşıma sokulan ‘Türkçe edebiyat’ ise Fredric Jameson’ın ‚geç kapitalizmin kültürel 
mantığı‛ olarak konumlandırdığı postmodernizmin kapitalist düzen dışında her yerde farklılığa imkân 
tanıyan çoğulculuk modasına uygun bir şekilde farklı etnik kimliklere sahip yazarların, şairlerin de varlığını 
‘hissettirmek’ maksadıyla dile vurgu yapan bir adlandırmadır. Güzel ama ‘Türkçe edebiyat’ın vurgusunda 
beliren ölçüt, yani dil ölçütü en nihayetinde ‘Türk edebiyatı’nın da ölçütüdür (ki asıl önemli olan nokta da 
budur). Başka bir şekilde söylersek ‘Türk edebiyatı’, tıpkı ‘Türkçe edebiyat’ gibi, Türkçe söylenen / yazılan 
eserler grubunu karşılamaktadır. (<) Dolayısıyla ‘Türk edebiyatı’ adlandırmasının, Türk ulusuna veya 
etnik kimliğine yaptığı vurgu sadece ‘görünüşte’ kalmaktadır; adlandırma anlamsal açıdan ‘Türkçe olan’a 
götürür bizi, dolayısıyla diğer etnik grupların varlığını dışlamaz. Sözgelimi, Arnavut asıllı Şemseddin 
Sami’yi veya Kürt asıllı Yaşar Kemal’i ‚Türk edebiyatı‛ sınırlarının dışında kabul edene rastladınız mı? Bu 
yazarları beğenen vardır, beğenmeyen vardır; peki ‘Türk edebiyatı’na dâhil etmeyen var mıdır? Hâl 
böyleyken, ‘Türkçe edebiyat’ şeklinde verili tarihsel adlandırmaya alternatif üretmenin veya onu ‘revize 
etmenin’ ne kadar gerekli olduğunu sorgulamak gerek. Böyle bir revizyonun vaatleri nelerdir? Vurguyu 
doğru konumlandırmaya hizmet eder mi? Evet, eder; fakat bir kavram kargaşasına zemin hazırlamak 
pahasına böyle bir konumlandırmada bulunmanın önemi tartışılır. Kaldı ki buradaki konumlandırmanın 
doğruluğu da görecelidir. Daha doğru olanı bulmak her zaman mümkündür ve bu yolda bir arayış ‘Türk 
veya diğer etnik kimliklere mensup olanların Türkçe söyledikleri ve yazdıkları edebiyat’ adlandırmasının bile 
ötesine geçebilir. Şimdi; abartılı veya abartısız, kavram kargaşasına zemin hazırlayacak bu türden 
çabaların bir an bütün adlandırmalar için geçerli olduğunu farz edelim. Karşımızda nasıl bir tablo olurdu? 
Bilimin, iletişimin iptalini gösteren feci bir tablo elbette.‛  

Hâsıfı, t[r[`ıgız ‚Türe _^_\cy[tı‛^ır.  

M. C. K.: Üfe_gczch a_f_]_ğchc yöhf_h^cr_]_e a_hçf_r_, h_ ac\c t[vscy_f_r v_rg_e cst_rschcz? H_r a_h]ch 
ieug[sı a_r_ecr ^_^cğchcz y[z[r v_y[ _s_rf_r h_f_r^cr? 

Doç. Dr. Bilgin Güngör: Eğ_r b[^^cgs_ a_hçf_r_ cycgs_rfcğc, c^_[fcst ifg[yı t[vscy_ _^_rcg; cçch^_ 
y[ş[^ığıgız z[g[h^[ _eg_e e[^[r, su e[^[r cbtcy[ç ^uy[][ğıgız ş_yf_r^cr \uhf[r. Oeug[ 
tavsiyesine gelirsek; ‚Orhan Veliler‛_ cş[r_t _tg_e cst_rcg. T[\cc ‚Orhan Veliler‛ ^_h^cğch^_ ^[b[ 
çie ‚Orb[h V_fc cf_ ^cğ_r G[rcjçcf_r‛ [hf[şıfg[et[^ır. F[e[t \_h `[refı \cr \[ğf[g^[ euff[hg[et[yıg. 
Şöyf_ ec, _s[sıh^[ üç Orb[h V_fc’gcz v[r: İfec \cf^cğcgcz Orb[h V_fc, y[hc ş[cr if[hı. İech]csc 
bceây_^_ec Orb[h V_fc, y[hc S[ct F[ce ‚A^[fı‛. Üçüh]üsüys_ ^_h_g_^_ec Orb[h V_fc, y[hc S[fâb Bcrsel. 
Üçüh^_ irt[e if[h, ş[cr Orb[h V_fc ^_ ^âbcf üçühü ^_ ‚Orhan Veli‛ y[j[h, chs[hıh v_ b[y[tıh 
aüz_ffcef_rchc ‚if^uğu ac\c‛ aör_\cfg_, aöst_r_\cfg_ v_ hcb[y_tch^_ ieur^[ eif[y eif[y yctcj 
actg_y_]_e \cr cycgs_rfce ^uyausu uy[h^ır[\cfg_ aü]ü^ür. Bcr \[eıgda ‚Orhan Velilik‛ de bu 
cycgs_rfcğ_ cş[r_t _^_r (t[\cc ‚Orhan Veliler‛ch z[g[h z[g[h eötügs_rf_ştc*r^c+ğc ^_ g[fug, ifsuh, 
biz ‚iyimser‛ \[e[fıg ych_ ^_). Bczcg \u cycgs_rfcğ_ cbtcy[]ıgız v[r.  
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Sih if[r[e; \[h[ \öyf_ \cr söyf_şc `ırs[tı suh^uğuhuz cçch t_ş_eeür _^_r, ç[fışg[f[rıhız^[ 
\[ş[rıf[r ^cf_rcg.  
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Sanat İçinde Mitoloji: Bartu Bölükbaşı ile Söyleşi 

İffüstr[tör, çczac rig[h s[h[tçısı, [r[ştırg[]ı-y[z[r. D_hczfc’^_ ^iğ^u. G_h_f if[r[e Türe t[rcbc v_ 
gctifidcsc üz_rch_ ç[fış[h Böfüe\[şı, fcs[hs öğr_hcgchc Esecş_bcr Ah[^ifu Ühcv_rsct_sc, Güz_f S[h[tf[r 
F[eüft_sc, Çczac`cfg-Ahcg[syih Böfügü’h^_ t[g[gf[^ı. Öğr_h]cfce yıff[rıh^[ çczac rig[h _eifüh^_ ç_şctfc 
y[rışg[f[r[ e[tıf[r[e ^_r_]_f_r [f^ı. İfe jri`_syih_f cşc, Abg_t Ügct’ch rig[hıhı \[z [f[r[e çcz^cğc “Efv_^[ 
Güz_f V[t[hıg” ç[fışg[sı^ır. 2020 yıfıh^[ e_h^c Mctifidce-F[ht[stce _^_\cy[t e[br[g[hı G_s[r’ı y[r[ttı v_ \u 
g[re[ [^ı [ftıh^[ “G_s[r: Yie\if B[şfıyir” [^fı çczac rig[h v_ “G_s[r: Tutuş[h Bizeırf[r” [^fı \cr rig[h 
y[yıhf[^ı. 2021 yıfıh^[, “Erfce H[h” çczcgcyf_ FABİSAD Gci 2021 İffüstr[syih \crch]csc if^u. 2022 yıfıh^[ 
“Türe Mctifidcsc Atf[sı” [^fı _s_rc 3 [y^[ 3 \[seı y[jtı v_ 4. \[seısıhıh b[zırfıef[rıh[ \[şf[h^ı. 2023 yıfıh^[ 
“Esec Türe Pirtr_f_rc” [^fı _s_rchc çıe[rttı v_ \üyüe cfac aör^ü.  

 Ç[fışg[f[rıyf[ Türe Mctifidcsc’hch ş[bf[hg[sıh[ ^_st_e if[h, çczcgf_rcyf_ [^_t[ gctifidce 
e[br[g[hf[rıgız[ hayat veren Bartu Böfüe\[şı’h[ ]_v[jf[rı cçch t_ş_eeür _^cyiruz.  

E.C.:    D_racgczch \u s[yısıhıh eihusu if^uğu üz_r_, Türecy_ Cugburcy_tc’hch Yüzüh]ü Yıfı v_ G[zc Must[`[ 
K_g[f At[türe cf_ cfacfc h_f_r söyf_g_e cst_rschcz? 

Bartu Bölükbaşı: At[türe _zcf_h ^iğu b[fef[rıhıh \[ğrıh^[h çıegış _h \üyüe ^_vrcg]cf_r^_h \crc^cr. Türe 
^_vrcgchch zcrv_sc^cr. Fr[hsız ^_vrcgcyf_ _vr_hs_f \cr _gs[f b[fch_ a_f_h [y^ıhf[hg[]ı v_ ufusçu 
^_vrcg]cfcğch \czcg tijr[ef[rıgız^[ ür_tcfgcş bâfc^cr, \u yüz^_h ih[ ^iğuhuh Ri\_sjc_rr_’c ^_s_e 
y_rc^cr. B_hcg aözüg^_ At[türe, b_g Scgih Bifcv[r ac\c y[rı sögüra_ \cr üfe_yc _gj_ry[fczgch 
j_hç_f_rc [r[sıh^[h ç_ecj çıe[rgış, b_g \üyüe P_tri ac\c a_rc e[fgış y[rı ^iğufu \cr b[feı 
[y^ıhf[hg[]ı ^_ğ_rf_rf_ v_ e[gu]u e[feıhg[yf[ gi^_rhcz_ _tg_yc \[ş[rgış, b_g ^_ Fr[hsız 
^_vrcgchch [r^ıh^[h J[ei\_hf_rch üstf_h^cğc gcsyihu aöğüsf_y_r_e aü]ü y_ttcğc öfçü^_ üfe_gczch 
irt[ç[ğ e[r[hfığıhı t[s`cy_ _tg_y_ acrcşgcştcr. Buh[ e[rşıh ufus[f ^_vrcgf_rch sıhırf[rı v[r^ır v_ h_ 

e[^[r aözü e[r[ ifurs[ ifsun tek bir devrimcinin iradesi 
\ch yıf[ y[yıf[h \cr a_rc]cfcğc tügüyf_ t[s`cy_ _tg_y_ 
y_tg_z. D[b[ At[türe b[y[tt[ye_h ^_vrcgcgcz \_ffc 
[f[hf[r^[ g_vzcf_r e[y\_^_r_e a_rcf_g_y_ \[şf[^ı, 
DP’hch e[rşı ^_vrcgcyf_ \crfcet_ tüg^_h t[s`cy_ _^cfg_y_ 
yüz tuttu v_ s[b[^[ y_h^cğcgcz _gj_ry[fczg g[s[^[ 
\iyhuguz[ jr[ha[yı t_er[r vur^u. Sifuh \u sür_çt_ec 
tüg gü][^_f_sch_ r[ğg_h, 1980 ^[r\_scyf_ \crfcet_ t[\crc 
][czs_ ]ugburcy_tch ]_h[z_ tör_hc y[jıf^ı. Artıe f[ce, 
^_gier[tce, sisy[f \cr Cugburcy_tcgcz yie. Sih eıre 
yıf^[ e[rşı ^_vrcg, b[feıh öraütsüzfüğü v_ gub[f_`_tch 
\[scr_tsczfcğc yüzüh^_h öh_gfc g_vzcf_r e[z[h^ı v_ [rtıe 
g_]fcscgczch öh_gfc \cr eısgıhı scy[s[f İsf[g]ı 
]ugburcy_t e[rşıtf[rı, ^iguz \[ğ]ıf[rı, e[^ıhf[r \[şt[ 
ifg[e üz_r_ tüg _zcf_h ecgfcef_rch ^üşg[hf[rı, \_fec 
b_jschch tijf[gıh^[h ^[b[ `[zf[, _g_e ^üşg[hf[rı 
ifuşturuyir. İçch^_h a_çtcğcgcz sür_çt_ _h t_g_f chs[h 
b[ef[rıgız cçch \u üfe_^_ e[rış e[rış gü][^_f_ _tg_gcz 
a_r_e_h \cr ^öh_g y[ş[y[][ğız. Y[ \u üfe_hch ^_vrcg]c 

gcr[sıhı ^[b[ ^[ cf_rcy_ t[şıg[e cçch gü][^_f_ _^_rcz, ^[b[ ^[ _şctfceçc ^[b[ ^[ özaürfüeçü \cr 
]ugburcy_t_ s[bcj ifuruz y[ ^[ sihuguz A`a[hcst[h b[feı ac\c irt[ç[ğ e[çeıhf[rıh[ t_re _^cfgcş 
üfe_gcz^_h e[çg[e cçch üstüh_ çıetığıgız uç[e j[f_tch^_h ^üşg_e ifur. B_hcg e[çg[y[ hcy_tcg 
yok, bu s[tırf[rı ieuy[h ieurf[rıgızıh ^[ öyf_ \cr hcy_tc ifg[^ığıhı \cfcyirug. 
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E.C.: Sczc Türe Mctifidcsc, Türe T[rcbc [f[hıh[ ct_h h_ if^u? Bu g_r[e, cfac h[sıf \[şf[^ı? 

Bartu Bölükbaşı: Acf_ eüftürüg \_fcrf_yc]c if^u ^cy_\cfcrcg. Bu g_r[eıh ^iğuşuhu s[ğf[y[h \[şfı][ h_^_h; 
[ftı ^cf \cf_h, \cr hörifidc jri`_sörü if^uğu e[^[r sisy[f \cfcgf_r v_ ^chf_r t[rcbc [f[hf[rıh^[ ^ietir[ 
^üz_ych^_ [r[ştırg[]ıhıh [ğzıhı [çıe \ır[e[][e \crcecg s[bc\c if[h \[\[g^ı. F[rg[eifia if[h 
[hh_g cs_ ç[fıştığı b[fcsüh[tc` \ctec v_ g[ht[rf[rf[ \[h[ cfb[g v_r_r_e gctifidc g_r[eıgıh chs[h 
g_re_zfc \cr hiet[^[ sıeışıj e[fg[sıhı _ha_ff_^c. Diğ[hıh _azitce yöhf_rcyf_ cfacf_hg_gc s[ğf[^ı. 
B[\[g tcjce \cr K_g[fcst if^uğu cçch Türe t[rcbc v_ eüftürühüh y[hı sır[ Ah[^ifu ]iğr[`y[sıhıh 
e[^cg eüftürf_rc if[h Hctctf_r, Luvcf_r, Arz[w[ er[ffıef[rı v_ K[ry[fıf[r ac\c tijfugf[rı ^[ eöef_rc 
if[r[e aörüyir v_ eüftür_f gcr[sf[rıhı ^[ s[bcjf_hcyir^u. Bu yüz^_h \[h[ İfy[^[’yı t[hıtıj Truva 
s[v[şıhı ieug[gı t_şvce _^_re_h \cr y[h^[h ^[ Truv[fıf[rıh cşa[f]c Aeb[f[r[ e[rşı gü][^_f_schch 
b[efıfığıhıh [ftıhı çczcyir^u. Bchf_r]_ yıf sihr[ec Yuh[h cşa[fc v_ Kurtufuş S[v[şıgız [r[sıh^[ \[ğf[htı 
euruyir, At[türe v_ H_etir’u e[rşıf[ştır[r[e [hf[tıyir^u. Kcşcfcğcgch ifuşuguh^[ ^[ \u tijr[ef[rıh 
t[rcbs_f v_ gctifidce öa_f_rchch cç cç_ a_çg_schch \üyüe rifü if^u. Çi]uefuğug Ay^ıh v_ D_hczfc’^_ 
a_çtcğc cçch ^_ ieu^uğug gctifidce öyeüf_rc, _tr[`t[ec [htce e_htf_rch e[fıhtıf[rıh[ \[e[r[e zcbhcg^_ 
canlan^ırg[e _h \üyüe z_vecg^c. Mctifidc ieug[f[rıg yıff[r cçch^_ Gr_e, Ah[^ifu, Mısır ac\c 
Ae^_hcz j[ht_ihf[rıh^[h çıeıj Avruj[ v_ Asy[ j[ht_ihf[rıh[ uz[h^ı v_ Türe gctifidcschc g_re_z 
[f[h [hf[tıf[r ifuşturg[y[ e[r[r v_rg_gf_ sihuçf[h^ı. 

E.C.: Bizim toplumumuz^[ ^[bc b_re_s Z_us’u, A`ri^ct’c \cfcre_h çie [z cscg Ug[y Ah[’yı \cfcr. K_h^c öz 
gctifidcgcz b[eeıh^[ \u e[^[r [z ş_y \cfcyir ifg[gızıh, \u a_rc e[fgışfığıh s_\_\c h_^cr scz]_?  

Bartu Bölükbaşı: P_şch_h \_fcrtg_g f[zıg ec \u ^uruguh jijüf_r eüftür^_ Gr_e v_ İse[h^ch[v 
gctifidcschch çie jijüf_r ifg[sıyf[ cfcşecsc yie. D_vf_tch 1950’^_h sihr[ acrcştcğc eüftür_f 
jifctce[f[rıh \cr sihu]u \u [sfıh^[. Ş[şırtı]ı if[h cs_ ^_vf_tch [htceigühcst jifctce[yı aüv_hfcğch 
g_re_zch_ eiy[re_h f[ce ufusçufuğuh \cr e[fıhtısı if[h _sec Türe eüftürüh_ b[yr[hfığı (Dif[yısıyf[ 
Türe Ş[g[hczgc v_ gctifidcsc) ^[ [yhı [h^[ t[s`cy_ _tg_sc. Türe gi^_rhf_şg_sch_ ^[cr e[js[gfı 
ieug[ y[jg[y[h ecşcf_r \u cec _yf_gch \cr\crch_ t_z[t if^uğuhu ^üşüh_\cfcrf_r `[e[t y[jıf[h çc`t_ 
tasfiyenin ama]ı M[resczgch v_ K_g[fczgch Türe-İsf[g]ıf[rıh h_z^ch^_ İsf[gî a_f_h_ğ_ [yeırı, 
\[tı]ı, ^_vrcg]c v_ f[ce [eıgf[r if[r[e _şct ir[h^[ t_bfce_fc [faıf[hg[sıh^[h e[yh[ef[hıyir. Y[zıf[][e 
y_hc İsf[g]ı t[rcb y[zıgı v_ İsf[gf[ \[şf[tıf[h \cr Türefüe t[hıgıh[ söz eihusu cec scy[s[f yöh_fcg 
`[refı r_`_r[hsf[rf[ da olsa \_hz_r e[yaıf[rf[ ctcr[z _^_]_ef_r^c. Öz_ffcef_ İsf[g[ [çıeç[ t[vır [f[h 
gi^_rh \cr Türeçüfüe, ^_vf_tch ecgc cçs_f [se_rc r_`f_esf_rc cçch euff[hışfı aörüfüyir^uys[ ^[ 
jf[hf[h[h İsf[g]ı y_şcf euş[e b[ttıhı ifuştur[\cfg_e [^ıh[ \cr _ha_f t_şecf _^cyir^u çüheü \u 
euş[ğıh \[ş[rıfı if[\cfg_sc cçch SSCB’hch ç_vr_schc e[jf[y[h Müsfüg[h b[fef[r ügg_tçcfcet_ 
irt[ef[şg[fıy^ı. Dif[yısıyf[ Türe-İsf[g]ı v_ NATO’]u \fie t[r[`ıh^[h eihtrif _^cf_h ^_vf_t [yaıtı, 
bunu _re_h^_h t_sjct _^_r_e eüftür_f [f[h^[ öh [f^ı ^cy_\cfcrcz. K_g[fcst Cugburcy_t, Türe 
gctifidcschch [e[^_gce t_g_fchc [tgıştı. Ah][e 1950’^_, \[h[ e[fırs[, \cr e[rşı^_vrcg if[h DP 
(D_gier[t P[rtc) cetc^[rı, tijfugu İsf[g]ıf[ştırıj ct[[teârf[ştır[\cfg_e cçch a_rc]c v_ ^ış[ \[ğıgfıfığı 
eörüef_y_h jifctce[f[rıh y[hı sır[ gcffc _ğctcg^_ ^_ aör_]_ _şctfceçc v_ [se_rc, ^_gier[tce _sec Türe 
eüftür t[rcbchc K_g[fczg’ch [h[ r_`_r[hsı if[r[e [faıf[yıj t[s`cy_y_ acrcştc. Ş[g[hcst Türe ^öh_gchc 
bir kenara atarak Osmanlı-S_fçuefu `_tcb _^_\cy[tıh[ s[rıf^ı. N_]cj F[zıf Kıs[eür_e, Nur_ttch Tijçu, 
Abg_t Arv[sc ac\c s[ğ e[f_gf_r _sec Türe eüftürühü v_ gctifidcschc scy[s[f İsf[g]ı jifctce[f[r 
e[rşısıh^[ t_b^ct _^c]c öfçü^_ özaürf_ştcrc]c \cr eüftür if[r[e [faıf[yıj b_^_` [f^ıf[r. Ohf[r[ aör_ 
Türef_r, Ar[jf[r[ \_hz_rfcef_rc e[^[r ^_ğ_rfcy^cf_r v_ \_hz_gcyirf[rs[ ^[ ^_vf_t _fcyf_ 
\_hz_tcfg_fcy^cf_r. Dif[yısıyf[ sıe sıe c^^c[ _^cf^cğc ac\c Türe Ş[g[hczgc’hc v_ gctifidcschch 
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aörühürfüğühü _ha_ff_y_hf_r B[tıfıf[r ^_ğcf Türecy_’^_ec Ag_rce[h]ı-NATO’]u y_şcf euş[ğıh \[ecy_sc 
if[h İsf[g]ıf[r^ır. 

 

Ş_ecf 2. Ug[y: T[ya[hıh S[v[şçı Ah[ T[hrıç[sı (Böfüe\[şı, 2022: 282) 

E.C.: Türe Mctifidcsc aühügüz^_, y[v[ş y[v[ş cfac ^uyufg[y[ \[şf[y[h \cr [f[h ifg[y[ \[şf[^ı. Bu ^urug^[ 
sizin ve _s_rf_rchczch \üyüe _tecsc if^uğu [şceâr. Türe Mctifidcschch jijüf_rf_şg_y_ ^_v[g _^_]_ğchc 
öhaörüyir gusuhuz? 

Bartu Bölükbaşı: H_^_`cg t[g ^[ \u _tecyc s[ğf[y[\cfg_etc \u s_\_jf_ b[y[tıgıh _h gutfu ^öh_gf_rch^_h 
\crchc y[şıyirug ^cy_\cfcrcg. Türe gctifidcsc e_schfcef_ aüh^_g_ a_fg_y_ v_ çie ^[b[ a_hcş 
\[ğf[g^[ t[rtışıfg[y[ ^_v[g _^_]_e çüheü ycrgc yıfı [şeıh sür_^cr cetc^[r^[ if[h AKP büeüg_tc 
]ugburcy_tc tüg eurugf[rıyf[ t[s`cy_ _ttc `[e[t y_rch_ b_^_`f_^cğc ügg_tçc suft[hfıe [hf[yışıhı t[g 
[hf[gıyf[ eiy[g[^ığı cçch tijfuguh eu][ğıh[ hur tiju ac\c \cr ecgfce erczc \ır[egış if^u. Bcr 
z[g[hf[rıh _escğcyf_ a_^cğcyf_ ^_ ifs[ f[ce, ^_gier[tce v_ sisy[f \cr bueue ^_vf_tc if[h Türecy_ 
Cugburcy_tc’hch y_rch^_ y_ff_r _stcğchc `[re _^_h tijfugs[f gub[f_`_t \cr ^_ üstüh_ üfe_y_ scy[sc-
^_giar[`ce y[jıyı gub[f_`_tch [f_ybch_ ^öhüştürg_e cçch zirf[ sieuf[h gcfyihf[r][ e[ç[e aöçg_hc 
aör^üğüh^_ \üyüe \cr eireu y[ş[y[r[e cç ^ühy[sıh[ ^öh^ü. Tijfug şcg^cfce i cç ^ühy[^[ ^ış 
a_rç_efcğ_ aör_ y_hc \cr ecgfcğch h[sıf chş[ _^cf_\cf_]_ğchc s_zacs_f if[r[e t[rtıyir. T[g[g_h 
\cfchç^ışıh^[ a_fcş_h \cr sür_ç \u. Bcr sür_ sihr[ y_hc ^urug[ ^_he ^üş_h eif_etc` ecgfcğc y[r[t[r[e 
\cfch]_ yües_ft_]_e v_ i [h a_f^cğch^_ \u y_hc ecgfcğch tijfugs[f eüftür v_ scy[s_tc h[sıf 
ş_ecff_h^cr_]_ğchc aör_]_ğcz. B[h[ sir[rs[hız \u eireuhç aöç erczchch t_e cyc t[r[`ı yüzf_r]_ yıf^ır 
Türef_r_ \cr rif gi^_f if[r[e suhuf[h ügg_t tijfufufuğuhuh tüg Türecy_ b[feı t[r[`ıh^[h y[eıh^[h 
ch]_f_hg_sc if^u. Türef_r \cr [h^[ bâfcb[zır^[ h_ e[^[r \[tıfıf[şgış, ^_gier[tce, gi^_rh v_ f[ce \cr 
tijfug if^uef[rıhı `[re _ttcf_r v_ scy[s[f İsf[g’ıh cetc^[rıh[ sih v_rcfg_zs_ \cre[ç ih yıf sihr[ h_y_ 
^öhüş_]_ef_rchc y[eıh^[h aörüj çıfaıh[ ^öh^üf_r. Bu t_jec gub[fc` scy[sc özh_f_r t[r[`ıh^[h ^iğru 
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yöh_tcf_\cfcrs_ \cr z[g[hf[r B[fe[h s[v[şf[rı y_hcfacscyf_ çıfaıh[ ^öh_h Jöh Türef_rch ^_vrcg]cfcğch_ 
\_hz_r y_hc \cr euru]u cr[^_ v_ ^_vrcg]c b[ttı ^iğur[\cfcr. H[tt[ uzuh sür_^cr çie yıjr[tı]ı \cr sür_ç 
y[ş[y[h Türef_rch v_ Kürtf_rch irt[ef[ş[\cfg_sc \[eıgıh^[h \üyüe \cr `ırs[t suh[\cfcr. Y_t_r ec 
]_sur][ t[rtışıf[\cfsch.  

 

Ş_ecf 3. Erfce Göfa_f_rc: K[r[hfığıh Dört E`_h^csc (Böfüe\[şı, 2022: 161) 

E.C.:  Sizin ^_ ç_şctfc g_]r[f[r^[ söyf_^cğchcz üz_r_ Türe Mctifidcsc üz_rch^_ y_t_rch]_ ç[fışıfg[gış, 
y_t_rch]_ \cfac s[bc\c ifg[^ığıgız \cr [f[h. Scz]_ \uhuh s_\_jf_rc h_f_r^cr? Ç[fışg[f[rıhız sür_sch]_ 
\u s_\_jt_h ötürü e[yh[e sıeıhtısı y[ş[^ıhız gı? 

Bartu Bölükbaşı: Türe gctifidcschch jri\f_gc e[yh[e sıeıhtısıh^[h zcyâde Kelt ve Slav mitolojileri gibi 
scst_gscz ifg[sıy^ı. Nirg[f eişuff[r^[ b_rb[hac \cr ç[ğ^[ş [e[^_gcy[ ç_vr_sch^_ scst_gscz b[f^_ec 
gctifidcf_r e[rşıf[ştırg[fı gctifidc v_ b[fe \cfcg ^cscjfchf_rc [r[]ıfığıyf[ scst_g[tcz_ _^cfcr `[e[t Türe 
[e[^_gcschch ç[\[f[rı \cr e[rşı ^_vrcgf_ e_schtcy_ uğr[^ığı cçch e[rşıf[ştırg[ [ş[g[sıh[ uf[ş[g[^[h 
_zcfgcş. G_r_e B_ff_t_h ^_racsc v_ e[^risu a_r_e Eg_f Esch, A\^üfe[^cr İh[h, T[f[t T_ech, B[b[_^^ch 
Öa_f ac\c [r[ştırg[]ıf[rıh _g_ğcyf_ Türe gctifidcsc \_ffc \cr b[]g_ e[vuşguş `[e[t scy[sc itirct_hch 
[e[^_gcy_ yöh_fce eüftür_f s[v[ş jifctce[sıhıh sihu]uh^[ r_sg_h çürüg_y_ t_re _^cfgcş.  

B_h Türe gctifidcsc [tf[sıh^[ t_g_f if[r[e Türe gctifidcschc scst_g[tcz_ _ttcg. Y_r_f [e[^_gce ür_tcgc 
e[f^ığı y_r^_h ç_ecj e[rşıf[ştırg[fı z_gch_ t[şı^ıg \öyf_]_ _vr_hs_f \cr hct_fce e[z[hg[sı cçch 
a_r_efc gü^[b[f_yc y[jgış if^ug. Öz_ffcef_ Rus [r[ştırg[]ıf[rıh Sc\cry[ s[b[sıh^[ tijf[^ığı 
gu[zz[g g_gir[t \crcecgchch, 19.yüzyıf^[h \_rc b[fe \cfcg]cf_r]_ a_fcştcrcfg_et_ if[h K_ft, 
İse[h^ch[v, Hcht v_ J[jih gctifidcsc [rşcvchch, öz_ffcef_ ^_ Bu^cst fct_r[türüh Türe gctifidcschc 
scst_g[tcz_ _tg_g^_ if[ğ[hüstü e[teısı if^u. 

E.C.: Çczcgf_rchczch _h`_s if^uğuhu b_jcgcz \cfcyiruz. P_ec \u çczcgf_rc y[j[re_h ^[b[ öh]_ y[jıfgış 
çczcgf_r_ \[ğfı gı e[f^ıhız? Öz_ffcef_ gctifidce e[r[et_rf_r \[ğf[gıh^[ çczcgf_rchczch cfb[g e[yh[ğı 
nedir? 

Bartu Bölükbaşı: İftc`[tıhız cçch t_ş_eeür _^_rcg. Açıeç[sı ^urug i e[^[r v[bcg^c ec r_`_r[hs [f[\cf_]_ğcg 
nitelikli hcç\cr aörs_f yietu. T[g[gıhı sı`ır^[h t[s[rf[g[e ziruh^[ e[f^ıg. Buh[ e[rşıh s[h[ts[f 
r_`_r[hs \[eıgıh^[h 19-20.yüzyıf Art Niuv_[u r_ss[gf[rıh^[h \üyüe ir[h^[ cfb[g [f^ıg. D_ğcşce 
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^öh_gf_r_ [ct ifs[f[r ^[ t_g[tce \cr b[t if[r[e [yhı çczac^_ s_yr_^_h Afjbihs_ Mu]b[, İv[h Bcfc\ch, 
Artbur R[]eb[g, Ah^r_y Sbcsbech, Vs_vifi^ İv[hiv, Bircs Ofb[hsey ac\c s[h[tçıf[r \uhf[r^[h 
\[zıf[rı. Buhuhf[ \crfcet_ _ğ_r r_sg_ttcğcg gctifidce `caürüh gctifidce [hf[tıf[r v_y[ g_gir[tf[r^[ 
öh_ çıe[h \_ffc \[şfı öz_ffcef_rc v[rs[ \uhf[rı t[s[rıgf[r^[ euff[h^ıg. Öz_ffcef_ Erfce H[h, Üfa_h v_ 
Ug[y ac\c \_tcgf_g_f_rch^_ hcsj_t_h ^_t[y \[rıh^ır[h e[r[et_rf_rch \ufuh^uğu cffüstr[syihf[rıg^[ 
\uhu [çıeç[ aör_\cfcrschcz. T[s[rıgf[rıg^[ a_h_f eur[fıg üçt_ \cr ir[hıh^[ [re_ifidce-etnolojik-halk 
\cfcgs_f v_rcy_ ^[y[hg[e, üçt_ cec ir[hıh^[ cs_ ç[ğ^[ş t[s[rıg st[h^[rtf[rıh[ v_ e_h^c yirugug[ 
^[y[hg[e ş_efch^_. 

 
 
                                                                        

E.C.: Türe Mctifidcschc jijüf_rf_ştcrg_e [^ıh[ iyuh v_ ^czc/`cfg y[jıg]ıf[rıhıh ^[ \u [f[h^[ ç[fışg[f[r 
y[jg[sı a_r_ecyir. Sczch \u eihu^[ aörüştüğühüz y[jıg]ıf[r v[r gı? V[rs[ sür_ç h[sıf cf_rfcyir? 

Bartu Bölükbaşı: Şu [h^[ Türe iyuh s_etörü h_ y[zıe ec e[j[sct_schch çie [ftıh^[ jrid_f_rf_ z[g[h 
e[y\_^cyir. Bu ^urug s_etörüh bcç rcse [fg[g[sıh^[h v_ güt_[bbct g_ht[fct_scyf_ yöh_tcfg_sch^_h 
e[yh[ef[hıyir. İh^c_ şcre_tf_rch çiğ[fg[sı v_ byj_r ][su[f çıfaıhfığıhıh sih[ _rg_scyf_ Düz_f_]_ğchc 
umuyorum. 

E.C.: Türe Ş[bcf_r’ch er[fı if[h Frigi K_s[ri csgchc cfe scz^_h ^uy[h ecşc s[yısı çie `[zf[. Scz \u ecşc^_h ^_ 
_tecf_hcj G_s[r csgcyf_ y_hc \cr rig[h s_rcsc \[şf[ttıhız. Frigi K_s[ri ac\c _ğctcg scst_gch^_ v_y[ 
jijüf_r t[rcb y[zıgıh^[ e_h^ch_ j_e y_r \ufg[y[h \[şe[ Türe fc^_rf_rc ^_ y[z^ığıhız _s_rf_rf_ b[fe[ 
t[hıtg[yı ^üşühüyir gusuhuz? 

Bartu Bölükbaşı: Esec Türe Pirtr_f_rc ect[\ıgı t[g if[r[e \u [g[çf[ y[jtıg. Or[^[ Frigi K_s[ro ve Bulan 
K[ğ[h ac\c öz_ffcef_ \_ff_et_h scfchg_e cst_h_h Ş[g[hcst, Bu^cst, Hch^u v_ Hrcstcy[h Türe fc^_rf_rch_ 
[ğırfıe v_r^cg. Buhuhf[ \crfcet_ ect[jt[ Esec Türe ^öh_gch^_ öh_ çıe[h e[^ıh e[br[g[hf[r v_ 
fc^_rf_r_ ^_ öz_f if[r[e [f[h [ç[r[e ihf[rı b[tırf[tg[y[ ç[\[f[^ıg. 

Şekil 4. Erlik Han: Karanlıklar Diyarının Efendisi, 

(Bölükbaşı, 2022:138) 

 

Şekil 5. Ülgen: Türklerin Beyaz Tanrısı, 

 (Bölükbaşı, 2022:126) 
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E.C.: Türe gctifidcschch e[yh[ef[rıhı e[js[gfı \cr ş_ecf^_ [hf[t[\cfcr gcschcz? H_jcgcz Y[ş[r Çirubfu, 
B[b[_^^ch Öa_f ac\c ^u[y_h cscgf_rc \cfcyiruz. Buhf[rıh ^ışıh^[ \cfg_gcz a_r_e_h h_ ac\c e[yh[ef[r 
var? 

Bartu Bölükbaşı: Öh]_fcef_ b_j [^ı a_ç_h v_ bcç ieuhg[y[h Uhi H[rv[, Ahibch, R[^fi`` v_ K[t[hiv ac\c 
Ç[rfıe Rusy[sı [y^ıhf[rıhıh _s_rf_rchc t[hıg[e f[zıg. Bcz^_h yıff[r^ır s[ef[h[h ]_vb_r _s[s if[r[e 
ir[^[ aczfc. Bu [r[ştırg[]ıf[rıh _s_rf_rc Türe [e[^_gcsch_ bâecg İsf[g]ıfığıh öz_ffcef_ r[b[tsız 
if^uef[rı ]chst_h çüheü Türe Ş[g[hczg’chch çie t[hrı]ı ^iğ[sıhı \crch]cf _f^_h e[hıtf[rf[ csj[tfıyir. 
S[^_]_ H[rv[’yı ^[bc ieus[hız Türe gctifidcsc h[gıh[ \uz ^[ğıhıh aörühg_y_h eısgıh^[ h_f_rch 
y[ttığıhı b[yr_tf_r cçch^_ czf_y_\cfcrschcz. Sivy_tf_r \crfcğc ^öh_gch^_h Jcrguhsecy v_ Pit[jiv Türe 
gctifidcsch^_ uzg[hfıe cçch \[h[ e[fırs[ [h[bt[r aör_vc aör_h cscgf_r. Y[eıh ^öh_g^_ Türecy_’^_h 
H[yr_ttch İbs[h Ereiç, H[tc]_ Şcrch, S_ra_h Çcrech v_ [htrijifia S_f]_h Küçüeüst_f’ch gutf[e[ 
ieuhg[sı f[zıg. 

 

Ş_ecf 6. At[f[r M[ğ[r[sı, (Böfüe\[şı, 2022:265) 

E.C.: “G_s[r” cscgfc ect[j s_rcsc, “Türe Mctifidcsc Atf[sı” v_ “”Esec Türe Pirtr_f_rc _s_rf_rchcz_ if[h cfac, 
chs[hf[rıh Türe t[rcbch_ v_ Türe gctifidcsch_ g_r[efı if^uğuhu aöst_rcyir. Buh^[h sihr[ec sür_çte 
h_ ac\c _s_rf_r/jrid_f_r ür_tg_yc ^üşühüyirsuhuz? 

Bartu Bölükbaşı: Bcr sihr[ec ect[\ıg D_^_ Kireut v_ Oğuzh[g_ K[br[g[hf[rı b[eeıh^[ if[][e. Atf[s 
öz_fch^_ Türe gctifidcschc \cr scst_g if[r[e irt[y[ eiy^uğugu ^üşühüyirug \u yüz^_h scst_gch [ft 
segmentlerch_ yöh_fce öz_f ç[fışg[f[r y[jıfg[fı ^cy_ ^üşühüyirug. Türecy_, Az_r\[y][h v_ \cr 
eısıg K[r[^_hcz Türeühüh ^_ ^[bcf if^uğu Oğuz aru\uhuh _h aöre_gfc gctifidce [hf[tısı if[h D_^_ 
Kireut ect[\ıhı r_scgf_g_e cç [sy[^[h Ah[^ifu’y[ \[ğf[h[h gctifidce euş[ğı \ütühfüefü \cçcg^_ 
ieur[ t[hıt[\cfg_e cçch ifg[zs[ ifg[z \cr [^ıg. Kct[jt[ \[zı sürjrczf_r_ acrcş_]_ğcg cçch ^_t[yfı \cfac 
v_rg_et_h e[çıhıyirug `[e[t D_^_ Kireut’uh ^ühy[sı; öfügü [f^[tg[y[ ç[fış[h ş[g[hf[rıh, chs[h 
ycy_h t_j_aözf_rch v_ ^üşg[h ir^uf[rıhı [tf[rıhıh h[ff[rı [ftıh^[ _zcj a_ç_h e[^ıh s[v[şçıf[rıh 
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r_ha[r_he j[hir[g[f[rıh^[h ifuşuyir. S[^_]_ \[bs_tg_e \cf_ b_y_][h v_rc]c. Bu ect[\ıh [r^ıh^[h, 
uzuh sür_^cr b[zırf[h^ığıg Ah[^ifu gctifidcsc [tf[sıhı çczg_y_ \[şf[y[][ğıg. Açıeç[sı Ah[^ifu’^[ 
^iğuj \üyügüş \cr chs[h cçch Türe gctifidcsc h_ e[^[r [hf[gfı v_ ^_ğ_rfcys_ Ah[^ifu gctf_rchch, 
e[br[g[hf[rıhıh v_ t[hrıf[rıhıh ^[ i öfçü^_ öh_gfc ifg[sı a_r_etcğchc ^üşühüyirug. Bczc eüftür_f 
[er[\[gız if[h ^cğ_r Türef_r^_h [yır[h, \u tijr[ef[r[ eöe s[fg[gızı s[ğf[y[h v_ özaüh eıf[h gcr[s 
\u. Kcgfcğcgczch y[rısı \u gctf_r^_ y[tıyir. 

 

Ş_ecf 7.  Rüy[ G_zachc D_^_ Kireut, (Böfüe\[şı, 2023) 

E.C.: J. R.R. Tifec_h’ch yifuhu [çtığı `[ht[stce rig[h a_f_h_ğch_, sih yıff[r^[ Ah^rz_d S[jeiwsec’hch y[z^ığı 
The Witcher cscgfc `[ht[stce rig[h s_rcsc ^[ga[ vur^u. Bu rig[hıh iyuhf[ştırıfg[sı v_ ^czcschch 
ç_ecfg_scyf_ \crfcet_ [rtıe b_re_sch csgchc ^uy^uğu \cr `[ht[stce s_rc bâfchc [f^ı. Scz]_ [h[ e[yh[ğı 
Türe Mctifidcsc if[h `[ht[stce rig[hf[rıh cf_r^_ \öyf_ \üyüe \cr \[ş[rı y[e[f[g[sı gügeüh gü? 

Bartu Bölükbaşı: Böyf_ \cr \[ş[rıyı y[e[f[y[\cfg_e cçch bcç ifg[^ığı e[^[r uyauh \cr z_gchf_ e[rşı 
e[rşıy[yız. Ş[bs_h G_s[r cf_ b_^_`f_^cğcg ş_y Türe gctifidcschc _vr_hs_f ^üz_y^_ t_gscf _^_\cfg_e v_ 
gctifidcgczch _h jijüf_r ^ört j[ht_ih [r[sıh^[ b[e _ttcğc y_rc [fg[sıhı s[ğf[g[e. B[e[fıg z[g[h h_ 
aöst_r_]_e. 

E.C.: Gühügüz^_ b[f[ t[rtışıf[h _sec Türe ch[h]ı e[rg[ş[sı v[r. At_ş_ t[j[hf[r, ş[g[hf[r, aöe t_harcy_ 
ch[h[hf[r ac\c j_e çie `cecr irt[y[ [tıfıyir. Bu eihuy[ \cr [çıefıe a_tcr_fcg. Eh t_g_f ş_efcyf_ _sec 
Türe ch[h]ı h_y^c? Bu ch[h]ıh aühügüz_ h_ ac\c y[hsıg[f[rı v[r? 

Bartu Bölükbaşı: Esec Türe ^chchch [e[^_gce \[eıg^[h ^iğru t_e \cr t[hıgı v[r^ır i ^[ Türe 
Ş[g[hczgc’^cr. T_harc]cfce, T[hrı]ıfıe v_y[ Göet[hrı]ıfıe ac\c c`[^_f_r Türe Ş[g[hczgc’hc İsf[g’[ 
\_hzcyirguş ac\c suhg[y[ ç[fış[h Türe-İsf[g]ıfığıh u]uz g[hcjüf[syihf[rıh^[h c\[r_ttcr. Kıs[][ 
c`[^_ _tg_e a_r_ecrs_ Türe Ş[g[hczgc _s[s_h Kuz_y Asy[’^[ ^iğ[h, ^iğ[ g_re_zfc, r__he[rh[syih 
t[\[hfı, çie t[hrıfı \cr j[a[h ch[h]ı^ır. B[şt[ Erfce, Üfa_h, Ug[y ifg[e üz_r_ T[hrıf[r chs[h 
\cçcgfc^cr v_ gu[zz[g \cr eizgifidce ç_şctfcfce b[fch^_ cçch^_ y[ş[^ığıgız _vr_hch ^iğ[f aüçf_rchc 
yöh_tcrf_r. Göe T[hrısı Üfa_h ^[bcf ifg[e üz_r_ bcç\cr t[hrı sıhırsız aü]_ s[bcj (ighcjit_ht) ^_ğcf^cr. 
Mctf_r v_ _`s[h_f_r^_ aör^üğügüz üz_r_ İy_f_r [^ı v_rcf_h ^iğ[ rubf[rı, eörgösf_r if[r[e \cfch_h 
^_gihf[r v_ öfgüş [t[f[rıh rubf[rı ecgc z[g[h t[hrıf[r^[h \cf_ ^[b[ \_fcrf_yc]c b[f_ a_f_\cfcrf_r.  
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Türef_r [r[sıh^[ \[şt[ [hcgcst \cr y[jı b[ecge_h z[g[hf[ ş[g[hf[rıh \[seıh if^uğu \cr 
^chc y[jı a_fcşgcştcr. T[hrıs[f v[rfıef[rf[ cfcşec eur[hf[r, rctü_ff_rc a_rç_ef_ştcr_hf_r, ^_gihf[rı 
eiv[hf[r v_ \üyü y[j[hf[r ş[g[hf[r^ır. Tijfuguh e_h^chc y_hc^_h ür_tg_schch g[h_vc jf[h^[ec 
[r[çf[rı^ırf[r. Y[jıs[f \[eıg^[h Türe gctifidcschch _h y[eıh [er[\[f[rı Sf[v P[a[hczgc v_ J[jih 
Şchti ch[h]ı^ır \uhuhf[ \crfcet_ öz_ffcef_ ^chc rctü_ff_r v_ öt_ ^ühy[ [hf[tıf[rı \[eıgıh^[h K_ft 
gctifidcsc cf_ _ht_r_s[h irt[efıef[r[ s[bcjtcr. Bu^czg 6. Yüzyıf^[ acr^cğc Göetüre tijr[ef[rıh^[ eöe 
s[fgış, 9. Yüzyıf^[h 19. Yüzyıf[ ^_e Türe gctifidcschch \_f e_gcğchc ifuşturguş v_ \uaüheü bâlini 
[fg[sıh^[ _h \_fcrf_yc]c eüftür_f [eıg ifguştur, \u s_\_jf_ Türe Ş[g[hczgc Bu^cst fct_r[tür 
t[hıhg[^[h [hf[şıf[g[z. Türe Ş[g[hczgc’h^_ İsf[g’ıh ş_rc[tı ac\c \[şı sihu \_ffc \cr ^iag[f[r v_ 
eur[ff[r yığıhı yietur, if^ueç[ _sh_e v_ jr[ag[tce \cr _tce [hf[yışı v[r^ır. Y[ş[g[, öfüg_, ^iğ[y[, 
e[^ıh-_re_e cfcşecsch_ v_ ]chs_ffcğ_ \[eış İ\r[bcgî ^chf_r_ b[yfc uz[etır. Bu s_\_jf_ Türe 
Ş[g[hczgc e_h^cschc _tecf_y_h eüftür_f [eıgf[r v_ \czz[t e_h^cschch _tecf_^cğc eüftürf_rf_ \cr \ütüh 
if[r[e ^_ğ_rf_h^crcfg_fc^cr. 

E.C.: Türe Mctifidcsc cf_ cfacf_hg_hch s[^_]_ gcffcy_tçcf_r_ özaü \cr t[vır if^uğu [faısı \[zı e_scgf_r^_ 
y[yaıh. Pijüf_r `[htastik film serilerinden biri olan Thor filmlerine her milletten insanlar ilgi 
^uy[re_h ihuh İse[h^ch[v gctifidcschch \cr öğ_sc if^uğuyf[ cfacf_hgcyir. Buh[ r[ğg_h Türe 
gctifidcsc cf_ cfacfc \cr e[r[et_r öh_ çıe[rıf^ığıh^[ cs_ \u \_ffc \cr c^_ifidc cf_ \[ğ^[ştırıf[\cfcyir. Scz 
\u eihu b[eeıh^[ h_ ^üşühüyirsuhuz? Türe gctifidcsc cf_ cfacfc öhy[raıf[rıh eırıfıj ^[b[ e[js[yı]ı 
\cr b[f_ a_fg_sc a_r_etcğchc ^üşühüyir gusuhuz?  

Bartu Bölükbaşı: Bu c^^c[hıh y[ş[y[h [htct_zc if^uğugu söyf_y_\cfcrcg. B_h Sisy[fcstcg v_ _h \üyüe 
aururug Türecy_ s[ğıhıh _ffc eüsur s_h_^cr İsf[g’[ b[js_tg_y_ ç[fıştığı, y_tg_ycj \_ff_ef_r^_h 
scfg_y_ ç[\[f[^ığı Türe gctifidcschc y_hc^_h b[fe \_ff_ğch_ t[şıgış ifg[g. H[fef[rıh b[yscy_tf_rc 
eiruy[\cfg_f_rc cçch e_h^c ecgfcef_rchch a_f_h_es_f t_g_ff_rchc v_ a_r_e sözfü a_r_e y[zıfı ifg[e 
üz_r_ eüftür_f \crcecgf_rchc \cr \ütüh if[r[e \cfch]_ çıe[rg[f[rı a_r_ecr. H[yscy_t s[bc\c ifg[e 
Gr_ef_rch, Afg[hf[rıh, Rusf[rıh v_ J[jihf[rıh if^uğu e[^[r Türef_rch, Kürtf_rch v_ Arh[vutf[rıh ^[ 
b[eeı. Mctifidchch t[rcb \iyuh][ s[ğ jifctce[f[r[ [ct \cr öa_ if^uğu c^^c[sı ^[ [rt hcy_tfc ^_ğcfs_ 
eüffcy_h ]_b[f_tt_h c\[r_t. İse[h^ch[v gctifidcsc ij_r[f[rıhıh gcg[rı W[ah_r, a_hçfcğch^_ Afg[h 
Kigüh[rf[r b[r_e_tchch g_hsu\uy^u. W[ah_r ij_r[f[rı Hctf_r’ch yües_fcşch_ ^_e Afg[h Kigühcst 
j[rtcsc [y^ıh ç_vr_sch^_ jijüf_r ifguştur. Ayhı \cçcg^_ Bifş_vce ^_vrcgchch [r^ıh^[h Sivy_tf_r 
\crfcğch^_ Hrcstcy[hfığı b[feıh \_ff_ğch^_h scfg_ [g[]ıyf[ \cr [r[y[ a_f_h v_ [r[f[rıh^[ Girec, 
Luh[ç[rsecy, Biah[^iv ac\c Kigühcst [y^ıhf[r^[h ifuş[h Biaistrict_fc (t[hrı y[jı]ıf[r) b[r_e_tc 
Sf[v j[a[hczgchc sisy[fcst c^_[ff_rf_ t[evcy_ _^_r_e ^crcftg_ gcsyihuhu irt[y[ eiyguş `[e[t 
b[r_e_t L_hch t[r[`ıh^[h “y_hc \cr ^chc [eıg[ ^öhüş_\cf_]_ğc” t_bfce_scyf_ t[s`cy_ _^cfgcştc. İşch 
_ht_r_s[h eısgı a_rç_et_h ^_ y_hc \cr ^ch eurauf[hıyir^u `[e[t \u ^ch cfb[gıhı Sf[v 
j[a[hczgch^_h [f[h _şctfceçc v_ özaürfüeçü y_hc \cr ^ch if[][etı. D_v[g _^_h yıff[r^[ cs_ J[jih 
Kigühcstf_rc b[fef[rıhı sisy[fcst c^_[ff_r_ ç_e_\cfg_e cçch M[b[y[h[ Bu^czgc’hch \cr eifu if[h [rı 
üfe_ öğr_tcsch^_ \[bs_^cf_h Bu^^b[f[r ^cy[rı cf_ Kigühcst tijfug [r[sıh^[ j[r[f_ffcef_r euruyir v_ 
b[fe eüftürühü sif[ ç_e_r_e ectf_s_ff_şg_y_ ç[fışıyirf[r^ı. Dif[yısıyf[ gctifidc t[rcb \iyuh][ `[şcst 
c^_[ff_r cçch euff[hıf^ığı e[^[r sif, sisy[fcst, _şctfceçc v_ özaürfüeçü c^_[ff_r cçch ^_ euff[hıfgıştır 
hct_ecg Türecy_’^_ \u scy[s[f çczacyc şcg^cfce t_e \[şıg[ t_gscf _ttcğcgc söyf_y_\cfcrcg. Buh[ e[rşıh 
öh_gfc if[h cfe tibuguh [tıfg[sı^ır. Bcr cfe a_r_ecyir^u v_ cfe örh_ğc e_h^cg ifuştur^ug, \uh^an 
sihr[ [yhı c^_[ff_r_ aöhüf v_r_h v_ s[h[tıh b_r ^[fıh^[ `[[fcy_t aöst_r_]_e \cr h_sfch y_tcş_]_ğchc 
^üşühüyirug b[tt[ `cfczf_h^cef_rchc aörüyirug ^_s_g y_rc^cr. 
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Ş_ecf 8. Türe Mctifidcsch^_ D_v Iref[rı: Eg_a_hf_r, U]ı\ıfıbf[r, T_j_aözf_r, Y[fj[a[hf[r, Mastan Kempirler, 
(Böfüe\[şı, 2022:214) 
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Türler Arasında Gotik Edebiyat/Sinema: Uğur Kılınç ile Söyleşi 

Uş[e’n[ ^iğ^o. Lcm[hm öğl_hcgchc Ki][_fc Ühcp_lmcn_mc, İf_ncşcg F[eüfn_mc R[^si, T_f_pctsih p_ 
Sch_g[ \öfügüh^_, süem_e fcm[hm öğl_hcgchc cm_ [shı ühcp_lmcn_hch Sims[f Bcfcgf_l Ehmncnümü R[^si, 
T_f_pctsih p_ Sch_g[ [h[\cfcg ^[fıh^[ n[g[gf[^ı. 2021’^_ M[lg[l[ Ühcp_lmcn_mc Sims[f Bcfcgf_l Ehmncnümü 
Sch_g[ \öfügüh^_ ^ienil[ öğl_hcgchc n[g[gf[^ı p_ “Hiffsqii^ Sch_g[ Eh^ümnlcmch^_ Kileo Uhmolo 
Of[l[e Dl[]of['hıh M_nchf_l[l[mı Döhüşügü” [^fı ^ienil[ n_tcsf_ “Bilim Doktoru” ö^üfüh_ f[sıe aölüf^ü. 
Ae[^_gce ç[fışg[f[lıhı mch_g[, _^_\cs[n p_ gcnifidc [f[hf[lıh^[ siğohf[şnıl[h Uğol Kıfıhç’ıh, \o eihof[l 
üt_lch_ ofom[f p_ ofomf[l[l[mı s[sıhf[lı \ofohg[en[^ıl. G_]_ Kcn[jfığı Y[sıh]ıfıe n[l[`ıh^[h 2015 sıfıh^[ 
s[sıgf[h[h “N_\_f Ş[nimo p_ Dcğ_l Öseüf_l” [^fı aince nül^_ec öseü ecn[\ı, s[t[lıh cfe _^_\c ç[fışg[mı^ıl. 
Y[t[lıh cech]c _^_\c ç[fışg[mı, “O_an[l’ıh F_f[e_nc” cmcgfc `[hn[mnce nül^_ec lig[hı, 2016 sıfıh^[ G_]_ 
Kcn[jfığı Y[sıh]ıfıe n[l[`ıh^[h s[sıgf[hgışnıl. 2017 sıfıh^[ Bcfac Y[sıh_pc n[l[`ıh^[h “K[l[hfıe Yıf\[şı 
Öseüf_lc” [^fı öseü ^_lf_g_mchc ieolf[l[ moh^o. Aln_gcm Y[sıhf[lı’h^[h cm_ 2019 sıfıh^[ \cl ^cğ_l öseü 
derlemesi “H[s[f_n Mütce” [^fı _m_lc s[sıgf[h^ı. “D[le Ahnifidc (Bclch]c p_ İech]c Kcn[j)” [^fı _m_lc cm_ D[le 
İmn[h\of Y[sıhf[lı n[l[`ıh^[h 2021 sıfıh^[ ieolf[ \ofoşnolof^o. İnb[ec Y[sıhf[lı n[l[`ıh^[h 2022 sıfıh^[h 
s[sıgf[h[h “V[gjclch İncl[`ı” [^fı lig[hı p_ “Çülüe Asp[f[l” öseümü Kıfıhç’ıh s[sıgf[h[h mih _m_lf_lc if^o. 
Em_lf_lchch s[hı mıl[ öt_ffcef_ aince nülü üt_lch_ _^_\cs[n p_ mch_g[ cfcşecmc \[ğf[gıh^[ \clçie ch]_f_g_, 
eih`_l[hm p_ g[e[f_f_lc \ofohg[en[^ıl. Kıfıhç, 2022 sıfıh^[ aöl_p_ \[şf[^ığı Oh^ieot M[sım Ühcp_lmcn_mc 
İf_ncşcg F[eüfn_mc’h^_ Dl. Öğl_ncg Üs_mc if[l[e ^_lm p_lg_en_ p_ [e[^_gce ç[fışg[f[lıhı sülüng_s_ ^_p[g 
etmektedir. 

B.K.: Dienil[ n_tchct^_ ^_ [çıef[^ığıhıt ac\c “insanın hayatı boyunca korku duygusundan kaçmasına rağmen, 
çeşitli sanat formlarında bu duyguyu hissetmek istemesindeki tezatlık” üt_lch_ ^üşüh]_hct h_^cl? 

Uğur Kılınç: Bo eihos[ m[h[n `_fm_`_]cmc Niëf C[lliff’[ l_`_l[hm p_l_l_e s[ef[şg[e cmn_lcg. Kileo, 
b[ece[n_h ^_ aüh^_fce s[ş[g^[ sütf_şg_ b_p_mch^_ ifg[^ığıgıt \cl ^osao^ol. O bâf^_ chm[h h_^_h 
eileoso n_gmcf _^_h m[h[n _m_lf_lc ül_ncl ec? C[lliff \oho “korkunun paradoksu” olarak niteler ve bu 
noktada, sanat em_lf_lchch b[l_e_n_ a_çcl^cğc eileo ^osaomoho, ^iğ[f eileo bcmmcs[nıh^[h [sılg[e 
a_l_encğchc ^üşühül. B[h[ aöl_ \üsüf_sc]c if[h b_g a_lç_e b[s[nn[ ^_h_scgf_h_h eileof[lıh b_g ^_ 
cga_f_gch ^op[lf[lıhı [ş[l[e s[ş[g \of[h eileof[lıh m[h[n _m_lch^_ s_l \of[\cfmesidir. Ne de olsa 
chm[h, m[h[n möt eihomo if^oğoh^[ mıhılf[hg[sı m_pg_t. Kileohoh m[h[n _m_lf_lch^_ec n_t[bülü 
\oh[ ölh_encl. 

B.K.: Öt_ffcef_ ^ühs[ _^_\cs[nı p_ mch_g[ [f[hıh^[ Dl[]of[’hıh jijüf_lf_şg_mchch m_\_\chc mct]_ h_^cl? 

Uğur Kılınç: Bl[g Snie_l’ıh Dl[]of[ _m_lc 1897’^_ s[sıgf[h^ığıh^[h \o s[h[ ncs[nli, l[^si, l_mcg, gütce p_ 
mch_g[ m[h[nf[lı [l[]ıfığısf[ jijüf_lfcğchc mül^ül_h \cl [hf[nı if^o. Söt eihomo Dl[]of[’hıh 
jijüf_lfcğc if^oğoh^[ cm_ \ünüh m[h[n `ilgf[lı [l[mıh^[ _h \üsüe _necsc mch_g[^[ aölüsilot. Zcl[ 
n_ehifidce ^öhüşügüsf_ \ünüh m[h[n `ilgf[lıhı \ühs_mch_ [f[\cf_h mch_g[, Dl[]of[ [hf[nıf[lıhıh 
m[sı][ _h `[tf[ n_gmcf _^cf^cğc [f[hf[l^[h \clc. 

B.K.: Sch_g[ [f[hıh^[ otg[hf[şıle_h, g_nchf_l[l[mıfıe ac\c _^_\cs[nı cçch_ [f[h e[pl[gf[l[ söh_fmenizdeki 
etkenler nelerdir? 

Uğur Kılınç: M_nchf_l[l[mıfıe Jofc[ Klcmn_p[, Rif[h^ B[lnb_m ac\c eol[g]ıf[lıh s[ef[şıgf[lısf[ _^_\cs[n 
n_g_ffc \cl ifao if[l[e n[hıhm[ ^[ _m[mıh^[ nijfog[ ^[cl b_l [hf[nı `ilgoh[ os[lf[h[\cf_]_e \cl 
cl^_f_g_ \cçcgc^cl. Sch_g[ b_hüt e_h^ch_ ötaü aölm_f p_ cşcnm_f \cl [hf[nı `ilgo if[l[e s_lf_şg_^_h 
öh]_ _^_\cs[nn[h p_ ncs[nli^[h s[l[lf[h[h \cl m[h[nnı. Hâfâ ^[ j_e çie `ilg^[h s[l[lf[hısil, 
^if[sımısf[ g_nchf_lch, [hf[gf[lıh p_ cga_f_lch `ilgf[l [l[mı ^if[şıgf[lı b_l ^[cg aölüfg_kte. 
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B.K.: Y[sıgf[hgış if[h “Çülüe Asp[f[l” ve “V[gjclch İncl[`ı” [^fı ecn[jf[lıhıt^[ p_lg_e cmn_^cğchct g_m[df[l 
h_^cl? K[f_g_ [f^ığıhıt ecn[jf[lıhıtı, mch_g[ s[ ^[ n_f_pctsih[ os[lf[g[e [g[]ısf[ 
m_h[lsif[şnılg[sı ^üşühüsil gomohot? 

Uğur Kılınç: Senaryolaşnılg[sı ^üşühgüsilog [h][e m_h[lsi `ilg[nıh^[ s[tg[e cmn_^cğcg \cle[ç öseü 
`celcg p[l. Kcn[jf[lıg^[ p_lg_e cmn_^cğcg g_m[df[lı ieol[ \ıl[eısilog, tcl[ e[l[en_lf_lc p_ if[s 
ölaüf_lchc eolaof[le_h [hf[nıhıh n[g[gı üt_lch^_h \cl g_m[d e[saımı s[ş[g[e cmn_gcsorum. 

B.K.: Tüle p_ ^ühs[ _^_\cs[nıh^[ eileo nülü üt_lch_ s[t[h s[t[lf[l^[h n[ecj _nncef_lchct p[l gı? V[lm[ n[ecj 
etme sebepleriniz nelerdir? 

Uğur Kılınç: Dühs[ _^_\cs[nıh^[ gi^_lh s[t[lf[l[ çie p[ecn [sıl[g[m[g ^[ mıeı \cl N_cf G[cg[h 
b[sl[hısıg^ıl. G[cg[h ^ışıh^[ Cfcp_ B[le_l’ı, M[lc[h[ Ehlcko_t, Aaomnch[ B[tn_llc][’sı ^[ m_p_lcg. 
Mi^_lh Tüle _^_\cs[nıh^[ cm_ eileo nülühüh _h p_lcgfc ^öh_gf_lch_ n[hıefıe _nncğcgctc 
^üşühüsilog. Öt_ffcef_ Işıh B_lcf T_nce, M_bg_n B_le Y[fnılıe, Oh[n B[b[^ıl, G[fcj Dolmoh ve 
D_gie[h An[mis çie aüt_f cşf_l çıe[lısil. 

B.K.: Gühügüt^_ec eileo mch_g[mı/_m_lf_lchc \_ğ_hcsil gomohot? Tüle mch_g[mıh^[ lob[hc p[lfıef[lf[ 
cfacfc ç_ecf_h eileo `cfgf_lchc a_lç_eçc p_ \[ş[lıfı \ofosil gomohot? Öt_ffcef_ Tüle _^_\cs[nıh^[ p_ 
mch_g[mıh^[ h_^_h n[lcbcgct_ cfcşech gcnf_l p_ _`m[h_f_l^_h çie lob[hc p[lfıef[l[ söh_fch^cğch_ ^[cl 
aölüşf_lchct h_f_l^cl? 

Uğur Kılınç: Ufomf[l[l[mı [f[hf[l^[ bctg_n p_l_h ç_plcgcçc jf[n`ilgf[lıh s[jıgf[lıhı \_ğ_hcsilog. Aslı][ 
\[ğıgmıt eileo `cfgf_lchc çie \[ş[lıfı \ofosilog. Tüle mch_g[mıh^[ lob[hc p[lfıef[lıh eiho _^cf^cğc 
eileo `cfgf_lchch p[^_mchc ^if^ol^oğo e[h[[nch^_ ifg[ef[ \clfcen_, \o `cfgf_lch ç_plcgcçc 
jf[n`ilgf[l [l[]ıfığısf[ ofomf[l[l[mı ctf_sc]cf_l_ n[hınıfg[mıhı ^cfcsilog. Tüle mch_g[mı, e_h^c ötaüh 
y[jımısf[ eül_m_f ç[jn[ s_l \of[\cfcl. Sch_g[]ıf[l if[l[e \ohoh cçch ç[\[ aömn_lg_gct a_l_ecsil. 

B.K.: Sch_g[ [f[hıh^[ otg[hf[şıle_h mctc _^_\cs[n[/ecn[j s[tg[s[ cn_h _ne_hf_l h_f_l^cl?  

Uğur Kılınç: Çi]oefoğog^[h \o s[h[ aince p_ eileo ohmolf[lı cfacgc ç_egcşncl. Ühcp_lmcn_^_ s_hc s[t[lf[l 
n[hı^ıeç[, e_h^c bceâs_f_lcgc [hf[ng[, [en[lg[ cbncs[]ıg \_hc s[tg[s[ cnnc. Y[t[lfıe e[lcs_lcg \ösf_ 
\[şf[^ı. 

B.K.: Gühfüe s[ş[g^[ \cl_sf_lch eileo ^osaomoh^[h e[çg[mıh[ e[lşıfıe, mctch \o [f[h[ ^[b[ çie 
söh_fg_hctf_ iln[s[ çıe[h b_lb[hac \cl jmceifidce ifogmotfoe cf_ e[lşıf[şnığıhıt if^o go? 

Uğur Kılınç: Hcç ifg[^ı. Nilg[f \cl ^olog if^oğoho c^^c[ _ngcsilog [h][e aincğ_ p_ eileos[ ^[cl b_l 
m[h[n _m_lc if^og if[mı \_hc gonfo _ngcşncl. 

B.K.: “Hiffsqii^ Sch_g[ Eh^ümnlcmch^_ Kileo Uhmolo Of[l[e Dl[]of[’hıh M_nchf_l[l[mı Döhüşügü” 
\[şfıefı ^ienil[ n_tchctf_ mch_g[ [f[hıh^[ [f^ığıhıt “Bilim doktoru” ohp[hısf[ möt eihomo [f[h^[ 
\[ş[lıfı if^oğohoto e[hınf[^ıhıt. Bo \[ğf[g^[ h_^_h eileo nülü? B[şe[ \cl nül üt_lch^_h ç[fışg[sı 
^üşüh^ühüt gü? 

Uğur Kılınç: D[b[ öh]_ \_fclnncğcg ac\c, n_echmct p_ aince g[ht[l[f[l cf_ e[l[en_lf_l \_hc çie _necf_l. Tül 
eol[gf[lı ç[fışısilog, ^cğ_l nülf_lch mıhılf[lıh[ p_ s[ef[şıgf[lıh[ cfacg p[l [h][e bcç\clc eileo 
nülühüh öhüh_ a_çg_^c. 

B.K.: Tüle _^_\cs[nı p_ mch_g[mıh^[ ][h[p[l ifaomo üt_lch_ ^üşüh]_f_lchct h_f_l^cl? Sct]_ b[e _nncğc ^_ğ_lc 
s[ ^[ eoff[hıgı _^_\cs[nıgıt^[ p_ mch_g[gıt^[ aölüsil go? 

Uğur Kılınç: C[h[p[l [hf[nıf[lı Tüle eüfnülühüh öh_gfc j[lç[f[lıh^[h \clc. Sötfü p_ s[tıfı `ilgf[l^[ ötaüh 
][h[p[lf[l g_p]on. E^_\cs[nıgıt^[ ^[ \ohoh çie aüt_f ölh_ef_lc p[l. Ön_ s[h^[h mch_g[ cçch [shı 
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silogo s[j[gısilog. Sch_g[gıtıh [fnıh sıff[lıh^[h m[s[\cf_]_ğcgct Y_şcfç[g ^öh_gch^_, 
Hiffsqii^ _necmcsf_ `[lefı ül_ncgf_l s[jıfısil^o. Ah][e mih sıff[l^[ s_lfc eileo `cfgf_lch^_ ][h[p[l 
ifaomohoh ]ch ohmolo i^[ğıh^[ m_sl_nncğchc aölüsilot. N_ s[tıe ec \o ^olog, Tüle mch_g[mıh^[ 
eileo nülühü n_e^üt_ \cl \ison[ eihogf[h^ılısil. 

B.K.: Tüle eüfnülü cf_ \[ğf[hnıfı if[h _h \[meıh eileo onsuru sizce nedir? 

Uğur Kılınç: Tülef_l_ ötaü [hf[nıf[lıgıt b_l eiho^[ if^oğo ac\c eileo eihomoh^[ ^[ çie t_hach. Ych_ ^_ 
\cl s[hın p_lg_g a_l_eclm_, Afe[lımı’hıh \_hc eileonnoğoho mösf_s_\cfclcg. 

B.K.: C[h[p[l eol[gıhı ş_ecff_h^cl_h s[ef[şıgf[l[ ^[cl bilgi verebilir misiniz? 

Uğur Kılınç: C[h[p[l eol[gı cfe if[l[e J_``l_s J_lig_ Cib_h’ch 1996 n[lcbfc Mihmn_l Tb_ils: R_[^cha 
Cofnol_ ecn[\ısf[ [e[^_gc^_ ]c^^cs_ [fıh^ı. Em[mıh^[ \o, C[h[p[l Ç[fışg[f[lı (Mihmn_l Sno^c_m) 
eülmümü e[jm[gıh^[ ^_ğ_lf_h^clcf_h p_ ][h[p[lf[l cf_ eüfnül_f s[jı cfcşecf_lchc ch]_f_s_h \cl ç[fışg[ 
[f[hı. C[h[p[l eol[gf[lı, n[bgch _^cf_hch [emch_, s[fhıt][ mch_g[s[ p_ _^_\cs[n[ ötaü \cl s[ef[şıg 
^_ğcf. Kileoso p_ ][h[p[lı n_gmcf _^_h b_l nülfü m[h[n `ilgoho p_ m[h[n ^ışı [hf[nıf[lı 
discjfchf_l[l[mı \cl \[eışf[ ch]_f_g_s_ if[h[e m[ğf[s[h, \[ğf[şıe \cl s[jı. Söt a_fcgc Scagoh^ 
Fl_o^’oh, E^q[l^ S[c^’ch, Jofc[ Klcmn_p[’hıh p_s[ K[lf M[lr’ıh ç[fışg[f[lı \cf_ eüfnül_f s[jı cçch^_ec 
][h[p[lı [hf[g[e cçch eoff[hıf[\cfcl.  

B.K.: Genel olarak \cl_sf_lch üt_lch^_ eileoso n_ncef_^cğchc ^üşüh^üğühüt _ne_hf_l -edebiyat ve sinema 
öt_fch^_- nelerdir? 

Uğur Kılınç: Bünüh eileof[lıh n_g_fch^_ öfüg eileomo s[n[l. Öfüg eileomoho _h aüçfü eileo ohmolo 
if[l[e aölüsilog. 

B.K.: Kileo nülühü \[şe[ nülf_lf_ \clf_şnclg_sc m_p^cğchct [f[hf[l p[l gı? V[lm[ \o [f[hf[l h_f_l p_ h_^_h? 

Uğur Kılınç: Öhügüt^_ec sıf çıe[][e \cl ecn[j e[jm[gıh^[ eileo nülühüh j[li^c cf_ if[h _necf_şcgf_lc 
üt_lch_ ç[fışısilog. Kileohç if[h ohmolf[lıh p_ e[l[en_lf_lch aüf^ülü ohmoloh[ ^öhüşmesi ilgimi 
ç_ecsil. Çüheü \o ^[ _hn_l_m[h \cl ^öhüşüg; eileof[h \cl ş_sch aüfüh_h \cl ş_s_ ^öhüşg_mc< Bo 
hien[^[ eileo cf_ eig_^c _necf_şcgch_ siğohf[şg[s[ ç[fışısilog. 

B.K.: D_lacgctch \o m[sımıhıh eihomo if^oğo üt_l_, Tülecs_ Cogbolcs_nc’hch Yütüh]ü Yıfı p_ G[tc Momn[`[ 
K_g[f An[nüle cf_ cfacfc h_f_l mösf_g_e cmn_lmchct? 

Uğur Kılınç: “Benim manevi mirasım ilim ve akıldır.” 

“Sanatsız kalan bir milletin hayat damarlarından biri kopmuş demektir.” 

V[lfığıhı Tüle’üh p[lfığıh[ [lg[ğ[h _n_h An[gıtıh \cfcg p_ m[h[n b[eeıh^[ mösf_^cğc \o mötf_l 
\ctf_l cçch ö^_p hcn_fcğch^_^cl. Tülecs_ Cogbolcs_nc’hch sütüh]ü sıfıhı aölg_ n[fcbch_ f[sıe if^oğog 
cçch gonfosog. Tüle eüfnülühüh ofomf[l[l[mı g_]l[f[l^[ aölühülfüğü cçch [tcgfcsct, \oho 
aühügüt^_ a_lç_ef_şnclcf_h \cfcgm_f p_ m[h[nm[f ç[fışg[f[l^[ aölüsilot. Tülecs_ Cogbolcs_nc’hch 
sütüh]ü sıfı eonfo ifmoh, ^[b[ hc]_ sütsıff[l[= 
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Yolcu, Mehmet Ali, Aça Mustafa ve Dinç Mustafa (2023). Homo Naturalis (İnsan ve Geleneksel Ekolojik 
Bilgi), Çanakkale, Paradigma Akademi Yayınları, 374 s. *ISBN: 978-625-6905-44-3]. 

 

İnsanoğlu varoluşundan itibaren birbirleri ve diğer bütün canlılar ile etkileşim içerisinde olmuştur. 
Özellikle insanın doğa ile ilişkisi önem teşkil etmektedir. İnsan, yaşamını idame ettirebilmek için doğayı bir 
araç olarak görmüştür. Bu süreçte çevresinden hem olumlu hem de olumsuz bir şekilde etkilenmiştir. 
Ekolojik bir denge oluşturan bu etkileşimi iyileştirmeye yönelik çalışmaların var olması dikkat çekicidir.  

İnsanın doğal dünya ile ilişkisini ifade etmek amacıyla “Homo Naturalis” kavramı kullanılmaktadır. 
Bu çalışmada Mehmet Ali Yolcu, Mustafa Aça ve Mustafa Dinç’in birlikte yayına hazırladığı bir araştırma 
eseri olan “Homo Naturalis: İnsan ve Geleneksel Ekolojik Bilgi” isimli kitabın tanıtımı yapılacaktır. Kitap 15 
Kasım 2020’de başlayan “Kaz Dağları Çevresindeki Kırsal Yerleşmelerde Geleneksel Ekolojik Bilginin 
Yansımaları” adıyla 219K139 numaralı TUBİTAK SOBAG 1001 projesi kapsamında gerçekleştirilen alan 
araştırmasının bir ürünü olarak karşımıza çıkmaktadır. Söz konusu proje 15 Kasım 2022’de son bularak 
editörlüğünü Mehmet Ali Yolcu’nun üstlendiği “Kaz Dağları ve Geleneksel Ekolojik Bilgi” adında bir kitap da 
raflarda yerini almıştır. Sözü edilen kitap, proje kapsamında 15 Nisan 2022’de çalıştayda sunulmuş 
bildirilerin bir araya getirilmiş halidir (Yolcu, 2022). Böylece araştırma birden fazla eser meydana 
getirmiştir. 

Kitabın kapağında bir sonbahar görüntüsüyle birlikte bitkilerle uğraşan bir erkek şahıs yer 
almaktadır. Bu detayla insan ve doğa ilişkisi vurgulanmış, kitabın içeriğiyle uyum sağlamaya çalışılmıştır. 
Çalışmada Kaz Dağları çevresinde Balıkesir ve Çanakkale’ye bağlı 41 farklı yerleşim yerinden, 187 farklı 
kaynak kişiden Geleneksel Ekolojik Bilgi unsurları derlenip okuyucuya sunulmuştur.  

Mayıs 2023’te basıma geçen kitap, 374 sayfadan oluşmaktadır. Eser “Önsöz”, “İçindekiler”, “Giriş”, 
“Yöntem”, “Bulgular ve Tartışma”, “Sonuç”, “Kaynakça” ve “Ekler” bölümlerinden oluşmaktadır. Bulgular ve 
Tartışma bölümü ayrıca başlıklara ayrılmaktadır. Bölümler gerçekleştirilen görüşme ve derlemelerden elde 
edilen ürünlerin fotoğraf kareleriyle zenginleştirilmiştir. Kitabın giriş bölümünde eserin isminde de yer 
alan ekoloji kavramının tanımı, türleri, diğer alanlarla olan ilişkisi tarihsel bir şekilde açıklanmaktadır. 
Kitabın yapı taşını oluşturan GEB (Geleneksel Ekolojik Bilgi)’in tanımlanmasına ve ne anlama geldiği 
hakkındaki görüşlere değinilmiştir. Folklor unsurlarının açığa çıkarılması noktasında GEB önemli bir rol 
oynamaktadır. Projenin hipotezini de folklorda yaşayan inanış ve uygulamaların doğal dünya ile ilişkisini 
sürdürülebilir kalkınma hedeflerine uygun bir biçimde doğa ile kültürün ön plana çıkarılması 
oluşturmaktadır. Araştırmanın konuları, temel amacı ve değeri maddeler halinde açıklanmaktadır. GEB’in 
başlangıçtan günümüze gelişimi ve değişimi, Türkiye’deki etkinliği ve yansımalarına ilişkin bilgilere ve 
çalışmalara yer verilerek bölüm sonlandırılmıştır.  

Kitabın “Yöntem” bölümünde ise araştırma modeli açıklanmaktadır. Araştırma sırasında GEB verileri 
derlenirken nasıl bir yol izlediklerini, kullandıkları araçların içeriği hakkında bilgiler verilmiştir. Elde 
edilen verilerin GEB unsurları envanterleme tablosuna işleneceği konusuna değinilmiştir. Araştırma 
sırasında belli başlı süreçleri ve dikkate değer gelişmeler maddeler halinde sıralanmıştır. Bölümün son 
kısmında Kaz Dağları çevresindeki araştırma sahası içerisinde yer alan yerleşim yerlerinin coğrafi bilgileri 
üzerinde durulmuştur.  

“Bulgular ve Tartışma” bölümünde araştırma sahasında elde edilen unsurlara vurgu yapılmıştır. 
Bölümde üç ana başlık ve içerisinde alt başlıklar sıralanıp okuyucuya sunulmuştur. Kaz Dağları özelinde 
GEB unsurlarından örnekler verilerek fotoğraflara yer verilmektedir. “İnsan ve Doğanın Kutsal Sembolleri” 
olan birinci başlıkta insan, doğa ve mekân ilişkisi, doğayı korumada kutsallık atfeden ziyaret ve atalar kültü, 
doğada var olan kültler ve doğaya dönük inançlara yer verilirken ayrıca büyü ve tabular üzerine genel bir 
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bilgi verilmiştir. Bölümün ikinci başlığı “Dünyayı Tanımak ve Dünyadan Ödünç Almak” ismiyle karşımıza 
çıkmaktadır. İçerisinde doğa bilgisi, takvim bilgisi, meteoroloji bilgisi, flora ve fauna bilgisi, gündelik 
yaşamı sürdürmede doğa bilgisi, halk botaniği, halk zoolojisi, halk hekimliği, halk veterinerliği, halk 
ekonomisi ve ormancılık faaliyetleri üzerine GEB verileri söz konusudur. Ayrıca Kaz Dağları Milli Parkı, 
sucul kaynaklar, ekonomik değişim ve dönüşüm hakkında bilgiler ve veriler sunulmuştur. Yukarıda sözü 
edilen konular üzerine kaynak kişilerden inanışlar, anlatılar, gelenek ve göreneklere yer verilmektedir. 
“Doğadan Öğrenmek ve Doğadan Üretmek” adlı son başlıkta ise geleneksel tarım ve hayvan bilgisi, arıcılık 
teknikleri, halk mimarisi, mesafe, ölçme ve hesaplama, halk hukuku, arazi kullanımı, halk mutfağı, halk 
sanatları ve zanaatları alanlarında GEB unsurlarını okuyucu ile buluşturmuşlardır. Modern ile gelenekseli 
buluşturan yeni aktörler başlığına da alt başlıklar getirerek yeni bir bakış açısı getirilmiştir.  

 “Sonuç” bölümünde ise Kaz Dağları çevresinde GEB unsurları derlenirken çıkarımlara yer 
verilmektedir. Doğal çevre ve insan ilişkilerinin doğayı tehdit ettiği, bu durumun sonucunda da insanlığın 
zarar göreceği hususuna vurgu yapılmıştır. GEB’in yaşatılması ve sürdürülebilirliği hususunda ihtiyaç 
duyulan alanlara yer verilmiştir. Karşılaşılan sorunlara dair çözümlere değinilmiştir. Bu bölümden sonra 
“Kaynakça” yer almaktadır. Kitabın son sayfalarında bulunan “Ekler” kısmında kaynak kişiler alfabetik 
olarak sıralanmakta ve GEB envanterleme fişleri bulunmaktadır. 

“Kaz Dağları Çevresindeki Kırsal Yerleşmelerde Geleneksel Ekolojik Bilginin Yansımaları” adıyla 
TUBİTAK tarafından desteklenen proje kapsamında Mehmet Ali Yolcu, Mustafa Aça ve Mustafa Dinç 
önderliğinde yayına hazırlanan “Homo Naturalis” kitabı içerik yönüyle oldukça zengin, folklorun açığa 
çıkarılması noktasında önemli bir çalışma olarak karşımıza çıkmaktadır. Çalışma elde edilen verilerin 
ışığında yerleşim yerlerinde açığa çıkan sorunların çözümü hususunda önemli bilgiler vermektedir. Bazı 
ekolojik projeler kapsamına da giren çalışma dikkat çekici bir özelliğe sahiptir. Çalışma kapsamında yeni 
araştırma sahaları oluşturması açısından değer atfeden insan ve doğa ilişkisinin mahiyetini 
açıklamaktadırlar. Akademik bir araştırma kitabı olarak karşımıza çıkan eserin bilim dünyasına 
kazandırılması önem arz etmektedir.  
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Şen, Serkan (2023) Etimolojinin İzinde Kelimeden Kültüre Kelimeden Kültüre Seyahatler, İstanbul, 
Ötüken Neşriyat, 247 s. *ISBN: 978-625-408-481-2]. 

Türklük bilimi araştırmalarında etimoloji çalışmalarının önemli bir yerde durduğu görülmektedir. 

Etimoloji yani “köken bilgisi” bir dilin, kelime hazinesinin temellerine ulaşmakta kullanılan araştırma 

alanıdır. Bu alan sayesinde izi sürülen kelimenin nasıl ve ne zaman ortaya çıktığı, ilk olarak hangi metinlerde 

tanıklandığı, tarihî süreç içerisinde hangi değişimlere uğradığı hususlarında muhtelif verilere ulaşılmaktadır. 

Bu veriler, araştırmacılara dil tarihi açısından önemli bilgiler sunmakla beraber, bir milletin kültür ve inanç 

dairesi üzerine de ipuçları vermektedir. Öyle ki bir kelimenin devirler ve coğrafyalar üzerinde bıraktığı izler 

takip edildiğinde, bünyesinde yaşadığı toplumun hayata, çevreye ve olaylara karşı takındığı tavırlar ile de 

karşılaşılır. Toplumun bu tavırları, milletleşme ve medeniyet inşasının temelini oluşturan yapı taşları olarak 

değerlendirilir.  

Etimoloji çalışmalarını yürütmek dile ve beraberinde dilin gelişimini sürdürdüğü topluma hâkimiyet 

gerektirmektedir. Türkçe özelinde bir yaklaşım sergilenecek olursa: Göktürkçe, Eski Uygur Türkçesi, 

Karahanlı Türkçesi, Eski Anadolu Türkçesi hasılı Türkçenin kadim dönemlerine hâkim olmak, yapılacak 

çalışmaların ön şartı olarak kabul görür. Bilindiği üzere etimoloji çalışmalarının temelinde iki nitelik aranır. 

Bunlardan ilki kelimenin biçim yönünden tahkiki ve açıklanmasıdır. İkincisi ise kelimenin anlam kazanma 

sürecinin takip edilebilmesi ve ortaya çıkan anlamın yorumlanabilmesidir. Elbette bu yorum, kelimenin 

doğduğu toplumun kodlarından habersiz bir şekilde yapılamaz. Bu itibarla kaleme alınan yazıda, derin bir 

müktesebatın ve tecrübenin ürünü olan “Etimolojinin İzinde Kelimeden Kültüre Seyahatler1” (2023) adlı eser 

tanıtılmaya gayret gösterilmiştir.  

Eser, Ondokuz Mayıs Üniversitesi İnsan ve Toplum Bilimleri Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü 

Eski Türk Dili Kürsüsü Başkanı Prof. Dr. Serkan Şen tarafından kaleme alınmıştır. 2023 yılında, Ayşegül 

Büşra Paksoy editörlüğünde, Ötüken Neşriyat tarafından yayınlanmıştır. Eser, kaynakçasıyla beraber 

toplamda 247 sayfadır. 66 madde başından oluşur. Söz başı bölümünde yazar, eseri kaleme alma gayesinden 

bahsetmiş, yazım sürecinde nelere dikkat ettiğine değinmiştir. Eserin söz başı bölümünün ardından, temel 

tanımlar başlığı altında 1.5 sayfalık bir bölüm yer almaktadır. Bu bölümde yazar, madde başlarında dile 

getirilen bahislerin daha somut bir şekilde anlaşılması için Türk Dili Tarihi üzerine kısa açıklamalarda 

bulunmuştur.  

Eserin dikkat çeken ilk yönü madde başı sayısıdır. Bu sayı rast gele belirlenmemiş olup kültürel ve 

felsefî bir alana işaret etmektedir. Kadim Türk kültüründe ve devlet felsefesinde üç ve katları önemli bir 

yerde durmaktadır. İslâmiyet öncesi ve İslâmiyet’in kabulüyle beraber üç sayısının Türk kültüründe fazlaca 

işlendiği görülmektedir. İslâmî bakımdan bu sayının kutsallığının muhtelif sebepleri vardır. Bunlardan 

birkaçına değinilecek olursa:  

Üç sayısı tek sayılılardan çokluk ifade edenlerin ilkidir. Peygamber Efendimiz Hz. Muhammed’e (sav.) 

ait bir hadiste: “Allah tektir, teki sever”2 geçmektedir. Yüce Allah’ın 99 ismi, 33’ün 3 katıdır. Namazdan sonra 

gerçekleştirilen tesbihatın sayısı 33’tür. Bu sayı 11x3’tür. 1’den 11’e kadarki sayıların toplamı 66’dır. Bu sayı 

İslâmiyet’te Allah lafza-i celâlin ebcet değerine karşılık gelmektedir. Bu minval üzere, eserde belirlenmiş olan 

toplam madde başı sayısının 66 olmasının önemli bir karşılığı vardır. Öyle ki eserin başında Niyazi Yıldırım 

Gençosmanoğlu’nun şu mısralarına yer verilmiştir:  

                                                           
1 Şen, S. (2023). Etimolojinin izinde kelimeden kültüre kelimeden kültüre seyahatler. İstanbul: Ötüken Neşriyat. 
2 Bk. (Canan, 1995: 6).  
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Üçler, yediler, kırklar aşkına, 

Şehit veren evler-barklar aşkına, 

Hak yolcusu temiz ırklar aşkına… 

Bu mısraların da dile getirilmesi boşa değildir. Türk kültüründe ve dini inançta sayıların mistik 

yönüne bir gönderme yapılmıştır. Ayrıca eserin ilk maddesi olarak konumlandırılan Tanrı3  kelimesinin 

bahsedilen bu arka plana güzel bir çağrışım yaptığını vurgulamak yerinde olacaktır.  

Eserin dikkat çeken bir diğer bir yönü de kullanılan dilin sadeliği ve üslubun inceliğidir. Bu sadelik 

ve incelik, medeniyet tasavvurunun bir nişanesi olarak muhataplarını karşılar. Eserde kullanılan dil ve 

üslubun sadece akademik camiaya hitap etmesi arzulanmamıştır. Bu çerçevede bolca dipnot verilerek 

okuyucuyu teknik bilgiyle yormaktan kaçınılmıştır. Yazarın da değindiği üzere “dil ve düşünce arasındaki 

bağ, akademinin sınırlarını aşan bir ilgiye kapı ararlar.”4  Eserde kullanılan dilin sadeliği ve üslubun inceliği 

de bir bakıma bu düşünceye dayanır. İlmî birikimin ciddiyeti, güncel dilin çok renkliliğiyle bezenerek 

toplumun bütününe hitap eder hâle getirilmiştir.  

Eserde incelenen kelimelere bakıldığında ise hepsinin özenle seçildiği görülmektedir. İncelenen 

kelimelerin tarihsel ve kültürel arka planları oldukça geniştir. Bu bakımdan kelimelerin sadece bilimsel 

açıdan tahkiki yapılıp izah edilmemiştir. Her kelimenin tarihsel ve kültürel mazisi irdelenmiş ve estetik bir 

yaklaşımla dile getirilmiştir. Bu estetik yaklaşım eserin bütününü kuşattığı için kullanılan dilin muhatapları 

üzerindeki tesirini kavileştirmiştir. Böylece incelenen kelimenin hatırda bıraktı demler muhafaza edilebilir 

bir hüviyet kazanmıştır. Eseri özel kılan taraflardan bir tanesi de burasıdır. Tarihsel ve kültürel arka planın 

estetik bir yaklaşımla ele alınması, onu sıradanlıktan ve salt bilgiden korumuştur. 

Eserde incelenen kelimelerin tarihsel ve kültürel arka planları, sözlü ve yazılı kültürün 

zenginlikleriyle harmanlanmıştır. Asırlar boyunca aktarıla gelen anlatılara, dilden düşmeyen türkülere, veciz 

sözlere bağlamdan uzaklaşmadan yer verilmiştir. Örneğin Armağan 5  kelimesinin incelemesinde 

Karacaoğlan’dan şu mısralara değinilmiştir: “Sunayı da deli gönül sunayı/ Ben yoluna terk eyledim sılayı/ 

Armağan gönderdim telli turnayı/ İner gider bir gözleri sürmeli…” Sadece kadim kültürümüzden aktarıla gelen 

türkülere yer verilmemiştir. Yakın tarihimizin sevilen parçalarına da değinildiği görülür. Örneğin Adaş6 

kelimesinin incelemesinde Barış Manço’nun “Yaz Dostum” adlı eserinin bir kısmına yer verilmiştir. 

Görüldüğü üzere yazar, eserini sadece kültürel öğelerle zenginleştirmemiş, muhatabının geçmiş ve an 

arasında bir bağ kurmasına da olanak sağlamıştır. Eserde kadim metinlerimizden olan Nehcü’l-Feradis, 

Kısasü’l-Enbiya, Mukaddimetü’l-Edeb, Kutadgu Bilig gibi eserlerden ziyadesiyle faydalanıldığı görülmektedir. 

Örneğin Katlanmak7 kelimesinin incelemesinde Kutadgu Bilig’ten şu beyte değinilir: “Emgeki bilmegüçi kişi/ kişi 

tėp atamagu yılkı tuşı (İnsanın derdinden anlamayan kişiye insan denilmez. Zira o, hayvandan farksızdır).”  

Yine Köle8 kelimesinin incelemesinde Kısasü’l-Enbiya’da yer alan “Hz. Yusuf” anlatısından bahsedilmektedir.  

Eserin birçok özel ve önemli ayrıntısı bulunmaktadır. Bunlardan bir tanesi de eserde, Türk devlet 

geleneğinin ve medeniyet felsefisinin sistemli bir şekilde işlenişidir. Bu işleniş eserin bütününe incelenen ve 

                                                           
3 Bk. (Şen, 2023: 19). 
4 Bk. (Şen, 2023: 9).   
5 Bk. (Şen, 2023: 90). 
6 Bk. (Şen, 2023: 59). 
7 Bk. (Şen, 2023: 155). 
8 Bk. (Şen, 2023: 180). 



Akif Hakkı Özkan 
 

 
UMAY Türkiye Cumhuriyeti'nin Yüzüncü Yılı ve Gazi Mustafa Kemal Atatürk Özel Sayısı 1(2) 2023 

120 

konumlandırılan kelimeler vasıtasıyla yapılmıştır. Eserin ilk altı madde başına bakıldığında sözü edilen bu 

arka plana güzel bir örnek teşkil edeceği görülür. Maddeler: Tanrı9, Yalavaç10, Töre11, İl12, Bayrak13 ve Ekmek14 

olarak sıralanır.  Bunlar Türk devlet geleneğinin ve medeniyet felsefesinin ana taşlarıdır. Özellikle Töre, İl, 

Bayrak ve Ekmek maddeleri üzerinde durulduğuna kıymetli çıkarımlar elde etmek mümkündür. Yukarıda da 

belirtildiği üzere incelenen kelimelerin tarihsel ve kültürel arka planları, sözlü ve yazılı kültürün 

zenginlikleriyle harmanlanmıştır. Verilen örneklerin, sunulan anlatıların Türk toplumunun medeniyet ve 

kültür kodları üzerine ipuçları ile dolu olduğu görülmektedir.  

Bu minvaller üzere ele alınan eserin, son yıllarda kaleme alınan en nitelikli ve özverili çalışmalardan 

bir tanesi olduğunu ileri sürmek yanlış olmayacaktır. Nitekim eserin içeriği, zenginliği ve işlenişi bu görüşü 

destekler niteliktedir. Derin bir müktesebatın ve tecrübenin tezahürü olan eser, gerek Türklük bilimine 

gerekse Türk toplumuna büyük katkılar sağlayacaktır. 
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